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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/614
2021 m. balandZio 7 d.

kuriuo j saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registra jtraukiamas
pavadinimas (,,Bayramic Beyazi“ (SKVN))
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir
maisto produkty kokybés sistemy ('), ypa¢ j jo 52 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies a punktu, Turkijos paraiska jregistruoti pavadinimg
,Bayrami¢ Beyazi1“ paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (*);

(2)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél pavadinimas
,Bayramic Beyaz1“ turi biiti jregistruotas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Iregistruojamas pavadinimas ,Bayramic Beyazi“ (SKVN).

Pirmoje pastraipoje nurodytas pavadinimas — tai produkto, priklausancio Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 668/2014 () XI priede nurodytai 1.6 klasei ,Sviezi ar perdirbti vaisiai, darzovés ir griidai®, pavadinimas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OLL343,20121214,p. 1.

() OLC 43520201216, p. 14.

() 2014 m. birzelio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 668/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir maisto produkty kokybés sistemy taikymo taisyklés (OL L 179, 2014 6 19, p. 36).
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininkés pavedimu
Janusz WOJCIECHOWSKI

Komisijos narys
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021 /615
2021 m. balandZio 7 d.

kuriuo i saugomy kilmés vietos nuorody ir saugomy geografiniy nuorody registrg jtraukiamas
pavadinimas (,, Taskoprii Sarimsagi“ (SKVN))
EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir
maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 52 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnio 2 dalies a punktu, Turkijos paraiska jregistruoti pavadinimg
,Tagkoprii Sarimsag1“ paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (3);

(2)  priestaravimo pareiskimy pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj Komisija negavo, todél pavadinimas
,Taskoprii Sarimsagi“ turi bti jregistruotas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Iregistruojamas pavadinimas ,Tagkoprii Sarimsagi“ (SKVN).

Pirmoje pastraipoje nurodytas pavadinimas — tai produkto, priklausan¢io Komisijos igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 668/2014 () XI priede nurodytai 1.6 klasei ,Vaisiai, darzovés ir gridai, $viezi arba perdirbti, pavadinimas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandZio 7 d.

Komisijos vardu
Pirmininkés pavedimu
Janusz WOJCIECHOWSKI
Komisijos narys

() OLL343,20121214,p. 1.

() OLC 436,20201217, p. 25.

() 2014 m. birzelio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 668/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tkio ir maisto produkty kokybés sistemy taikymo taisyklés (OL L 179, 2014 6 19, p. 36).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2021/616
2021 m. balandzio 13 d.

kuriuo dél didziausios leidZiamosios benalaksilo, benalaksilo-M, dichlobenilo, fluopikolido,
prokvinazido ir piridalilo liekany koncentracijos tam tikruose produktuose ar ant jy i§ dalies
kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 I Il ir V priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 396/2005 dél didziausiy
pesticidy likuc¢iy kiekiy augalinés ir gyvininés kilmés maiste ir pasaruose ar ant jy ir i§ dalies keiciantj Tarybos direktyva
91/414/[EEB ('), ypac i jo 14 straipsnio 1 dalies a punktg, 18 straipsnio 1 dalies b punkta ir 49 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  didziausia leidZiamoji benalaksilo ir benalaksilo-M liekany koncentracija (toliau — DLK) nustatyta Reglamento (EB)
Nr. 396/2005 II priede ir IIl priedo B dalyje. Fluopikolido, prokvinazido ir piridalilo DLK nustatyta Reglamento (EB)
Nr. 396/2005 III priedo A dalyje. Dichlobenilo DLK nustatyta Reglamento (EB) Nr. 396/2005 V priede;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 1 dalj Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba) pateiké
pagrista nuomong dél nustatytos dabartinés benalaksilo ir benalaksilo-M DLK perzitiros (3). Ji atsizvelgé j ankstesne
benalaksilo perZidira (). Kai kuriy produkty atveju ji rekomendavo palikti nustatyta DLK arba ja padidinti. Siems
produktams Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede turéty biiti nustatyta Tarnybos nustatyto dydZio DLK. Tarnyba
padaré i§vada, kad trikksta tam tikros informacijos apie valgomosioms vynuogéms, bulvéms, valgomiesiems
Cesnakams, valgomiesiems svogiinams, valgomiesiems svogiinéliams, s¢jamosioms salotoms ir porams nustatyta
DIK ir kad rizikos valdytojai turi papildomai apsvarstyti Siuos atvejus. Kadangi rizikos vartotojams néra,
Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede turéty biiti nustatyta Tarnybos nustatyto dydzio DLK. Si DLK bus
perzitréta; atliekant perZiiirg bus atsiZvelgta | informacija, kuri bus gauta per dvejus metus po $io reglamento
paskelbimo;

(3)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 1 dalj Tarnyba pateiké pagrista nuomong dél nustatytos
dabartinés dichlobenilo DIK (). Kadangi dichlobenilo patvirtinimas ES nebegalioja ir visi Sios medzZiagos
registracijos liudijimai buvo panaikinti, V priede turéty bati palikta nustatymo ribg atitinkanti DLK;

(4)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 1 dalj Tarnyba pateiké pagrista nuomone dél nustatytos
dabartinés fluopikolido DLK (). Ji rekomendavo sumazinti sé¢jamosioms salotoms nustatyta DLK. Tam tikry kity
produkty atveju ji rekomendavo padidinti arba palikti nustatyty DLK. Siems produktams Reglamento (EB)
Nr. 396/2005 II priede turéty biti nustatyta Tarnybos nustatyto dydzio DLK. Tarnyba padaré i§vada, kad triksta
tam tikros informacijos apie placialapio varieteto salotinéms triikkazoléms, apyniams, kiauléms (raumenims,
riebalams, kepenims ir inkstams), galvijams (raumenims, riebalams, kepenims ir inkstams), avims (raumenims,
riebalams, kepenims ir inkstams), ozkoms (raumenims, riebalams, kepenims ir inkstams), arkliniy Seimos gyviinams
(raumenims, riebalams, kepenims, inkstams), naminiams pauk§¢iams (raumenims, riebalams, kepenims ir inkstams),

() OLL070,2005 3 16,p. 1.

() Europos maisto saugos tarnyba. Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for benalaxyl-M according to Article 12
of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2019;17(9):5818.

() Europos maisto saugos tarnyba. Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for benalaxyl according to Article 12 of
Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(10):3405.

() Europos maisto saugos tarnyba. Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for dichlobenil according to Article 12 of
Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2013;11(5):3218.

() Europos maisto saugos tarnyba. Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for fluopicolide according to Article 12 of
Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2019;17(7):5748.
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kitiems Gikiuose auginamiems sausumos gyviinams (raumenims, riebalams, kepenims ir inkstams), pienui (galvijy,
aviy, ozky, kumeliy) ir pauks¢iy kiauSiniams nustatyta DLK ir kad rizikos valdytojai turi papildomai apsvarstyti
Siuos atvejus. Kadangi rizikos vartotojams néra, Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede turéty bati nustatyta
esamo dydzio arba Tarnybos nustatyto dydzio DLK. Si DLK bus perziiiréta; atlickant perZifira bus atsizvelgta i
informacijg, kuri bus gauta per dvejus metus po $io reglamento paskelbimo;

(5)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 1 dalj Tarnyba pateiké pagrista nuomone dél nustatytos
dabartinés prokvinazido DLK (%). Ji pasitlé gyvininiy produkty atveju pakeisti liekany apibréztj ir rekomendavo
padidinti arba palikti tam tikriems produktams nustatyta DLK. Siems produktams Reglamento (EB) Nr. 396/2005 1I
priede turéty bati nustatyta Tarnybos nustatyto dydzio DLK. Ji padaré i$vada, kad triksta tam tikros informacijos
apie mieziams, avizoms, galvijams (raumenims, riebalams, kepenims ir inkstams), avims (raumenims, riebalams,
kepenims ir inkstams), ozkoms (raumenims, riebalams, kepenims ir inkstams), arkliniy Seimos gyviinams
(raumenims, riebalams, kepenims ir inkstams) ir pienui (galvijy, aviy, ozky, kumeliy) nustatyta DLK ir kad rizikos
valdytojai turi papildomai apsvarstyti Siuos atvejus. Kadangi rizikos vartotojams néra, Reglamento (EB)
Nr. 396/2005 II priede turéty biiti nustatyta esamo dydzio arba Tarnybos nustatyto dydzio DLK. Si DLK bus
perzitiréta; atliekant perZitirg bus atsiZvelgta | informacija, kuri bus gauta per dvejus metus po $io reglamento
paskelbimo;

(6)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 1 dalj Tarnyba pateiké pagrista nuomone dél nustatytos
dabartinés piridalilo DLK (). Ji rekomendavo sumazinti paprikoms nustatyta DLK. Kity produkty atveju Tarnyba
rekomendavo padidinti arba palikti nustatyta dabarting DLK. Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede minétiems
produktams turéty bati nustatyta esamo arba Tarnybos nustatyto dydzio DLK;

(7)  produktams, kuriems apsaugoti nesuteiktas atitinkamo augaly apsaugos produkto naudojimo leidimas ir kuriems
nenustatytas leidZziamasis importo nuokrypis ar kodekso didziausios leidziamosios lickany koncentracijos (CXL)
vertés, turéty biti nustatyta tokia DLK, kurj atitikty konkrecig nustatymo ribg arba numatytaja DLK, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 396/2005 18 straipsnio 1 dalies b punkte;

(8)  Komisija konsultavosi su Europos Sajungos etaloninémis laboratorijomis dél batinybés pakoreguoti tam tikras
pesticidy liekany nustatymo ribas. Dél keliy medziagy Sios laboratorijos padaré i§vada, kad dél technikos raidos tam
tikroms prekéms reikia nustatyti konkrecias nustatymo ribas;

(9)  remiantis Tarnybos pagristomis nuomonémis ir atsizvelgiant i su svarstomu klausimu susijusius veiksnius, daroma
i$vada, kad atitinkami DLK pakeitimai atitinka Reglamento (EB) Nr. 396/2005 14 straipsnio 2 dalies reikalavimus;

(10)  per Pasaulio prekybos organizacija konsultuotasi dél naujos DLK su Sajungos prekybos partneriais ir j jy pastabas
atsizvelgta;

(11) todél Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(12) kad Siuos produktus biity galima jprastai parduoti, perdirbti ir vartoti, Siame reglamente reikéty numatyti
pereinamojo laikotarpio priemones produktams, kurie buvo pagaminti prie§ pakeiciant DLK ir kuriais, remiantis
turima informacija, uztikrinamas aukstas vartotojy apsaugos lygis;

(13) pries pradedant taikyti pakeistas DLK turéty bati skiriamas tinkamas laikotarpis, per kurj valstybés narés, treciosios
Salys ir maisto tvarkymo subjektai galéty pasirengti laikytis dél DLK pakeitimo atsiradusiy naujy reikalavimy;

() Europos maisto saugos tarnyba. Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for proquinazid according to Article 12
of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020;18(1):5987.

() Europos maisto saugos tarnyba. Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for pyridalyl according to Article 12 of
Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2019;17(9):5814.
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(14) $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,
PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II, Il ir V priedai i dalies keiciami pagal $io reglamento priedg.

2 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 be $iuo reglamentu padaryty pakeitimy toliau taikomas produktams, kurie buvo pagaminti
Sajungoje arba importuoti j Sgjungg iki 2021 m. lapkricio 6 d.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. lapkricio 6 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 13 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II, Il ir V priedai i§ dalies keiCiami taip:

1) 1I priedas i§ dalies keitiamas taip:

a) benalaksilui ir benalaksilui-M skirta skiltis pakei¢iama taip:

,Pesticidy liekanos ir didZiausia leidziamoji koncentracija (mg/kg)

2 3

Kodo Nr. Atskiry produkty, kuriems nustatoma DLK, grupés ir pavyzdZiai () =he =
<52

0100000 SVIEZI ARBA SALDYTI VAISIAL; MEDZIU RIESUTAI

0110000 Citrusiniai vaisiai 0,01 ()

0110010 Greipfrutai

0110020 Apelsinai

0110030 Citrinos

0110040 Zaliosios citrinos

0110050 Mandarinai

0110990 Kita (2)

0120000 MedZiy riesutai 0,01 (*

0120010 Migdolai

0120020 Bertoletijos

0120030 Anakardziai

0120040 Kastainiai

0120050 Kokosai

0120060 Lazdyno rieSutai

0120070 Makadamijos

0120080 Karijos

0120090 Pinijos

0120100 Pistacijos

0120110 Graikiniai rieSutai

0120990 Kita (2)

0130000 Séklavaisiai 0,01 (¥

0130010 Obuoliai

0130020 Kriausés

0130030 Svarainiai
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0130040 Sliandros

0130050 Lokvos [ japoninés lokvos

0130990 Kita (2)

0140000 Kaulavaisiai 0,01 (¥
0140010 Abrikosai

0140020 Vysnios (saldZiosios)

0140030 Persikai

0140040 Slyvos

0140990 Kita (2)

0150000 Uogos ir smulkiis vaisiai

0151000 a) vynuogés

0151010 Valgomosios vynuogés 0,7 (+)
0151020 Vynuogés vynui gaminti 0,3
0152000 b) braskeés ir Zemuogés 0,01 (¥
0153000 ) uogos, augancios ant dvimeciy tigliy 0,01 (%
0153010 Gervuogés

0153020 Paprastosios gervuogés

0153030 Avietés (raudonosios ir geltonosios)

0153990 Kita (2)

0154000 d) kiti smulkiis vaisiai ir uogos 0,01 (*
0154010 Meélynés

0154020 Spanguolés

0154030 Serbentai (juodieji, raudonieji ir baltieji)

0154040 Agrastai (Zalieji, raudonieji ir geltonieji)

0154050 Erskétuogeés

0154060 Silkmedzio uogos (juodojo ir baltojo)

0154070 Gudobelés vaisiai | pietinés gudobelés vaisiai

0154080 Seivamedzio uogos

0154990 Kita (2)

0160000 Kiti vaisiai su 0,01 (¥
0161000 a) valgoma luobele

0161010 Datulés

0161020 Figos

0161030 Valgomosios alyvuogés

0161040 Kinkanai

0161050 Karambolos

0161060 Persimonai | rytiniai persimonai

0161070 GvazdikmedZio vaisiai

0161990 Kita (2)
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0162000 b) nevalgoma luobele, smulkiis

0162010 Kiviai (Zalieji, raudonieji, geltonieji)

0162020 Liciai

0162030 Valgomosios pasifloros

0162040 Opuncijos

0162050 Gelciy séklos

0162060 Virgininiai juodmedziai (virgininiai persimonai)

0162990 Kita (2)

0163000 ¢) nevalgoma luobele, stambiis

0163010 Avokadai

0163020 Bananai

0163030 Mangai

0163040 Papajos

0163050 Granatai

0163060 Peruvinés anonos

0163070 Gvajavos

0163080 Ananasai

0163090 Duonvaisiai

0163100 Durijai

0163110 Dygliuotosios anonos

0163990 Kita (2)

0200000 SVIEZIOS ARBA SALDYTOS DARZOVES

0210000 Sakniavaisiai ir gumbavaisiai

0211000 a) bulvés 0,02 ()(+)

0212000 b) tropiniai $akniavaisiai ir gumbavaisiai 0,01 (¥

0212010 Manijokai

0212020 Valgomieji batatai

0212030 Dioskoré¢jos

0212040 Bermudinés marantos

0212990 Kita (2)

0213000 ¢) kiti Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, iSskyrus cukrinius 0,01 (*
runkelius

0213010 Burokéliai

0213020 Morkos

0213030 Gumbiniai salierai

0213040 Krienai

0213050 Topinambai

0213060 Pastarnokai

0213070 Petrazoliy Saknys | $akninés petraZolés

0213080 Ridikai
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0213090 Piiteniai
0213100 Griezciai
0213110 Ropés
0213990 Kita (2)
0220000 Svogiininés darZovés
0220010 Valgomieji ¢esnakai 0,02 (*)(+)
0220020 Valgomieji svogiinai 0,02 (*)(+)
0220030 Valgomieji svoglinéliai 0,02 (*)(+)
0220040 Svoginlaiskiai | Zalieji svogiinai ir tuscialaiskiai cesnakai 0,01 (¥
0220990 Kita (2) 0,01 (*)
0230000 Vaisinés darZovés
0231000 a) Solanaceae ir Malvaceae
0231010 Pomidorai 0,5
0231020 Paprikos 0,01 (¥
0231030 BaklaZanai 0,5
0231040 Valgomosios ybiskés 0,01 (¥
0231990 Kita (2) 0,01 (*)
0232000 b) molifiginiy Seimos (valgoma luobele) 0,01 (*
0232010 Agurkai
0232020 KorniSonai
0232030 Cukinijos
0232990 Kita (2)
0233000 ¢) molitiginiy Seimos (nevalgoma luobele)
0233010 Melionai 0,3
0233020 Molitigai 0,01 (%)
0233030 Arbiizai 0,15
0233990 Kita (2) 0,01 (*)
0234000 d) saldieji kukuriizai 0,01 (¥
0239000 e) kitos vaisinés darZovés 0,01 (¥
0240000 Kopiistinés darzovés (iSskyrus brassica riiSiy Sakniavaisius ir 0,01 (*

brassica riiSiy jauny lapy augalus)

0241000 a) Ziedinés brassica darZovés
0241010 Brokoliniai kopiistai
0241020 Ziediniai kopiistai
0241990 Kita (2)
0242000 b) gazinés
0242010 Briuseliniai kopistai
0242020 Guziniai kopistai
0242990 Kita (2)
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0243000 ¢) lapinés

0243010 Pekininiai kopiistai

0243020 Lapiniai kopiistai

0243990 Kita (2)

0244000 d) ropiniai kopiistai

0250000 Lapinés darzovés, prieskoninés Zolés ir valgomosios gélés

0251000 a) salotos ir salotiniai augalai

0251010 Sultenés 0,01 (*)
0251020 Séjamosios salotos 3(+)
0251030 Salotinés trikazolés placialapis varietetas 0,01 (¥
0251040 Séjamosios pipirnés, kiti daigai ir tigliai 0,01 (¥
0251050 Ankstyvosios barborytés 0,01 (*
0251060 Séjamosios grazgarstés 0,01 (*)
0251070 Raukslétieji bastuciai 0,01 (*
0251080 Jauny lapy augalai (jskaitant brassica rasis) 0,01 (*
0251990 Kita (2) 0,01 (¥
0252000 b) Spinatai ir pana$iis lapai 0,01 (%)
0252010 DarzZiniai Spinatai

0252020 Paprastosios portulakos

0252030 Burokéliy lapai

0252990 Kita (2)

0253000 ¢) vynuogiy ir panasiy riiSiy augaly lapai 0,01 (%
0254000 d) réziukai 0,01 (*)
0255000 €) paprastosios tritkazolés | cikorijos 0,01 (%)
0256000 f) prieskoninés Zolés ir valgomosios gélés 0,02 (%)
0256010 Darziniai builiai

0256020 Laiskiniai Cesnakai

0256030 Saliery lapai

0256040 Petrazolés

0256050 Vaistiniai $alavijai

0256060 Kvapieji rozmarinai

0256070 Ciobreliai

0256080 Bazilikai ir valgomosios gélés

0256090 Kilniojo lauramedzio lapai

0256100 Vaistiniai kie¢iai

0256990 Kita (2)

0260000 Ankstinés darZovés 0,01 (*
0260010 Pupelés (su ankstimis)

0260020 Pupelés (be anksciy)

0260030 Zirniai (su ankstimis)
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0260040 Zirniai (be anksciy)

0260050 Lesiai

0260990 Kita (2)

0270000 Stiebinés darzovés

0270010 Smidrai 0,01 (%)
0270020 Dygieji artisokai 0,01 (9
0270030 Salierai 0,01 (%)
0270040 Paprastojo pankolio azorinis varietetas 0,01 (¥
0270050 ArtiSokai 0,01 (*)
0270060 Porai 0,02 (*)(+)
0270070 Rabarbarai 0,01 (¥
0270080 Bambuky tgliai 0,01 (¥
0270090 Palmiy Serdys 0,01 (%
0270990 Kita (2) 0,01 (*)
0280000 Grybai, samanos ir kerpés 0,01 (¥
0280010 Auginamieji grybai

0280020 Misko grybai

0280990 Samanos ir kerpés

0290000 Dumbliai ir prokariotai

0300000 ANKSTINIAI AUGALAI 0,01 (*)
0300010 Pupos

0300020 Lesiai

0300030 Zirniai

0300040 Lubinai

0300990 Kita (2)

0400000 ALIEJINIY AUGALY SEKLOS IR ALIEJINGI VAISIAI 0,01 (%)
0401000 Aliejiniy augaly séklos

0401010 Sémenys

0401020 Zemés riesutai

0401030 Aguony séklos

0401040 Sezamy séklos

0401050 Saulégrazy séklos

0401060 Rapsy séklos

0401070 Sojos

0401080 Garstyciy séklos

0401090 Vilnamedziy séklos

0401100 Molitigy séklos

0401110 Daziniai dygminai
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0401120 Agurkles

0401130 Séjamosios judros

0401140 Kanapiy séklos

0401150 Paprastyjy ricinmedziy séklos

0401990 Kita (2)

0402000 Aliejiniai vaisiai

0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogés

0402020 Alyvpalmiy branduoliai

0402030 Alyvpalmiy vaisiai

0402040 Tikryjy kapokmedziy vaisiai

0402990 Kita (2)

0500000 GRUDAI 0,01 (¥)

0500010 Mieziai

0500020 Grikiai ir kitos javams prilyginamos kultfiros

0500030 Kukuriizai

0500040 Tikrosios soros

0500050 Séjamoji aviza

0500060 RyZiai

0500070 Rugiai

0500080 Dvispalviai sorgai

0500090 Paprastieji kvieciai

0500990 Kita (2)

0600000 ARBATA, KAVA, ZOLELIY UZPILAI, KAKAVA ir SALDZIOSIOS 0,05 (¥
CERATONIJOS

0610000 Arbata

0620000 Kavos pupelés

0630000 Zoleliy uZpilai (gauti i§

0631000 a) ziedy

0631010 Vaistinés ramunés

0631020 Jamaikinés kinrozés

0631030 Rozés

0631040 Jazminai

0631050 Liepa

0631990 Kita (2)

0632000 b) lapy ir prieskoniniy Zoliy

0632010 Darzinés bragkeés

0632020 Siauralapis raibsteglis

0632030 Paragvajinis bugienis

0632990 Kita (2)
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0633000 c) Sakny

0633010 Valerijonas

0633020 Zen3enis

0633990 Kita (2)

0639000 d) bet kuriy kity augalo daliy
0640000 Kakavos pupelés

0650000 SaldZiosios ceratonijos

0700000 APYNIAI 0,05 (*)
0800000 PRIESKONIAI 0,05 (*)
0810000 Séklos prieskoniai

0810010 Anyziné oziazolé

0810020 Persiniai gumbakmyniai
0810030 Salierai

0810040 Blakinés kalendros

0810050 Kmyniniai kuminai

0810060 Krapai

0810070 Paprastieji pankoliai

0810080 Vaistinés oZragés

0810090 Muskatai

0810990 Kita (2)

0820000 Vaisiy prieskoniai

0820010 Kvapieji pimentai

0820020 Pirulinés uosriités (pipirinés uosratés)
0820030 Kmynai

0820040 Kardamonas

0820050 Kadagio uogos

0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji)
0820070 Vanilé

0820080 Tamarindas

0820990 Kita (2)

0830000 Zievés prieskoniai

0830010 Cinamonas

0830990 Kita (2)

0840000 Saknys ir $akniastiebiai prieskoniai
0840010 Paprastasis saldymedis
0840020 Imbieras (10)

0840030 Darzinés ciberzolés

0840040 Krienai (11)

0840990 Kita (2)
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0850000 Pumpury prieskoniai

0850010 Gvazdikéliai

0850020 Kaparéliai

0850990 Kita (2)

0860000 Ziedy purky prieskoniai

0860010 Safranai

0860990 Kita (2)

0870000 Kevaly prieskoniai

0870010 Muskatmedzio vaisiai

0870990 Kita (2)

0900000 CUKRINIAI AUGALAI 0,01 (*)
0900010 Cukriniai runkeliai (Saknys)

0900020 Cukranendrés

0900030 Paprastosios tritkazolés Saknys

0900990 Kita (2)

1000000 GYVUNINIAI PRODUKTAL SAUSUMOS GYVUNAI

1010000 Prekés i$

1011000 a) kiauliy

1011010 Raumenys 0,02 (¥
1011020 Riebalai 0,01 (%)
1011030 Kepenys 0,01 (*)
1011040 Inkstai 0,01 (%)
1011050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus) 0,01 (¥
1011990 Kita (2) 0,01 (*)
1012000 b) galvijy

1012010 Raumenys 0,02 (¥
1012020 Riebalai 0,01 (*)
1012030 Kepenys 0,01 (¥
1012040 Inkstai 0,01 (*)
1012050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus) 0,01 (¥
1012990 Kita (2) 0,01 (%)
1013000 ) aviy

1013010 Raumenys 0,02 (¥
1013020 Riebalai 0,01 (¥
1013030 Kepenys 0,01 (¥
1013040 Inkstai 0,01 (*
1013050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus) 0,01 (¥
1013990 Kita (2) 0,01 (*)
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1014000 d) ozky

1014010 Raumenys 0,02 (¥
1014020 Riebalai 0,01 (*)
1014030 Kepenys 0,01 (¥
1014040 Inkstai 0,01 (%)
1014050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus) 0,01 (¥
1014990 Kita (2) 0,01 (*)
1015000 e) arkliniy Seimos gyviiny

1015010 Raumenys 0,02 ()
1015020 Riebalai 0,01 (*)
1015030 Kepenys 0,01 (¥
1015040 Inkstai 0,01 (*)
1015050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus) 0,01 (¥
1015990 Kita (2) 0,01 (*)
1016000 f) naminiy pauksciy

1016010 Raumenys 0,02 (¥
1016020 Riebalai 0,01 (*)
1016030 Kepenys 0,01 (¥
1016040 Inkstai 0,01 (*)
1016050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus) 0,01 (¥
1016990 Kita (2) 0,01 (*)
1017000 g) kity iikivose auginamy sausumos gyviiny

1017010 Raumenys 0,02 (¥
1017020 Riebalai 0,01 (*)
1017030 Kepenys 0,01 (¥
1017040 Inkstai 0,01 (*)
1017050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus) 0,01 (%
1017990 Kita (2) 0,01 (*)
1020000 Pienas 0,02 (%)
1020010 Galvijai

1020020 Avys

1020030 Ozkos

1020040 Arkliai

1020990 Kita (2)

1030000 Pauks¢iy kiauSiniai 0,02 (*
1030010 Vista

1030020 Didzioji antis

1030030 Pilkoji Zgsis

1030040 Paprastoji putpelé

1030990 Kita (2)
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1040000 Medus ir kiti bitininkystés produktai (7) 0,05 (¥)
1050000 Varliagyviai ir ropliai 0,02 (¥
1060000 Sausumos bestuburiai gyviinai 0,02 (*
1070000 Laukiniai sausumos stuburiniai gyviinai 0,02 (*
1100000 ZUVYS, ZUVU PRODUKTAI IR VISI KITI JORU BEI GELUJU

VANDENU GYVUNUY PRODUKTAI (8)

1200000 PRODUKTAI AR JU DALYS, NAUDOJAMI TIK GYVUNUY

PASARAMS (8)

1300000 PERDIRBTI MAISTO PRODUKTAI (9)

(*) Analizinio nustatymo riba
() Dél i$samaus augaliniy ir gyviininiy produkty, kuriems taikoma DLK, sgraso Ziaréti I prieda.

Benalaksilas, jskaitant kitus jo izomery miSinius, jskaitant benalaksilg-M (izomery suma)

(*)

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus ir kultoriniy augaly
metabolizma. Perzitirédama DLK, Komisija atsizvelgs  pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki
[Leidiniy biurui: jrasyti datg — 2 metai po paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — j tai, kad informacijos
néra.

0151010 Valgomosios vynuogés

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie kultiriniy augaly metabolizma.
Perzitiredama DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui:
jradyti datg — 2 metai po paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.

0211000 a) bulvés

0220010 Valgomieji Cesnakai
0220020 Valgomieji svogiinai
0220030 Valgomieji svogiinéliai

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie kultfiriniy augaly metabolizma ir lickany

tyrimus. Perziirédama DLK, Komisija atsiZvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy
biurui: jradyti datg — 2 metai po paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — j tai, kad informacijos néra.

0251020 Séjamosios salotos

Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie kultiriniy augaly metabolizma.
Perzitiredama DLK, Komisija atsiZvelgs i pirmame sakinyje nurodyts informacija, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui:
jradyti datg — 2 metai po paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, —j tai, kad informacijos néra.

0270060 Porai“
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b) jterpiamos Sios fluopikolidui, prokvinazidui ir piridalilui skirtos skiltys:

,Pesticidy liekanos ir didZiausia leidZziamoji koncentracija (mg/kg)

3
=
Kodo Nr. Atskiry pmduktq,if;?‘f;;ii ;itﬁtg)toma DLK, grupés % 'g P
= & &
0100000 | SVIEZI ARBA SALDYTI VAISIAL; MEDZIY 0,01 ()
RIESUTAI
0110000 Citrusiniai vaisiai 0,01 (% 0,01 (%)
0110010 Greipfrutai
0110020 Apelsinai
0110030 Citrinos
0110040 Zaliosios citrinos
0110050 Mandarinai
0110990 Kita (2)
0120000 Medziy riesutai 0,01 (¥ 0,02 (%)
0120010 Migdolai
0120020 Bertoletijos
0120030 Anakardziai
0120040 Kastainiai
0120050 Kokosai
0120060 Lazdyno riesutai
0120070 Makadamijos
0120080 Karijos
0120090 Pinijos
0120100 Pistacijos
0120110 Graikiniai rieSutai
0120990 Kita (2)
0130000 Séklavaisiai 0,01 (%
0130010 Obuoliai 0,08
0130020 Kriausés 0,08
0130030 Svarainiai 0,01 (¥
0130040 Sliandros 0,01 (*)
0130050 Lokvos | japoninés lokvos 0,01 (%
0130990 Kita (2) 0,01 (*)
0140000 Kaulavaisiai 0,01 (¥ 0,01 (¥
0140010 Abrikosai
0140020 Vysnios (saldZiosios)

0140030

Persikai
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0140040 Slyvos

0140990 Kita (2)

0150000 Uogos ir smulkiis vaisiai

0151000 a) vynuogés 2 0,5

0151010 Valgomosios vynuogeés

0151020 Vynuogés vynui gaminti

0152000 b) bragkés ir Zemuogés 0,01 ( 2

0153000 ) uogos, augancios ant dvimeciy tigliy 0,01 (*)

0153010 Gervuogés 3

0153020 Paprastosios gervuogés 0,01 (¥

0153030 Avietés (raudonosios ir geltonosios) 0,01 (¥

0153990 Kita (2) 0,01 (%

0154000 d) kiti smulkis vaisiai ir uogos 0,01 (

0154010 Meélynés 0,01 (¥

0154020 Spanguolés 0,01 ()

0154030 Serbentai (juodieji, raudonieji ir baltieji) 1,5

0154040 Agrastai (Zalieji, raudonieji ir geltonieji) 1,5

0154050 Erskétuogés 0,01 (%)

0154060 Silkmedzio uogos (juodojo ir baltojo) 0,01 (*)

0154070 Gudobelés vaisiai | pietinés gudobelés 0,01 (*)
vaisiai

0154080 Seivamedzio uogos 0,01 (*)

0154990 Kita (2) 0,01 (%

0160000 Kiti vaisiai su 0,01 (%

0161000 a) valgoma luobele

0161010 Datulés 0,01 (¥

0161020 Figos 0,01 (¥

0161030 Valgomosios alyvuogés 0,02 (¥

0161040 Kinkanai 0,01 (%)

0161050 Karambolos 0,01 (%)

0161060 Persimonai | rytiniai persimonai 0,01 (*)

0161070 Gvazdikmedzio vaisiai 0,01 (%)

0161990 Kita (2) 0,01 (%

0162000 b) nevalgoma luobele, smulkiis 0,01 (%)

0162010 Kiviai (Zalieji, raudonieji, geltonieji)

0162020 Liciai

0162030 Valgomosios pasifloros
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0162040 Opuncijos
0162050 Gelciy séklos
0162060 Virgininiai juodmedziai (virgininiai

persimonai)
0162990 Kita (2)
0163000 ¢) nevalgoma luobele, stambiis
0163010 Avokadai 0,02 (¥
0163020 Bananai 0,01 (¥
0163030 Mangai 0,01 (¥
0163040 Papajos 0,01 (*)
0163050 Granatai 0,01 (¥
0163060 Peruvinés anonos 0,01 (*)
0163070 Gvajavos 0,01 (¥
0163080 Ananasai 0,01 (¥
0163090 Duonvaisiai 0,01 (¥
0163100 Durijai 0,01 (*)
0163110 Dygliuotosios anonos 0,01 (¥
0163990 Kita (2) 0,01 (*)
0200000 | SVIEZIOS ARBA SALDYTOS DARZOVES
0210000 Sakniavaisiai ir gumbavaisiai 0,01 (% 0,01 (*
0211000 a) bulvés 0,03
0212000 b) tropiniai$akniavaisiai ir gumbavaisiai 0,01 (¥
0212010 Manijokai
0212020 Valgomieji batatai
0212030 Dioskoré¢jos
0212040 Bermudinés marantos
0212990 Kita (2)
0213000 c) kiti Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, i$- 0,2

skyrus cukrinius runkelius

0213010 Burokéliai
0213020 Morkos
0213030 Gumbiniai salierai
0213040 Krienai
0213050 Topinambai
0213060 Pastarnokai
0213070 Petrazoliy Saknys [ $akninés petraZolés
0213080 Ridikai
0213090 Paiteniai
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0213100 Griez¢iai
0213110 Ropés
0213990 Kita (2)
0220000 Svogiininés darZovés 0,01 (% 0,01 (*
0220010 Valgomieji ¢esnakai 0,3
0220020 Valgomieji svogiinai 1
0220030 Valgomieji svoginéliai 0,3
0220040 Svogitnlaiskiai | Zalieji svogtinai ir 10
tuscialaiskiai ¢esnakai
0220990 Kita (2) 0,01 (%
0230000 Vaisinés darZzovés
0231000 a) Solanaceae ir Malvaceae 1
0231010 Pomidorai 0,15 1,5
0231020 Paprikos 0,01 (*) 0,9
0231030 Baklazanai 0,15 1,5
0231040 Valgomosios ybiskés 0,01 (*) 0,01 (%)
0231990 Kita (2) 0,01 (*) 0,01 (*
0232000 b) moliniginiy Seimos (valgoma luobele) 0,5 0,05 0,01 (*
0232010 Agurkai
0232020 KorniSonai
0232030 Cukinijos
0232990 Kita (2)
0233000 ¢) molifiginiy Seimos (nevalgoma luo- 0,5 0,01 (% 0,01 (*
bele)
0233010 Melionai
0233020 Molitigai
0233030 Arbtizai
0233990 Kita (2)
0234000 d) saldieji kukuriizai 0,01 (% 0,01 (%) 0,01 (%
0239000 e) kitos vaisinés darZovés 0,01 ( 0,01 (% 0,01 (*
0240000 Kopiistinés darZovés (iSskyrus brassica riiSiy 0,01 (% 0,01 (*
$akniavaisius ir brassica riiSiy jauny lapy
augalus)
0241000 a) Ziedinés brassica darzovés 2
0241010 Brokoliniai kopiistai
0241020 Ziediniai kopiistai
0241990 Kita (2)
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0242000 b) giZinés
0242010 Briuseliniai kopistai 0,2
0242020 Guziniai kopastai 0,3
0242990 Kita (2) 0,01 (%
0243000 ) lapinés 2
0243010 Pekininiai kopiistai
0243020 Lapiniai kopiistai
0243990 Kita (2)
0244000 d) ropiniai kopiistai 0,03
0250000 Lapinés darZovés, prieskoninés Zolés ir
valgomosios gélés
0251000 a) salotos ir salotiniai augalai 0,01 (% 0,01 (*)
0251010 Sultenés 30
0251020 Séjamosios salotos 6
0251030 Salotinés trikazolés placialapis 2 (+)
varietetas
0251040 Séjamosios pipirnés, kiti daigai ir figliai 30
0251050 Ankstyvosios barborytés 30
0251060 Séjamosios grazgarstés 30
0251070 Raukslétieji bastuciai 30
0251080 Jauny lapy augalai (jskaitant brassica 30
risis)
0251990 Kita (2) 0,01 (*)
0252000 b) Spinatai ir panasiis lapai 6 0,01 () 0,01 (*
0252010 DarzZiniai Spinatai
0252020 Paprastosios portulakos
0252030 Burokéliy lapai
0252990 Kita (2)
0253000 ) vynuogiy ir panasiy riiSiy augaly lapai 30 0,01 (¥ 0,01 (%)
0254000 d) réziukai 30 0,01 () 0,01 (*
0255000 €) paprastosios tritkazolés | cikorijos 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,01 (%
0256000 f) f.rieskoninés Zolés ir valgomosios gé- 0,02 (* 0,02 ()
és
0256010 Darziniai builiai 30
0256020 Laiskiniai Cesnakai 9
0256030 Saliery lapai 9
0256040 Petrazolés 9
0256050 Vaistiniai $alavijai 9
0256060 Kvapieji rozmarinai 9
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0256070 Ciobreliai 9

0256080 Bazilikai ir valgomosios gélés 9

0256090 Kilniojo lauramedzio lapai 9

0256100 Vaistiniai kie¢iai 9

0256990 Kita (2) 0,02 (¥

0260000 Ankstinés darzovés 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (*

0260010 Pupelés (su ankstimis)

0260020 Pupelés (be anks¢iy)

0260030 Zirniai (su ankstimis)

0260040 Zirniai (be anks¢iy)

0260050 Lesiai

0260990 Kita (2)

0270000 Stiebinés darZovés 0,01 (% 0,01 (*

0270010 Smidrai 0,01 ()

0270020 Dygieji artiSokai 0,01 (%

0270030 Salierai 0,01 (¥

0270040 Paprastojo pankolio azorinis varietetas 0,01 (¥

0270050 ArtiSokai 0,01 (%

0270060 Porai 1,5

0270070 Rabarbarai 0,01 (

0270080 Bambuky tgliai 0,01 (%)

0270090 Palmiy Serdys 0,01 (¥

0270990 Kita (2) 0,01 (%

0280000 Grybai, samanos ir kerpés 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%

0280010 Auginamieji grybai

0280020 Misko grybai

0280990 Samanos ir kerpés

0290000 Dumbliai ir prokariotai 0,01 (% 0,01 (%) 0,01 (%

0300000 | ANKSTINIAI AUGALAI 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (*)

0300010 Pupos

0300020 Lesiai

0300030 Zirniai

0300040 Lubinai

0300990 Kita (2)

0400000 | ALIEJINIJ AUGALU SEKLOS IR ALIEJINGI 0,01 (%) 0,02 (%) 0,01 (*)
VAISIAI

0401000 Aliejiniy augaly séklos

0401010 Sémenys

0401020 Zemés riesutai

0401030 Aguony sé¢klos

0401040 Sezamy séklos
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0401050 Saulégrazy séklos
0401060 Rapsy séklos
0401070 Sojos
0401080 Garsty¢iy séklos
0401090 Vilnamedziy séklos
0401100 Molitigy séklos
0401110 Daziniai dygminai
0401120 Agurklés
0401130 Séjamosios judros
0401140 Kanapiy séklos
0401150 Paprastyjy ricinmedziy séklos
0401990 Kita (2)
0402000 Aliejiniai vaisiai
0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogeés
0402020 Alyvpalmiy branduoliai
0402030 Alyvpalmiy vaisiai
0402040 Tikryjy kapokmedziy vaisiai
0402990 Kita (2)
0500000 | GRUDAI 0,01 (% 0,01 (*
0500010 Mieziai 0,04 (+)
0500020 Grikiai ir kitos javams prilyginamos 0,01 (¥
kult@iros
0500030 Kukuriizai 0,01 (¥
0500040 Tikrosios soros 0,01 (%
0500050 Séjamoji aviza 0,04 (+)
0500060 Ryziai 0,01 (*)
0500070 Rugiai 0,02
0500080 Dvispalviai sorgai 0,01 (¥
0500090 Paprastieji kvieciai 0,02
0500990 Kita (2) 0,01 ()
0600000 | ARBATA,KAVA, ZOLELIY UZPILAL KAKAVA 0,05 (*) 0,05 (¥)
ir SALDZIOSIOS CERATONIJOS
0610000 Arbata 0,05 (¥
0620000 Kavos pupelés 0,05 (%)
0630000 Zoleliy uZpilai (gauti i
0631000 a) ziedy 0,05 (*)
0631010 Vaistinés ramunés
0631020 Jamaikinés kinrozés

0631030

Rozés
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0631040 Jazminai

0631050 Liepa

0631990 Kita (2)

0632000 b) lapy ir prieskoniniy Zoliy 0,05 (¥
0632010 Darzinés braskeés

0632020 Siauralapis raibsteglis

0632030 Paragvajinis bugienis

0632990 Kita (2)

0633000 ¢) Sakny 7
0633010 Valerijonas

0633020 Zen3enis

0633990 Kita (2)

0639000 d) bet kuriy kity augalo daliy 0,05 (%)
0640000 Kakavos pupelés 0,05 (¥
0650000 SaldZziosios ceratonijos 0,05 (¥
0700000 | APYNIAI 0,15 (+) 0,05 (*) 0,05 (*)
0800000 PRIESKONIAI

0810000 Séklos prieskoniai 0,05 (* 0,05 (* 0,05 (*)
0810010 Anyziné oZiazolé

0810020 Persiniai gumbakmyniai

0810030 Salierai

0810040 Blakinés kalendros

0810050 Kmyniniai kuminai

0810060 Krapai

0810070 Paprastieji pankoliai

0810080 Vaistinés oZragés

0810090 Muskatai

0810990 Kita (2)

0820000 Vaisiy prieskoniai 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (%)
0820010 Kvapieji pimentai

0820020 Pirulinés uosriités (pipirinés uosratés)

0820030 Kmynai

0820040 Kardamonas

0820050 Kadagio uogos

0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji)

0820070 Vanilé

0820080 Tamarindas

0820990 Kita (2)




L 131/26 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 16
0830000 Zievés prieskoniai 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,05 (*)
0830010 Cinamonas
0830990 Kita (2)

0840000 Saknys ir Sakniastiebiai prieskoniai
0840010 Paprastasis saldymedis 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 ()
0840020 Imbieras (10)
0840030 DarZinés ciberZolés 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (%)
0840040 Krienai (11)
0840990 Kita (2) 0,05 (*) 0,05 (* 0,05 ()
0850000 Pumpury prieskoniai 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (%)
0850010 Gvazdikéliai
0850020 Kaparéliai
0850990 Kita (2)
0860000 Ziedy purky prieskoniai 0,05 (*) 0,05 (* 0,05 (*)
0860010 Safranai
0860990 Kita (2)
0870000 Kevaly prieskoniai 0,05 (* 0,05 (* 0,05 (*)
0870010 Muskatmedzio vaisiai
0870990 Kita (2)
0900000 | CUKRINIAI AUGALAI 0,01 () 0,01 ()
0900010 Cukriniai runkeliai (Saknys) 0,15
0900020 Cukranendrés 0,01 (
0900030 Paprastosios tritkaZolés Saknys 0,01 (¥
0900990 Kita (2) 0,01 (¥
1000000 GYVI:JNINIAI PRODUKTAI SAUSUMOS

GYVUNAI
1010000 Prekés i 0,02 (*) 0,01 (*
1011000 a) kiauliy
1011010 Raumenys 0,02 (*)(+)
1011020 Riebalai 0,05 (*)(+)
1011030 Kepenys 0,05 (*)(+)
1011040 Inkstai 0,05 (*)(+)
1011050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 0,05 (¥

kepenis ir inkstus)

1011990 Kita (2) 0,05 (*)
1012000 b) galvijy
1012010 Raumenys 0,02 (*)(+) (+)
1012020 Riebalai 0,05 (*)(+) (+)
1012030 Kepenys 0,05 (*)(+) (+)
1012040 Inkstai 0,05 (*)(+) (+)
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1012050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 0,05 (*)

kepenis ir inkstus)
1012990 Kita (2) 0,05 ()
1013000 c) aviy
1013010 Raumenys 0,02 (*)(+) (+)
1013020 Riebalai 0,05 (*)(+) (+)
1013030 Kepenys 0,05 (*)(+) (+)
1013040 Inkstai 0,05 (*)(+) (+)
1013050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 0,05 (¥

kepenis ir inkstus)
1013990 Kita (2) 0,05 ()
1014000 d) ozky
1014010 Raumenys 0,02 (*)(+) (+)
1014020 Riebalai 0,05 ()(+) (+)
1014030 Kepenys 0,05 (*)(+) (+)
1014040 Inkstai 0,05 (*)(+) (+)
1014050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 0,05 (%)

kepenis ir inkstus)
1014990 Kita (2) 0,05 (*
1015000 e) arkliniy Seimos gyviiny
1015010 Raumenys 0,02 (*)(+) (+)
1015020 Riebalai 0,05 (*)(+) (+)
1015030 Kepenys 0,05 (*)(+) (+)
1015040 Inkstai 0,05 (")(+) (+)
1015050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 0,05 (*)

kepenis ir inkstus)
1015990 Kita (2) 0,05 (*)
1016000 f) naminiy pauksciy
1016010 Raumenys 0,02 (*)(+)
1016020 Riebalai 0,05 (*)(+)
1016030 Kepenys 0,05 (*)(+)
1016040 Inkstai 0,05 (*)(+)
1016050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 0,05 (*)

kepenis ir inkstus)
1016990 Kita (2) 0,05 ()
1017000 ) kity akiuose auginamy sausumos gy-

viiny
1017010 Raumenys 0,02 (*)(+)
1017020 Riebalai 0,05 (*)(+)
1017030 Kepenys 0,05 (*)(+)
1017040 Inkstai 0,05 (*)(+)
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1017050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 0,05 (¥)
kepenis ir inkstus)

1017990 Kita (2) 0,05 ()
1020000 Pienas 0,02 0,02 (¥ 0,01 (*)
1020010 Galvijai (+) (+)
1020020 Avys (+) (+)
1020030 Ozkos (+) (+)
1020040 Arkliai (+) (+)
1020990 Kita (2)
1030000 Pauks¢iy kiauSiniai 0,01 ( 0,02 () 0,01 (*
1030010 Vista (+)
1030020 DidZioji antis (+)
1030030 Pilkoji Zgsis (+)
1030040 Paprastoji putpelé (+)
1030990 Kita (2)
1040000 Medus ir kiti bitininkystés produktai (7) 0,05 (* 0,05 (*) 0,05 (*)
1050000 Varliagyviai ir ropliai 0,01 ( 0,02 () 0,01 (*
1060000 Sausumos bestuburiai gyviinai 0,01 ( 0,02 () 0,01 (*
1070000 Laukiniai sausumos stuburiniai gyviinai 0,01 (¥ 0,02 () 0,01 (%)
1100000 z_UVYS, 2UVU PRODUKTAI IR VISI KITI

JORU BEI GELUJU) VANDENU GYVONU

PRODUKTAI (8)
1200000 PRO]?UKTAIVAR JU DALYS, NAUDOJAMI TIK

GYVONU PASARAMS (8)
1300000 PERDIRBTI MAISTO PRODUKTAI (9)

(*) Analizinio nustatymo riba

() Dél i$samaus augaliniy ir gyviininiy produkty, kuriems taikoma DLK, sgraso Ziaréti I prieda.

(F) = tirpus riebaluose

Fluopikolidas

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus. Perzirédama DLK,
Komisija atsizvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jrasyti datg — 2 metai

po paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0251030 Salotinés triikaZolés placialapis varietetas

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie analizés metodus. Perzifirédama DLK,
Komisija atsizvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacijg, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jrasyti data — 2 metai

po paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0700000 APYNIAI
1011010 Raumenys
1011020 Riebalai
1011030 Kepenys
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1011040 Inkstai
1012010 Raumenys
1012020 Riebalai
1012030 Kepenys
1012040 Inkstai
1013010 Raumenys
1013020 Riebalai
1013030 Kepenys
1013040 Inkstai
1014010 Raumenys
1014020 Riebalai
1014030 Kepenys
1014040 Inkstai
1015010 Raumenys
1015020 Riebalai
1015030 Kepenys
1015040 Inkstai
1016010 Raumenys
1016020 Riebalai
1016030 Kepenys
1016040 Inkstai
1017010 Raumenys
1017020 Riebalai
1017030 Kepenys
1017040 Inkstai
1020010 Galvijai
1020020 Avys
1020030 Ozkos
1020040 Arkliai
1030010 Vista
1030020 DidZioji antis
1030030 Pilkoji Zasis
1030040 Paprastoji putpelé

Prokvinazidas (F) (R)
(R) = skirtingai apibréziamos lickanos pesticidy, kuriy kody skaitmeny deriniai nurodomi toliau:

prokvinazidas — kodas 1000000, i$skyrus 1040000: prokvinazido ir metabolito 3- [(6-iodo-4-okso-3-propil-3,4-
dihidrokvinazolin)-2-il) oksi] propano riigsties (IN-MU210) suma, iSreiksta kaip prokvinazidas

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad tritksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus. Perzitrédama DLK,
Komisija atsizvelgs j pirmame sakinyje nurodyta informacijg, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jrasyti data — 2 metai
po paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0500010 MieZiai
0500050 Séjamoji aviza

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie liekany ant Zolés (pagrindinés gyvuliy
mitybos sudétinés dalies) tyrimus. PerZitirédama DLK, Komisija atsiZvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji
bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jrasyti datg — 2 metai po paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, - tai, kad

informacijos néra.

1012010 Raumenys
1012020 Riebalai
1012030 Kepenys
1012040 Inkstai
1013010 Raumenys
1013020 Riebalai
1013030 Kepenys
1013040 Inkstai
1014010 Raumenys
1014020 Riebalai
1014030 Kepenys
1014040 Inkstai
1015010 Raumenys
1015020 Riebalai
1015030 Kepenys
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1015040
1020010
1020020
1020030
1020040

2) Il priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

a) A dalyje i$braukiamos fluopikolidui, prokvinazidui ir piridalilui skirtos skiltys;

b) B dalyje isbraukiama benalaksilui skirta skiltis;

3) V priede dichlobenilui skirta skiltis pakei¢iama taip:

,Pesticidy lickanos ir didZiausia leidziamoji koncentracija (mg/kg)

Kodo Nr. Atskiry produkty, kuriems nustatoma DLK, grupés ir pavyzdziai () TET
)

0100000 SVIEZI ARBA SALDYTI VAISIAL; MEDZIU RIESUTAI 0,01 (*)

0110000 Citrusiniai vaisiai

0110010 Greipfrutai

0110020 Apelsinai

0110030 Citrinos

0110040 Zaliosios citrinos

0110050 Mandarinai

0110990 Kita (2)

0120000 MedZiy riesutai

0120010 Migdolai

0120020 Bertoletijos

0120030 Anakardziai

0120040 Kastainiai

0120050 Kokosai

0120060 Lazdyno rieSutai

0120070 Makadamijos

0120080 Karijos

0120090 Pinijos

0120100 Pistacijos

0120110 Graikiniai rieSutai

0120990 Kita (2)

0130000 Séklavaisiai

0130010 Obuoliai

0130020 Kriausés

0130030 Svarainiai
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0130040 Sliandros

0130050 Lokvos [ japoninés lokvos

0130990 Kita (2)

0140000 Kaulavaisiai

0140010 Abrikosai

0140020 Vysnios (saldZiosios)

0140030 Persikai

0140040 Slyvos

0140990 Kita (2)

0150000 Uogos ir smulkiis vaisiai

0151000 a) vynuogeés

0151010 Valgomosios vynuogeés

0151020 Vynuogés vynui gaminti

0152000 b) braskeés ir Zemuogés

0153000 ) uogos, augancios ant dvimeciy tigliy
0153010 Gervuogés

0153020 Paprastosios gervuogés

0153030 Avietés (raudonosios ir geltonosios)
0153990 Kita (2)

0154000 d) kiti smulkis vaisiai ir uogos
0154010 Mélynés

0154020 Spanguolés

0154030 Serbentai (juodieji, raudonieji ir baltieji)
0154040 Agrastai (Zalieji, raudonieji ir geltonieji)
0154050 Erskétuogeés

0154060 Silkmedzio uogos (juodojo ir baltojo)
0154070 Gudobelés vaisiai | pietinés gudobelés vaisiai
0154080 Seivamedzio uogos

0154990 Kita (2)

0160000 Kiti vaisiai su

0161000 a) valgoma luobele

0161010 Datulés

0161020 Figos

0161030 Valgomosios alyvuogeés

0161040 Kinkanai

0161050 Karambolos

0161060 Persimonai | rytiniai persimonai
0161070 Gvazdikmedzio vaisiai

0161990 Kita (2)
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0162000 b) nevalgoma luobele, smulkiis

0162010 Kiviai (Zalieji, raudonieji, geltonieji)
0162020 Liciai

0162030 Valgomosios pasifloros

0162040 Opuncijos

0162050 Gelciy séklos

0162060 Virgininiai juodmedziai (virgininiai persimonai)
0162990 Kita (2)

0163000 ¢) nevalgoma luobele, stambiis

0163010 Avokadai

0163020 Bananai

0163030 Mangai

0163040 Papajos

0163050 Granatai

0163060 Peruvinés anonos

0163070 Gvajavos

0163080 Ananasai

0163090 Duonvaisiai

0163100 Durijai

0163110 Dygliuotosios anonos

0163990 Kita (2)

0200000 SVIEZIOS ARBA SALDYTOS DARZOVES
0210000 Sakniavaisiai ir gumbavaisiai 0,01 (*
0211000 a) bulvés

0212000 b) tropiniai $akniavaisiai ir gumbavaisiai
0212010 Manijokai

0212020 Valgomieji batatai

0212030 Dioskoré¢jos

0212040 Bermudinés marantos

0212990 Kita (2)

0213000 ¢) kiti Sakniavaisiai ir gumbavaisiai, iSskyrus cukrinius runkelius
0213010 Burokéliai

0213020 Morkos

0213030 Gumbiniai salierai

0213040 Krienai

0213050 Topinambai

0213060 Pastarnokai

0213070 Petrazoliy $aknys | $akninés petraZolés
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0213080 Ridikai

0213090 Piteniai

0213100 Griez¢iai

0213110 Ropés

0213990 Kita (2)

0220000 Svogininés darZovés 0,01 (%)

0220010 Valgomieji Cesnakai

0220020 Valgomieji svogiinai

0220030 Valgomieji svogtinéliai

0220040 Svogiinlaiskiai | Zalieji svogiinai ir tuscialaiskiai Cesnakai

0220990 Kita (2)

0230000 Vaisinés darzovés 0,01 (*

0231000 a) Solanaceae ir Malvaceae

0231010 Pomidorai

0231020 Paprikos

0231030 Baklazanai

0231040 Valgomosios ybiskés

0231990 Kita (2)

0232000 b) molifiginiy Seimos (valgoma luobele)

0232010 Agurkai

0232020 Kornis$onai

0232030 Cukinijos

0232990 Kita (2)

0233000 ¢) moliiiginiy Seimos (nevalgoma luobele)

0233010 Melionai

0233020 Molizigai

0233030 Arbiizai

0233990 Kita (2)

0234000 d) saldieji kukuriizai

0239000 e) kitos vaisinés darZovés

0240000 Kopiistinés darzovés (iSskyrus brassica riisiy Sakniavaisius ir brassica 0,01 (
riiSiy jauny lapy augalus)

0241000 a) ziedinés brassica darzovés

0241010 Brokoliniai kopistai

0241020 Ziediniai kopiistai

0241990 Kita (2)

0242000 b) gazinés

0242010 Briuseliniai kopistai

0242020 Guziniai kopiistai

0242990 Kita (2)
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0243000 ¢) lapinés

0243010 Pekininiai kopistai

0243020 Lapiniai kopiistai

0243990 Kita (2)

0244000 d) ropiniai kopiistai

0250000 Lapinés darZovés, prieskoninés Zolés ir valgomosios gélés

0251000 a) salotos ir salotiniai augalai 0,01 (*
0251010 Sultenés

0251020 Séjamosios salotos

0251030 Salotinés trikazolés placialapis varietetas

0251040 Séjamosios pipirnés, kiti daigai ir Gigliai

0251050 Ankstyvosios barborytés

0251060 Séjamosios grazgarstés

0251070 Raukslétieji bastuciai

0251080 Jauny lapy augalai (jskaitant brassica riisis)

0251990 Kita (2)

0252000 b) Spinatai ir panasis lapai 0,01 (*
0252010 Darziniai Spinatai

0252020 Paprastosios portulakos

0252030 Burokéliy lapai

0252990 Kita (2)

0253000 ¢) vynuogiy ir panasiy riiSiy augaly lapai 0,01 (*
0254000 d) réziukai 0,01 (*
0255000 e) paprastosios tritkaZolés | cikorijos 0,01 (¥
0256000 f) prieskoninés Zolés ir valgomosios gélés 0,02 (*)
0256010 Darziniai builiai

0256020 Laiskiniai Cesnakai

0256030 Saliery lapai

0256040 Petrazolés

0256050 Vaistiniai alavijai

0256060 Kvapieji rozmarinai

0256070 Ciobreliai

0256080 Bazilikai ir valgomosios gélés

0256090 Kilniojo lauramedzio lapai

0256100 Vaistiniai kie¢iai

0256990 Kita (2)

0260000 Ankstinés darZovés 0,01 (*
0260010 Pupelés (su ankstimis)

0260020 Pupelés (be anksciy)

0260030 Zirniai (su ankstimis)
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0260040 Zirniai (be anksciy)

0260050 LeSiai

0260990 Kita (2)

0270000 Stiebinés darZzovés 0,01 (*
0270010 Smidrai

0270020 Dygieji artiSokai

0270030 Salierai

0270040 Paprastojo pankolio azorinis varietetas

0270050 ArtiSokai

0270060 Porai

0270070 Rabarbarai

0270080 Bambuky tgliai

0270090 Palmiy Serdys

0270990 Kita (2)

0280000 Grybai, samanos ir kerpés 0,01 (%
0280010 Auginamieji grybai

0280020 Misko grybai

0280990 Samanos ir kerpés

0290000 Dumbliai ir prokariotai 0,01 (*
0300000 ANKSTINIAI AUGALAI 0,01 (¥
0300010 Pupos

0300020 LeSiai

0300030 Zirniai

0300040 Lubinai

0300990 Kita (2)

0400000 ALIEJINIY AUGALY SEKLOS IR ALIEJINGI VAISIAI 0,01 (*)
0401000 Aliejiniy augaly séklos

0401010 Sémenys

0401020 Zemés riesutai

0401030 Aguony séklos

0401040 Sezamy séklos

0401050 Saulégrazy séklos

0401060 Rapsy séklos

0401070 Sojos

0401080 Garsty¢iy séklos

0401090 Vilnamedziy séklos

0401100 Molitigy séklos

0401110 Daziniai dygminai

0401120 Agurklés

0401130 Séjamosios judros
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0401140 Kanapiy séklos

0401150 Paprastyjy ricinmedziy séklos

0401990 Kita (2)

0402000 Aliejiniai vaisiai

0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogés

0402020 Alyvpalmiy branduoliai

0402030 Alyvpalmiy vaisiai

0402040 Tikryjy kapokmedziy vaisiai

0402990 Kita (2)

0500000 GRUDAI 0,01 (*

0500010 Mieziai

0500020 Grikiai ir kitos javams prilyginamos kulttiros

0500030 Kukuriizai

0500040 Tikrosios soros

0500050 Séjamoji aviza

0500060 RyZiai

0500070 Rugiai

0500080 Dvispalviai sorgai

0500090 Paprastieji kvieciai

0500990 Kita (2)

0600000 ARBATA, KAVA, ZOLELIY UZPILAI, KAKAVA ir SALDZIOSIOS 0,05 (*)
CERATONIJOS

0610000 Arbata

0620000 Kavos pupelés

0630000 Zoleliy uzpilai (gauti i§

0631000 a) Ziedy

0631010 Vaistinés ramunés

0631020 Jamaikinés kinrozés

0631030 Rozés

0631040 Jazminai

0631050 Liepa

0631990 Kita (2)

0632000 b) lapy ir prieskoniniy Zoliy

0632010 Darzinés braskeés

0632020 Siauralapis raibsteglis

0632030 Paragvajinis bugienis

0632990 Kita (2)

0633000 ¢) Sakny

0633010 Valerijonas
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0633020 Zen3enis

0633990 Kita (2)

0639000 d) bet kuriy kity augalo daliy

0640000 Kakavos pupelés

0650000 SaldZiosios ceratonijos

0700000 APYNIAI 0,05 ()
0800000 PRIESKONIAI

0810000 Séklos prieskoniai 0,05 (¥
0810010 Anyziné oziazolé

0810020 Persiniai gumbakmyniai

0810030 Salierai

0810040 Blakinés kalendros

0810050 Kmyniniai kuminai

0810060 Krapai

0810070 Paprastieji pankoliai

0810080 Vaistinés oZragés

0810090 Muskatai

0810990 Kita (2)

0820000 Vaisiy prieskoniai 0,05 (*)
0820010 Kvapieji pimentai

0820020 Pirulinés uosriités (pipirinés uosrités)

0820030 Kmynai

0820040 Kardamonas

0820050 Kadagio uogos

0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji)

0820070 Vanilé

0820080 Tamarindas

0820990 Kita (2)

0830000 Zievés prieskoniai 0,05 ()
0830010 Cinamonas

0830990 Kita (2)

0840000 Saknys ir $akniastiebiai prieskoniai

0840010 Paprastasis saldymedis 0,05 (%)
0840020 Imbieras (10)

0840030 Darzinés ciberzolés 0,05 (%)
0840040 Krienai (11)

0840990 Kita (2) 0,05 (*)
0850000 Pumpury prieskoniai 0,05 (¥
0850010 Gvazdikéliai
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0850020 Kaparéliai
0850990 Kita (2)
0860000 Ziedy purky prieskoniai 0,05 (*
0860010 Safranai
0860990 Kita (2)
0870000 Kevaly prieskoniai 0,05 (*)
0870010 MuskatmedZio vaisiai
0870990 Kita (2)
0900000 CUKRINIAI AUGALAI 0,01 (¥
0900010 Cukriniai runkeliai ($aknys)
0900020 Cukranendrés
0900030 Paprastosios tritkazolés Saknys
0900990 Kita (2)
1000000 GYVUNINIAI PRODUKTAIL SAUSUMOS GYVUNAI
1010000 Prekés i§ 0,01 (*)
1011000 a) kiauliy
1011010 Raumenys
1011020 Riebalai
1011030 Kepenys
1011040 Inkstai
1011050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus)
1011990 Kita (2)
1012000 b) galvijy
1012010 Raumenys
1012020 Riebalai
1012030 Kepenys
1012040 Inkstai
1012050 Valgomieji subproduktai (iSskyrus kepenis ir inkstus)
1012990 Kita (2)
1013000 ) aviy
1013010 Raumenys
1013020 Riebalai
1013030 Kepenys
1013040 Inkstai
1013050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus)
1013990 Kita (2)
1014000 d) ozky
1014010 Raumenys
1014020 Riebalai
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1014030 Kepenys

1014040 Inkstai

1014050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus)

1014990 Kita (2)

1015000 e) arkliniy Seimos gyviiny

1015010 Raumenys

1015020 Riebalai

1015030 Kepenys

1015040 Inkstai

1015050 Valgomieji subproduktai (i§skyrus kepenis ir inkstus)

1015990 Kita (2)

1016000 f) naminiy pauksciy

1016010 Raumenys

1016020 Riebalai

1016030 Kepenys

1016040 Inkstai

1016050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus)

1016990 Kita (2)

1017000 g) kity iikiuose auginamy sausumos gyviiny

1017010 Raumenys

1017020 Riebalai

1017030 Kepenys

1017040 Inkstai

1017050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus kepenis ir inkstus)

1017990 Kita (2)

1020000 Pienas 0,01 (%
1020010 Galvijai

1020020 Avys

1020030 Ozkos

1020040 Arkliai

1020990 Kita (2)

1030000 Pauksciy kiauSiniai 0,01 (
1030010 Vista

1030020 Didzioji antis

1030030 Pilkoji Zgsis

1030040 Paprastoji putpelé

1030990 Kita (2)

1040000 Medus ir kiti bitininkystés produktai (7) 0,05 (%)
1050000 Varliagyviai ir ropliai 0,01 (%
1060000 Sausumos bestuburiai gyviinai 0,01 (*
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1070000

Laukiniai sausumos stuburiniai gyviinai 0,01 (¥
1100000 ZUVYS, ZUVY PRODUKTAI IR VISI KITI JORY BEI GELUJY
VANDENUY GYVUNUY PRODUKTAI (8)
1200000 PRODUKTAI AR JU DALYS, NAUDOJAMI TIK GYVUNU PASARAMS (8)
1300000 PERDIRBTI MAISTO PRODUKTAI (9)

(*) Analizinio nustatymo riba
() Dél i$samaus augaliniy ir gyviininiy produkty, kuriems taikoma DLK, sgraso Ziaréti [ prieda.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021 /617
2021 m. balandzio 14 d.

kuriuo dél veterinarijos sertifikaty ir tam tikry vandens gyviiny ir gyviininiy produkty jveZimo {
Sajunga veterinarijos arba oficialiy sertifikaty pavyzdziy i§ dalies kei¢iami jgyvendinimo
reglamentai (ES) 2020/2235 ir (ES) 2020/2236

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2004 m. balandZio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 853/2004, nustatantj
konkrecius gyviininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus ('), ypac i jo 7 straipsnio 2 dalies a punkta,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016429 dél uzkreciamyjy gyviiny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés aktg“) (3,
visy pirma j jo 213 straipsnio 2 dalj ir 224 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos jgyvendinimo reglamentuose (ES) 2020/2235 () ir (ES) 2020/2236 (*) nustatytos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 (°) taikymo taisyklés, susijusios su veterinarijos sertifikaty ir
tam tikry vandens gyviiny ir gyvininiy produkty jveZimo | Sajunga veterinarijos arba oficialiy sertifikaty
pavyzdziais;

(2)  Zmonéms vartoti skirty gyvy vandens gyviiny siuntas galima jveZzti | Sajungg tik tuo atveju, jei jos atitinka
Reglamente (EB) Nr. 853/2004 nustatytas taisykles. Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priedo
28 ir 31 skyriuose pateiktuose veterinarijos arba oficialiy gyvy Zuvy, gyvy véziagyviy, gyvy dvigeldziy moliusky,
dygiaodziy, gaubtagyviy, jiriniy pilvakojy moliusky ir gyviininiy produkty sertifikaty pavyzdziuose pateiktos tam
tikros pastabos dél visuomenés sveikatos reikalavimy gali bati dviprasmiskos. Todél, siekiant i$vengti nesusipratimy
ir uztikrinti tam tikry Zmonéms vartoti skirty gyvy vandens gyviiny siunty jveZimui j Sgjunga taikomy visuomenés
ir gyviiny sveikatos reikalavimy suderinamuma, IIl priedo 28 ir 31 skyriuose veterinarijos arba oficialiy sertifikaty
pavyzdziuose dél gyvy Zuvy, gyvy véziagyviy, gyvy dvigeldZiy moliusky, dygiaodziy, gaubtagyviy, jiriniy pilvakojy
moliusky ir gyviininiy produkty pateiktos pastabos turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistos;

() OLL139,2004 4 30, p. 55.

() OLL 84,2016 3 31,p. 1.

() 2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy gyviiny ir prekiy siunty jvezimo j
Sajungg ir vezimo joje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais, oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir veterinarijos arba oficialiy sertifikaty
pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 599/2004,
igyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB, 2003/779/EB
ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).

(*) 2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2236, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su vandens gyviny ir tam tikry gyvaniniy produkty i§
vandens gyviiny siunty jvezimo i Sajungag ir vezimo Sgjungoje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu
oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1251/2008 (OL L 442, 2020 12 30, p. 410).

() 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017625 dél oficialios kontrolés ir kitos oficialios veiklos, kuri
vykdoma siekiant uZtikrinti maisto ir pasary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés, augaly sveikatos ir augaly apsaugos
produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies keiiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB)
Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031,
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB,
2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB)
Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425[EEB, 91/496/EEB, 96/23/EB, 96/93[EB ir 97/78/EB bei Tarybos
sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) (OL L 95, 2017 4 7, p. 1).
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(3)  siekiant uztikrinti, kad [gyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priede nustatyty veterinarijos arba oficialiy
sertifikaty, skirty gyvoms Zuvims, gyviems véZiagyviams, gyviems dvigeldZziams moliuskams, dygiaodZiams,
gaubtagyviams, jiriniams pilvakojams moliuskams ir gyviininés kilmés produktams, pavyzdziy pastabos bty
visikai aiskios, turéty bati aikiai nustatyta, kad Zmonéms vartoti skirtos gyvy vandens gyviiny siuntos gali biiti
jvezamos | Sajunga tik tuo atveju, jei jos atitinka Reglamentg (EB) Nr. 853/2004;

(4)  be to, siekiant uztikrinti visuomenés ir gyviny sveikatos reikalavimy, taikomy tam tikry gyvy vandens gyviiny,
skirty Zmonéms vartoti, jvezimui i Sgjunga, suderinamuma, reikalingi tam tikri [gyvendinimo reglamento (ES)
2020/2236 I priede nustatyto pavyzdinio veterinarijos sertifikato, skirto vandens gyviinams, skirty tam tikriems
akvakultiiros {ikiams, paleisti j laisve ar naudoti kitais tikslais, pavadinimo ir pastaby pakeitimai. Sie pakeitimai
batini siekiant uztikrinti, kad baty tikrai aisku, jog $is sertifikatas negali biti naudojamas Zmonéms vartoti skirty
vandens gyviiny siuntoms. Nors valymo centrai ir i$siuntimo centrai yra akvakultiros Gikiai pagal Reglamenta (ES)
2016/429, visuomenés sveikatos taisyklémis neleidZiama vandens gyviinams patekti j Sajunga, jei jie skirti valymo
centrams, arba tam tikromis aplinkybémis, jei jie skirti i$siuntimo centrams;

(5)  siekiant uZtikrinti aiskuma Siuo klausimu ir i§vengti nesusipratimy, Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2236
II priede pateiktas veterinarijos sertifikato, skirto j Sajungg jveZti tam tikriems akvakultfiros Gkiams, paleisti { laisve
ar kitais tikslais, i§skyrus Zmonéms vartoti, skirtus vandens gyviinus, pavyzdys turéty bati i§ dalies pakeistas,
siekiant uZtikrinti, kad Zmonéms vartoti skirty gyvy vandens gyviiny siuntas baity galima jveZti j Sajunga, tik jei jos
atitinka Reglamentg (EB) Nr. 853/2004;

(6)  kadangi jgyvendinimo reglamentai (ES) 2020/2235 ir (ES) 2020/2236 yra taikomi nuo 2021 m. balandzio 21 d., 3is
reglamentas taip pat turéty biiti taikomas nuo tos pacios dienos;

(7)  siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 28 skyriuje zmonéms vartoti skirty gyvy Zuvy, gyvy véziagyviy ir i$ ty gyviiny pagaminty gyvininiy produkty jvezimo
i Sajunga veterinarijos arba oficialaus sertifikato pavyzdys (FISH-CRUST-HC PAVYZDYS) i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 11.2.3.1 punktas pakei¢iamas taip:

,HO[11.2.3.1. Jiems taikomi I1.2.4 punkto reikalavimai ir jie yra kile i§ “[3alies] “[teritorijos] “¥[zonos] ®[skyriaus],
kurio ®kodas:_ — __ ir kuri $io sertifikato i§davimo dieng yra jtraukta j treCiyjy Saliy ir teritorijy sarasg, Komisijos
priimtg pagal Reglamento (ES) 2016/429230 straipsnio 1 dalj, skirtag ®[vandens gyviiny] ?[gyvininiy produkty,
gauty i§ vandens gyvany, i$skyrus gyvus vandens gyvinus] jvezimui i Sajunga;]*
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b) pastabos pakei¢iamos taip:

,Pastabos

Pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sajungos ir
Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj
kartu su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos | Europos Sgjunga suprantamos ir kaip nuorodos i
Jungting Karalyste, kiek tai susij¢ su Siaurés Airija.

Vandens gyvinai — gyviinai, apibréiti Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429
4 straipsnio 3 punkte. Akvakultiiros gyviinai — akvakultfiros sglygomis laikomi vandens gyvinai, apibrézti
Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 7 punkte.

Visi vandens gyviinai ir gyvininiai produktai i§ vandens gyviny, i§skyrus gyvus vandens gyvinus, kuriems
taikomas Sio sertifikato I1.2.4 punktas, turi bati kile i§ 3alies, teritorijos, zonos, laikymo vietos, nurodytos pagal
Reglamento (ES) 2016/429230 straipsnio 1 dalj Komisijos patvirtintame treciyjy Saliy ir teritorijy sarase.

Sertifikato 11.2.4 punktas netaikomas toliau ivardytiems véZziagyviams ir Zuvims, todél jie gali bati kile i§ Salies,
teritorijos arba jos dalies, kuri yra jtraukta i pagal Reglamento (ES) 2017/625127 straipsnio 2 dalj Komisijos
patvirtintg sgrasa:

a) veéziagyviams, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir pazenklinti kaip skirti vartoti Zmonéms pagal Reglamente (EB)
Nr. 853/2004 tiems gyviinams nustatytus konkrecius reikalavimus ir, graZinus juos i vandens aplinkg, jie
nebegaléty iSgyventi kaip gyvi gyvinai;

b) véziagyviams, skirtiems Zmonéms vartoti toliau jy neperdirbant, jeigu jie yra supakuoti j mazmeninei prekybai
skirtas pakuotes, atitinkancias Reglamente (EB) Nr. 853/2004 iSdéstytus tokioms pakuotéms taikomus
reikalavimus;

¢) véziagyviams, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir paZenklinti kaip skirti vartoti Zmonéms pagal Reglamente (EB)
Nr. 853/2004 tiems gyviinams nustatytus konkrecius reikalavimus ir jie yra skirti toliau perdirbti jy laikinai
nesaugant perdirbimo vietoje;

d) zuvims, kurios buvo papjautos ir i§darinétos pries jas iSsiunciant.

Sis sertifikatas taikomas gyviininiams produktams ir gyviems vandens gyviinams, jskaitant skirtus maisto i
vandens gyviiny ir ligy kontrolés tikiui, apibréztam Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 52 punkte, kurie yra
skirti vartoti Zmonéms pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo VII skirsni.

Sis veterinarijos arba oficialus sertifikatas pildomas pagal Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 I priedo
4 skyriuje pateiktas pastabas dél sertifikaty pildymo.

I dalis.

1. 20 langelis. Jei tai nei$darinétos Zuvys, i§ pradziy uzsaldytos stiryme —9 °C arba aukstesnéje kaip —18 °C
temperatiiroje ir skirtos konservuoti pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo
VIII skirsnio I skyriaus II dalies 7 punkto reikalavimus, pazyméti ,Konservy pramonei‘.
Kitais atvejais paZyméti ,Zmonéms vartoti skirti produktai“ arba ,Tolesnis perdirbimas®.

I. 27 langelis. Nurodyti tinkama Suderintos sistemos (SS) koda pagal tokias pozicijas kaip: 0301, 0302,
0303,0304, 0305, 0306,0307,0308,0511, 1504, 1516, 1518, 1603, 1604, 1605 arba
2106.

I. 27 langelis. Siuntos aprasas:

Prekés tipas: nurodyti, ar akvakultiiros kilmés ar laukiniai.
Apdorojimo biidas: nurodyti, ar gyvi, atSaldyti, uzsaldyti, perdirbti.

Gamybos jmoné: apima Zuvy perdirbimo laiva, laiva Saldiklj, laiva Saldytuva, Saltajj sandélj ir
perdirbimo jmong.
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11 dalis.

®  Sio sertifikato 1.1 punktas netaikomas 3alims, kurios taiko specialius visuomenés sveikatos sertifikavimo
reikalavimus, nustatytus lygiavertiskumo susitarimuose arba kituose ES teisés aktuose.

@ Sio sertifikato I1.2 punktas netaikomas ir turéty biiti isbrauktas, jei siuntg sudaro: a) kity riisiy, nei jtrauktos |
Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo sarasa, gyvinai (*) arba b) laukiniai vandens
gyviinai ir gyvininiai produktai i§ ty vandens gyviny, kurie iSkrauti i§ Zvejybos laivy ir skirti Zmonéms
vartoti, arba ¢) gyvininiai produktai i§ gyviiny, iskyrus gyvus vandens gyviinus, kurie jvezami j Sgjunga
paruosti tiesiogiai Zmonéms vartoti.

@ Ragys, jtrauktos i Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés 3 ir 4 skiltis. [ 4 skilt] jtrauktos
uzkrato pernes$éjy rasys laikomos uzkrato perneséjais, jei jos atitinka Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692
171 straipsnyje nustatytas salygas.

@ Palikti tinkama jrasg | i$braukti, jei netaikoma.

®  Treciosios Salies | teritorijos | zonos | laikymo vietos kodas pagal Reglamento (ES) 2016/429
230 straipsnio 1 dalj Komisijos patvirtintame treciyjy Saliy ir teritorijy sarase.

©  Sio sertifikato 11.2.3.1, 11.2.3.2 ir I1.2.4 punktai netaikomi ir turéty biiti isbraukti, jei siuntoje yra tik toliau
i$vardyti véZiagyviai arba Zuvys:

a) veziagyviai, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir pazenklinti kaip skirti vartoti Zmonéms pagal Reglamente
(EB) Nr. 853/2004 tiems gyviinams nustatytus konkre¢ius reikalavimus ir, graZinus juos j vandens
aplinkg, jie nebegaléty isgyventi kaip gyvi gyviinai;

b) véziagyviai, skirti Zmonéms vartoti toliau jy neperdirbant, jeigu jie yra supakuoti | mazmeninei prekybai
skirtas pakuotes, atitinkancias Reglamente (EB) Nr. 853/2004 i$déstytus tokioms pakuotéms taikomus
reikalavimus;

¢) véZiagyviai, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir pazenklinti kaip skirti vartoti Zmonéms pagal Reglamente
(EB) Nr. 853/2004 tiems gyviinams nustatytus konkrecius reikalavimus ir jie yra skirti toliau perdirbti jy
laikinai nesaugant perdirbimo vietoje;

d) Zuvys, kurios buvo papjautos ir i§darinétos pries jas iSsiunciant.

?  Taikoma tuo atveju, jei paskirties valstybé naré Sajungoje turi C kategorijos liga, kaip apibrézta Jgyvendinimo
reglamento (ES) 2018/1882 1 straipsnio 3 punkte, neuzkréstos teritorijos statusg arba joje vykdoma
pasirenkamoji likvidavimo programa, nustatyta pagal Reglamento (ES) 2016/429 31 straipsnio 2 dalj, kitais
atvejais iSbraukti.

®  Taikoma, kai paskirties valstybé naré Sgjungoje patvirtino nacionalines priemones dél konkrecios ligos, kurias
Komisija patvirtino pagal Reglamento (ES) 2016/429 226 straipsnj, kitu atveju iSbraukdi.

® I Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 XXIX priedo lentelés 2 skiltj jtrauktos riisys, susijusios su ligomis,
deél kuriy valstybés narés taiko nacionalines priemones, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2016/429
226 straipsnyje.

19 Turj pasirasyti:
— valstybinis veterinarijos gydytojas, kai I1.2 punktas ,Gyviiny sveikumo patvirtinimas® neisbraukiamas,

— sertifikuojantysis pareigiinas arba valstybinis veterinarijos gydytojas, kai I.2 punktas ,Gyviny sveikumo
patvirtinimas“ i$braukiamas.

(*) 2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1882 dél tam tikry ligy prevencijos ir
kontrolés taisykliy taikymo j sgrasa itraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas rasiy ir risiy grupiy,
kelian¢iy didele ty | sarasg jtraukty ligy plitimo rizikg, sarasas (OL L 308, 2018 12 4, p. 21).
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2) 31 skyriuje Zmonéms vartoti skirty gyvy dvigeldziy moliusky, dygiaodzZiy, gaubtagyviy ir jriniy pilvakojy moliusky ir
gyviininiy produkty i§ ty gyviny jvezimo i Sajungg veterinarijos arba oficialaus sertifikato pavyzdzio (MOL-HC
PAVYZDYS) pastabos pakei¢iamos taip:

,Pastabos

Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sajungos ir
Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu
su to Protokolo 2 priedu, Siame sertifikate nuorodos | Europos Sgjunga suprantamos ir kaip nuorodos i Jungtine
Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

Vandens gyviinai — gyviinai, apibrézti Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 punkte.
Akvakultiiros gyvinai — akvakultiiros salygomis laikomi vandens gyvinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429
4 straipsnio 7 punkte.

Visi vandens gyviinai ir gyvininiai produktai i§ vandens gyviiny, iSskyrus gyvus vandens gyviinus, kuriems taikomas
Sio sertifikato I1.2.4 punktas, turi bati kile i3 Salies, teritorijos, zonos, laikymo vietos, nurodytos pagal Reglamento (ES)
2016/429230 straipsnio 1 dalj Komisijos patvirtintame treciyjy Saliy ir teritorijy sarase.

Sertifikato 11.2.4 punktas netaikomas toliau i§vardytiems vandens gyviinams, todél jie gali bti kil i§ Salies arba jos
regiono, kuri (-is) yra jtraukta (-as) j pagal Reglamento (ES) 2017/625127 straipsnio 2 dalj Komisijos patvirtintg sgrasa:

a) moliuskams, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir pazenklinti kaip skirti vartoti Zmonéms pagal Reglamente (EB)
Nr. 853/2004 tiems gyviinams nustatytus konkrecius reikalavimus ir, graZinus juos j vandens aplinka, jie

nebegaléty i§gyventi kaip gyvi gyviinai;

b) moliuskams, skirtiems Zmonéms vartoti toliau jy neperdirbant, jeigu jie yra supakuoti j mazmeninei prekybai
skirtas pakuotes, atitinkancias Reglamente (EB) Nr. 853/2004 iSdéstytus tokioms pakuotéms taikomus
reikalavimus;

¢) moliuskams, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir paZenklinti kaip skirti vartoti Zmonéms pagal Reglamente (EB)
Nr. 853/2004 tiems gyviinams nustatytus konkrecius reikalavimus ir jie yra skirti toliau perdirbti jy laikinai
nesaugant perdirbimo vietoje.

Sis veterinarijos arba oficialus sertifikatas pildomas pagal [gyvendinimo reglamento (ES) 20202235 I priedo 4 skyriuje
pateiktas pastabas dél sertifikaty pildymo.

I dalis.

1.8 langelis. Kilmés regionas: nurodykite auginimo vietove ir jos klasifikacija rinkimo metu.

11 dalis.

®  Sio sertifikato 1.1 punktas netaikomas 3alims, kurios taiko specialius visuomenés sveikatos sertifikavimo
reikalavimus, nustatytus lygiavertiskumo susitarimuose arba kituose ES teisés aktuose.

@ 112 punktas netaikomas ir turéty bati iSbrauktas, jei siuntg sudaro: a) kity rasiy, nei jtrauktos | Komisijos
jgyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo sgrasg, gyvinai (*) arba b) laukiniai vandens gyviinai ir
gyvininiai produktai i§ ty laukiniy vandens gyviny, kurie iSkrauti i§ Zvejybos laivy ir skirti Zmonéms vartoti,
arba ¢) gyvininiai produktai i§ vandens gyviny, i$skyrus gyvus vandens gyviinus, kurie jvezami | Sajunga
paruosti tiesiogiai Zmonéms vartoti.

@ Radys, jtrauktos | Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés 3 ir 4 skiltis. [ 4 skiltj jtrauktos
uzkrato perneséjy rusys laikomos uzkrato perneséjais, jei jos atitinka Deleguotojo reglamento (ES) 2020/
692171 straipsnyje nustatytas salygas.
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@ Palikti tinkamg jrasg | iSbraukti, jei netaikoma.

®  Treciosios Salies | teritorijos | zonos | laikymo vietos kodas pagal Reglamento (ES) 2016/429230 straipsnio 1 dalj
Komisijos patvirtintame tre¢iyjy Saliy ir teritorijy sarase.

©  Sio sertifikato 11.2.3.1, 11.2.3.2 ir 11.2.4 punktai netaikomi ir turéty biti isbraukti, jei siuntoje yra tik toliau
i$vardyti vandens gyviinai:

a) moliuskai, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir pazenklinti kaip skirti vartoti Zmonéms pagal Reglamente (EB)
Nr. 853/2004 tiems gyvinams nustatytus konkrecius reikalavimus ir, grazinus juos i vandens aplinka, jie

nebegaléty igyventi kaip gyvi gyviinai;

b) moliuskai, skirti Zmonéms vartoti toliau jy neperdirbant, jeigu jie yra supakuoti i maZmeninei prekybai skirtas
pakuotes, atitinkancias Reglamente (EB) Nr. 853/2004 iSdéstytus tokioms pakuotéms taikomus reikalavimus;

¢) moliuskai, kurie tuo tikslu yra supakuoti ir pazenklinti kaip skirti vartoti Zmonéms pagal Reglamente (EB)
Nr. 853/2004 tiems gyviinams nustatytus konkre¢ius reikalavimus ir jie yra skirti toliau perdirbti jy laikinai
nesaugant perdirbimo vietoje.

?  Taikoma tik tuo atveju, jei paskirties valstybé naré | zona | laikymo vieta Sgjungoje turi C kategorijos liga, kaip
apibrézta Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 1 straipsnio 3 punkte, neuzkréstos teritorijos statusg arba
joje  vykdoma pasirenkamoji likvidavimo programa, nustatyta pagal Reglamento (ES) 2016/429
31 straipsnio 2 dalj, kitais atvejais ibraukti.

®  Taikoma, kai paskirties valstybé naré Sajungoje patvirtino nacionalines priemones dél konkrecios ligos, kurias
Komisija patvirtino pagal Reglamento (ES) 2016/429226 straipsni, kitu atveju isbraukti.

® I Deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 XXIX priedo lentelés 2 skiltj jtrauktos risys, susijusios su ligomis, dél
kuriy valstybés narés taiko nacionalines priemones, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2016/429 226 straipsnyje.

19 Turi pasirasyti:
— valstybinis veterinarijos gydytojas, kai I.2 punktas ,Gyviiny sveikumo patvirtinimas“ nei$braukiamas,
— sertifikuojantysis pareigiinas arba valstybinis veterinarijos gydytojas, kai 1.2 punktas ,Gyviiny sveikumo

patvirtinimas* iSbraukiamas.

(*) 2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/1882 dél tam tikry ligy prevencijos ir
kontrolés taisykliy taikymo  sarasg jtraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas rasiy ir rasiy grupiy, kelianciy
didele ty j sarasg jtraukty ligy plitimo rizika, sgrasas (OL L 308, 2018 12 4, p. 21).

2 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2236 i dalies kei¢iamas taip:

1) 7 straipsnis pakeic¢iamas taip:
»/ Straipsnis

Akvakultiiros aikiams, paleisti j laisve ar kitiems tikslams nei vartoti Zmonéms skirty vandens gyviiny jveZimo
i Sajunga veterinarijos sertifikato pavyzdys

1 straipsnio 2 dalies b punkte nurodytas veterinarijos sertifikatas, naudotinas jvezant i Sajunga akvakultiiros tkiams,
paleisti j laisve ar kitiems tikslams nei vartoti Zmonéms skirtus vandens gyviinus, atitinka AQUA-ENTRY-ESTAB|/
RELEASE/OTHER pavyzdj, parengta pagal Il priede pateiktg pavyzdi.”;

2) II priedas pakei¢iamas $io reglamento priedo tekstu.
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3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS
I PRIEDAS

11 priede pateikiami $ie veterinarijos sertifikaty pavyzdziai:

Pavyzdys

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/ Tam tikriems akvakultiros Gikiams, paleisti  laisve ar kitiems tikslams nei vartoti

OTHER zmonéms skirty vandens gyviny jveZimo j Sajunga veterinarijos sertifikato
pavyzdys




2021 4 16 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 131/49
TAM TIKRIEMS AKVAKULTUROS UKIAMS, PALEISTI | LAISVE AR KITIEMS TIKSLAMS NEI
VARTOTI ZMONEMS SKIRTUY VANDENS GYVUNU IVEZIMO | SAJUNGA VETERINARIJOS
SERTIFIKATO PAVYZDYS (,AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER* pavyzdys)

SALIS Ivezimo i ES veterinarijos sertifikatas

L1. Siuntéjas / L.2. Sertifikato numeris L.2a. IMSOC numeris
eksportuotojas
Pavadinimas
Adresas L3. Centriné kompetentinga QR KODAS
institucija
Salis Salies ISO kodas L4. Vietos kompetentinga
institucija
L5. Gavéjas/ L6. Uz siuntg atsakingas veiklos vykdytojas
importuotojas
Pavadinimas Pavadinimas
Adresas Adresas
Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
L7. Kilmés ¥alis Salies ISO kodas L9. Paskirties $alis Salies ISO kodas
2 L8. Kilmés regionas Kodas L10. Paskirties regionas Kodas
’eE L11. I§siuntimo vieta L12. Paskirties vieta
B Pavadinimas Registracijos / patvirtinimo Nr. Pavadinimas Registracijos /
= patvirtinimo Nr.
E Adresas Adresas
2
2z Salis Salies ISO kodas Salis Salies ISO kodas
4
=
- L.13. Pakrovimo vieta L14. T¥vezimo data ir laikas
I.15. Transporto priemoné L16. IveZimo p io kontrolés postas
L17. Lydimieji doknamentai
O Orlaivis O Laivas
0 Traukinio 0O Keliy transporto priemoné Tipas Kodas
vagonas
e Salis Salies ISO kodas
Identifikacija Prekybos dokumento nuoroda
L18. | Vezimo salygos O Aplinkos DAtaldyta O UzSaldyta
L.19. Konteinerio / plombos numeris
Konteinerio Nr. Plombos Nr.
1.20. | Sertifikato pobiidis arba gyviino paskirtis
O Tolesnis laikymas 0O Atskirtam akiui 0O Paleidimas j laisve
0 Karantino ikiui O Kita Ll Dekoratyviniy
akvakultiiros gyviny oikiui
0O Valymo natiiraliomis salygomis vietai /
valymo centrui
1.21. O Veiti tranzitu L.22. O Vidaus rinkai
Trecioji Salis Salies ISO kodas L23. O Pakartotiniam jveZimui
124, Ben.d'ras pakuotiy L25. Bendras kiekis L26. Bendras grynasis svoris / bendrasis svoris
skaicius (kg)
1.27. Siuntos aprafas
KN Rusys Porasis / kategorija Prekeés Pakuotés tipas AmZius Kiekis
kodas tipas
Pakuodiy skaidius Grynasis svoris
Jmonés / tikio / centro
patvirtinimo arba registracijos
numeris
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SALIS AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER sertifikato pavyzdys

II. Informacija apie sveikaty IlLa  Sertifikato numeris ILb IMSOC numeris

A, toliau pasirases valstybinis veterinarijos gydytojas, patvirtinu:

IL1. Remiantis oficialia informacija, I dalies .27 langelyje nurodyti vandens gyviinai atitinka $iuos
gyviiny sveikatos reikalavimus:

IL.1.1. Vandens gyvinai kile i§'[akio] '[buveinés], kuriam (-iai) netaikomos nacionalinés
ribojamosios priemonés dél priezas¢iy, susijusiy su gyviiny sveikata, arba dél
pasitaikan¢io anomalaus gaiStamumo, kurio priezastis nenustatyta, jskaitant Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 1 priede nurodytas atitinkamas i sarasa jtrauktas
ligas ir naujas ligas.

.1.2. Vandens gyviinai neskirti Zudyti pagal nacionaling ligy, jskaitant Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2020/692 I priede nurodytas atitinkamas i sarasa jtrauktas ligas ir naujas
ligas, likvidavimo programa.

M[IL.2. Idalies 1.27 langelyje nurodyti akvakultiiros gyviinai atitinka $iuos gyviiny sveikatos reikalavimus:

1.2.1. jie yra i§ akvakultiiros wkio, kuris yra O[iregistruotas] ®[patvirtintas] kilmés tre¢iosios

Salies ar teritorijos kompetentingos institucijos ir jos priZitrimas ir kuriame jdiegta
sistema, kurioje ne maziau kaip trejus metus tvarkomi ir saugomi naujausi jrasai su
informacija apie:

i) akvakultiiros ikyje esanciy akvakultiiros gyviiny raisis, kategorijas ir skaiciy;
ii) vandens gyviiny perkélimg j akvakulttiros tkj ir akvakultairos gyviiny perkélima is jo;

iii) gaiStamumg tkyje;

11 dalis. Patvirtinimas

1.2.2. jie yra i§ akvakultiiros tikio, kuriame veterinarijos gydytojas reguliariai atlicka gyviiny
sveikatos patikrinimus, kad nustatyty atitinkamy Komisijos deleguotojo reglamento (ES)
2020/692 I priede nurodyty i sarasa itraukty ligy ir naujy ligy poZymius ir pateikty apie
juos informacijos tokiu daznumu, kuris bity proporcingas akvakultiiros ikio keliamai
rizikai.]
IL3.  Bendrieji sveikatos reikalavimai
I dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyvinai atitinka Siuos gyviiny sveikatos reikalavimus:

IL3.1. vandens gyvinai kile i§ V[3alies] "[teritorijos], V[zonos] V[laikymo vietos], kurios
kodas: __ _ - _, kuris $io sertifikato i§davimo dieng yra nurodytas treciyjy Saliy ir
teritorijy sarae, kurj Komisija patvirtino pagal Reglamento (ES) 2016/
429230 straipsnio 1 dalj dél tam tikry rii$iy vandens gyviiny jvezimo i Sajunga.

11.3.2. Per 72 valandas iki pakrovimo valstybinis veterinarijos gydytojas atliko jy klinikinj
tikrinimg.  Atliekant tikrinimg vandens gyvinai neturéjo jokiy klinikiniy
uzkrec¢iamosios ligos simptomy ir, remiantis atitinkamais akvakultiiros tkio jrasais,
ligos poZymiy nenustatyta.

1.3.3. Jie bus i$siysti | Sajunga tiesiai i§ jy kilmés tkio.

I1.3.4. Jie neturéjo salycio su prastesnés sveikatos biiklés vandens gyviinais.
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SALIS AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER sertifikato pavyzdys

arba [ T1.4. Konkretiis sveikatos reikalavimai

I.4.1. Reikalavimai, taikomi ®rii§ims, kurios jtrauktos i sarasa dél epizootinés
hematopoetinés nekrozés, Mikrocytos mackini infekcijos, Perkinsus
marinus infekcijos, Tauros sindromo viruso infekcijos ir geltongalviy
viruso infekcijos

[ dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyvinai yra kile i§ ®[3alies] ©
[teritorijos] "[zonos] M[laikymo vietos], paskelbtos neuzkrésta “[epizootine
hematopoetine nekroze] ®[Mikrocytos mackini infekcija] W[Perkinsus marinus
infekcija] ®[Tauros sindromo viruso infekcija] V[geltongalviy viruso infekcija],
laikantis salygy, kurios yra ne maziau grieZtos nei nustatytosios Komisijos
deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 66 straipsnyje arba 73 straipsnio 1 dalyje
ir 2 dalies a punkte, ir jeigu visi ®j sarasa dél atitinkamos (-y) ligos (-y) jtraukty
riisiy gyvimnai:

i) jvezti i§ kitos ®[3alies] V[teritorijos] ¥[zonos] W[laikymo vietos], paskelbtos

neuzkrésta ta pacia (tomis paciomis) liga (-omis);

ii) nebuvo vakcinuoti nuo M[tos] ¥[ty] ligos (-y).

M[11.4.2. Reikalavimai, taikomi ®riai§ims, kurios jtrauktos j sgrasa dél virusinés
hemoraginés septicemijos (VHS), infekcinés hematopoetinés nekrozés
(IHN), infekcinés lasiSy anemijos viruso (ILAV), turindio didelio
polimorfiskumo srities delecija, infekcijos, Marteilia refringens
infekcijos, Bonamia exitiosa infekcijos, Bonamia ostreae infekcijos ir
baltmés sindromo viruso infekcijos

I dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyvinai yra kile i§ ®[3alies] ©
[teritorijos] P[zonos] M[laikymo vietos], paskelbtos neuzkrésta (1)[virusine
hemoragine septicemija (VHS)] ®[infekcine hematopoetine nekroze (IHN)] @
[infekcineés lasisy anemijos viruso (ILAV), turin¢io didelio polimorfiskumo
srities delecijg, infekcija] ®[Marteilia refringens infekcija] V[Bonamia exitiosa
infekcija] ®[Bonamia ostreae infekcija] ®[baltmés sindromo viruso infekcija)
pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 1II dalies 4 skyriy, ir
jeigu visi P sarasg dél atitinkamos (-y) ligos (-y) jtraukty rGsiy gyvinai:

i) jvezti i§ kitos ®[3alies] V[teritorijos] ¥[zonos] [laikymo vietos], paskelbtos
neuzkrésta ta pacia (tomis paciomis) liga (-omis);

ii) nebuvo vakcinuoti nuo V[tos] ¥[ty] ligos (-y).

®OI.4.3. Reikalavimai, taikomi ©rasims, imlioms pavasarinés karpiy viremijos (PKV)
infekcijai, bakterinei inksty ligai (BIL), infekcinés kasos nekrozés (IKN) viruso
infekcijai, Gyrodactylus salaris (GS) infekcijai, lasi$iniy alfaviruso (LAV) infekcijai,
austriy herpeso viruso 1 pvar (OsHV-1) infekcijai, ir ®risims, imlioms koi

herpeso viruso (KHV) infekcijai

I dalies 127 langelyje nurodyti vandens gyvinai yra kile i§ ('[Salies],
[teritorijos] "[zonos] P[laikymo vietos], kuri atitinka sveikatos garantijas dél @
[PKV], W[BIL], "[IKN], ®[G. salaris], "[LAV], "[OsHV-1 pvar], "[KHV], bitinas,
kad bty laikomasi paskirties valstybéje naréje taikomy nacionaliniy
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SALIS AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/OTHER sertifikato pavyzdys

priemoniy, kaip nustatyta jgyvendinimo aktuose, kuruos Komisija priémé
pagal Reglamento (ES) 2016/429 226 straipsnio 3 dalj.]

(Marba 1.4, Konkretis sveikatos reikalavimai

[ dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyviinai yra vandens gyviinai, skirti vezti i atskirta
ki, atitinkantj Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 9 straipsnio reikalavimus,
kur jie bus naudojami moksliniams tyrimams.]

(Marba| 14, Konkretiis sveikatos reikalavimai

[ dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyviinai yra laukiniai vandens gyviinai, kurie “[buvo
laikyti karantino salygomis tkyje, kurj tuo tikslu patvirtino kilmés [$alies] "[teritorijos]
kompetentinga institucija pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691
15 straipsnj.] ®[bus laikomi karantino salygomis tikyje, kuris tuo tikslu patvirtintas pagal
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 15 straipsni.]

IL.5. Kiek man Zinoma ir kaip deklaravo veiklos vykdytojas, siuntoje esantys gyviinai neturi jokiy
ligos simptomy ir yra i§ M[Gkio] ®[buveinés], kuriame (-ioje):

i) néra anomalaus gaiStamumo atvejy, kuriy priezastis nenustatyta, taip pat

ii) vandens gyviinai neturéjo sglycio su ©j sarasa jtraukty riisiy vandens gyvinais, kurie
neatitiko II.1 punkte nurodyty reikalavimy.

11.6. Vezimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad I dalies 1.27 langelyje nurodyti vandens gyvinai baty vezami
laikantis Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 167 ir 168 straipsniuose
nustatyty reikalavimy, visy pirma, kad:

I1.6.1. vandens gyviinai bty siunciami tiesiai i§ kilmés tikio i Sajunga ir, veZant oru, jiira,
gelezinkeliu ar keliais, nebity iskraunami i§ jy konteinerio;

11.6.2. vanduo, kuriame jie veZami, nebiity kei¢iamas treciojoje Salyje ar teritorijoje, zonoje
ar laikymo vietoje, kuri néra jtraukta i tam tikros rasies ir kategorijos vandens
gyviny, kuriuos leidZiama jveZti | Sgjunga, sgrasa;

I1.6.3. gyvinai bity vezami salygomis, kurios nekelia pavojaus jy sveikatos biklei, visy
pirma:

i) vezant gyviinus vandenyje, jy sveikatos biklé nepakisty;

ii) transporto priemonés ir konteineriai pagaminti taip, kad vezant vandens gyviinus
nebiity pakenkta jy sveikatos biklei;

iii) “[konteineris] V[skiaurinis laivas] prie§ pakrovimg iSsiuntimui i Sgjunga nebuvo
naudotas, yra $varus ir dezinfekuotas, laikantis kilmés ®[tre¢iosios 3alies] V)
[teritorijos] kompetentingos institucijos patvirtinto protokolo;

11.6.4. nuo pakrovimo kilmés tikyje iki atveZimo | Sgjungg siuntoje esantys gyviinai nebiity
vezami tame paciame vandenyje ar “konteineryje "skiauriniame laive kartu su
prastesnés sveikatos biiklés vandens gyviinais arba su gyviinais, kurie neskirti jveZti i

Sajungy;
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I1.6.5. jeigu reikia pakeisti vandenj V[treCiojoje 3alyje] ®[teritorijoje] "[zonoje] V[laikymo
vietoje], kuri yra jtraukta j tam tikros riisies ir kategorijos vandens gyviiny, kuriuos
leidziama jveZti | Sajunga, sarada, tai bity daroma tik W[jei veZama sausuma — @
[treciosios Salies] ®[teritorijos], kurioje kei¢iamas vanduo, kompetentingos
institucijos patvirtintuose vandens keitimo punktuose.] ®[jei vezama skiauriniu laivu,
bent 10 km atstumu nuo bet kokio akvakultiiros tikio, esancio kelionés i§ kilmés
vietos i paskirties vieta Sgjungoje marsrute.]

IL7. Zenklinimo reikalavimai

Buvo imtasi priemoniy, kad ®[transporto priemonés] V[konteineriai] biity pazenklintos (-i)

pagal Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 169 straipsnio 1 ir 2 dalis, visy

pirma, kad:

I.7.1. siunta biity paZenklinta "[jskaitoma ir matoma etikete konteinerio iSoréje] “[jei
vezama skiauriniu laivu, jrasu laivo manifeste], kad siuntg bity galima aigkiai susieti
su iuo veterinarijos sertifikatu;

I1.7.2. iskaitomoje ir matomoje etiketéje biity nurodyta bent §i informacija:

a) siuntos konteineriy skaicius;
b) kiekviename konteineryje esanciy riisiy pavadinimai;
c) kiekvienos rsies gyviiny skaic¢ius kiekviename konteineryje;
d) gyviny paskirtis.
IL.8. Veterinarijos sertifikato galiojimas
Sis veterinarijos sertifikatas galioja 10 dieny nuo jo i§davimo dienos. Jei vandens gyviinai vezami vandens
keliu ir (arba) jiira, $is 10 dieny laikotarpis gali biti pratestas tiek, kiek trunka kelioné vandens keliu ir
(arba) jura.
Pastabos

Pagal Susitarimg dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sgjungos ir
Europos atominés energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj
kartu su to Protokolo 2 priedu, $iame sertifikate nuorodos i Europos Sajunga suprantamos ir kaip nuorodos i
Jungting Karalyste, kiek tai susij¢ su Siaurés Airija.

Vandens gyviinai — gyviinai, apibrézti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 3 punkte. Akvakulttiros gyviinai —
akvakultaros salygomis laikomi vandens gyviinai, apibréZti Reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 7 punkte.

Sis sertifikato pavyzdys — jo antrastinéje dalyje nurodytos paskirties vandens gyviiny jvezimo i Sajunga sertifikato,
skirto naudoti ir tada, kai Sajunga néra galutiné ty gyviiny paskirties vieta, pavyzdys.

Sis sertifikato pavyzdys nenaudojamas j Sajunga jvezant Zmonéms vartoti skirtus vandens gyviinus pagal

Reglamenta (EB) Nr. 853/2004 ir Komisijos reglamentg (EB) Nr. 2073/2005, jskaitant gyvanus, skirtus $iems
akvakultiros tkiams:

i) Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2016/429 4 straipsnio 52 punkte apibréZtam maisto i§ vandens gyviiny
ir ligy kontrolés akiui arba

ii) Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/691 2 straipsnio 3 punkte apibréZtam siuntimo centrui,

kuriems atitinkamai turi baiti naudojamas FISH-CRUST-HC sertifikato pavyzdys, nustatytas Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 III priedo 28 skyriuje, arba MOL-HC, kaip nustatyta to paties
reglamento Il priedo 31 skyriuje.
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Sis veterinarijos sertifikatas pildomas vadovaujantis Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 I priedo
4 skyriuje pateiktomis sertifikaty pildymo aiskinamosiomis pastabomis.

II dalis.

M Palikti tinkamg jrasa | iSbraukti, jei netaikoma.

@ Treciosios 3alies [ teritorijos [ zonos | skyriaus kodas, nurodytas treciyjy Saliy ir teritorijy sarase, kurj Komisija
priémé pagal Reglamento (ES) 2016/429 230 straipsnio 1 dalj dél tam tikry rGsiy vandens gyviny jvezimo |
Sajunga.

® T sgrasg jtrauktos raSys, nurodytos Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882 priedo lentelés

3 ir 4 skiltyse. Minétos lentelés 4 skiltyje iSvardytos uzkrato perne$éjy rtsys laikomos uzkrato perneséjais, tik
jei jos atitinka Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 XXX priede nustatytas salygas.

@ Taikoma visais atvejais, kai vandens gyviinai skirti paleisti i laisve Sajungoje arba kai paskirties valstybé naré
turi C kategorijos liga, kaip apibrézta Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) 2018/1882
1 straipsnio 3 punkte, neuzkréstos teritorijos statusg arba joje vykdoma pasirenkamoji likvidavimo programa,
nustatyta pagal Reglamento (ES) 2016/429 31 straipsnio 2 dalj.

®  Taikoma, tik jei paskirties valstybé naré taiko pagal Reglamento (ES) 2016/429 226 straipsnj Komisijos
patvirtintas nacionalines priemones dél konkrecios ligos.

©  Rasdys, i§vardytos Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2020/692 XXIX priedo lentelés 2 skiltyje.

Valstybinis veterinarijos gydytojas

Vardas, pavardé (didZiosiomis
raidémis)

Data Kvalifikacija ir pareigos

Antspaudas Paragas*
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) 2021/618
2021 m. balandzio 15 d.

kuriuo dél didziausios leidZiamosios diklofopo, fluopiramo, ipkonazolio ir terbutilazino liekany
koncentracijos tam tikruose produktuose ar ant jy i$ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 396/2005 II ir III priedai

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2005 m. vasario 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 396/2005 dél didziausiy
pesticidy likuciy kiekiy augalinés ir gyviininés kilmés maiste ir pasaruose ar ant jy ir i§ dalies kei¢iantj Tarybos direktyva
91/414/EEB ('), ypac { jo 14 straipsnio 1 dalies a punktg ir 49 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  didziausia leidziamoji diklofopo, fluopiramo, ipkonazolio ir terbutilazino liekany koncentracija (toliau — DLK)
nustatyta Reglamento (EB) Nr. 396/2005 III priedo A dalyje;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 1 dalj Tarnyba pateiké pagrista nuomone dél nustatytos
dabartinés diklofopo DLK (3. Ji pasifilé pakeisti liekany apibréztj. Tarnyba padaré i§vada, kad triiksta tam tikros
informacijos apie mieZiams ir kvieCiams nustatytg DLK, todél rizikos valdytojai turi toliau svarstyti §j atveji. Kadangi
rizikos vartotojams néra, Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede Siems produktams turéty bati nustatyta esamo
dydzio arba Tarnybos nustatyto dydzio DLK. Si DLK bus perziiiréta; atliekant perziiirg bus atsizvelgta i per dvejus
metus po $io reglamento paskelbimo gautg informacija;

(3)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 12 straipsnio 1 dalj Tarnyba pateiké pagrista nuomone dél nustatytos
dabartinés fluopiramo DLK (). Ji rekomendavo sumazinti SilkmedZio uogoms (juodojo ir baltojo), Seivamedzio
uogoms, manijokams, bermudinéms marantoms, burokéliams, valgomiesiems ¢esnakams, valgomiesiems
svogiinams, valgomiesiems svogiinéliams, darziniams builiams, laiskiniams cesnakams, saliery lapams, petrazoléms,
vaistiniams $alavijams, kvapiesiems rozmarinams, ¢iobreliams, kilniojo lauramedZio lapams, vaistiniams kieciams,
lesiams, grikiams ir kitoms javams prilyginamoms kultiiroms bei Zoleliy uzpilams, gautiems i§ Sakny, nustatyta
DLK. Kity produkty atveju Tarnyba rekomendavo padidinti arba palikti nustatyta dabarting DLK. Remiantis
séjomainos biidu auginamy kulttiriniy augaly tyrimais ir atsizvelgiant j tai, kad nejmanoma visiskai i$vengti lickany
jsisavinimo  vélesniuose kultiriniuose augaluose, manijokams, valgomiesiems batatams, dioskoréjoms,
bermudinéms marantoms, kitiems Sakniavaisiams ir gumbavaisiams, i$skyrus cukrinius runkelius, paprastosios
trikazolés Saknims, brokoliniams kopiistams, ziediniams kopistams, briuseliniams kopiistams, giZiniams
koptistams, lapiniams kopiistams, ropiniams koptistams, réziukams, Zoleliy uzpilams, gautiems i§ $akny, Saknims ir
Sakniastiebiams prieskoniams, cukriniams runkeliams (Saknims), saldiesiems kukurfizams, kukurtizams, grikiams ir
kitoms javams prilyginamoms kultdroms bei tikrosioms soroms nustatyta konkreti DLK, atspindinti lickany
jsisavinima i§ dirvozemio. Siems produktams Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede turéty biiti nustatyta esamo
dydzio arba Tarnybos nustatyto dydzio DLK. Tarnyba taip pat padaré iSvada, kad triksta tam tikros informacijos
apie citrinoms, mandarinams, bananams, svogitinlaiskiams | Zaliesiems svogiinams ir tus¢ialaiskiams ¢esnakams,
pomidorams, melionams, arbiizams, pekininiams kopistams, salotiniy trikaZoliy placialapiam varietetui,
ankstyvosioms barborytéms, raukslétiesiems bastuciams, burokéliy lapams, artiSokams ir porams nustatytg DLK ir
kad rizikos valdytojai turi papildomai tai apsvarstyti. Kadangi rizikos vartotojams néra, Reglamento (EB)
Nr. 396/2005 II priede Siems produktams turéty biti nustatyta esamo dydzio arba Tarnybos nustatyto dydzio DLK.
Si DLK bus perziiiréta; atlickant perZifira bus atsizvelgta j per dvejus metus po $io reglamento paskelbimo gautg
informacijg;

() OLL 70,2005 3 16, p. 1.

() Europos maisto saugos tarnyba. Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for diclofop according to Article 12 of
Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020; 18(1): 5981.

() Europos maisto saugos tarnyba. Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for fluopyram according to Article 12 of
Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020; 18(4): 6059.
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(4)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 (*) 12 straipsnio 1 dalj Tarnyba pateiké pagrista nuomone dél nustatytos
dabartinés ipkonazolio DLK. Ji rekomendavo palikti esama DLK. Siems produktams Reglamento (EB) Nr. 396/2005
11 priede turéty biti nustatyta esamo dydZio arba Tarnybos nustatyto dydzio DLK;

(5)  pagal Reglamento (EB) Nr. 396/2005 () 12 straipsnio 1 dalj Tarnyba pateiké pagrista nuomone dél nustatytos
dabartinés terbutilazino DLK. Tarnyba pasialé pakeisti liekany apibréztj pienui. Ji rekomendavo sumazinti
kukuriizams ir dvispalviams sorgams nustatytg DLK. Siems produktams Reglamento (EB) Nr. 396/2005 I priede
turéty biti nustatyta Tarnybos nustatyto dydzio DLK. Tarnyba taip pat padaré iSvady, kad triksta tam tikros
informacijos apie saldiesiems kukurfizams, lubinams, saulégrazy sékloms, vilnamedziy sékloms, galvijams
(raumenims, riebalams, kepenims, inkstams, pienui) ir arkliniy $eimos gyviinams (raumenims, riebalams, kepenims,
inkstams, pienui) nustatyta DLK ir kad rizikos valdytojai turi papildomai tai apsvarstyti. Kadangi rizikos vartotojams
nekyla, Siems produktams Reglamento (EB) Nr. 396/2005 II priede turéty biiti nustatyta Tarnybos nustatyto dydzio
DLK. Si DLK bus perziiiréta; atliekant perZifira bus atsizvelgta i per dvejus metus po $io reglamento paskelbimo
gauta informacijg;

(6)  pagristose Tarnybos nuomonése buvo atsizvelgta j esamas kodekso didZiausios leidZziamosios lieckany koncentracijos
(CXL) vertes. Nustatant DLK buvo atsizvelgta | CXL vertes, kurios yra saugios Sajungos vartotojams;

(7)  produktams, kuriems apsaugoti nesuteiktas atitinkamo augaly apsaugos produkto naudojimo leidimas ES ir kuriems
leidZiamasis importo nuokrypis ar CXL vertés nenustatyti, turéty bati nustatyta tokia DLK, kuri atitikty konkrecig
nustatymo ribg arba numatytaja DLK, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 396/2005 18 straipsnio 1 dalies b punkte;

(8)  Komisija konsultavosi su Europos Sgjungos etaloninémis laboratorijomis dél butinybés pakoreguoti tam tikras
pesticidy liekany nustatymo ribas. Sios laboratorijos dél visy Siame reglamente nagrinéjamy medziagy padaré
i$vada, kad dél su tam tikromis prekémis susijusios technikos raidos reikia nustatyti konkrecias nustatymo ribas;

(9)  remiantis Tarnybos pagristomis nuomonémis ir atsizvelgiant i su svarstomu klausimu susijusius veiksnius, daroma
i$vada, kad atitinkami DLK pakeitimai atitinka Reglamento (EB) Nr. 396/2005 14 straipsnio 2 dalies reikalavimus;

(10)  per Pasaulio prekybos organizacija konsultuotasi dél naujos DLK su Sgjungos prekybos partneriais ir j jy pastabas
atsizvelgta;

(11) todél Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(12) kad Siuos produktus biity galima jprastai parduoti, perdirbti ir vartoti, Siame reglamente reikéty numatyti
pereinamojo laikotarpio priemones produktams, kurie buvo pagaminti prie§ pakeiciant DLK ir kuriais, remiantis
turima informacija, uztikrinamas aukstas vartotojy apsaugos lygis;

(13) pries pradedant taikyti pakeista DLK turéty bati skiriamas tinkamas laikotarpis, per kurj valstybés narés, treciosios
Salys ir maisto tvarkymo subjektai galéty pasirengti laikytis dél DLK pakeitimo atsiradusiy naujy reikalavimy;

(14) $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomong,

() Europos maisto saugos tarnyba. Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for ipconazole according to Article 12 of
Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020; 18(1): 5961.

() Europos maisto saugos tarnyba. Reasoned opinion on the review of the existing maximum residue levels for terbuthylazine according to Article 12
of Regulation (EC) No 396/2005. EFSA Journal 2020; 18(1): 5980.
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 396/2005 Il ir III priedai i§ dalies kei¢iami pagal Sio reglamento prieda.

2 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 396/2005 be $iuo reglamentu padaryty pakeitimy toliau taikomas produktams, kurie buvo pagaminti
Sajungoje arba importuoti j Sajungg iki 2021 m. lapkricio 6 d.

3 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. lapkricio 6 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



L 131/58 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 16
PRIEDAS
Reglamento (EB) Nr. 396/2005 Il ir III priedai i§ dalies kei¢iami taip:
1) 1I priede jterpiamos diklofopui, fluopiramui, ipkonazoliui ir terbutilazinui skirtos skiltys:
Pesticidy lickanos ir didZiausia leidZziamoji koncentracija (mg/kg)
Diklofop-
metilo,
dilflf)fopq
riigsties 1ir jo
Kot | Ak ey orems puoms DL | GG, | Maori | e | Tl
diklofopme-
tilas, suma
(izomery
suma)
0100000 | SVIEZI ARBA SALDYTI VAISIAL MEDZIY | 0,02 () 0,01 (*) 0,01 (%)
RIESUTAI

0110000 Citrusiniai vaisiai
0110010 Greipfrutai 0,5
0110020 Apelsinai 0,5
0110030 Citrinos 0,9 (+)
0110040 Zaliosios citrinos 0,01 (*)
0110050 Mandarinai 0,9 (+)
0110990 Kita (2) 0,01 (9
0120000 MedZiy rieSutai 0,03
0120010 Migdolai
0120020 Bertoletijos
0120030 AnakardZiai
0120040 Kastainiai
0120050 Kokosai
0120060 Lazdyno rieSutai
0120070 Makadamijos
0120080 Karijos
0120090 Pinijos
0120100 Pistacijos
0120110 Graikiniai rieSutai
0120990 Kita (2)
0130000 Séklavaisiai 0,8
0130010 Obuoliai
0130020 Kriausés
0130030 Svarainiai
0130040 Sliandros
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0130050 Lokvos [ japoninés lokvos

0130990 Kita (2)

0140000 Kaulavaisiai

0140010 Abrikosai 1,5

0140020 Vys$nios (saldziosios) 2

0140030 Persikai 1,5

0140040 Slyvos 0,6

0140990 Kita (2) 0,01 (¥

0150000 Uogos ir smulkiis vaisiai

0151000 a) vynuogés

0151010 Valgomosios vynuogeés 2

0151020 Vynuogés vynui gaminti 1,5

0152000 b) braskeés ir Zemuogés 2

0153000 ¢) uogos, augancios ant dvimeciy ig- 5
liy

0153010 Gervuogés

0153020 Paprastosios gervuogés

0153030 Avietés (raudonosios ir geltonosios)

0153990 Kita (2)

0154000 d) kiti smulkiis vaisiai ir uogos

0154010 Mélynés

0154020 Spanguolés

0154030 Serbentai (juodieji, raudonieji ir
baltieji)

0154040 Agrastai (Zalieji, raudonieji ir 4
geltonieji)

0154050 Erskétuoges 3

0154060 Silkmedzio uogos (juodojo ir baltojo) 4

0154070 Gudobelés vaisiai | pietinés gudobelés 0,01 (*)
vaisiai

0154080 Seivamedzio uogos 4

0154990 Kita (2)

0160000 Kiti vaisiai su

0161000 a) valgoma luobele 0,01 (

0161010 Datulés

0161020 Figos

0161030 Valgomosios alyvuogés

0161040 Kinkanai

0161050 Karambolos
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0161060 Persimonai [ rytiniai persimonai
0161070 GvazdikmedZio vaisiai
0161990 Kita (2)
0162000 b) nevalgoma luobele, smulkiis 0,01 ()
0162010 Kiviai (zalieji, raudonieji, geltonieji)
0162020 Liciai
0162030 Valgomosios pasifloros
0162040 Opuncijos
0162050 Gelciy séklos
0162060 Virgininiai juodmedziai (virgininiai

persimonai)
0162990 Kita (2)
0163000 ¢) nevalgoma luobele, stambiis
0163010 Avokadai 0,01 (¥
0163020 Bananai 0,8 (+)
0163030 Mangai 0,01 (¥
0163040 Papajos 0,01 (¥
0163050 Granatai 0,01 (¥
0163060 Peruvinés anonos 0,01 (%
0163070 Gvajavos 0,01 (¥
0163080 Ananasai 0,01 (¥
0163090 Duonvaisiai 0,01 (¥
0163100 Durijai 0,01 (¥
0163110 Dygliuotosios anonos 0,01 (¥
0163990 Kita (2) 0,01 (%)
0200000 | SVIEZIOS ARBA SALDYTOS DARZOVES
0210000 Sakniavaisiai ir gumbavaisiai 0,02 (* 0,01 (¥ 0,01 (*
0211000 a) bulvés 0,08
0212000 b) tropiniai Sakniavaisiai ir gumbavai-

siai
0212010 Manijokai 0,06 (+)
0212020 Valgomieji batatai 0,15 (+)
0212030 Dioskoréjos 0,15 (+)
0212040 Bermudinés marantos 0,06 (+)
0212990 Kita (2) 0,01 (%)
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0213000 ¢) kiti Sakniavaisiai ir gumbavaisiai,
i§skyrus cukrinius runkelius
0213010 Burokéliai 0,2 (+)
0213020 Morkos 0,4 (+)
0213030 Gumbiniai salierai 0,4 (+)
0213040 Krienai 0,4 (+)
0213050 Topinambai 0,4 (+)
0213060 Pastarnokai 0,4 (+)
0213070 Petrazoliy Saknys [ $akninés 0,4 (+)
petrazolés
0213080 Ridikai 0,4 (+)
0213090 Piiteniai 0,4 (+)
0213100 GrieZciai 0,4 (+)
0213110 Ropés 0,4 (+)
0213990 Kita (2) 0,4
0220000 Svogiininés darZovés 0,02 (%) 0,01 (¥ 0,01 ()
0220010 Valgomieji Cesnakai 0,07
0220020 Svogiinai 0,07
0220030 Valgomieji svogiinéliai 0,07
0220040 Svogunlaiskiai | Zalieji svogiinai ir 3(+)
tusCialaiskiai ¢esnakai
0220990 Kita (2) 0,07
0230000 Vaisinés darZovés 0,02 (%) 0,01 (¥ 0,01 ()
0231000 a) Solanaceae ir Malvaceae
0231010 Pomidorai 0,5 (+)
0231020 Paprikos 2
0231030 Baklazanai 0,4
0231040 Valgomosios ybiskeés 0,01 (*
0231990 Kita (2) 0,01 (%
0232000 b) molifiginiy Seimos (valgoma luo- 0,6
bele)
0232010 Agurkai
0232020 Kornis$onai
0232030 Cukinijos
0232990 Kita (2)
0233000 ¢) moliiiginiy Seimos (nevalgoma luo-
bele)
0233010 Melionai 0,9 (+)
0233020 Molifigai 0,4
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0233030 Arbiizai 0,4 (+)
0233990 Kita (2) 0,01 (*)
0234000 d) saldieji kukurazai 0,02 (+) (+)
0239000 e) kitos vaisinés darZovés 0,01 (%
0240000 Kopistinés darZovés (iSskyrus brassica 0,02 (*) 0,01 () 0,01 (¥
riiSiy Sakniavaisius ir brassica riiSiy jauny
lapy augalus)
0241000 a) ziedinés brassica darzovés
0241010 Brokoliniai kopiistai 0,5 (+)
0241020 Ziediniai kopiistai 0,3 (+)
0241990 Kita (2) 0,3
0242000 b) gaZinés
0242010 Briuseliniai kopistai 0,4 (+)
0242020 Guziniai kopiistai 0,3 (+)
0242990 Kita (2) 0,3
0243000 ¢) lapinés
0243010 Pekininiai koptstai 2 (+)
0243020 Lapiniai kopiistai 0,15 (+)
0243990 Kita (2) 2
0244000 d) ropiniai kopiistai 0,15 (+)
0250000 Lapinés darZovés, prieskoninés Zolés ir
valgomosios gélés
0251000 a) salotos ir salotiniai augalai 0,02 (* 0,01 (¥ 0,01 (*)
0251010 Sultenés 20
0251020 Séjamosios salotos 15
0251030 Salotinés triikazolés placialapis 2(+)
varietetas
0251040 Séjamosios pipirnés, kiti daigai ir 20
igliai
0251050 Ankstyvosios barborytés 2(+)
0251060 Séjamosios grazgarstés 20
0251070 Raukslétieji bastuciai 2 (+)
0251080 Jauny lapy augalai (jskaitant brassica 20
riisis)
0251990 Kita (2) 0,01 (*)
0252000 b) Spinatai ir panasiis lapai 0,02 (* 0,01 (¥ 0,01 (*
0252010 DarZiniai $pinatai 2 (+)
0252020 Paprastosios portulakos 20
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0252030 Burokéliy lapai 2 (+)
0252990 Kita (2) 0,01 (*)
0253000 ¢) vynuogiy ir panaSiy riSiy augaly 0,02 () 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (%)
lapai
0254000 d) réziukai 0029 | 015(+) | 0,01 0,01 (%)
0255000 e) paprastosios tritkaZolés | cikorijos 0,02 (¥ 0,3 0,01 (% 0,01 (*
0256000 f) prieskoninés Zolés ir valgomosios 0,05 (% 0,02 (* 0,02 (*
gélés
0256010 Darziniai builiai 6
0256020 Laiskiniai ¢esnakai 6
0256030 Saliery lapai 6
0256040 Petrazolés 6
0256050 Vaistiniai $alavijai 6
0256060 Kvapieji rozmarinai 6
0256070 Ciobreliai 6
0256080 Bazilikai ir valgomosios gélés 60
0256090 Kilniojo lauramedzio lapai 6
0256100 Vaistiniai kieciai 6
0256990 Kita (2) 0,01 (*)
0260000 Ankstinés darzovés 0,02 (% 0,01 (9 0,01 ()
0260010 Pupelés (su ankstimis) 3
0260020 Pupelés (be anks¢iy) 0,15
0260030 Zirniai (su ankstimis) 3
0260040 Zirniai (be anksciy) 0,15
0260050 LeSiai 0,15
0260990 Kita (2) 0,01 ()
0270000 Stiebinés darZovés 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%)
0270010 Smidrai 0,01 (¥
0270020 Dygieji artisokai 0,01 (%)
0270030 Salierai 20
0270040 Paprastojo pankolio azorinis 0,01 (%
varietetas
0270050 ArtiSokai 4 (+)
0270060 Porai 0,8 (+)
0270070 Rabarbarai 0,01 (%
0270080 Bambuky Ggliai 0,01 (¥
0270090 Palmiy Serdys 0,01 (¥
0270990 Kita (2) 0,01 (%
0280000 Grybai, samanos ir kerpés 0,02 (* 0,01 (% 0,01 ( 0,01 (*
0280010 Auginamieji grybai
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0280020 Misko grybai
0280990 Samanos ir kerpés
0290000 Dumbliai ir prokariotai 0,02 () 0,01 ( 0,01 (¥ 0,01 (*
0300000 | ANKSTINIAI AUGALAL 0,02 (% 0,5 0,01 (¥ 0,01 (*
0300010 Pupos
0300020 LeSiai
0300030 Zirniai
0300040 Lubinai (+)
0300990 Kita (2)
0400000 | ALIEJINI AUGALU SEKLOS IR ALIEJINGI | 0,02 (% 0,01 (% 0,01 ()
VAISIAI
0401000 Aliejiniy augaly séklos
0401010 Sémenys 0,01 (¥
0401020 Zemés rieSutai 0,02
0401030 Aguony séklos 0,4
0401040 Sezamy séklos 0,01 (%)
0401050 Saulégrazy séklos 0,7 (+)
0401060 Rapsy séklos 1
0401070 Sojos 0,08
0401080 Garsty¢iy séklos 04
0401090 Vilnamedziy séklos 0,8 (+)
0401100 Molitigy séklos 0,01 (%)
0401110 Daziniai dygminai 0,01 (¥
0401120 Agurklés 0,01 ()
0401130 Séjamosios judros 0,01 (*)
0401140 Kanapiy séklos 0,01 (¥
0401150 Paprastyjy ricinmedziy séklos 0,01 (%
0401990 Kita (2) 0,01 (¥
0402000 Aliejiniai vaisiai 0,01 (%
0402010 Aliejaus gamybai skirtos alyvuogés
0402020 Alyvpalmiy branduoliai
0402030 Alyvpalmiy vaisiai
0402040 Tikryjy kapokmedziy vaisiai
0402990 Kita (2)
0500000 | GRODAI 0,02 () 0,01 (*) 0,01 (%)
0500010 Mieiai (+) 0,2
0500020 Grikiai ir kitos javams prilyginamos 0,02 (+)
kult@iros
0500030 Kukurtizai 0,02 (+)




2021 4 16 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 131/65

0500040 Tikrosios soros 0,02 (+)

0500050 Séjamoji aviza 0,2

0500060 RyZiai 0,02

0500070 Rugiai 0,07

0500080 Dvispalviai sorgai 4

0500090 Paprastieji kvieciai (+) 0,9

0500990 Kita (2) 0,01 (¥

0600000 | ARBATA, KAVA, ZOLELIY UZPILAL 0,1 0,05 (*) 0,05 (*
KAKAVA ir SALDZIOSIOS CERATONIJOS

0610000 Arbata 0,05 (¥

0620000 Kavos pupelés 0,05 (*

0630000 Zoleliy uZpilai (gauti i

0631000 a) ziedy 40

0631010 Vaistinés ramunés

0631020 Jamaikinés kinrozés

0631030 Rozés

0631040 Jazminai

0631050 Liepa

0631990 Kita (2)

0632000 b) lapy ir prieskoniniy Zoliy 40

0632010 DarzZinés braskeés

0632020 Siauralapis raibsteglis

0632030 Paragvajinis bugienis

0632990 Kita (2)

0633000 ¢) Sakny 1

0633010 Valerijonas (+)

0633020 ZenSenis (+)

0633990 Kita (2)

0639000 d) bet kuriy kity augalo daliy 0,05 (¥

0640000 Kakavos pupelés 0,05 (*)

0650000 Saldziosios ceratonijos 0,05 (*

0700000 | APYNIAI 0,1 60 0,05 () 0,05 (%)

0800000 | PRIESKONIAI

0810000 Séklos prieskoniai 0,1 (% 0,05 (*) 0,05 (*)

0810010 Anyziné oZiazolé 0,05 (¥

0810020 Persiniai gumbakmyniai 0,05 (¥

0810030 Salierai 0,05 (¥

0810040 Blakinés kalendros 0,05 (%)
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0810050 Kmyniniai kuminai 0,05 (¥
0810060 Krapai 70
0810070 Paprastieji pankoliai 0,05 (*
0810080 Vaistinés oZragés 0,05 (*)
0810090 Muskatai 0,05 (¥
0810990 Kita (2) 0,05 ()
0820000 Vaisiy prieskoniai 0,1 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,05 (¥
0820010 Kvapieji pimentai
0820020 Pirulinés uosriités (pipirinés uosriités)
0820030 Kmynai
0820040 Kardamonas
0820050 Kadagio uogos
0820060 Pipirai (juodieji, Zalieji ir baltieji)
0820070 Vanilé
0820080 Tamarindas
0820990 Kita (2)
0830000 Zievés prieskoniai 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 () 0,05 (*
0830010 Cinamonas
0830990 Kita (2)
0840000 Saknys ir $akniastiebiai prieskoniai
0840010 Paprastasis saldymedis 0,1 (% 1(+) 0,05 (*) 0,05 (¥
0840020 Imbieras (10)
0840030 Darzinés ciberzolés 0,1 (% 1(+) 0,05 (%) 0,05 (¥)
0840040 Krienai (11)
0840990 Kita (2) 0,1 1 0,05 (*) 0,05 ()
0850000 Pumpury prieskoniai 0,1 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥
0850010 Gvazdikéliai
0850020 Kaparéliai
0850990 Kita (2)
0860000 Ziedy purky prieskoniai 0,1(% 0,05 (* 0,05 (*) 0,05 (¥
0860010 Safranai
0860990 Kita (2)
0870000 Kevaly prieskoniai 0,1 (% 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥)
0870010 Muskatmedzio vaisiai
0870990 Kita (2)
0900000 | CUKRINIAI AUGALAI 0,02 (*) 0,01 (¥ 0,01 ()
0900010 Cukriniai runkeliai (Saknys) 0,1 (+)
0900020 Cukranendrés 0,01 (%
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0900030 Paprastosios triikazolés Saknys 0,1 (+)
0900990 Kita (2) 0,01 (¥
1000000 GYVl:]NINIAI PRODUKTAI SAUSUMOS
GYVUNAI

1010000 Prekes i§ 0,01 () 0,01 () 0,01 ()
1011000 a) kiauliy
1011010 Raumenys 0,1
1011020 Riebalai 0,09
1011030 Kepenys 0,5
1011040 Inkstai 0,08
1011050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 0,5

kepenis ir inkstus)
1011990 Kita (2) 0,02 ()
1012000 b) galvijy
1012010 Raumenys 0,15 (+)
1012020 Riebalai 0,15 (+)
1012030 Kepenys 0,8 (+)
1012040 Inkstai 0,15 (+)
1012050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 0,8

kepenis ir inkstus)
1012990 Kita (2) 0,02 (%
1013000 ) aviy
1013010 Raumenys 0,15
1013020 Riebalai 0,15
1013030 Kepenys 0,8
1013040 Inkstai 0,15
1013050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 038

kepenis ir inkstus)
1013990 Kita (2) 0,02 (%
1014000 d) ozky
1014010 Raumenys 0,15
1014020 Riebalai 0,15
1014030 Kepenys 0,8
1014040 Inkstai 0,15
1014050 Valgomieji subproduktai (isskyrus 0,8

kepenis ir inkstus)
1014990 Kita (2) 0,02 (%
1015000 | e) arkliniy Seimos gyviiny
1015010 Raumenys 0,15 (+)
1015020 Riebalai 0,15 (+)
1015030 Kepenys 0,8 (+)
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1015040 Inkstai 0,15 (+)
1015050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 038

kepenis ir inkstus)
1015990 Kita (2) 0,02 (%
1016000 f) naminiy pauksciy
1016010 Raumenys 0,07
1016020 Riebalai 0,07
1016030 Kepenys 0,3
1016040 Inkstai 0,02 (%)
1016050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 0,3
kepenis ir inkstus)
1016990 Kita (2) 0,02 ()
1017000 g) kity dkiuose auginamy sausumos
gyvuny
1017010 Raumenys 0,15
1017020 Riebalai 0,15
1017030 Kepenys 0,8
1017040 Inkstai 0,15
1017050 Valgomieji subproduktai (i$skyrus 08
kepenis ir inkstus)
1017990 Kita (2) 0,02 (%
1020000 Pienas 0,01 () 0,01 (*) 0,02 (*
1020010 Galvijai 0,07 (+)
1020020 Avys 0,06
1020030 Ozkos 0,06
1020040 Arkliai 0,07 (+)
1020990 Kita (2) 0,02 (*)
1030000 Pauksciy kiauSiniai 0,01 (% 0,15 0,01 (%) 0,01 ()
1030010 Vista
1030020 Didzioji antis
1030030 Pilkoji zasis
1030040 Paprastoji putpelé
1030990 Kita (2)
1040000 Medus ir kiti bitininkystés produktai (7) 0,05 (*) 0,05 (¥ 0,05 (*) 0,05 (*)
1050000 Varliagyviai ir ropliai 0,01 (¥ 0,02 ( 0,01 (* 0,01 (*
1060000 Sausumos bestuburiai gyviinai 0,01 (¥ 0,02 (% 0,01 (¥ 0,01 (%)
1070000 Laukiniai sausumos stuburiniai gyviinai 0,01 () 0,02 () 0,01 (* 0,01 (¥
1100000 | ZUVYS, iUVU PRODUKTALI IR VISI KITI

JORY BEI GELUJUJ VANDENU GYVONU
PRODUKTAI (8)
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1200000 | PRODUKTAI AR JU DALYS, NAUDOJAMI
TIK GYVONU PASARAMS (8)

1300000 | PERDIRBTI MAISTO PRODUKTAI (9)

(*) Analizinio nustatymo riba.
() D¢l i$samaus augaliniy ir gyviininiy produkty, kuriems taikoma DLK, sgraso Zitréti I prieds.

Diklofopmetilo, diklofopo riigsties ir jo drusky, iSreiksty kaip diklofopmetilas, suma (izomery suma)

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad tritksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus ir toksikologiniy duomeny dél
diklofopo riigsties konjugaty, Mx konjugaty ir 6a metabolito. Kol nebus pateikti ir jvertinti patvirtinamieji duomenys, gyvuliai
neturéty biiti Seriami Siaudais i apdoroty mieZiy. Perzitirédama DLK, Komisija atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta
informacija, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jradyti data: 2 metai po paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta
nebus, —j tai, kad informacijos néra.

0500010 Mieziai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus ir toksikologiniy duomeny deél
diklofopo riigsties konjugaty, Mx konjugaty ir 6a metabolito. Kol nebus pateikti ir jvertinti patvirtinamieji duomenys, gyvuliai
neturéty buti Seriami Siaudais i§ apdoroty kvieciy. Perzitirédama DLK, Komisija atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta
informacija, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jradyti data: 2 metai po paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta
nebus, —j tai, kad informacijos néra.

0500090 Paprastieji kvieciai
Fluopiramas (R)

(R) = Skirtingai apibréziamos lickanos pesticidy, kuriy kody skaitmeny deriniai nurodomi toliau:
Fluopiramas — kodas 1000000, i$skyrus 1040000: fluopiramo ir fluopiramo benzamido (M25) suma, iSreiksta kaip
fluopiramas.

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus. PerZitirédama DLK, Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jrasyti data: 2 metai po
paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0110030 Citrinos
0110050 Mandarinai
0163020 Bananai

(+)  DLK, nustatyta pagal séjomainos bidu auginamiems kultiiriniams augalams taikomg DLK.

0212010 Manijokai

(+)  DLK, nustatyta pagal s¢jomainos bidu auginamiems kultiriniams augalams taikoma DLK.

0212020 Valgomieji batatai
0212030 Dioskoréjos

0212040 Bermudinés marantos
0213010 Burokéliai

0213020 Morkos

0213030 Gumbiniai salierai
0213040 Krienai

0213050 Topinambai

0213060 Pastarnokai

0213070 Petrazoliy Saknys | Sakninés petraZolés
0213080 Ridikai

0213090 Piteniai

0213100 Griezciai

0213110 Ropés
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(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie lickany tyrimus. Perziirédama DLK, Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacijg, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jrayti data: 2 metai po
paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.

0220040 Svogiinlaiskiai [ Zalieji svogiinai ir tus¢ialaiskiai Cesnakai
0231010 Pomidorai

0233010 Melionai

0233030 Arbiizai

() DLK, nustatyta pagal s¢jomainos bidu auginamiems kultiriniams augalams taikoma DLK.

0234000 d) saldieji kukuriizai
0241010 Brokoliniai kopiistai
0241020 Ziediniai kopiistai
0242010 Briuseliniai kopiistai
0242020 Giiziniai kopiistai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus. Perzitirédama DLK, Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacijg, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jrayti data: 2 metai po
paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0243010 Pekininiai kopiistai

(+)  DLK, nustatyta pagal s¢jomainos biidu auginamiems kultiriniams augalams taikomg DLK.

0243020 Lapiniai kopiistai
0244000 d) ropiniai kopiistai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustat¢, kad triiksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus. Perzitiredama DLK, Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jradyti data: 2 metai po
paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0251030 Salotinés tritkazolés placialapis varietetas
0251050 Ankstyvosios barborytés

0251070 Raukslétieji bastuciai

0252010 Darziniai $pinatai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus. Perzitirédama DLK, Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jradyti data: 2 metai po
paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — i tai, kad informacijos néra.

0252030 Burokéliy lapai

()  DLK, nustatyta pagal s¢jomainos biidu auginamiems kultiriniams augalams taikoma DLK.

0254000 d) réziukai

(t)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus. PerZitirédama DLK, Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jrayti data: 2 metai po
paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0270050 ArtiSokai
0270060 Porai

(+)  DLK, nustatyta pagal séjomainos bidu auginamiems kultiriniams augalams taikomg DLK.

0500020 Grikiai ir kitos javams prilyginamos kultiiros
0500030 Kukuriizai

0500040 Tikrosios soros

0633010 Valerijonas

0633020 Zen3enis

0840010 Paprastasis saldymedis

0840030 Darzinés ciberZolés

0900010 Cukriniai runkeliai (Saknys)

0900030 Paprastosios tritkaZolés Saknys
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Ipkonazolis (F)
(F) = Tirpus riebaluose
Terbutilazinas (F), (R)

(F) = Tirpus riebaluose
(R) = Skirtingai apibréziamos liekanos pesticidy, kuriy kody skaitmeny deriniai nurodomi toliau: Terbutilazinas — kodas
1020000 Terbutilazino ir desetil-terbutilazino suma, iSreiksta kaip terbutilazinas (F)

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie laikymo trukme. Perziiredama DLK, Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jrasyti data: 2 metai po
paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0234000 d) saldieji kukuriizai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triiksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus ir laikymo trukme.
Perziurédama DLK, Komisija atsizvelgs j pirmame sakinyje nurodytg informacijg, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui:
jradyti datg: 2 metai po paskelbimol], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — j tai, kad informacijos néra.

0300040 Lubinai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustat¢, kad triiksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus. Perzitiredama DLK, Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyty informacija, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jrasyti data: 2 metai po
paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0401050 Saulégrazy séklos

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustat¢, kad triiksta tam tikros informacijos apie liekany tyrimus. Perzitiredama DLK, Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacijg, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jrasyti datg: 2 metai po
paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

0401090 Vilnamedziy séklos

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustate, kad triiksta tam tikros informacijos apie gyvuliy metabolizmg ir $érimo tyrimus.
Perziiredama DLK, Komisija atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui:
jradyti datg: 2 metai po paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — j tai, kad informacijos néra.

1012010 Raumenys
1012020 Riebalai
1012030 Kepenys
1012040 Inkstai
1015010 Raumenys
1015020 Riebalai
1015030 Kepenys
1015040 Inkstai

(+)  Europos maisto saugos tarnyba nustaté, kad triksta tam tikros informacijos apie laikymo trukme. Perzitirédama DLK, Komisija
atsizvelgs | pirmame sakinyje nurodyta informacija, jeigu ji bus pateikta iki [Leidiniy biurui: jrasyti data: 2 metai po
paskelbimo], arba, jeigu iki tos datos jos pateikta nebus, — | tai, kad informacijos néra.

1020010 Galvijai
1020040 Arkliai

2) Il priedo A dalyje i$braukiamos diklofopui, fluopiramui, ipkonazoliui ir terbutilazinui skirtos skiltys.



L 13172 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 16

KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/619
2021 m. balandzio 15 d.

kuriuo dél veterinarijos sertifikaty, veterinarijos arba oficialiy sertifikaty ir oficialiy sertifikaty
naudojimo pereinamojo laikotarpio nuostaty i§ dalies keiCiami jgyvendinimo reglamentai
(ES) 2020/2235, (ES) 2020/2236 ir (ES) 2021/403

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016429 dél uzkreciamyjy gyviiny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (Gyviiny sveikatos teisés aktg) ('), ypa¢
jjo 146 straipsnio 2 dalj, 156 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a punkta, 162 straipsnio 5 dalj, 168 straipsnio 4 dalj,
213 straipsnio 2 dalj, 224 straipsnio 4 dalj, 238 straipsnio 3 dalj ir 239 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2017/625 dél oficialios kontrolés ir
kitos oficialios veiklos, kuri vykdoma siekiant uZtikrinti maisto ir paary srities teisés akty bei gyviiny sveikatos ir gerovés,
augaly sveikatos ir augaly apsaugos produkty taisykliy taikyma, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (EB) Nr. 999/2001, (EB) Nr. 396/2005, (EB) Nr. 1069/2009, (EB) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES)
Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 ir (ES) 2016/2031, Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1/2005 ir (EB) Nr. 1099/2009 bei Tarybos
direktyvos 98/58/EB, 1999/74/EB, 2007/43/EB, 2008/119/EB ir 2008/120/EB, ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 854/2004 ir (EB) Nr. 882/2004, Tarybos direktyvos 89/608/EEB, 89/662/EEB, 90/425/EEB,
91/496/EEB, 96/23[EB, 96/93/EB ir 97/78/EB bei Tarybos sprendimas 92/438/EEB (Oficialios kontrolés reglamentas) (3,
ypac ijo 90 straipsni, 126 straipsnio 3 dalj ir 134 straipsnio pirmos pastraipos { punktg,

kadangi:

(1)  Komisijos igyvendinimo reglamentais (ES) 2020/2235 (}), (ES) 2020/2236 (*) ir (ES) 2021/403 (°) nustatyti
veterinarijos sertifikaty, veterinarijos sertifikaty ir (arba) oficialiy sertifikaty ir oficialiy sertifikaty, kurie turi biti
pateikiami veZant Sgjungoje ir jveZant i Sajunga, gyviiny ir prekiy siuntas, pavyzdziai;

(2)  siekiant palengvinti peréjimg prie naujy veterinarijos sertifikaty ir veterinarijos ir (arba) oficialiy sertifikaty
naudojimo veZant siuntas Sgjungoje ir  kitg valstybe nare ir sudaryti salygas tinkamai mokyti veiklos vykdytojus bei
kompetentingy institucijy darbuotojus visose valstybése narése, biitina nustatyti pereinamajj laikotarpj, per kurj
valstybiy nariy kompetentingos institucijos galéty naudoti sertifikatus, i§duotus pagal teisés aktus, taikomus iki
igyvendinimo reglamenty (ES) 2020/2235, (ES) 2020/2236 ir (ES) 2021403 taikymo pradzios dienos;

() OLL 84,2016 3 31,p. 1.

OLL 95,2017 47,p. 1.

2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2235, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos

reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy gyviiny ir prekiy siunty jvezimo j

Sajungg ir vezimo joje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais, oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir veterinarijos arba oficialiy sertifikaty

pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 599/2004,

igyvendinimo reglamentai (ES) Nr. 636/2014 ir (ES) 2019/628, Direktyva 98/68/EB ir sprendimai 2000/572/EB, 2003/779/EB

ir 2007/240/EB (OL L 442, 2020 12 30, p. 1).

(*) 2020 m. gruodzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/2236, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su vandens gyviny ir tam tikry gyvaniniy produkty i§
vandens gyviiny siunty jvezZimo i Sgjungg ir vezZimo Sgjungoje veterinarijos sertifikaty pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu
oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1251/2008 (OL L 442, 2020 12 30, p. 410).

() 2021 m. kovo 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/403 kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) 2016/429 ir (ES) 2017/625 taikymo taisyklés, susijusios su tam tikry kategorijy sausumos gyviiny ir jy genetinés
medziagos produkty siunty jvezimo j Sajunga ir vezimo j kitg valstybe nare veterinarijos sertifikaty pavyzdziais ir veterinarijos arba
oficialiy sertifikaty pavyzdziais ir su tais sertifikatais susijusiu oficialiu sertifikavimu, ir kuriuo panaikinamas Sprendimas
2010/470/ES (OLL 113, 2021 3 31, p. 1).

=S T
M
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(3)  Igyvendinimo reglamentu (ES) 2020/2235 nustatytas pereinamasis laikotarpis, tatkomas jveZant i Sgjunga gyviininiy
produkty, sudétiniy produkty, Zmonéms vartoti skirty daigy ir sékly daigams auginti siunty, prie kuriy pridedamas
atitinkamas sertifikatas, i§duotas pagal Komisijos reglamente (ES) Nr. 28/2012 (°) ir Komisijos jgyvendinimo
reglamente (ES) 2019/628 () nustatytus pavyzdzius. Todél, siekiant teisinio tikrumo, reikéty patikslinti
pereinamojo laikotarpio, kuriuo galima naudoti tokius sertifikatus, trukmeg;

(4)  nuo 2021 m. balandZio 21 d. [gyvendinimo reglamentu (ES) 2020/2235 panaikinamas Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 599/2004 (*). Tuo reglamentu nustatomas suderintas gyviiny ir prekiy siunty vezimo Sajungoje sertifikaty
pavyzdZio Sablonas. Be to, tame reglamente nustatyta, kad suderintas sertifikaty pavyzdziy Sablonas turi bati
suderinamas su Prekybos kontrolés ir ekspertiziy sistema (TRACES) ir kartu palengvinama sertifikavimo ir
pranesimo apie tokiy siunty vezimg Sgjungoje sistema. Tam, kad TRACES sistemoje biity galima toliau naudoti
sertifikatus, i§duotus pagal teisés aktus, taikytus iki 2021 m. balandzio 21 d., to reglamento panaikinimo data turéty
bati pakeista, atsizvelgiant j igyvendinimo reglamentuose (ES) 2020/2236 ir (ES) 2021/403 su pakeitimais,
padarytais Siuo reglamentu, nustatyty pereinamuyjy laikotarpiy pabaiga;

(5)  Igyvendinimo reglamentu (ES) 2020/2236 nustatytas pereinamasis laikotarpis, taikomas jveZant i Sajunga vandens
gyviiny ir gyvaniniy produkty i§ vandens gyviny siuntas, prie kuriy pridedamas tinkamas veterinarijos sertifikatas,
iSduotas pagal Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1251/2008 (°), jveZimo i Sgjunga laikotarpis. Todé¢l, siekiant teisinio
tikrumo, reikéty patikslinti pereinamojo laikotarpio, kuriuo galima naudoti tokius sertifikatus, trukme;

(6)  siekiant sudaryti palankesnes salygas kompetentingoms institucijoms imtis bitiny priemoniy, kad bty uztikrinta
atitiktis Jgyvendinimo reglamentui (ES) 2020/2236 dél vandens gyviiny ir gyvininiy produkty i§ vandens gyviiny
siunty veZimo Sajungoje, turéty biiti nustatytas pereinamasis laikotarpis, kuriuo prie siunty bity galima pridéti
tinkamg veterinarijos sertifikatg, i§duotg pagal Reglamentg (EB) Nr. 1251/2008;

(7)  Igyvendinimo reglamentu (ES) 2021/403] nustatytas pereinamasis laikotarpis, taikomas jveZzant j Sajunga sausumos
gyviiny ir jy genetinés medziagos produkty siuntas, prie kuriy pridedamas tinkamas sertifikatas, i§duotas pagal Komisijos
reglamentus (EB) Nr. 798/2008 () ir (ES) Nr. 206/2010 ('), Komisijos jgyvendinimo reglamentus (ES) Nr. 139/2013 (*3)

(®) 2012 m. sausio 11 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 28/2012, kuriuo nustatomi tam tikry | Sajungg importuojamy arba per ja veZamy
sudétiniy produkty sertifikavimo reikalavimai ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2007/275/EB ir Reglamentas (EB)

Nr. 1162/2009 (OL L 12, 2012 1 14, p. 1).

() 2019 m. balandzio 8 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/628 dél oficialiy tam tikry gyviiny ir prekiy sertifikaty
pavyzdziy, kuriuo dél siy sertifikaty pavyzdziy i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2074/2005 ir Igyvendinimo reglamentas (ES)
2016/759 (OLL 131,2019 517, p. 101).

() 2004 m. kovo 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 599/2004 dél Bendrijos vidaus prekybos gyviinais ir gyviininés kilmés produktais
suderinto sertifikato pavyzdzio ir patikrinimo ataskaitos patvirtinimo (OL L 94, 2004 3 31, p. 44).

(’) 2008 m. gruodzio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1251/2008, kuriuo jgyvendinamos Tarybos direktyvos 2006/88/EB nuostatos
dél akvakultiiros gyviiny ir jy produkty pateikimo rinkai ir importo j Bendrija reikalavimy bei dél tokiais atvejais taikomy sertifikavimo
reikalavimy ir kuriuo patvirtinamas gyviiny platintojy raisiy saragas (OL L 337, 2008 12 16, p. 41).

(*) 2008 m. rugpjicio 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 798/2008, kuriuo nustatomas treciyjy aliy, teritorijy, zony ar skyriy, i§ kuriy
galima importuoti i Bendrija ir veZti tranzitu per Bendrija naminius paukscius ir naminiy pauks¢iy produktus, sarasas ir veterinarijos
sertifikaty reikalavimai (OL L 226, 2008 8 23, p. 1).

(") 2010 m. kovo 12 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 206/2010, kuriuo nustatomi treciyjy Saliy, teritorijy arba jy daliy, i§ kuriy {

Europos Sajunga leidziama jveiti tam tikrus gyviinus ir $vieZig mésg, sgraai ir veterinarijos sertifikaty reikalavimai (OL L 73,

2010 3 20, p. 1).

2013 m. sausio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 139/2013, nustatantis gyviiny sveikatos reikalavimus tam tikriems j

Sajunga jvezamiems pauksciams ir jy karantino salygas (OL L 47, 2013 2 20, p. 1).

(IZ
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ir (ES) 2018/659 (")), Komisijos sprendimus 2006/168/EB (*¥) ir 2010/472[ES () bei Komisijos igyvendinimo
sprendimus 2011/630/ES (*%), 2012/137[ES (V) ir (ES) 2019/294 (**). Todél, siekiant teisinio tikrumo, reikéty patikslinti
pereinamojo laikotarpio, kuriuo galima naudoti tokius sertifikatus, trukme;

(8)  siekiant sudaryti palankesnes sglygas kompetentingoms institucijoms imtis biitiny priemoniy, kad bty uztikrinta
atitiktis [gyvendinimo reglamentui (ES) 2021/403 dél sausumos gyviiny ir jy genetinés medZiagos produkty siunty
vezimo | kitg valstybe nare, turéty baiti nustatytas pereinamasis laikotarpis, kuriuo prie siunty biity galima pridéti
tinkamg sertifikata, i§duota pagal Tarybos direktyvas 64/432/EEB ("), 88/407/EEB (*), 89/556/EEB (*),
90/429/EEB (), 91/68[EEB (%), 92/65/EEB (), 2009/156/EB (*) ir 2009/158/EB (¥) bei Komisijos sprendimg
2010[470/ES ()

(9)  igyvendinimo reglamentai (ES) 2020/2235, (ES) 2020/2236 ir (ES) 2021/403 taikomi nuo 2021 m. balandZio 21 d.,
todél §is reglamentas turéty biti taikomas nuo tos pacios dienos;

(10) siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir padary nuolatinio komiteto nuomone,

(") 2018 m. balandzio 12 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/659 dél arkliniy Seimos gyviiny ir arkliniy Seimos gyviny
spermos, kiausialgs¢iy ir embriony jvezimo j Sgjunga salygy (OL L 110, 2018 4 30, p. 1).

() 2006 m. sausio 4 d. Komisijos sprendimas 2006/168/EB, nustatantis gyviiny sveikatos ir veterinarinio sertifikavimo reikalavimus
galvijy embriony importui j Bendrija ir panaikinantis Sprendimg 2005/217/EB (OLL 57, 2006 2 28, p. 19).

(**) 2010 m. rugpjicio 26 d. Komisijos sprendimas 2010/472/ES dél aviniy ir ozkiniy rasiy gyviny spermos, kiausialasciy ir embriony
importo i Sajunga (OL L 228, 2010 8 31, p. 74).

(*) 2011 m. rugséjo 20 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2011/630/ES dél galvijy spermos importo | Sajunga (OL L 247,
2011 9 24, p. 32).

() 2012 m. kovo 1 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2012/137/ES dél naminiy kuiliy spermos importo | Sajungg (OL L 64,
2012 3 3, p. 29).

(*) 2019 m. vasario 18 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2019/294, kuriuo nustatomas teritorijy ir tre¢iyjy Saliy, i§ kuriy i
Sajunga leidziama importuoti Sunis, kates ir Seskus, sarasas ir $iy importuojamy gyviiny veterinarijos sertifikato pavyzdys (OL L 438,
2019 2 20, p. 41).

(") 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 64/432/EEB dél gyviiny sveikatos problemy, turinéiy jtakos Bendrijos vidaus prekybai
galvijais ir kiaulémis (OL 121, 1964 7 29, p. 1977).

(*) 1988 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 88/407EEB, nustatanti gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus Bendrijos vidaus prekybai
galvijy sperma bei jos importui (OL L 194, 1988 7 22, p. 10).

() 1989 m. rugséjo 25 d. Tarybos direktyva 89/556/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus prekyba
galvijy embrionais ir jy importg i3 tre¢iyjy Saliy (OL L 302, 1989 10 19, p. 1).

(*) 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/429/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy Bendrijos vidaus prekybai naminiy
kuiliy sperma ir jos importui (OL L 224, 1990 8 18, p. 62).

(*) 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva 91/68/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus prekyba
avimis ir ozkomis (OL L 46, 1991 2 19, p. 19).

(*) 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB, nustatanti gyviiny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius prekyba Bendrijoje
gyviinais, sperma, kiausialgstémis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos
taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jy importg j Bendrija (OL L 268, 1992 9 14, p. 54).

(*) 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos direktyva 2009/156/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy arkliniy Seimos gyviny
importg i3 tre¢iyjy Saliy ir jy judéjimg (OLL 192, 2010 7 23, p. 1).

(*) 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos direktyva 2009/158/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus
prekyba naminiais pauksciais ir perinti skirtais kiausiniais ir jy importg i3 treciyjy Saliy (OL L 343, 2009 12 22, p. 74).

(*) 2010 m. rugpjicio 26 d. Komisijos sprendimas 2010/470/ES, kuriuo nustatomi prekybai Sajungoje skirty arkliniy, aviniy ir ozkiniy
rasiy gyviny spermos, kiauSialgsciy bei embriony ir kiauliniy risiy gyviiny kiausialgsCiy bei embriony sveikatos sertifikaty
pavyzdziai (OL L 228, 2010 8 31, p. 15).
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 dalinis pakeitimas
Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2235 35 straipsnis pakei¢iamas taip:
»35 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Gyvininiy produkty, sudétiniy produkty, Zmonéms vartoti skirty daigy ir jiems daiginti skirty sékly siuntos, prie
kuriy pridedamas tinkamas sertifikatas, i§duotas pagal Reglamente (ES) Nr. 28/2012 ir Igyvendinimo reglamente (ES)
2019/628 nustatytus pavyzdzius, priimamos jveZti i Sajunga iki 2021 m. spalio 20 d., jei sertifikatg pasira3é asmuo,
jgaliotas pasirasyti sertifikata pagal ta reglaments ir jgyvendinimo reglamentg iki 2021 m. rugpjficio 21 d.

2. Suderintas siunty vezimo Sajungoje sertifikaty pavyzdziy Sablonas, nustatytas Reglamente (EB) Nr. 599/2004,
priimamas iki 2021 m. spalio 17 d.

3. Sertifikatuose ir Reglamento (EB) Nr. 599/2004 priede pateiktos nuorodos j panaikinty teisés akty nuostatas
laikomos nuorodomis | atitinkamas nuostatas, kuriomis jos pakei¢iamos, ir, kai taikoma, skaitomos pagal atitikties
lenteles.“

2 straipsnis
Igyvendinimo reglamento (ES) 2020/2236 dalinis pakeitimas
lgyvendinimo reglamento (ES) 2020/2236 10 straipsnis pakei¢iamas taip:
»10 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Vandens gyviiny ir gyvininiy produkty i§ vandens gyviiny siuntos, prie kuriy pridétas tinkamas veterinarijos
sertifikatas, i§duotas pagal Reglamente (EB) Nr. 1251/2008 nustatytg pavyzdj, priimamos jveZti j Sgjungg iki
2021 m. spalio 20 d., jei veterinarijos sertifikatg pasirasé valstybinis inspektorius iki 2021 m. rugpjacio 21 d.

2. Vandens gyviny ir gyvininiy produkty i§ vandens gyviiny siuntos, prie kuriy pridétas tinkamas veterinarijos
sertifikatas, i§duotas pagal Reglamente (EB) Nr. 1251/2008 nustatyta pavyzdj, priimamos veZti Sajungoje iki 2021 m.
spalio 17 d.

3. Sertifikatuose pateiktos nuorodos | panaikinty teisés akty nuostatas laikomos nuorodomis j atitinkamas
nuostatas, kuriomis jos pakei¢iamos, ir, kai taikoma, skaitomos pagal atitikties lenteles.”
3 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/403 dalinis pakeitimas

Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/403 27 straipsnis pakei¢iamas taip:
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»27 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Sausumos gyviny ir jy genetinés medZiagos produkty siuntos, prie kuriy pridedamas tinkamas sertifikatas,
iSduotas pagal reglamentuose (EB) Nr. 798/2008 ir (ES) Nr. 206/2010, jgyvendinimo reglamentuose (ES)
Nr. 139/2013 ir (ES) 2018/659, sprendimuose 2006/168/EB ir 2010/472/ES ir pagal igyvendinimo sprendimuose
2011/630/ES, 2012/137|ES ir (ES) 2019/294 nustatytus pavyzdzius, priimamos jveZti | Sajungg iki 2021 m. spalio
20 d., jei sertifikatg pasira3é asmuo, jgaliotas pasirasyti sertifikata pagal tuos reglamentus, jgyvendinimo reglamentus,
sprendimus ir jgyvendinimo sprendimus iki 2021 m. rugpjicio 21 d.

2. Tam tikry kategorijy kanopiniy gyviiny siuntos, prie kuriy pridétas tinkamas sertifikatas, i§duotas pagal Tarybos
direktyvose 64[432[EEB (*), 91/68/EEB (**), Direktyvoje 92/65/EEB ir Tarybos direktyvoje 2009/156/EB (***)
nustatytus pavyzdzius, priimamos veZti i kita valstybe nare iki 2021 m. spalio 17 d.

3. Tam tikry kategorijy pauks¢iy ir jy genetinés medZziagos produkty siuntos, prie kuriy pridétas tinkamas
sertifikatas, iSduotas pagal Tarybos direktyvoje 2009/158/EB (****) nustatyta pavyzdi, priimamos veZti i kitg valstybe
nare iki 2021 m. spalio 17 d.

4. Tam tikry tipy galvijy genetinés medZiagos produkty siuntos, prie kuriy pridétas tinkamas sertifikatas, i§duotas
pagal direktyvose 88/407/EEB ir 89/556/EEB nustatytus pavyzdZius, priimamos veZti i kitg valstybe nare iki 2021 m.
spalio 17 d.

5. Tam tikry tipy aviy ir ozky genetinés medziagos produkty siuntos, prie kuriy pridétas tinkamas sertifikatas,
iSduotas pagal Sprendime 2010/470[ES nustatyta pavyzdi, priimamos veZzti i kita valstybe nare iki 2021 m.
spalio 17 d.

6.  Tam tikry tipy kiauliy genetinés medziagos produkty siuntos, prie kuriy pridétas tinkamas sertifikatas, iSduotas
pagal Direktyvoje 90/429/EEB ir Sprendime 2010/470/ES nustatytus pavyzdZius, priimamos vezti i kitg valstybe nare
iki 2021 m. spalio 17 d.

7. Tam tikry tipy arkliniy Seimos gyviny genetinés medziagos produkty siuntos, prie kuriy pridétas tinkamas
sertifikatas, iSduotas pagal Sprendime 2010/470/ES nustatyta pavyzdj, priimamos veZzti | kita valstybe nare iki
2021 m. spalio 17 d.

8. Tam tikry kategorijy biCiy siuntos, prie kuriy pridétas tinkamas sertifikatas, iSduotas pagal Direktyvoje
92/65/EEB nustatyta pavyzdi, priimamos vezti | kitg valstybe nare iki 2021 m. spalio 17 d.

9.  Tam tikry kategorijy sausumos gyviiny ir jy genetinés medziagos produkty siuntos, prie kuriy pridétas tinkamas
sertifikatas, i§duotas pagal Direktyvoje 92/65/EEB nustatyta pavyzdi, priimamos veZti i kitg valstybe narg iki 2021 m.
spalio 17 d.

10.  Sertifikatuose pateiktos nuorodos i panaikinty teisés akty nuostatas laikomos nuorodomis | atitinkamas
nuostatas, kuriomis jos pakei¢iamos, ir, kai taikoma, skaitomos pagal atitikties lenteles.

*) 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 64/432/EEB dél gyviiny sveikatos problemy, turinciy jtakos Bendrijos
vidaus prekybai galvijais ir kiaulémis (OL 121, 1964 7 29, p. 1977).

(*) 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva 91/68/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy
Bendrijos vidaus prekyba avimis ir ozkomis (OL L 46,1991 2 19, p. 19).

(***) 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos direktyva 2009/156/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy
arkliniy $eimos gyviiny importa i3 tre¢iyjy Saliy ir jy judéjimg (OL L 192, 2010 7 23, p. 1).

(****) 2009 m. lapkricio 30 d. Tarybos direktyva 2009/158/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy
Bendrijos vidaus prekyba naminiais pauksCiais ir perinti skirtais kiauSiniais ir jy importg i§ treciyjy Saliy
(OLL 343,2009 12 22, p. 74).
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4 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/620
2021 m. balandzio 15 d.

kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 taikymo taisyklés,

susijusios su tam tikry valstybiy nariy arba jy zony ar laikymo viety tam tikromis j sgrasa

jtrauktomis ligomis neuZkréstos teritorijos statuso arba neskiepijimo nuo jy statuso patvirtinimu ir
ty j sgrasy jtraukey ligy likvidavimo programy patvirtinimu

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016429 dél uzkre¢iamyjy gyviiny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviny sveikatos teisés aktg“) (1),
visy pirma i jo 31 straipsnio 3 dalj, 36 straipsnio 4 dalj ir 37 straipsnio 4 dalies a punkta,

kadangi:

(1) Reglamentu (ES) 2016/429 nustatoma ligy, kurios perduodamos gyviinams arba Zmonéms, prevencijos ir kontrolés
nauja teisiné sistema. Visy pirma Reglamente (ES) 2016/429 nustatytos konkrecioms pagal 5 straipsnio 1 dalj |
sarada jtrauktoms ligoms (toliau — { sarasg jtrauktos ligos) taikomos taisyklés, o jo 9 straipsnyje nustatyta, kaip tos
taisyklés turi biiti taikomos jvairiy kategorijy i sarasg jtrauktoms ligoms. Reglamente (ES) 2016/429 taip pat
nustatyta, kad valstybés narés turi nustatyti privalomas to reglamento 9 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty |
sarada jtraukty ligy likvidavimo programas ir savanoriskas to reglamento 9 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyty |
sarasg jtraukty ligy likvidavimo programas, o Komisija turi tokias programas patvirtinti. Be to, jame nustatyta, kad
Komisija patvirtina valstybiy nariy arba jy zony ar laikymo viety tam tikromis Reglamento (ES) 2016/
429 9 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose nurodytomis j sarasg jtrauktomis ligomis neuzkréstos teritorijos statusg
arba neskiepijimo nuo jy statusg;

(2)  Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2018/1882 (?) i sarasa jtrauktos ligos suskirstytos i A-E kategorijy ligas ir
nustatyta, kad Reglamento (ES) 2016/429 9 straipsnio 1 dalyje nurodytos | sarasa jtraukty ligy prevencijos ir
kontrolés taisyklés turi biti taikomos j sarasg jtraukty gyviiny ri$iy ir jy grupiy, nurodyty to reglamento priedo
lenteléje, | sarasa jtraukty ligy kategorijoms. Siame reglamente turéty biiti nustatytos taisyklés, susijusios su A, B ar
C kategorijos ligomis;

(3)  Reglamentas (ES) 2016/429 susijes su Siomis | sgrasg jtrauktomis ligomis: Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis
infekcija, Mycobacterium tuberculosis komplekso (MTB komplekso) infekcija, pasiutligés viruso infekcija, enzootine
galvijy leukoze (EGV), mélynojo liezuvio ligos viruso (1-24 serotipy) infekcija (MLV infekcija), galvijy virusine
diaréja (GVD), infekciniu galvijy rinotracheitu ir (arba) infekciniu pustuliniu vulvovaginitu (IGR/IPV), Aujeskio ligos
viruso (ALV) infekcija, uzsikrétimu varoze (Varroa spp.), Niukaslo ligos viruso infekcija, labai patogenisko pauksciy
gripo infekcija (LPPG), virusine hemoragine septicemija (VHS), infekcine hematopoetine nekroze (IHN), infekcinés
lasisy anemijos viruso, turin¢io didelio polimorfiskumo srities delecija, infekcija (ILAV su DPS delecija), Marteilia
refringens infekcija, Bonamia exitiosa infekcija, Bonamia ostreae infekcija ir baltmés sindromo viruso (BSV) infekcija.
Visos tos | sgrasa jtrauktos ligos atitinka [gyvendinimo reglamente (ES) 2018/1882 nustatytas A, B ar C kategorijos
ligy apibréztis ir yra tinkamai jtrauktos i to jgyvendinimo reglamento priedo lentelg;

() OLL 84,2016 3 31,p. 1.

() 2018 m. gruodzio 3 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 20181882 dél tam tikry ligy prevencijos ir kontrolés taisykliy
taikymo j sgrasg jtraukty ligy kategorijoms, kuriuo nustatomas rasiy ir risiy grupiy, kelian¢iy didele ty ligy plitimo rizika, sarasas (OL
L 308,2018 12 4, p. 21).
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(4)  Komisijos deleguotuoju reglamentu (ES) 2020/689 (°) papildomos taisyklés dél tam tikry j sarasa jtraukty ligy,
kuriomis serga sausumos, vandens ir kiti gyviinai, likvidavimo programy ir jomis neuzkréstos teritorijos statuso,
kaip nustatyta Reglamente (ES) 2016/429. Visy pirma Deleguotajame reglamente (ES) 2020/689 nustatyti
neuzkréstos teritorijos statuso suteikimo valstybéms naréms arba jy zonoms ar laikymo vietoms kriterjjai ir
valstybéms naréms arba jy zonoms ar laikymo vietoms skirty likvidavimo programy patvirtinimo reikalavimai;

(5)  Reglamento (ES) 2020/689 85 straipsnyje nustatyta, kad valstybés narés arba jy zonos, kuriose iki to reglamento
taikymo pradzios dienos buvo patvirtinta C kategorijos ligy likvidavimo programa arba prieZitiros programa, turi
biti laikomos turin¢iomis patvirtintg likvidavimo programg pagal tg reglaments, galiojancia SeSerius metus nuo to
reglamento taikymo pradzios dienos. Todél $is ribojimas turéty biti nurodytas atitinkamuose $io reglamento
prieduose;

(6)  Reglamento (ES) 2016/429 280 straipsnyje nustatytos valstybiy nariy arba jy zony ar laikymo viety turimo
neuzkréstos teritorijos statuso arba likvidavimo ar priezitiros programos dél tam tikry | sgrasg jtraukty ligy,
patvirtinty Komisijos aktais, priimtais pagal Tarybos direktyvas 64/432/EEB (%), 91/68/EEB (}), 92/65/EEB (°),
2005/94[EB ('), 2006/88[EB (*) ar 2009/158/EB (°), islaikymo taisyklés. Be to, Deleguotojo reglamento (ES) 2020/
689 84 ir 85 straipsniais papildomos Siuo atzvilgiu Reglamente (ES) 2016/429 nustatytos taisyklés, nustatant
pereinamojo laikotarpio priemones dél esamo neuzkréstos teritorijos statuso ir esamy patvirtinty likvidavimo ir
priezitiros programy, susijusiy su tomis j sarasa jtrauktomis ligomis;

(7)  siekiant supaprastinimo ir skaidrumo, $iuo reglamentu esamy neuzkrésty valstybiy nariy, zony ir laikymo viety
sgraus ir esamas patvirtintas likvidavimo ir prieZitiros programas, nustatytas pagal Reglamento (ES) 2016/
429 280 straipsnyje nurodytas direktyvas ir tam tikras Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 84 ir 85 straipsniuose
nurodytas direktyvas priimtuose Komisijos aktuose, reikéty pakeisti $io reglamento prieduose pateiktais sgrasais;

(8)  Deleguotajame reglamente (ES) 2020/689 pirmg karta nustatytos valstybiy nariy arba jy zony ar laikymo viety tam
tikromis j sarasa jtrauktomis ligomis neuzkréstos teritorijos statuso patvirtinimo taisyklés, todél Reglamento (ES)
2016/429 280 straipsnio nuostatos tokioms situacijoms netaikomos. Taip yra pasiutligés viruso infekcijos,
mélynojo liezuvio ligos viruso (1-24 serotipy) infekcijos (MLV infekcijos), galvijy virusinés diaréjos (GVD) arba
Bonamia exitiosa infekcijos atveju. Kelios valstybés narés pateiké Komisijai paraiSkas suteikti tomis | sarasa
jtrauktomis ligomis neuzkréstos teritorijos statusa. Komisijai atlikus vertinima nustatyta, kad tos paraiskos atitinka
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 II dalies 4 skyriaus 1 ir 2 skirsniuose nustatytus kriterijus, kuriuose
nustatytos neuzkréstos teritorijos statuso suteikimo valstybéms naréms arba jy zonoms ir laikymo vietoms
taisyklés. Todél toms valstybéms naréms arba atitinkamoms jy zonoms ar laikymo vietoms turéty biti suteiktas
neuzkréstos teritorijos statusas ir jos turéty biti tinkamai jtrauktos j $io reglamento priedy sarasus;

() 2019 m. gruodzio 17 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/689, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 tam tikry i sgrasg jtraukty ir naujy ligy priezitros, likvidavimo programy ir liga neuzkréstos teritorijos
statuso taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 211).

(*) 1964 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 64/432/EEB dél gyviiny sveikatos problemy, turinciy jtakos Bendrijos vidaus prekybai
galvijais ir kiaulémis (OL L 121, 1964 7 29, p. 1977).

() 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva 91/68/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus prekyba
avimis ir ozkomis (OL L 46, 1991 2 19, p. 19).

() 1992 m. liepos 13 d. Tarybos direktyva 92/65/EEB, nustatanti gyviiny sveikatos reikalavimus, reglamentuojancius prekyba Bendrijoje
gyvinais, sperma, kiausialastémis bei embrionais, kuriems netaikomi gyviiny sveikatos reikalavimai, nustatyti specialiose Bendrijos
taisyklése, nurodytose Direktyvos 90/425/EEB A priedo I dalyje, bei jy importa j Bendrija (OL L 268, 1992 9 14, p. 54).

() 2005 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 2005/94/EB dél pauksciy gripo kontrolés Bendrijoje priemoniy ir panaikinanti Direktyva
92/40/EEB (OLL 10, 2006 1 14, p. 16).

() 2006 m. spalio 24 d. Tarybos direktyva 2006/88/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, taikomy akvakultiiros gyviinams ir jy
produktams, ir dél tam tikry vandens gyviiny ligy prevencijos ir kontrolés (OL L 328, 2006 11 24, p. 14).

() 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos direktyva 2009/158/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy Bendrijos vidaus
prekyba naminiais pauks¢iais ir perinti skirtais kiausiniais ir jy importg i$ treciyjy Saliy (OL L 343, 2009 12 22, p. 74).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

()

"

()

Deleguotajame reglamente (ES) 2020/689 nustatytos valstybiy nariy arba jy zony ar laikymo viety, kurioms
netaikomos Reglamento (ES) 2016/429 280 straipsnio nuostatos, tam tikry | sgrasa jtraukty ligy likvidavimo
programy patvirtinimo taisyklés. Taip yra Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcijos, Mycobacterium tuberculosis
komplekso (MTB komplekso) infekcijos, pasiutligés viruso infekcijos, enzootinés galvijy leukozés (EGV) infekcijos,
mélynojo liezuvio ligos viruso (1-24 serotipy) infekcijos (MLV infekcijos), galvijy virusinés diaré¢jos (GVD) ar
Bonamia exitiosa infekcijos atveju. Kelios valstybés narés pateiké Komisijai paraiskas dél ty j sgrasg jtraukty ligy
likvidavimo programy patvirtinimo. Komisijai atlikus vertinima nustatyta, kad tos paraiskos atitinka Deleguotojo
reglamento (ES) 2020/689 1I dalies 2 ir 3 skyriuose nustatytus kriterijus, kuriuose atitinkamai nustatytos sausumos
ir vandens gyviiny B ir C kategorijy ligy likvidavimo programy patvirtinimo taisyklés. Todél tos likvidavimo
programos turéty biiti patvirtintos, o valstybés narés arba jy zonos ir laikymo vietos turéty biti tinkamai jtrauktos
$io reglamento priedy sarasus;

valstybiy nariy paraisky dél tam tikromis j srag jtrauktomis ligomis neuzkréstos teritorijos statuso suteikimo arba
jy likvidavimo programy patvirtinimo Komisija dar negavo arba jy vertinimas dar nebaigtas. Gavus paraiskg arba
baigus vertinimg atitinkamos valstybés narés, zonos ar laikymo vietos gali bati jtrauktos | $io reglamento priedy
sgrasus;

be to, neseniai viena valstybé naré pateiké Komisijai paraiSka dél Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcija
neuzkréstos teritorijos statuso suteikimo vienai zonai. Komisijai atlikus vertinima nustatyta, kad paraiska atitinka
Deleguotojo reglamento (ES) 2020/689 71 straipsnyje, kuriame nustatytos neuzkréstos teritorijos statuso suteikimo
remiantis likvidavimo programa taisyklés, nustatytus kriterijus. Todél tai zonai turéty biti suteiktas neuzkréstos
teritorijos statusas ir ji turéty bati tinkamai jtraukta i Sio reglamento priedy sarasus;

del pauksciy gripo pagal Direktyva 2005/94/EB priimtame Komisijos reglamente (EB) Nr. 616/2009 (°) nustatyta,
kad valstybés narés patvirtina naminiy pauks¢iy laikymo vietas ir kity nelaisvéje laikomy paukséiy laikymo vietas.
Patvirtinty laikymo viety sgrasas yra vieSai prieinamas, o Komisijos interneto svetainéje pateikiamos nuorodos |
valstybiy nariy internetinius informacinius puslapius. Dél pauks¢iy gripo pagal Reglamentg (EB) Nr. 616/2009
patvirtinty naminiy pauksciy laikymo viety ir kity nelaisvéje laikomy pauks¢iy laikymo viety neuzkréstos teritorijos
statusas pagal Reglamenta (ES) 2016/429 turéty bati iSlaikytas ir jos turéty bati tinkamai jtrauktos i Sio reglamento
priedy sarasus;

Komisijos sprendime 2003/467/EB ("!) i§vardytos valstybés narés ir jy regionai, kuriems pagal Direktyva
64/432/EEB suteiktas tuberkulioze neuzkréstos teritorijos statusas, brucelioze neuzkréstos teritorijos statusas ir EGL
neuzkréstos teritorijos statusas. Tos valstybés narés ir jy regionai turéty bati tinkamai jtraukti j $io reglamento priedy
sgrasus;

Komisijos sprendime 93/52/EEB (*?) nustatytas valstybiy nariy ir jy regiony, kuriems pagal Direktyva 91/68/EEB
oficialiai suteiktas brucelioze (B. Melitensis)) neuzkréstos teritorijos statusas, sgraSas. Tos valstybés narés ir jy
regionai turéty biiti tinkamai jtraukti j $io reglamento priedy sarasus;

2009 m. liepos 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 616/2009, kuriuo jgyvendinamos Tarybos direktyvos 2005/94/EB nuostatos dél
naminiy ir kity nelaisvéje laikomy pauksciy skyriy tvirtinimo dél pauks¢iy gripo ir papildomy biologinio saugumo priemoniy
tokiuose skyriuose (OL L 181, 2009 7 14, p. 16).

2003 m. birZelio 23 d. Komisijos sprendimas 2003/467EB, nustatantis tam tikrose valstybése narése ar valstybiy nariy regionuose,
kuriuose oficialiai nenustatytos tuberkuliozé, bruceliozé ir enzootiné galvijy leukozé, galvijy bandy statusg (OL L 156, 2003 6 25,
p. 74).

1992 m. gruodzio 21 d. Komisijos sprendimas 93/52/EEB, nustatantis, kad tam tikros valstybés narés arba regionai atitinka
reikalavimus dél bruceliozés (B. melitensis) ir toms valstybéms naréms arba regionams suteikiantis oficialiai bruceliozés neapimtos
valstybés narés arba regiono statusg (OLL 13,1993 1 21, p. 14).
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(15) Komisijos jgyvendinimo sprendime 2013/503/ES () nustatytas valstybiy nariy ar jy teritorijy, kurioms pagal
Direktyva 92/65/EEB oficialiai suteiktas varoze neuzkréstos teritorijos statusas, sarasas. Tos valstybés narés ar jy
teritorijos turéty biti tinkamai jtrauktos i $io reglamento priedy sarasus;

(16) Komisijos sprendimais 94/963/EB (**) ir 95/98/EB (**) pagal Direktyva 2009/158/EB nustatomas Suomijos ir
Svedijos kaip neskiepijan¢iy nuo Niukaslo ligos statusas. Tos valstybés narés turéty biiti tinkamai jtrauktos j $io
reglamento priedy sarasus;

(17) Komisijos sprendime 2004/558/EB (') nustatyti valstybiy nariy regiony, kuriems suteiktas IGR neuzkréstos
teritorijos statusas, ir valstybiy nariy regiony, turin¢iy pagal Direktyva 64/432/EEB patvirtintas IGR likvidavimo
programas, saraSai. Regionai, kuriems suteiktas IGR neuZzkréstos teritorijos statusas, turéty biti tinkamai jtraukti
$io reglamento priedy saraus, o regionai, turintys patvirtintas IGR likvidavimo programas, turéty ribota laikotarpj
islaikyti savo programas pagal Reglamenta (ES) 2020/689 ir turéty bati jtraukti i Sio reglamento priedy sarasus;

(18) Komisijos sprendime 2008/185/EB () nustatyti valstybiy nariy ar jy regiony, kuriems suteiktas Aujeskio liga
neuzkréstos teritorijos statusas, ir regiony, turinciy pagal Direktyva 64/432[EEB patvirtintas Aujeskio ligos
likvidavimo programas, sgrasai. Valstybés narés ar jy regionai, kuriems suteiktas Aujeskio liga neuzkréstos
teritorijos statusas, turéty bati tinkamai jtraukti j $io reglamento priedy sarasus, o regionai, turintys patvirtintas
Aujeskio ligos likvidavimo programas, turéty ribota laikotarpj jas islaikyti pagal Reglamentg (ES) 2020/689 ir turéty
bati jtraukti j Sio reglamento priedy sarasus;

(19) Komisijos sprendimu 2009/177/EB (**) nustatyti valstybiy nariy ir tam tikry zony ir laikymo viety, kurioms
suteiktas vandens gyviiny ligomis neuzkréstos teritorijos statusas, arba kurios turi patvirtintas ty ligy prieZitiros ar
likvidavimo programas pagal Direktyva 2006/88EB, sarasai. Ty valstybiy nariy, zony ir laikymo viety neuzkréstos
teritorijos statusas turéty bati tinkamai jtrauktas | Sio reglamento priedy sarasus, o patvirtintos likvidavimo
programos turéty biuti ribotg laikotarpj iSlaikytos pagal Reglamento (ES) 2020/689 85 straipsnj ir turéty bati
tinkamai jtrauktos j $io reglamento priedy sarasus;

(20) tam tikros zonos ir laikymo vietos, kurioms suteiktas vandens gyviiny ligomis neuzkréstos teritorijos statusas, ir
patvirtintos prieZitiros programos jtrauktos ne i Sprendimo 2009/177[EB sarasus, o i sarasus, kurie vieSai prieinami
valstybiy nariy internetiniuose informaciniuose puslapiuose pagal Direktyva 2006/88/EB. Ty zony ir laikymo viety
neuzkréstos teritorijos statusas turéty bati iSlaikytas, o programos turéty biti iSlaikytos ribota laikotarpj pagal
Reglamento (ES) 2020/689 85 straipsnj. Naujausia informacija apie tkius, esancius tose neuzkréstose zonose ir
laikymo vietose, arba kuriems taikomos tos programos, pateikiama viesai prieinamame interneto puslapyje, kuris
buvo sukurtas ir yra prizifirimas pagal Reglamento (ES) 2016/429 185 straipsnio 3 dalj ir Komisijos deleguotojo
reglamento (ES) 2020/691 (**) 21 straipsnio 2 dalj;

(") 2013 m. spalio 11 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2013/503/ES, kuriuo Sajungos dalys pripazistamos neuzkréstomis biciy
varoze ir nustatomos papildomos garantijos, reikalingos Sajungos vidaus prekybai ir importui, kad bity apsaugotas iy daliy kaip
neuzkrésty varoze statusas (OL L 273, 2013 10 15, p. 38).

() 1994 m. gruodzio 28 d. Komisijos sprendimas 94/963/EB, nustatantis Suomijai neskiepijancios nuo Niukastlio ligos valstybés statusa
(OLL371,1994 12 31, p. 29).

(*) 1995 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas 95/98/EB, nustatantis Svedijos, kaip neskiepijancios nuo Niukaslio ligos, statusa (OL L 75,
1995 4 4, p. 28).

(*) 2004 m. liepos 15 d. Komisijos sprendimas 2004/558/EB dél Tarybos direktyvos 64/432/EEB dél papildomy Bendrijos galvijy vidaus
prekybos garantijy, susijusiy su infekciniu galvijy rinotracheitu, ir infekcijos likvidavimo programy, pateikty atitinkamy valstybiy
nariy, patvirtinimo jgyvendinimo (OL L 249, 2004 7 23, p. 20).

(") 2008 m. vasario 21 d. Komisijos sprendimas 2008/185/EB dél papildomy garantijy, susijusiy su Aujeskio liga, Bendrijos vidaus
prekybai kiaulémis, ir kriterijy, pateikiant informacija apie 3ia liga (OL L 59, 2008 3 4, p. 19).

(**) 2008 m. spalio 31 d. Komisijos sprendimas 2009/177/EB, kuriuo jgyvendinama Tarybos direktyva 2006/88/EB dél prieZitiros ir
likvidavimo programy ir valstybiy nariy, zony ir teritoriniy vienety ligos neapimtos teritorijos statuso (OL L 63, 2009 3 7, p. 15).

(") 2020 m. sausio 30 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2020/691, kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/429 su akvakultiiros tkiais ir vandens gyviiny veZéjais susijusios taisyklés (OL L 174, 2020 6 3, p. 345).
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(21) sprendimuose 93/52JEEB, 94/963/EB, 95/98[EB, 2003/467[EB, 2004/558/EB, 2008/185/EB, 2009/177/EB,
Reglamente (EB) Nr. 616/2009 ir [gyvendinimo sprendime 2013/503/ES nustatyti sarasai kei¢iami 3io reglamento
prieduose pateiktais sarasais, todél tie aktai turéty biiti panaikinti ir pakeisti $iuo reglamentu;

(22) pagal Susitarimg dél Jungtines DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos ir
Europos atominés energijos bendrijos (toliau — Susitarimas dél i$stojimo), visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir
Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, pasibaigus Susitarime dél igstojimo numatytam
pereinamajam la1kotarp1u1 Reglamentas (ES) 2016/429 ir juo grindZiami Komisijos aktai taikomi Jungtinei
Karalystei ir jos teritorijoje, kiek tai susije su Siaurés A1r1]a Dél sios priezasties Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija), kai
tinkama, turéty biti ;traukta i Sio reglamento priedy saradus;

(23) Reglamentas (ES) 2016/429 taikomas nuo 2021 m. balandZio 21 d., todél Sis reglamentas taip pat turéty bati
taikomas nuo tos pacios dienos;

(24) $iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir paary nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo reglamentu nustatomos jgyvendinimo taisyklés dél Reglamento (ES) 2016/429 9 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢
punktuose nurodyty j sarasg jtraukty gyviny ligy, susijusios su tam tikry valstybiy nariy (**) arba jy zony ar laikymo viety
tomis j sgrasg jtrauktomis ligomis neuzkréstos teritorijos statusu arba neskiepijimo nuo jy statusu ir ty j sarasa jtraukty ligy
likvidavimo programy patvirtinimu.

2. Sio reglamento priedy sarasuose nurodomos ir valstybés narés arba jy zonos ar laikymo vietos, kuriy liga neuzkréstos
teritorijos statusas arba likvidavimo programos laikomi patvirtintais, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2016/
429 280 straipsnyje, ir valstybés narés arba jy zonos ar laikymo vietos, kuriy neuzkréstos teritorijos statusas ir likvidavimo
programos tinkamai patvirtinami $iuo reglamentu ir tinkamai jtraukiami j jo priedy sarasus.

3. Sio reglamento prieduose nustatomi:

a) valstybiy nariy arba jy zony ar laikymo viety, turin¢iy patvirtintas privalomas B kategorijos ligy likvidavimo programas
ir savanoriskas C kategorijos ligy likvidavimo programa, sarasai;

b) valstybiy nariy arba jy zony, kuriy neuzkréstos teritorijos statusas ir neskiepijimo statusas patvirtintas, sgrasai;

c) valstybiy nariy laikymo viety, kuriy neuzkréstos teritorijos statusas pripaZintas, sarasai.

2 straipsnis

Brucella abortus,B. melitensisirB. suisinfekcija

1. Valstybés narés arba jy zonos, kurioms suteiktas Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis neuzkréstos teritorijos statusas
dél galvijy populiacijy, jtraukiamos j I priedo I dalies 1 skyriaus sarasg.

() Pagal Susitarima dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés isstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to Protokolo 2 priedu, taikant
$io reglamento nuostatas nuorodos  valstybes nares apima ir Jungting Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.
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2. Valstybés narés arba jy zonos, kurioms suteiktas Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis neuzkréstos teritorijos statusas
dél aviy ir ozky populiacijy, itraukiamos i I priedo I dalies 2 skyriaus sarasg.

3. Valstybés narés arba jy zonos, turin¢ios patvirtintg Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis infekcijos likvidavimo
programa, jtraukiamos j I priedo II dalies sgrasg.

3 straipsnis
Mpycobacterium tuberculosiskomplekso (M. bovis,M. capraeirM. tuberculosis) (MTB komplekso) infekcija

1. Valstybés narés arba jy zonos, kurioms suteiktas Mycobacterium tuberculosis komplekso (Mycobacterium bovis, M.caprae
ir M. tuberculosis) (MTB komplekso) infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, jtraukiamos j II priedo I dalies sarasg.

2. Valstybés narés arba jy zonos, turin¢ios patvirtinta privaloma MTB komplekso infekcijos likvidavimo programa,
jtraukiamos j II priedo II dalies sarasg.

4 straipsnis
Pasiutligés viruso infekcija

1. Valstybés narés arba jy zonos, kurioms suteiktas pasiutligés virusu neuzkréstos teritorijos statusas, jtraukiamos j III
priedo I dalies sgrasa.

2. Valstybés narés arba jy zonos, turincios patvirtintg privaloma pasiutligés viruso infekcijos likvidavimo programa,
jtraukiamos j I1I priedo II dalies sgrasa.

5 straipsnis
Enzootiné galvijy leukozé (EGL)

1. Valstybés narés arba jy zonos, kurioms suteiktas enzootine galvijy leukoze (EGL) neuzkréstos teritorijos statusas,
jtraukiamos j IV priedo I dalies sarasa.

2. Valstybés narés arba jy zonos, turincios patvirtintg savanoriska EGL likvidavimo programa, jtraukiamos j IV priedo II
dalies sgrasg.

6 straipsnis

Infekcinis galvijy rinotracheitas ir (arba) infekcinis pustulinis vulvovaginitas (IGR/IPV)

1. Valstybés narés arba jy zonos, kurioms suteiktas infekciniu galvijy rinotracheitu ir (arba) infekciniu pustuliniu
vulvovaginitu (IGR/IPV) neuzkréstos teritorijos statusas, jtraukiamos i V priedo I dalies sgrasa.

2. Valstybés narés arba jy zonos, turin¢ios patvirtintg savanoriska IGR/IPV likvidavimo programa, jtraukiamos j V
priedo II dalies sarasa.

7 straipsnis
Aujeskio ligos viruso (ALV) infekcija

1. Valstybés narés arba jy zonos, kurioms suteiktas Aujeskio ligos viruso (ALV) infekcija neuzkréstos teritorijos statusas,
jtraukiamos j VI priedo I dalies sarasa.

2. Valstybés narés arba jy zonos, turincios patvirtintg savanoriskg ALV infekcijos likvidavimo programg, jtraukiamos j
VI priedo I dalies sarasa.
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8 straipsnis
Galvijy virusiné diaréja (GVD)

1. Valstybés narés arba jy zonos, kurioms suteiktas galvijy virusine diaréja (GVD) neuzkréstos teritorijos statusas,
jtraukiamos j VII priedo I dalies sarasa.

2. Valstybés narés arba jy zonos, turincios patvirtintg savanoriska GVD infekcijos likvidavimo programa, jtraukiamos j
VII priedo II dalies s3ras.

9 straipsnis
Mélynojo liezuvio ligos viruso (1-24 serotipy) infekcija (MLV infekcija)

1. Valstybés narés arba jy zonos, kurioms suteiktas mélynojo liezuvio ligos viruso (1-24 serotipy) infekcija (MLV
infekcija) neuzkréstos teritorijos statusas, jtraukiamos j VIII priedo I dalies sgrasa.

2. Valstybés narés arba jy zonos, turincios patvirtintg savanoriska MLV infekcijos likvidavimo programa, jtraukiamos j
VIII priedo II dalies sarasg.

10 straipsnis
Uzsikrétimas varoze (Varroaspp.)

Valstybés narés arba jy zonos, kurioms suteiktas varoze (Varroa spp.) neuzkréstos teritorijos statusas, jtraukiamos j IX
priedo sarasg.

11 straipsnis

Niukaslo ligos viruso infekcija

Valstybés narés arba jy zonos, kurioms suteiktas Niukaslo ligos viruso infekcija neuzkréstos teritorijos statusas be
skiepijimo, jtraukiamos j X priedo sarasg.

12 straipsnis

Labai patogenisko pauks¢iy gripo infekcija (LPPG)

LPPG neuzkréstos valstybiy nariy laikymo vietos jtraukiamos j XI priedo sarasa.

13 straipsnis
Virusiné hemoraginé septicemija (VHS)

1. IXII priedo I dalies sgrasg jtraukiamos:
a) valstybés narés, kuriy visai teritorijai suteiktas virusine hemoragine septicemija (VHS) neuzkréstos teritorijos statusas,

b) valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos suteiktas VHS neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo
vietos ir

c) valstybiy nariy, kurioms suteiktas VHS neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo vietos, kurias maitinantis
vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba treciaja Salimi.

2. [ X priedo II dalies sgrasg jtraukiamos:

a) valstybés narés, kuriy visa teritorija turi patvirtintg VHS likvidavimo programa,
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b) valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos turi patvirtinta VHS likvidavimo programa, zonos ir laikymo vietos
ir

c) valstybiy nariy, turinciy patvirtintg VHS likvidavimo programa, zonos ar laikymo vietos, kurias maitinantis vandens
baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja Salimi.

14 straipsnis

Infekciné hematopoetiné nekrozé (IHN)

1. I XII priedo I dalies s3rasg jtraukiamos:
a) valstybés narés, kuriy visai teritorijai suteiktas infekcine hematopoetine nekroze (IHN) neuzkréstos teritorijos statusas,

b) valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos suteiktas [HN neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo
vietos ir

c) valstybiy nariy, kurioms suteiktas IHN neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo vietos, kurias maitinantis
vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba tre¢igja Salimi.

2. ] XII priedo II dalies sarasa jtraukiamos:
a) valstybés narés, kuriy visa teritorija turi patvirtintg IHN likvidavimo programa,

b) valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos turi patvirtintag IHN likvidavimo programa, zonos ir laikymo vietos
ir

c) valstybiy nariy, turin¢iy patvirtintg IHN likvidavimo programa, zonos ar laikymo vietos, kurias maitinantis vandens
baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja Salimi.

15 straipsnis

Infekcinés lasisy anemijos viruso, turin¢io didelio polimorfiskumo srities delecija (ILAV su DPS delecija), infekcija

1. IXIV priedo I dalies sgrasg jtraukiamos:

a) valstybés narés, kuriy visai teritorijai suteiktas infekcinés lasi$y anemijos viruso, turincio didelio polimorfiskumo srities
delecija (ILAV su DPS delecija), infekcija neuzkréstos teritorijos statusas,

b) valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos suteiktas ILAV su DPS delecija infekcija neuzkréstos teritorijos
statusas, zonos ar laikymo vietos ir

c) valstybiy nariy, kurioms suteiktas ILAV su DPS delecija infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo
vietos, kurias maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja Salimi.

2. [ XIV priedo II dalies sgrasg jtraukiamos:
a) valstybés narés, kuriy visa teritorija turi patvirtintg ILAV su DPS delecija infekcijos likvidavimo programa,

b) valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos turi patvirtinta ILAV su DPS delecija infekcijos likvidavimo
programa, zonos ir laikymo vietos ir

¢) valstybiy nariy, turinéiy patvirtinta ILAV su DPS delecija infekcijos likvidavimo programg, zonos ar laikymo vietos,
kurias maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba tre¢igja Salimi.
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16 straipsnis
Marteilia refringensinfekcija

1. XV priedo I dalies s3rasg jtraukiamos:
a) valstybés narés, kuriy visai teritorijai suteiktas Marteilia refringens infekcija neuzkréstos teritorijos statusas,

b) valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos suteiktas Marteilia refringens infekcija neuzkréstos teritorijos statusas,
zonos ar laikymo vietos ir

c) valstybiy nariy, kurioms suteiktas Marteilia refringens infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo vietos,
kurias maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja Salimi.

2. ]XV priedo II dalies sgrasg jtraukiamos:
a) valstybés narés, kuriy visa teritorija turi patvirtinta Marteilia refringens infekcijos likvidavimo programa,

b) valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos turi patvirtintg Marteilia refringens infekcijos likvidavimo programa,
zonos ir laikymo vietos ir

¢) valstybiy nariy, turinciy patvirtintg Marteilia refringens infekcijos likvidavimo programa, zonos ar laikymo vietos, kurias
maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba treciaja Salimi.

17 straipsnis

Bonamia exitiosainfekcija

1. IXVIpriedo I dalies sarasg jtraukiamos:
a) valstybés narés, kuriy visai teritorijai suteiktas Bonamia exitiosa infekcija neuzkréstos teritorijos statusas,

b) valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos suteiktas Bonamia exitiosa infekcija neuzkréstos teritorijos statusas,
zonos ar laikymo vietos ir

c) valstybiy nariy, kurioms suteiktas Bonamia exitiosa infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo vietos,
kurias maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba tre¢igja Salimi.

2. 1XVIpriedo II dalies sarasg jtraukiamos:
a) valstybés narés, kuriy visa teritorija turi patvirtintg Bonamia exitiosa infekcijos likvidavimo programa,

b) valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos turi patvirtinta Bonamia exitiosa infekcijos likvidavimo programg,
zonos ir laikymo vietos ir

c) valstybiy nariy, turin¢iy patvirtintg Bonamia exitiosa infekcijos likvidavimo programa, zonos ar laikymo vietos, kurias
maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja Salimi.

18 straipsnis

Bonamia ostreaeinfekcija

1. I XVII priedo I dalies sarasa jtraukiamos:

a) valstybés narés, kuriy visai teritorijai suteiktas Bonamia ostreae infekcija neuzkréstos teritorijos statusas,
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b) valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos suteiktas Bonamia ostreae infekcija neuzkréstos teritorijos statusas,
zonos ar laikymo vietos ir

¢) valstybiy nariy, kurioms suteiktas Bonamia ostreae infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo vietos,
kurias maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba tre¢igja $alimi.

2. ] XVI priedo II dalies sgrasg jtraukiamos:
a) valstybés narés, kuriy visa teritorija turi patvirtintg Bonamia ostreae infekcijos likvidavimo programa,

b) valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos turi patvirtintag Bonamia ostreae infekcijos likvidavimo programg,
zonos ir laikymo vietos ir

c) valstybiy nariy, turin¢iy patvirtintg Bonamia ostreae infekcijos likvidavimo programa, zonos ar laikymo vietos, kurias
maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja Salimi.

19 straipsnis
Baltmés sindromo viruso (BSV) infekcija

1. [ XVII priedo I dalies s3rasg jtraukiamos:
a) valstybés narés, kuriy visai teritorijai suteiktas baltmés sindromo viruso (BSV) infekcija neuzkréstos teritorijos statusas,

b) valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos suteiktas BSV infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar
laikymo vietos ir

c) valstybiy nariy, kurioms suteiktas BSV infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo vietos, kurias
maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja Salimi.

2. ] XVII priedo II dalies sarasa jtraukiamos:
a) Valstybés narés, kuriy visa teritorija turi patvirtintg BSV infekcijos likvidavimo programa,

b) valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos turi patvirtintg BSV infekcijos likvidavimo programa, zonos ir
laikymo vietos ir

¢) valstybiy nariy, turinéiy patvirtintg BSV infekcijos likvidavimo programg, zonos ar laikymo vietos, kurias maitinantis
vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba treciaja Salimi.

20 straipsnis

Panaikinimas

Panaikinami $ie teisés aktai:

— Sprendimas 93/52/EEB;

— Sprendimas 94/963/EB;

— Sprendimas 95/98/EB;

— Sprendimas 2003/467 [EB;

— Sprendimas 2004/558[EB;

— Sprendimas 2008/185/EB;

— Sprendimas 2009/177 [EB;

— Reglamentas (EB) Nr. 616/2009;

— Igyvendinimo sprendimas 2013/503/ES.
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21 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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I PRIEDAS

BRUCELLA ABORTUS, B. MELITENSIS IR B. SUIS INFEKCIJA

1 DALIS

Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis neuzkréstos teritorijos statusas

1 SKYRIUS

Valstybés narés arba jy zonos, kurioms suteiktas Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis neuzkréstos teritorijos

statusas dél galvijy populiacijy

Valstybé naré (¥) Teritorija

Belgija

Visa teritorija

Cekija

Visa teritorija

Danija

Visa teritorija

Vokietija

Visa teritorija

Estija

Visa teritorija

Airija

Visa teritorija

Ispanija

Comunidad Auténoma de Andalucia
Comunidad Auténoma de Aragén
Comunidad Auténoma de Asturias
Comunidad Auténoma de Islas Baleares
Comunidad Auténoma de Canarias
Comunidad Auténoma de Cantabria
Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha
Comunidad Auténoma de Castilla y Leén
Comunidad Auténoma de Catalufia
Comunidad Auténoma de Extremadura: provincia de Badajoz
Comunidad Auténoma de Galicia
Comunidad Auténoma de La Rioja
Comunidad Auténoma de Madrid
Comunidad Auténoma de Murcia
Comunidad Auténoma de Navarra
Comunidad Auténoma de Pais Vasco
Comunidad Auténoma de Valencia

Pranciizija

Visa teritorija

Italija

Regione Abruzzo: Provincia di Pescara

Regione Campania: Province di Avellino, Benevento, Napoli
Regione Emilia-Romagna

Regione Friuli Venezia Giulia

Regione Lazio

Regione Liguria

Regione Lombardia

Regione Marche

Regione Molise: Provincia di Campobasso

Regione Piemonte
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Regione Puglia: Province di Bari, Barletta-Andria-Trani, Brindisi, Lecce
Regione Sardegna
Regione Toscana
Regione Trentino — Alto Adige
Regione Umbria
Regione Valle d’Aosta
Regione Veneto

Kipras Visa teritorija

Latvija Visa teritorija

Lietuva Visa teritorija

Liuksemburgas Visa teritorija

Malta Visa teritorija

Nyderlandai Visa teritorija

Austrija Visa teritorija

Lenkija Visa teritorija

Portugalija Regido Algarve: visi distritos
Regido Auténoma dos Acores: Ilhas de Corvo, Faial, Flores, Graciosa, Pico,
Santa Maria
Regido Centro: distritos Aveiro, Viseu, Guarda, Coimbra, Leiria, Castelo
Branco

Rumunija Visa teritorija

Slovénija Visa teritorija

Slovakija Visa teritorija

Suomija Visa teritorija

Svedija Visa teritorija

Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija)

Siaurés Airija

(*) Pagal Susitarima dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés igstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, siame
priede nuorodos j valstybes nares apima Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

2 SKYRIUS

Valstybés narés arba jy zonos, kurioms suteiktas Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis neuzkréstos teritorijos

statusas dél aviy ir ozky populiacijy

Valstybé naré ()

Teritorija

Belgija Visa teritorija
Cekija Visa teritorija
Danija Visa teritorija
Vokietija Visa teritorija

Estija

Visa teritorija
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Airija

Visa teritorija

Ispanija

Visa teritorija

Pranciizija Région Auvergne et Rhone-Alpes
Région Bourgogne-Franche-Comté
Région Bretagne

Région Centre-Val de Loire

Région Corse

Région Grande Est

Région Hauts-de-France

Région lle-de-France
Région Normandie

Région Nouvelle-Aquitaine

Région Occitanie

Région Pays de la Loire

Région Provence-Alpes-Cote d’Azur

Italija Regione Abruzzo

Regione Calabria: Province di Catanzaro, Cosenza
Regione Campania: Provincia di Benevento
Regione Emilia-Romagna

Regione Friuli Venezia Giulia

Regione Lazio

Regione Liguria

Regione Lombardia

Regione Marche

Regione Molise

Regione Piemonte

Regione Puglia: Province di Bari, Barletta- Andria-Trani, Brindisi ir Taranto
Regione Sardegna

Regione Toscana

Regione Trentino — Alto Adige

Regione Umbria

Regione Valle d’Aosta

Regione Veneto

Kipras

Visa teritorija

Latvija

Visa teritorija

Lietuva

Visa teritorija

Liuksemburgas

Visa teritorija

Vengrija

Visa teritorija

Nyderlandai

Visa teritorija

Austrija

Visa teritorija

Lenkija

Visa teritorija

Portugalija

Regido Auténoma dos Agores

Rumunija

Visa teritorija

Slovénija

Visa teritorija

Slovakija

Visa teritorija
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Suomija Visa teritorija
Svedija Visa teritorija
Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija) Siaurés Airija

(*) Pagal Susitarima dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés igstojimo i§ Europos Sgjungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airjjos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, $iame
priede nuorodos j valstybes nares apima Jungting Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

II DALIS

Valstybés narés arba jy zonos, turincios patvirtintg Brucella abortus, B. melitensis ir B. suis likvidavimo programa

Siuo metu néra.
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I PRIEDAS

MYCOBACTERIUM TUBERCULOSIS KOMPLEKSO (M. BOVIS, M. CAPRAE IR M. TUBERCULOSIS) (MTB
KOMPLEKSO) INFEKCIJA

I DALIS

Valstybés narés ir jy zonos, kurioms suteiktas MTB kompleksu neuzkréstos teritorijos statusas

Valstybé naré Teritorija
Belgija Visa teritorija
Cekija Visa teritorija
Danija Visa teritorija
Vokietija Visa teritorija
Estija Visa teritorija
Ispanija Comunidad Auténoma de Canarias

Comunidad Auténoma de Galicia: provincia de Pontevedra

Pranciizija Visa teritorija

Italija Regione Abruzzo: Provincia di Pescara

Regione Basilicata: Provincia di Matera

Regione Emilia-Romagna

Regione Friuli Venezia Giulia

Regione Lazio: Province di Frosinone, Rieti, Viterbo

Regione Liguria

Regione Lombardia

Regione Marche: Province di Ancona, Ascoli Piceno, Fermo, Pesaro-Urbino
Regione Molise

Regione Piemonte

Regione Sardegna: Citta metropolitana di Cagliari, Provincia di Oristano,
Provincia del Sud Sardegna

Regione Toscana

Regione Trentino — Alto Adige
Regione Umbria

Regione Valle d’Aosta

Regione Veneto

Latvija Visa teritorija
Lietuva Visa teritorija
Liuksemburgas Visa teritorija
Vengrija Visa teritorija
Nyderlandai Visa teritorija
Austrija Visa teritorija

Lenkija

Visa teritorija
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Portugalija Regido Algarve: visi distritos
Regido Autdnoma dos Agores, i$skyrus Ilha de Sdo Miguel
Slovénija Visa teritorija
Slovakija Visa teritorija
Suomija Visa teritorija
Svedija Visa teritorija
II DALIS

Valstybés narés arba jy zonos, turincios patvirtintag MTB komplekso likvidavimo programa

Siuo metu néra.
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III PRIEDAS

PASIUTLIGES VIRUSO INFEKCIJA

[ DALIS

Valstybés narés ir jy zonos, kurioms suteiktas pasiutligés viruso infekcija neuzkréstos teritorijos statusas

Valstybé naré (¥)

Teritorija

Belgija Visa teritorija
Bulgarija Visa teritorija
Cekija Visa teritorija
Danija Visa teritorija
Vokietija Visa teritorija
Estija Visa teritorija
Airija Visa teritorija
Graikija Visa teritorija
Ispanija Visa pusiasalio teritorija
Comunidad Auténoma de Islas Baleares
Comunidad Auténoma de Canarias
Pranciizija Région Auvergne et Rhone-Alpes
Région Bourgogne-Franche-Comté
Région Bretagne
Région Centre-Val de Loire
Région Corse
Région Grande Est
Région Hauts-de-France
Région Ile-de-France
Région Normandie
Région Nouvelle-Aquitaine
Région Occitanie
Région Pays de la Loire
Région Provence-Alpes-Cote d’Azur
Région Guadeloupe
Région La Réunion
Région Martinique
Région Mayotte
Kroatija Visa teritorija
Italija Visa teritorija
Kipras Visa teritorija
Latvija Visa teritorija
Lietuva Visa teritorija
Liuksemburgas Visa teritorija
Vengrija Visa teritorija
Malta Visa teritorija
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Nyderlandai Visa teritorija
Austrija Visa teritorija
Lenkija Dolnoslgskie vaivadija: visi powiaty

Kujawsko-pomorskie vaivadija: visi powiaty

Lubelskie vaivadija, toliau nurodyti powiaty: Lubartowski, Lubelski, m. Lublin,
Leczyriski, Lukowski, Opolski, Parczewski, Putawski, Radzyriski, Rycki, Swidnicki
Lubuskie vaivadija: visi powiaty

Lodzkie vaivadija: visi powiaty

Matopolskie vaivadija: visi powiaty

Mazowieckie vaivadija, toliau nurodyti powiaty: Ciechanowski, Gostyniriski,
Lipski, Makowski, Mtawski, Ostrotecki, m. Ostrolgka, Pocki, m. Plock, Ploriski,

Przasnyski, Przysuski, Radomski, m.Radom, Sierpecki, Sochaczewski, Szydtowiecki,
Zwoleriski, Zuromitiski, Zyrardowski

Opolskie vaivadija: visi powiaty

Podlaskie vaivadija: visi powiaty

Pomorskie vaivadija: visi powiaty

Slgskie vaivadija: visi powiaty;

Swigtokrzyskie vaivadija: visi powiaty;
Warmirisko-mazurskie vaivadija: visi powiaty;
Wielkopolskie vaivadija: visi powiaty;
Zachodniopomorskie vaivadija: visi powiaty.

Portugalija Visa teritorija
Slovénija Visa teritorija
Slovakija Visa teritorija
Suomija Visa teritorija
Svedija Visa teritorija
Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija) Siaurés Airija

(*) Pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, $iame
priede nuorodos i valstybes nares apima Jungting Karalyste, kiek tai susij¢ su Siaurés Airija.

II DALIS

Valstybés narés arba jy zonos, turinios patvirtinta pasiutligés viruso infekcijos likvidavimo programa

Siuo metu néra.
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IV PRIEDAS
ENZOOTINE GALVIJU LEUKOZE (EGL)
I DALIS
Valstybés narés ir jy zonos, kurioms suteiktas EGL neuZkréstos teritorijos statusas
Valstybé naré (*) Teritorija
Belgija Visa teritorija
Cekija Visa teritorija
Danija Visa teritorija
Vokietija Visa teritorija
Estija Visa teritorija
Airija Visa teritorija
Ispanija Visa teritorija
Pranciizija Région Auvergne et Rhone-Alpes
Région Bourgogne-Franche-Comté
Région Bretagne
Région Centre-Val de Loire
Région Corse
Région Grande Est
Région Hauts-de-France
Région Ile-de-France
Région Normandie
Région Nouvelle-Aquitaine
Région Occitanie
Région Pays de la Loire
Région Provence-Alpes-Cote d’Azur
Région Guadeloupe
Région Guyane
Région Martinique
Région Mayotte
Italija Visa teritorija
Kipras Visa teritorija
Latvija Visa teritorija
Lietuva Visa teritorija
Liuksemburgas Visa teritorija
Nyderlandai Visa teritorija
Austrija Visa teritorija
Lenkija Visa teritorija
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Portugalija Regido Algarve: visi distritos

Regido Alentejo: visi distritos

Regido Centro: visi distritos

Regido Lisboa e Vale do Tejo: visi distritos

Regido Norte:distritos: Braga, Braganca, Viana do Castelo, Vila Real
Regido Auténoma dos Agores

Slovénija Visa teritorija
Slovakija Visa teritorija
Suomija Visa teritorija
Svedija Visa teritorija
Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija) Siaurés Airija

(*) Pagal Susitarima dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés igstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, $iame
priede nuorodos i valstybes nares apima Jungting Karalyste, kiek tai susij¢ su Siaurés Airija.

I DALIS

Valstybés narés arba jy zonos, turincios patvirtinta EGL likvidavimo programga

Siuo metu néra.
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V PRIEDAS

INFEKCINIS GALVIJY RINOTRACHEITAS IR (ARBA) INFEKCINIS PUSTULINIS VULVOVAGINITAS (IGR/IPV)

I DALIS

Valstybés narés ir jy zonos, kurioms suteiktas IGR/IPV neuzkréstos teritorijos statusas

Valstybé naré Teritorija

Cekija Visa teritorija

Danija Visa teritorija

Vokietija Visa teritorija

Italija Regione Valle d’Aosta
Regione Trentino — Alto Adige: Provincia Autonoma di Bolzano — Alto
Adige

Austrija Visa teritorija

Suomija Visa teritorija

Svedija Visa teritorija

II DALIS

Valstybés narés arba jy zonos, turincios patvirtintg IGR/IPV likvidavimo programg

Pirminio patvirtinimo data, kaip
C I nurodyta Deleguotojo reglamento
Valstybé naré Teritorija (ES) 2020689 15 straipsnio 2
punkte
Belgija Visa teritorija 2021 m. balandzio 21 d.
Pranciizija Région Auvergne et Rhone-Alpes 2021 m. balandzio 21 d.
Région Bourgogne-Franche-Comté
Région Bretagne
Région Centre-Val de Loire
Région Grande Est
Région Hauts-de-France
Région Ile-de-France
Région Normandie
Région Nouvelle-Aquitaine
Région Occitanie
Région Pays de la Loire
Région Provence-Alpes-Cote d’Azur
Italija Region Friuli Venezia Giulia 2021 m. balandzio 21 d.
Regione Trentino — Alto Adige: Provincia Autonoma
di Trento
Liuksemburgas Visa teritorija 2021 m. balandzio 21 d.
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VI PRIEDAS

AUJESKIO LIGOS VIRUSAS (ALV)

I DALIS

Valstybés narés ir jy zonos, kurioms suteiktas ALV infekcija neuzkréstos teritorijos statusas

Valstybé naré ()

Teritorija

Belgija Visa teritorija

Cekija Visa teritorija

Danija Visa teritorija

Vokietija Visa teritorija

Estija Visa teritorija

Airija Visa teritorija

Pranciizija Ain, Aisne, Allier, Alpes-de-Haute-Provence, Alpes-Maritimes, Ardeche, Ardennes,
Ariége, Aube, Aude, Aveyron, Bas-Rhin, Bouches-du-Rhone, Calvados, Cantal,
Charente, Charente-Maritime, Cher, Corréze, Cote-d'Or, Cotes-d’Armor, Creuse,
Deux-Sévres, Dordogne, Doubs, Drome, Essonne, Eure, Eure-et-Loir, Finistére, Gard,
Gers, Gironde, Hautes-Alpes, Hauts-de-Seine, Haute Garonne, Haute-Loire, Haute-
Marne, Hautes-Pyrénées, Haut-Rhin, Haute-Sadne, Haute-Savoie, Haute-Vienne,
Hérault, Indre, lle-et-Vilaine, Indre-et-Loire, Isére, Jura, Landes, Loire, Loire-
Atlantique, Loir-et-Cher, Loiret, Lot, Lot-et-Garonne, Lozére, Maine-et-Loire,
Manche, Marne, Mayenne, Meurthe-et-Moselle, Meuse, Morbihan, Moselle, Niévre,
Nord, Oise, Orne, Paris, Pas-de-Calais, Pyrénées-Atlantiques, Pyrénées-Orientales,
Puy-de-Ddome, Réunion, Rhone, Sarthe, Sadne-et-Loire, Savoie, Seine-et-Marne,
Seine-Maritime, Seine-Saint-Denis, Somme, Tarn, Tarn-et-Garonne, Territoire de
Belfort, Val-de-Marne, Val-d'Oise, Var, Vaucluse, Vendée, Vienne, Vosges, Yonne,
Yvelines departamentai

Italija Regione Friuli Venezia Giulia
Regione Trentino — Alto Adige: Provincia Autonoma di Bolzano — Alto
Adige

Kipras Visa teritorija

Liuksemburgas Visa teritorija

Vengrija Visa teritorija

Nyderlandai Visa teritorija

Austrija Visa teritorija

Lenkija Podlaskie vaivadija, toliau nurodyti powiaty: Augustowski, Bialostocki, Biatystok,
Bielski, Hajnowski, Moniecki, Sejneriski, Siemiatycki, Sokdlski, Suwalski, Suwatki

Slovénija Visa teritorija

Slovakija Visa teritorija

Suomija Visa teritorija

Svedija Visa teritorija

Jungting Karalysté (Siaurés Airija)

Siaurés Airija

(*) Pagal Susitarima dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés igstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, $iame
priede nuorodos i valstybes nares apima Jungting Karalyste, kiek tai susij¢ su Siaurés Airija.

2021 4 16
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II DALIS

Valstybés narés arba jy zonos, turincios patvirtintg ALV likvidavimo programa

Valstybé naré

Teritorija

Pirminio patvirtinimo data, kaip
nurodyta Deleguotojo reglamento
(ES) 2020/689 15 straipsnio 2
punkte

Ispanija

Visa teritorija

2021 m. balandzio 21 d.

Italija

Regione Abruzzo
Regione Apulia

Regione Basilicata
Regione Calabria
Regione Campania
Regione Emilia-Romagna
Regione Lazio

Regione Liguria

Regione Lombardia
Regione Marche

Regione Molise

Regione Piemonte
Regione Sicilia

Regione Trentino — Alto Adige: Provincia Autonoma di
Trento

Regione Toscana
Regione Valle d’Aosta
Regione Umbria

Regione Veneto

2021 m. balandzio 21 d.

Lietuva

Visa teritorija

2021 m. balandzio 21 d.

Lenkija

DolnoSlgskie vaivadija: visi powiaty
Kujawsko-Pomorskie vaivadija: visi powiaty
Lubelskie vaivadija: visi powiaty

Lubuskie vaivadija: visi powiaty

Lédzkie vaivadija: visi powiaty

Malopolskie vaivadija: visi powiaty
Mazowieckie vaivadija: visi powiaty
Opolskie vaivadija: visi powiaty
Podkarpackie vaivadija: visi powiaty

Podlaskie vaivadija, toliau nurodyti powiaty: Grajewski,
Kolnetiski, Lomzyriski, Lomza, Wysokomazowiecki,
Zambrowski

Pomorskie vaivadija: visi powiaty

Slgskie vaivadija: visi powiaty

Swigtokrzyskie vaivadija: visi powiaty
Warmifisko-mazurskie vaivadija: visi powiaty
Wielkopolskie vaivadija: visi powiaty
Zachodniopomorskie vaivadija: visi powiaty

2021 m. balandzio 21 d.

Portugalija

Visa pusiasalio teritorija

2021 m. balandzio 21 d.
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VII PRIEDAS
GALVIJU VIRUSINE DIAREJA (GVD)

I DALIS

Valstybés narés ir jy zonos, kurioms suteiktas GVD neuzkréstos teritorijos statusas

Siuo metu néra.

I DALIS

Valstybés narés arba jy zonos, turinios patvirtinta GVD viruso likvidavimo programa

Siuo metu néra.
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VIII PRIEDAS

MELYNOJO LIEZUVIO VIRUSO (MLV) INFEKCIJA

I DALIS

Valstybés narés ir jy zonos, kurioms suteiktas MLV infekcija neuzkréstos teritorijos statusas

Valstybé naré () Teritorija
Cekija Visa teritorija
Danija Visa teritorija
Vokietija Bundesland Bayern:

— Stadt Miinchen,

— Stadt Rosenheim,
— Landkreis Altotting,

— Landkreis Berchtesgadener Land,

— Landkreis Bad Tolz-Wolfratshausen,
— Landkreis Ebersberg,

— Landkreis Erding,

— Landkreis Freising,

— Landkreis Garmisch-Partenkirchen,
— Landkreis Miesbach,

— Landkreis Mithldorf a. Inn,

— Landkreis Miinchen, Landkreis Rosenheim,
— Landkreis Starnberg,

— Landkreis Traunstein,

— Landkreis Weilheim-Schongau,

— Gemeinden im Landkreis Dachau: Bergkirchen, Dachau, Haimhausen,
Hebertshausen, Karlsfeld, Petershausen, Rohrmoos, Schwabhausen,
Vierkirchen, Weichs,

— Gemeinden im Landkreis Eichstdtt: Altmannstein, GroSmehring, Min-
delstetten, Oberdolling, Pforring,

— Gemeinden im Landkreis Fiirstenfeldbruck: Eichenau, Emmering, Ger-
mering, Grobenzell, Olching, Puchheim,

— Gemeinden im Landkreis Pfaffenhofen a. d. [lm: Baar-Ebenhausen, Erns-
gaden, Geisenfeld, Hettenshausen, Ilmminster, Jetzendorf, Manching,
Miinchsmiinster, Pfaffenhofen a.d. Ilm, Pornbach, Reichertshausen, Rei-
chertshofen, Rohrbach, Scheyern, Schweitenkirchen, Vohburg a. d.
Donau, Wolnzach,

— Stadt Landshut,

— Stadt Passau,

— Stadt Straubing,

— Landkreis Deggendorf,

— Landkreis Freyung-Grafenau,
— Landkreis Kelheim,

— Landkreis Landshut,

— Landkreis Passau,

— Landkreis Regen,

— Landkreis Rottal-Inn,

— Landkreis Straubing-Bogen,
— Landkreis Dingolfing-Landau,
— Stadt Amberg,

— Stadt Regensburg,




L 131/104 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 16

— Stadt Weiden i. d. Oberpfalz,

— Landkreis Amberg-Sulzbach,

— Landkreis Cham,

— Landkreis Neustadt a.d. Waldnaab,
— Landkreis Regensburg,

— Landkreis Schwandorf,

— Landkreis Tirschenreuth,

— Gemeinden im Landkreis Neumarkt i.d. Oberpfalz: Berg b. Neumarkt i.d.
Opf., Breitenbrunn, Deining, Dietfurt a.d. Altmiihl, Hohenfels, Lauterho-
fen, Lupburg, Neumarkt i.d. Opf., Parsberg, Pilsach, Seubersdorf i.d.
Opf., Velburg,

— Stadt Bamberg,

— Stadt Bayreuth,

— Stadt Coburg,

— Stadt Hof,

— Landkreis Bayreuth,

— Landkreis Coburg,

— Landkreis Hof,

— Landkreis Kronach,

— Landkreis Kulmbach,

— Landkreis Lichtenfels,

— Landkreis Wunsiedel i. Fichtelgebirge,

— Gemeinden im Landkreis Bamberg: Altendorf, Baunach, Bischberg, Brei-
tengiiffbach, Buttenheim, Gerach, Gundelsheim, Hallstadt, Heiligenstadt
i. Ofr., Hirschaid, Kemmern, K6nigsfeld, Lauter, Litzendorf, Memmels-
dorf, Oberhaid, Pettstadt, Rattelsdorf, Reckendorf, Schefllitz, Stadelho-
fen, Strullendorf, Viereth-Trunstadt, Wattendorf, Zapfendorf, Eichwald,
Geisberger Forst, Hauptsmoor, Semberg, Ziickshuter Forst,

— Gemeinden im Landkreis Forchheim: Ebermannstadt, Eggolsheim,
Egloffstein, Goweinstein, Grafenberg, Hiltpoltstein, Igensdorf, Kircheh-
renbach, Kunreuth, Leutenbach, Obertrubach, Pinzberg, Pretzfeld,
Unterleinleiter, Weilersbach, Weillenohe, Wiesenthau, Wiesenttal,

— Gemeinden im Landkreis Niirnberger Land: Alfeld, Engelthal, Happurg,
Hartenstein, Henfenfeld, Hersbruck, Kirchensittenbach, Neuhaus a.d.
Pegnitz, Neunkirchen a. Sand, Offenhausen, Ottensoos, Pommelsbrunn,
Reichenschwand, Schnaittach, Simmelsdorf, Velden, Vorra, Engelthaler
Forst,

— Landkreis Rhon-Grabfeld,

— Gemeinden im Landkreis Haflberge: Aidhausen, Breitbrunn, Bundorf,
Burgpreppach, Ebelsbach, Ebern, HaSfurt, Hofheim i. Ufr., Riedbach,
Kirchlauter, Konigsberg i. Bay., Maroldsweisach, Pfarrweisach, Rent-
weinsdorf, Stettfeld, Untermerzbach, Zeil a. Main, Ermershausen,

— Gemeinden im Landkreis Ostallgdu: Eisenberg, Fiissen, Hopferau, Lech-
bruck am See, Lengenwang, Nesselwang, Pfronten, Rieden am Forggen-
see, Rofhaupten, Riickholz, Schwangau, Seeg, Stétten a. Auerberg, Hal-
blech, Rettenbach a. Auerberg.

Bundesland Berlin

Bundesland Brandenburg

Bundesland Bremen
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Bundesland Hamburg

Bundesland Hessen:

— Stadt Kassel,

— Werra-Meifdner-Kreis,

— Landkreis Kassel,

— Landkreis Hersfeld-Rotenburg,

— Folgende Gemeinden des Landkreises Waldeck-Frankenberg: Twistetal,
Edertal, Diemelstadt, Volkmarsen, Waldeck, Willingen (Upland), Bad
Arolsen, Bad Wildungen, Diemelsee, Frankenau, Korbach, Lichtenfels,
Vohl,

— Folgende Gemeinden des Schwalm-Eder-Kreises: Wabern, Borken (Hes-
sen), Felsberg, Homberg (Efze), Malsfeld, Edermiinde, Oberaula, Ottrau,
Bad Zwesten, Frielendorf, Fritzlar, Gudensberg, Guxhagen, Jesberg,
Kniillwald, Korle, Melsungen, Morschen, Neuental, Neukirchen, Nie-
denstein, Schwarzenborn, Spangenberg,

— Folgende Gemeinden des Landkreises Fulda: Dipperz, Petersberg, Kiin-
zell, Poppenhausen (Wasserkuppe), Ebersburg, Ehrenberg (Rhén),
Eichenzell, Eiterfeld, Hilders, Fulda, Gersfeld (Rhon), Niisttal, Burghaun,
Hofbieber, Hiinfeld, Rasdorf, Tann (Rhon),

— Folgende Gemeinden des Vogelsbergkreises: Schlitz, Grebenau, Alsfeld
nur die Gemarkungen Berfa und Lingelbach,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern

Bundesland Niedersachsen
Bundesland Nordrhein-Westfalen:
— Landkreis Borken,

— Landkreis Coesfeld,

— Landkreis Giitersloh,

— Landkreis Herford,

— Landkreis Hoxter,

— Folgende Gemeinde und Stidte im Landkreis Kleve: Bedburg-Hau,
Emmerich am Rhein, Geldern, Goch, Issum, Kalkar, Kerken, Kevelaer,
Kleve, Kranenburg, Rees, Rheurdt, Uedem, Weeze,

— Landkreis Lippe,

— Landkreis Minden-Liibbecke,
— Landkreis Paderborn,

— Landkreis Recklinghausen,
— Landkreis Soest,

— Landkreis Steinfurt,

— Landkreis Unna,

— Landkreis Warendorf,

— Landkreis Wesel,

— Stadt Bielefeld,

— Stadt Bochum,

— Stadt Bottrop,

— Stadt Dortmund,

— Stadt Duisburg,

— Stadt Essen,

— Stadt Gelsenkirchen,

— Stadt Hamm,

— Stadt Herne,

— Stadt Miilheim an der Ruhr,
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— Stadt Miinster (Westfalen),
— Stadt Oberhausen,
Bundesland Sachsen
Bundesland Sachsen-Anhalt
Bundesland Schleswig-Holstein
Bundesland Thiiringen

Estija Visa teritorija
Airija Visa teritorija
Ispanija Comunidad Auténoma de Andalucfa:

Almeria provincija

Cdrdoba provincija, toliau nurodyti regionai: Baena, Guadajoz y Campifia Este,
Hinojosa del Duque (Pedroches II), Lucena (Subbética), Montilla (Campifia Sur),
Montoro (Alto del Guadalquivir), Pefiarroya-Pueblonuevo (Valle del Guadiato),
Pozoblanco (Pedroches 1), Villanueva de Cérdoba (Pedroches III)

Granada provincija, toliau nurodyti regionai: Alhama de Granada (Alhama/
Temple), Baza (Altiplanicie Sur), Guadix (Hoya-Altiplanicie de Guadix), Huescar
(Altiplanicie Norte), Iznalloz (Montes Orientales), Loja (Vega/Montes Occ.),
Orgiva (Alpujarra/Valle de Lecrin), Santa Fe (Vega de Granada)

Huelva provincija, toliau nurodyti regionai: Aracena (Sierra Oriental) ir
Cortegana (Sierra Occidental)

Jaén provincija

Sevilla provincija, toliau nurodytas regionas: Cazalla de la Sierra (Sierra Norte)
Comunidad Autonoma de Aragén

Huesca, toliau nurodyti regionai: Binéfar, Fraga, Grafién, Monzén, Sarifiena,
Tamarite de Litera ir Bujaraloz regionai; toliau nurodytos savivaldybés Ayerbe:
Agiiero, Ayerbe, Biscarrués, Loarre, Loscorrales, Lupifién-Ortilla ir La Sotonera;
toliau nurodytos savivaldybés Barbastro: Azara, Azlor, Barbastro, Barbufiales,
Berbegal, Castejon del Puente, Castillazuelo, Estada, Estadilla, El Grado, Hoz y
Costean, Iiche, Laluenga, Laperdiguera, Lascellas-Ponzano, Olvena, Peralta de
Alcofea, Peraltilla, Pozdn de Vero, Salas Altas, Salas Bajas, Santa Maria de Dulcis
ir Torres de Alcanadre; toliau nurodytos savivaldybés Castejon de Sos: Benasque,
Bisauri, Bonansa, Laspatiles ir Montanuy; toliau nurodytos savivaldybés Graus:
Arén, Benabarre, Beranuy, Capella, Castigaleu, Estopifidn del Castillo, Graus,
Isdbena, Lascuarre, Monesma y Cajigar, Perarriia, La Puebla de Castro, Puente de
Montafiana, Santaliestra y San Quilez, Secastilla, Sopeira, Tolva, Torre La Ribera,
Valle de Lierp ir Viacamp y Litera; toliau nurodytos savivaldybés Huesca: Albero
Alto, Alcald de Gurrea, Alcald del Obispo, Alerre, Almudévar, Angiiés, Antilldn,
Argavieso, Banastds, Blecua y Torres, Chimillas, Gurrea de Gdllego, Huesca,
Monflorite-Lascasas, Novales, Pertusa, Piracés, Quicena, Salillas, Sesa, Tierz,
Tramaced ir Vicién

Teruel provincija

Zaragoza provincija, toliau nurodyti regionai: Alagén, La Almunia de Dofia
Godina, Ariza, Belchitg, Borja, Bujaraloz, Calatayud, Carifiena, Caspe, Daroca,
Ejea de los caballeros, Epila, Fraga, Illueca, Quinto, Sos del Rey Catdlico, Tarazona,
Tauste, Zaragoza ir Zuera regionai; toliau nurodytos savivaldybés Ayerbe
regione: Murillo de Gdllego ir Santa Eulalia de Gdllego

Comunidad Auténoma de Asturias
Comunidad Auténoma de Islas Baleares
Comunidad Auténoma de Canarias
Comunidad Auténoma de Cantabria;
Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha
Comunidad Auténoma de Castilla y Le6n
Comunidad Auténoma de Catalufia
Comunidad Auténoma de Extremadura

Comunidad Auténoma de Galicia

Comunidad Auténoma de La Rioja
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Comunidad Auténoma de Madrid
Comunidad Auténoma de Murcia

Comunidad Auténoma de Navarra, toliau nurodyti regionai: Tafalla ir Tudela
regionai; toliau nurodytos savivaldybés Estella region: Abdigar, Aberin, Aguilar
de Codés, Allo, Ancin/Antzin, Aras, Los Arcos, Arellano, Armafianzas, Arroniz,
Ayegui/Aiegi, Azuelo, Barbarin, Bargota, El Busto, Cabredo, Desojo, Dicastillo,
Espronceda, Estella-Lizarra, Etayo, Genevilla, Igiizquiza, Lana, Lapoblacién,
Lazagurria, Legaria, Lerin, Luquin, Marafién, Mendavia, Mendaza, Metauten,
Mirafuentes, Morentin, Mues, Murieta, Nazar, Oco, Olejua, Oteiza, Piedramillera,
Sansol, Sesma, Sorlada, Torralba del Rio, Torres del Rio, Viana, Villamayor de
Monjardin, Villatuerta ir Zufiiga; toliau nurodytos savivaldybés Sangiiesa
region: Aibar/Oibar, Cdseda, Eslava, Ezprogui, Gallipienzo/Galipentzu, Javier,
Leache/Leatxe, Lerga, Liédena, Petilla de Aragon, Sada, Sangiiesa/Zangoza ir Yesa.
Comunidad Auténoma de Pais Vasco

Alava provincija, toliau nurodyti regionai: Agurain/Salvatierra, Alegria-
Dulantzi, Amurrio, Afiana, Armifion, Arraia-Maeztu, Arratzua-Ubarrundia,
Artziniega, Asparrena, Ayala/Aiara, Bafios de Ebro/Mafiueta, Barrundia,
Berantevilla, Bernedo, Campezo/Kanpezu, Elburgo/Burgelu, Elciego, Elvillar/Bilar,
Erriberabeitia, Erriberagoitia/Ribera Alta, Harana/Valle de Arana, Irufia
Oka/Irufia de Oca, Iruraiz-Gauna, Kripan, Kuartango, Labastida/Bastida, Lagrdn,
Laguardia, Lanciego/Lantziego, Lantardn, Lapuebla de Labarca, Laudio/Llodio,
Legutio, Leza, Moreda de Alava/Moreda Araba, Navaridas, Okondo, Oyén-Oion,
Pefiacerrada-Urizaharra, Samaniego, San Milldn/Donemiliaga, Urkabustaiz,
Valdegovia/Gaubea, Villabuena de Alava/Eskuernaga, Vitoria-Gasteiz,
Yécora/lekora, Zalduondo, Zambrana, Zigoitia ir Zuia.

Comunidad Auténoma de Valencia

Italija Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige
Regione Valle d'Aosta

Latvija Visa teritorija

Vengrija Visa teritorija

Nyderlandai Visa teritorija

Austrija Visa teritorija

Lenkija Visa teritorija

Slovénija

Visa teritorija
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Slovakija Visa teritorija
Suomija Visa teritorija
Svedija Visa teritorija
Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija) Siaurés Airija

(*) Pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, $iame
priede nuorodos j valstybes nares apima Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

II DALIS

Valstybés narés arba jy zonos, turinios patvirtinta MLV infekcijos likvidavimo programa

Siuo metu néra.
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IX PRIEDAS

UZSIKRETIMAS VAROZE (VARROA SPP.)

Valstybés narés ir jy zonos, kurioms suteiktas varoze (Varroa spp.) neuzkréstos teritorijos statusas

Valstybé naré Teritorija

Portugalija Corvo sala
Graciosa sala
Sdo Jorge sala
Santa Maria sala
Sdo Miguel sala
Terceira sala

Suomija Aland salos
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X PRIEDAS

NIUKASLO LIGOS VIRUSO INFEKCIJA

Valstybés narés ir jy zonos, kurioms suteiktas Niukaslo ligos viruso infekcija neuzkréstos teritorijos
statusas be skiepijimo

Valstybé naré Teritorija

Suomija Visa teritorija

Svedija Visa teritorija
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XI PRIEDAS

LABAI PATOGENISKAS PAUKSCIU GRIPAS (LPPG)

LPPG neuzkréstos laikymo vietos

Valstybé naré Pavadinimas

Pranciizija ,ISA Bretagne* laikymo vieta, apimanti tikius, kuriy kodai yra EDE
22080055, 22277180, 22203429, 22059174 ir 22295000.
,SASSO Sabres” laikymo vieta, apimanti @ikj, kurio kodas yra EDE
40246082.

,SASSO Soulitré“ laikymo vieta, apimanti tikj, kurio numeris yra EDE
72341105.

Nyderlandai ,Verbeek’s poultry international B.V¥, kurio patvirtinimo numeris yra 1122.
Lnstitut de selection animale B.V*, kurio patvirtinimo numeris yra 2338.

,Cobb Europe B.V.%, kurio patvirtinimo numeris yra 2951.
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XII PRIEDAS

VIRUSINE HEMORAGINE SEPTICEMIJA (VHS)

I DALIS
Valstybés narés, kuriy visai teritorijai suteiktas VHS neuzkréstos teritorijos statusas,

valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos suteiktas VHS neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar
laikymo vietos ir

valstybiy nariy, kurioms suteiktas VHS neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo vietos, kurias
maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja Salimi

Valstybé naré () Teritorija
Danija Visa kontinentiné teritorija
Airija Visa teritorija
Kipras Visa kontinentiné teritorija
Suomija Visa teritorija, i§skyrus Aland provincija
Svedija Visa teritorija
Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija) Siaurés Airija

(*) Pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, siame
priede nuorodos j valstybes nares apima Jungting Karalyste, kiek tai susij¢ su Siaurés Airija.

II DALIS
Valstybés narés, kuriy visa teritorija turi patvirtintag VHS likvidavimo programa,

valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos turi patvirtinta VHS likvidavimo programg, zonos ir laikymo
vietos ir

valstybiy nariy, turin¢iy patvirtintag VHS likvidavimo programg, zonos ar laikymo vietos, kurias maitinantis
vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja $alimi

Pirminio patvirtinimo data, kaip
nurodyta Deleguotojo reglamento
(ES) 2020/689 49 straipsnio 2
punkte

Valstybé naré Teritorija

Estija Visa teritorija 2021 m. balandzio 21 d.
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XIII PRIEDAS

INFEKCINE HEMATOPOETINE NEKROZE (IHN)

I DALIS
Valstybés narés, kuriy visai teritorijai suteiktas IHN neuzkréstos teritorijos statusas,

valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos suteiktas IHN neuZzkréstos teritorijos statusas, zonos ar
laikymo vietos ir

valstybiy nariy, kurioms suteiktas IHN neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo vietos, kurias
maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja Salimi

Valstybé naré () Teritorija
Danija Visa teritorija
Airija Visa teritorija
Kipras Visa kontinentiné teritorija
Suomija Visa teritorija, i$skyrus teritorinio vieneto Y pakrantés zong Kuivaniemyje ir

Siuos vandens baseinus: 14.72 Virmasvesi, 14.73 Nilakka, 4.74 Saarijirvi
teritorijg ir 4.41 Pielinen teritorija

Svedija Visa teritorija

Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija) Siaurés Airija

(*) Pagal Susitarima dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés igstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, $iame
priede nuorodos j valstybes nares apima Jungtine Karalyste, kiek tai susije su Siaurés Airija.

I DALIS
Valstybés narés, kuriy visa teritorija turi patvirtintg IHN likvidavimo programa,

valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos turi patvirtinta IHN likvidavimo programa, zonos ir laikymo
vietos ir

valstybiy nariy, turin¢iy patvirtinta IHN likvidavimo programa, zonos ar laikymo vietos, kurias maitinantis
vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja $alimi

Pirminio patvirtinimo data, kaip
nurodyta Deleguotojo reglamento
(ES) 2020/689 49 straipsnio 2
punkte

Valstybé naré Teritorija

Estija Visa teritorija 2021 m. balandzio 21 d.
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XIV PRIEDAS

INFEKCINES LASISU ANEMJJOS VIRUSO, TURINCIO DIDELIO POLIMORFISKUMO SRITIES DELECIJA (ILAV,

I DALIS

TURINCIOS DPS DELECIJA), INFEKCIJA

Valstybés narés, kuriy visai teritorijai suteiktas ILAY, turincios DPS delecija, infekcija neuzkréstos teritorijos

statusas,

valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos suteiktas ILAV, turin¢ios DPS delecija, infekcija neuzkréstos

teritorijos statusas, zonos ar laikymo vietos ir

valstybiy nariy, kurioms suteiktas ILAV, turin¢ios DPS delecijg, infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar
laikymo vietos, kurias maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja Salimi

Valstybé naré (*)

Teritorija

Belgija

Visa teritorija

Bulgarija

Visa teritorija

Cekija

Visa teritorija

Danija

Visa teritorija

Vokietija

Visa teritorija

Estija

Visa teritorija

Airija

Visa teritorija

Graikija

Visa teritorija

Ispanija

Visa teritorija

Pranciizija

Visa teritorija

Kroatija

Visa teritorija

Italija

Visa teritorija

Kipras

Visa teritorija

Latvija

Visa teritorija

Lietuva

Visa teritorija

Liuksemburgas

Visa teritorija

Vengrija

Visa teritorija

Malta

Visa teritorija

Nyderlandai

Visa teritorija

Austrija

Visa teritorija

Lenkija

Visa teritorija

Portugalija

Visa teritorija

Rumunija

Visa teritorija

Slovénija

Visa teritorija

Slovakija

Visa teritorija

Suomija

Visa teritorija
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Svedija Visa teritorija

Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija) Siaurés Airija

(*) Pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurég Airijos Karalystés iSstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airjjos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, $iame
priede nuorodos i valstybes nares apima Jungting Karalyste, kiek tai susij¢ su Siaurés Airija.

11 DALIS

Valstybés narés, kuriy visa teritorija turi patvirtintg ILAV, turinios DPS delecijg, infekcijos likvidavimo
programa,

valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos turi patvirtinta ILAV, turin¢ios DPS delecija, infekcijos
likvidavimo programa, zonos ir laikymo vietos

ir valstybiy nariy, turin¢iy patvirtintg ILAV, turincios DPS delecija, infekcijos likvidavimo programg, zonos ar
laikymo vietos, kurias maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba tre¢igja Salimi
Siuo metu néra.
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XV PRIEDAS

MARTEILIA REFRINGENS INFEKCIJA

I DALIS
Valstybés narés, kuriy visai teritorijai suteiktas Marteilia refringens infekcija neuzkréstos teritorijos statusas,

valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos suteiktas Marteilia refringens infekcija neuzkréstos teritorijos
statusas, zonos ar laikymo vietos ir

valstybiy nariy, kurioms suteiktas Marteilia refringens infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo
vietos, kurias maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja $alimi

Valstybé naré () Teritorija

Airija Visa teritorija

Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija) Visa Siaurés Airijos pakranté¢, isskyrus Belfasto jlankg ir Dandramo jlanka.

(*) Pagal Susitarima dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés i$stojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, Siame
priede nuorodos j valstybes nares apima Jungting Karalyste, kiek tai susij¢ su Siaurés Airija.

II DALIS
Valstybés narés, kuriy visa teritorija turi patvirtinta Marteilia refringens infekcijos likvidavimo programa,

valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos turi patvirtinta Marteilia refringens infekcijos likvidavimo
programa, zonos ir laikymo vietos ir

ir valstybiy nariy, turin¢iy patvirtinta Marteilia refringens infekcijos likvidavimo programa, zonos ar laikymo
vietos, kurias maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba tre¢igja Salimi

Siuo metu néra.
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XVI PRIEDAS

BONAMIA EXITIOSA INFEKCIJA

I DALIS
Valstybés narés, kuriy visai teritorijai suteiktas Bonamia exitiosa infekcija neuzkréstos teritorijos statusas,

valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos suteiktas Bonamia exitiosa infekcija neuzkréstos teritorijos
statusas, zonos ar laikymo vietos ir

valstybiy nariy, kurioms suteiktas Bonamia exitiosa infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo
vietos, kurias maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja $alimi

Valstybé naré Teritorija

Estija Visa teritorija

II DALIS
Valstybés narés, kuriy visa teritorija turi patvirtinta Bonamia exitiosa infekcijos likvidavimo programa,

valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos turi patvirtinta Bonamia exitiosa infekcijos likvidavimo
programg, zonos ir laikymo vietos ir

ir valstybiy nariy, turiniy patvirtinta Bonamia exitiosa infekcijos likvidavimo programa, zonos ar laikymo vietos,
kurias maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba tre¢igja Salimi

Siuo metu néra.
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XVII PRIEDAS

BONAMIA OSTREAE INFEKCIJA

I DALIS
Valstybés narés, kuriy visai teritorijai suteiktas Bonamia ostreae infekcija neuzkréstos teritorijos statusas,

valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos suteiktas Bonamia ostreae infekcija neuzkréstos teritorijos
statusas, zonos ar laikymo vietos ir

valstybiy nariy, kurioms suteiktas Bonamia ostreae infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo
vietos, kurias maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja $alimi

Valstybé naré () Teritorija

Estija Visa teritorija

Airija Visa Airijos pakranté, i§skyrus: Korko jlankg; Golvéjaus jlanka; Balinakilo
jlankg (Ballinakill Harbour); Klu jlanka; Akelio sgsiauri; Lochmora, Blaksodo
jlankg; Foilo jlanka; Svilio eZerg; ir Kilkirano jlanka.

Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija) Visa Siaurés Airijos pakranté, isskyrus: Foilo jlankg ir Strangfordo jlanka.

(*) Pagal Susitarima dél Jungtinés Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés igstojimo i§ Europos Sajungos ir Europos atominés
energijos bendrijos, visy pirma pagal Protokolo dél Airijos ir Siaurés Airijos 5 straipsnio 4 dalj kartu su to protokolo 2 priedu, Siame
priede nuorodos i valstybes nares apima Jungtine Karalyste, kiek tai susij¢ su Siaurés Airija.

II DALIS
Valstybés narés, kuriy visa teritorija turi patvirtinta Bonamia ostreae infekcijos likvidavimo programa,

valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos turi patvirtinta Bonamia ostreae infekcijos likvidavimo
programa, zonos ir laikymo vietos ir

ir valstybiy nariy, turin¢iy patvirtinta Bonamia ostreae infekcijos likvidavimo programg, zonos ar laikymo vietos,
kurias maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba tre¢igja Salimi

Siuo metu néra.
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XVIII PRIEDAS

BALTMES SINDROMO VIRUSO (BSV) INFEKCIJA

I DALIS
Valstybés narés, kuriy visai teritorijai suteiktas BSV infekcija neuzkréstos teritorijos statusas,

valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos suteiktas BSV infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, zonos
ar laikymo vietos ir

valstybiy nariy, kurioms suteiktas BSV infekcija neuzkréstos teritorijos statusas, zonos ar laikymo vietos, kurias
maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja Salimi,

Siuo metu néra
II DALIS
Valstybés narés, kuriy visa teritorija turi patvirtintg BSV infekcijos likvidavimo programa,

valstybiy nariy, kuriy daugiau kaip 75 % teritorijos turi patvirtinta BSV infekcijos likvidavimo programa, zonos ir
laikymo vietos ir

valstybiy nariy, turin€iy patvirtinta BSV infekcijos likvidavimo programa, zonos ar laikymo vietos, kurias
maitinantis vandens baseinas yra bendras su kita valstybe nare arba trecigja Salimi

Siuo metu néra
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021 /621
2021 m. balandzio 15 d.

kuriuo dél medziagos imidakloprido klasifikavimo pagal didZiausig leidZiamajg liekany koncentracija
gyviininiuose maisto produktuose i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 37/2010

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 470/2009, nustatantj Bendrijos
farmakologiskai aktyviy medziagy leistiny liekany kiekiy nustatymo gyvininés kilmés maisto produktuose tvarka,
panaikinantj Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 2377/90 ir i§ dalies keiciantj Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/82[EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 726/2004 ('), ypa¢ i jo 14 straipsnj kartu su 17
straipsniu,

atsizvelgdama { 2020 m. rugséjo 9 d. Veterinariniy vaisty komiteto suformuluotg Europos vaisty agentiiros nuomone,
kadangi:

(1)  pagal Reglamento (EB) Nr. 470/2009 17 straipsnj reikalaujama, kad farmakologiskai aktyviy medziagy, naudojamy
Sajungoje maistiniams gyviinams skirtuose veterinariniuose vaistuose arba gyvulininkystéje naudojamuose
biocidiniuose produktuose, didZiausia leidZiamoji liekany koncentracija (toliau — DLK) biity nustatyta reglamentu;

(2)  Komisijos reglamento (ES) Nr. 37/2010 (3) priedo 1 lenteléje yra i§vardytos farmakologiskai aktyvios medziagos, jy
klasifikacija ir DLK gyviininiuose maisto produktuose;

(3)  imidaklopridas néra jtrauktas j ta lentelg;

(4)  Europos vaisty agentirai (toliau — Agentiira) pateiktas praSymas nustatyti Salmonidae rtsims taikoma imidakloprido
DLK;

(5)  Agentiira, remdamasi Veterinariniy vaisty komiteto nuomone, rekomendavo nustatyti imidakloprido DLK
Salmonidae rusims, taikyting raumenims ir odai nattraliu santykiu;

(6)  pagal Reglamento (EB) Nr. 470/2009 5 straipsnj Agentiira turi apsvarstyti, ar konkre¢iam maisto produktui
nustatyta farmakologiskai aktyvios medziagos DLK galima taikyti kitam maisto produktui, gaunamam i§ tos pacios
rusies gyviiny, arba vienos ar keliy rii$iy gyviinams nustatytg farmakologiskai aktyvios medziagos DLK - kity rsiy
gyviinams;

(7)  Agentira nusprend¢, kad imidakloprido DLK Salmonidae rasims tikslinga ekstrapoliuoti visoms pelekinéms Zuvims;
(8)  atsizvelgiant | Agentiiros nuomoneg, tikslinga pelekinéms Zuvims nustatyti rekomenduojama DLK;
(9)  todél Reglamentas (ES) Nr. 37/2010 turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeistas;

(10) 3iame reglamente nustatytos priemonés atitinka Veterinariniy vaisty nuolatinio komiteto nuomone,

() OLL152,2009616,p. 11.
(* 2009 m. gruodzio 22 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 37/2010 dél farmakologiskai aktyviy medziagy, jy klasifikacijos ir didziausios
leidZiamosios koncentracijos gyviininiuose maisto produktuose (OLL 15,2010 1 20, p. 1).
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PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 37/2010 priedas i§ dalies keiciamas pagal $io reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



PRIEDAS

] Reglamento (ES) Nr. 37/2010 priedo 1 lentelg abécélés tvarka jtraukiamas toks jrasas:

Farmakologiskai aktyvi

Kitos nuostatos (pagal
Reglamento (EB)

medziaga Zymeklio likutis Gyviny rasis DLK Tiksliniai audiniai Nr. 470/2009 Terapiné klasifikacija
14 straipsnio 7 dalj)
,midaklopridas Imidaklopridas Pelekinés Zuvys 600 pg/kg Raumenys ir oda IRASO NERA Antiparazitinés veikliosios

natdraliu santykiu

medziagos, veikliosios
medziagos, veikiancios
ektoparazitus®

TTI/1eT 1

[T ]

s£urpro] sisnjendyjo sodunfeés sodoing
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/622
2021 m. balandzio 15 d.

kuriuvo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES nustatomi techniniai
igyvendinimo standartai, susije su informacijos apie minimaly nuosavy lésy ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavima teikimo formomis, nurodymais ir metodika

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB,
direktyvos 2001/24/EB, 2002/47[EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35[ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 ('), ypac i jos 45j straipsnio 2 dalies
trecig pastraipa,

kadangi:

(1) pertvarkymo institucijoms pavesta uzduotis pagal Direktyvos 2014/59/ES 45-45i straipsniuose nustatytus
reikalavimus ir procedfiras nustatyti minimalius nuosavy léSy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimus (MREL).
Siekiant padéti Europos bankininkystés institucijai (EBI) visoje Sajungoje skatinti MREL nustatymo praktikos
konvergencija, pagal tos direktyvos 45j straipsnj reikalaujama, kad pertvarkymo institucijos, koordinuodamos
veiksmus su kompetentingomis institucijomis, informuoty EBI apie savo nustatytus MREL;

(2)  Komisijos jgyvendinimo reglamente (ES) 2018/308 (%) nustatyti pertvarkymo institucijy EBI teikiamos informacijos
apie sprendimus, kuriais nustatomas MREL, perdavimo formatai ir $ablonai. Nuo to laiko, kai buvo priimtas tas
igyvendinimo reglamentas, reikalavimai, susij¢ su nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajégumu ir pirmiausia
Direktyvoje 2014/59/ES nustatytais kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy MREL nustatymo ypatumais ir
metodikomis, buvo i§ dalies pakeisti ir papildomai patikslinti Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/879 ();

(3)  siekiant sudaryti geresnes salygas EBI stebéti MREL sprendimus ir uZtikrinti prasmingg MREL nustatymo praktikos
konvergencijos visoje Sajungoje vertinima, formatai ir formos, skirti naudoti pertvarkymo institucijoms nustatant ir
EBI perduodant informacija apie MREL, turéty bati pritaikyti, kad bty atsizvelgta i Direktyvos 2014/59/ES
pakeitimus, visy pirma susijusius su MREL subordinavimo lygiais ir MREL, taikomu subjektams, kurie patys néra
pertvarkytini subjektai;

(4)  kalbant apie grupes, kurioms MREL taikomas konsoliduotai, biitina paaiskinti, kuri pertvarkymo institucija turéty
EBI perduoti informacija apie MREL. Todél pertvarkymo institucijos, atsakingos uZ grupiy patronuojamasias
jmones, koordinuodamos veiksmus su kompetentingomis institucijomis, turéty informuoti EBI apie MREL,
nustatyta kiekvienai jy jurisdikcijai priklausanciai istaigai. Ta informacija turéty apimti MREL, nustatytg bendru
sprendimu, kurj priémé pertvarkytino subjekto pertvarkymo institucija, grupés lygmens pertvarkymo institucija, jei
skiriasi nuo pirmosios, ir individualiai uz patronuojamajg jmoneg atsakinga pertvarkymo institucija. Nesant bendro

() OLL173,2014 612, p.190.

() 2018 m. kovo 1 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/308, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/59/ES nustatomi techniniai jgyvendinimo standartai, susije su pertvarkymo institucijy nustatomos ir Europos bankininkystés
institucijai perduodamos informacijos apie minimaly nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimg formomis, 3ablonais ir
apibréztimis (OL L 60, 2018 3 2, p. 7).

() 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/879, kuria dél kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
nuostoliy padengimo ir rekapitalizavimo pajégumo i§ dalies kei¢iama Direktyva 2014/59/ES ir i§ dalies kei¢ciama Direktyva 98/26/EB
(OLL 150,2019 6 7, p. 296).
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sprendimo ta informacija taip pat turéty apimti sprendimus, kuriais nustatomas MREL, priimtus patronuojamosios
jmonés pertvarkymo institucijos vadovaujantis, kai taikoma, sprendimu, kurj EBI gali priimti pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1093/2010 (*) 19 straipsni;

(5)  siekiant skatinti su MREL sprendimais susijusios praktikos konvergencija ir stiprinti EBI prieZitiros vaidmenj, turéty
bati suderinti pertvarkymo institucijy informacijos perdavimo Europos bankininkystés institucijai pagal i§samaus ir
supaprastinto informacijos teikimo reikalavimus ataskaitiniai laikotarpiai ir pateikimo datos;

(6)  siekiant pagerinti duomeny kokybe ir uztikrinti palyginamuma, informacijos teikimo formose iSdéstyti duomeny
straipsniai turéty atitikti bendrg duomeny vienety modelj, kaip ir teikiant prieziGros ataskaitas. Bendra duomeny
vienety modelj turéty sudaryti struktairiskai pateikti duomeny straipsniai, jame turéty biti nustatyti visi vienodam
informacijos apie MREL sprendimus teikimui uZtikrinti aktualas veiklos aspektai ir jis turéty apimti visas
atitinkamas specifikacijas, btinas siekiant toliau plétoti vienodus informacijos teikimo IT sprendimus. Dél tos
pacios priezasties keitimosi duomenimis formatas turéty buti nustatytas EBI informacijos teikimo sistemoje
(EUCLID);

(7)  siekiant uztikrinti teikiamy duomeny straipsniy kokybe, nuoseklumag ir tikslumg, duomeny straipsniams turéty bati
taikomos bendros patvirtinimo taisyklés;

(8)  atsizvelgiant  biitiny Igyvendinimo reglamento (ES) 2018/308 pakeitimy mastg, dél aiskumo, skaidrumo ir teisinio
tikrumo priezasciy tikslinga tg igyvendinimo reglamenta panaikinti ir pakeisti nauju igyvendinimo reglamentu;

(9)  sis reglamentas grindZiamas techniniy jgyvendinimo standarty projektais, kuriuos EBI pateiké Komisijai;

(10) EBI dél techniniy jgyvendinimo standarty projekty, kuriais grindZiamas $is reglamentas, surengé atviras viesas
konsultacijas, i$nagrinéjo galimas susijusias sgnaudas ir naudg ir paprasé pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
37 straipsnj jsteigtos Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupés pateikti rekomendacijy,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Informacija, kurig reikia perduoti EBI

Pertvarkymo institucijos, koordinuodamos veiksmus su kompetentingomis institucijomis, perduoda EBI $io reglamento I ir
II priedy formose nustatytg informacija, susijusiag su MREL nustatymu pagal Direktyvos 2014/59/ES 45-45h straipsnius
ir 45m straipsni.

2 straipsnis

Supaprastinto informacijos teikimo reikalavimas jstaigoms, kurioms netaikomas MREL, ir jstaigoms, kuriy
rekapitalizavimo suma lygi nuliui

1. Tuo atveju, kai jstaigoms pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 3 dalj, 45f straipsnio 4 dalj arba 45g straipsnj
MREL netaikomas, pertvarkymo institucijos EBI perduoda tik Sio reglamento I priedo 0010-0100 skiltyse ir 0270 skiltyje
nurodyta informacija.

2. Tuo atveju, kai jstaigy rekapitalizavimo suma, nustatyta pagal Direktyvos 2014/59/ES 45c straipsnio 2 dalj, yra lygi
nuliui ir kai pagal tg dalj nuostoliy padengimo suma nekoreguojama, pertvarkymo institucijos EBI perduoda tik Sio
reglamento I priedo 0010-0080 skiltyse ir 0270 skiltyje nurodyta informacija.

(*) 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezZitiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas
2009/78/EB (OLL 331,2010 12 15, p. 12).
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3 straipsnis
Informacija teikianti institucija ir apie grupes teiktina informacija

Tuo atveju, kai grupéms MREL taikomas konsoliduotai pagal Direktyvos 2014/59/ES 45e straipsni, 4 5f straipsnio 1 dalies
trecia pastraipg ir 45f straipsnio 4 dalies b punkta, 1 ir 2 dalyse nurodytg informacija toliau nurodytu bidu teikia Sios
institucijos:

a) grupés lygmens pertvarkymo institucija, koordinuodama veiksmus su grupés lygmens priezitiros institucija, informuoja
EBI apie konsoliduotai nustatyta Sajungos patronuojanciosios jmonés MREL;

b) pertvarkymo institucijos, priimancios sprendimus, kuriais nustatomas MREL, koordinuodamos veiksmus su
kompetentinga institucija, informuoja EBI apie MREL, atitinkamai taikyting jy jurisdikcijai priklausan¢ioms grupés
patronuojamosioms jmonéms konsoliduotu pertvarkytinos grupés lygmeniu ir individualiai.

4 straipsnis
Ataskaitiniai laikotarpiai ir informacijos pateikimo datos
Pertvarkymo institucijos iki kiekvieny mety geguzés 31 d. perduoda 1 ir 2 straipsniuose nurodytg informacija apie MREL,
taikoma ty mety geguzés 1 d.
5 straipsnis

Keitimosi duomenimis formatai ir prie teikiamos informacijos pridedami duomenys

1. Pertvarkymo institucijos 1 ir 2 straipsniuose nurodyta informacija pateikia EBI informacijos teikimo sistemos
(EUCLID) keitimosi duomenimis formatu ir laikydamosi tos sistemos techniniy specifikacijy ir informacijos pateikimo

bidy.
2. Teikdamos 1 ir 2 straipsniuose nurodyta informacija pertvarkymo institucijos laikosi duomeny vienety modelio ir
patvirtinimo taisykliy, nustatyty IIl priede, duomeny vienety apibréziy, taip pat $iy specifikacijy:
a) nereikalaujama arba netaikoma informacija j pateikiamus duomenis nejtraukiama;
b) skaitinés reik§més pateikiamos taip:
i) duomeny vienetai, kuriy duomeny rasis yra ,piniginé verté“, nurodomi maziausiai tokstanciy vienety tikslumu;

ii) duomeny vienetai, kuriy duomeny rasis yra ,procentiné dalis“, nurodomi vienetais maZziausiai dedimttiikstantyjy
tikslumu;

i) duomeny vienetai, kuriy duomeny rasis yra ,sveikasis skai¢ius“, nurodomi nenaudojant desimtyjy daliy, vienety
tikslumu;

c) istaigos, draudimo jmonés ir juridiniai asmenys identifikuojami pateikiant jy juridinio asmens identifikatoriy (LEI), kai
yra.
6 straipsnis
Panaikinimas

Igyvendinimo reglamentas (ES) 2018/308 panaikinamas.

7 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN



I PRIEDAS

M 20.00. Informacijos apie MREL sprendimus teikimas

ISTAIGA
PERTVARKYMO STRATEGIJA IR PRIEMONES
PERTVARKY- KONSOLIDA- SUPAPRASTIN- PAGRINDINE ANTRA PAGRINDINE
SUBJEKTO TINO VMo ISTAIGOS VIDINIS AR Tas ISIMTIES PERTVAR PERTVAR PERTVAR A
KODO RUSIS KODO RUSIS _ ISORINIS ISIMTIS PERTVAR- PERTVARKYMO
KODAS SUBJEKTO TAIKYMO ROSIS INFORMACI- PRIEZASTIS KYMO KYMO KYMO .
MREL Mo PRIEMONE PRIEMONE PRIEMONE FRIEMONE
KODAS SRITIS JOS TEIKIMAS STRATEGIA (STRATEGIJOS
(PASIRINKTA (PASIRINKTA (STRATEGIJOS
VARIANTAS)
STRATEGIJA) STRATEGIJA) VARIANTAS)
0010 0020 0030 0040 0050 0060 0070 0080 0090 0100 0110 0120 0130 0140 0150
ISTAIGA BALANSO DUOMENYS, NAUDOJAMI MREL KALIBRUOTI
PAPILDOMY NUOSAVY LESU REIKALAVIMAS IR JUNGTINIO REZERVO REIKALAVIMAS PRIES PERTVARKYMA PO PERTVARKYMO
PAPILDOMU NUOSAVI ATASKAITINE DATA
X » v v JUNGTINIO REZERVO 1§ JO: ANTICIKLINIS
ATASKAITINE DATA LESU REIKALAVIMAS TREA TLOF TEM TREA TLOF TEM
REIKALAVIMAS KAPITALO REZERVAS
KAIP TREA %
0160 0170 0180 0190 0200 0210 0220 0230 0240 0250 0260
MREL SPRENDIMAS
_ _ BENDRAS SUBORDINAVIMAS KAIP TREA % BENDRAS SUBORDINAVIMAS KAIP TEM %
13 JO: GALI BUTI I3 JO: GALI BUTI PIRMAEILES
REIKALAVIMO REIKALAVIMAS IVYKDYTA REIKALAVIMAS IVYKDYTA DE MINIMIS
SPRENDIMO DATA PRIVALOMAS DISKRECINIS PRIVALOMAS DISKRECINIS SKOLOS 5
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I PRIEDAS

INFORMACIJOS APIE MREL SPRENDIMUS TEIKIMO FORMU PILDYMO NURODYMAI

[ DALIS

BENDRIEJI NURODYMAI

1. Siame priede pateikiami informacijos apie pertvarkymo institucijy nustatyta minimaly nuosavy lédy ir tinkamy
jsipareigojimy reikalavimg (MREL) teikimo pagal Direktyvos 2014/59/ES 45j straipsnj nurodymai.

2. Kiekviena pertvarkymo institucija, koordinuodama veiksmus su kompetentingomis institucijomis, informuoja EBI
apie MREL, nustatyta kiekvienai jos jurisdikcijai priklausanciai jstaigai. Pertvarkytiny grupiy atveju grupés lygmens
pertvarkymo institucija perduoda atitinkamg informacija konsoliduotai apie Sajungos patronuojanciaja imone.
Kiekviena pertvarkymo institucija perduoda informacija apie MREL, nustatyta pertvarkytinoms grupéms ir
patronuojamosioms jmonéms.

3. Jei grupés yra isteigtos arba turi patronuojamyjy jmoniy banky sajungoje, Bendra pertvarkymo valdyba teikia
informacija apie sprendimus, priimtus dél visy jos jurisdikcijai priklausanciy subjekty, kaip nurodyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 806/2014 (') 7 straipsnio 2 dalyje.

4. Jeigu pagrindiniai duomenys yra isreiksti kita nei euro valiuta, institucijos naudoja Europos Centrinio Banko
pagrindinius uZsienio valiuty keitimo | eurus kursus (https://www.ecb.europa.eu/stats/policy_and_exchange_rates/
euro_reference_exchange_rates/html/index.en.html), galiojanc¢ius MREL sprendimo diena, ir visas sumas nurodo
eurais.

5. Kai jstaigai MREL netaikomas, tai nurodoma 0090 skiltyje, o pertvarkymo institucija gali rinktis informacija teikti
pagal supaprastinto informacijos teikimo reikalavimus, t. y. pateikti informacija tik 0010-0100 skiltyse. Kai jstaigai
taikoma rekapitalizavimo suma yra lygi nuliui ir kai nuostoliy padengimo suma nekoreguojama, pertvarkymo
institucija gali rinktis informacijg teikti pagal supaprastintg tvarka, t. y. pateikti informacija tik 0010-0080 skiltyse.

1. PraneSimo apimtis

6. Istaigos (iskaitant investicines jmones, apibréztas Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 23 punkte) ir subjektai,
nurodyti Direktyvos 2014/59/ES 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose, kuriems taikoma tos direktyvos
45 straipsnio 1 dalis, iSskyrus padengtosiomis obligacijomis finansuojamas hipotekos kredito istaigas, kurioms MREL
netaikomas pagal Direktyvos 2014/59/ES 45a straipsni.

2. Konsolidavimo apimtis

7.  Pagrindiniai duomenys teikiami individualiai apie kiekvieng subjekta kiekvienoje valstybéje naréje arba bet kurio i3 iy
subjekty lygmeniu:

a) konsoliduotai Sgjungos patronuojanciosios jmonés lygmeniu, kai Sgjungos patronuojanciosios jmonés
konsolidavimo taikymo sritis yra identiska pertvarkytinos grupés konsolidavimo taikymo sriciai;

b) kai skiriasi nuo a punkto, apie kiekvieng pertvarkyting subjektg konsoliduotu pertvarkytinos grupés lygmeniu
pagal Direktyvos 2014/59/ES 45e straipsni;

¢) kai taikoma, konsoliduotai apie patronuojanciaja jmone pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 4 dalies b
punktg arba tos direktyvos 45f straipsnio 1 dalies trecig pastraipa.

(") 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry
investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procedira, kiek tai susije su bendru pertvarkymo mechanizmu ir
Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢ciamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014 7 30, p. 1).


https://www.ecb.europa.eu/stats/policy_and_exchange_rates/euro_reference_exchange_rates/html/index.en.html
https://www.ecb.europa.eu/stats/policy_and_exchange_rates/euro_reference_exchange_rates/html/index.en.html
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3. Informacijos pateikimo terminas

8.  Pertvarkymo institucijos informacija apie kiekvieny mety geguzés 1 d. taikomg MREL perduoda iki ty mety geguzés
31d.

II DALIS

SU FORMA SUSIJE NURODYMAI

4. M 20.00. Informacijos apie MREL sprendimus teikimas

4.1. Nurodymai dél konkreciy skilciy

Skiltis Nuorodos | teisés aktus ir nurodymai

0010 SUBJEKTO KODAS

Subjekto, dél kurio priimtas MREL sprendimas, kodas. [staigy kodas yra 20-ies raidiniy skaitiniy Zenkly
juridinio asmens identifikatorius (LEI kodas). Kity subjekty kodas yra 20-ies raidiniy skaitiniy Zenkly LEI
kodas arba, jei jo néra, pagal Sajungoje taikoma vienodg kody sistemg sudarytas kodas, arba, jei jo néra,
nacionalinis kodas.

Sis kodas atitinka tos pacios istaigos kods, nurodyta pagal Komisijos igyvendinimo reglamenta (ES)
2018/1624 (3. Kodas visuomet yra iSreikstas tam tikra verte. Tas kodas yra unikalus atitinkamo subjekto
identifikatorius kiekvienoje skiltyje.

0020 KODO RUSIS

Pertvarkymo institucija nurodo 0010 skiltyje nurodyto kodo rasj: ,LEI kodas* arba ,ne LEI kodas“. Kodo
rusis nurodoma visada.

0030 PERTVARKYTINO SUBJEKTO KODAS

Pertvarkytino subjekto, kuriam priklauso subjektas, kodas. Sis kodas turi biiti toks pat kaip 0010 skiltyje,
jei sprendimas, apie kurj pranesama, yra sprendimas dél grupés. Istaigy kodas yra 20-ies raidiniy skaitiniy
zenkly LEI kodas. Kity subjekty kodas yra 20-ies raidiniy skaitiniy Zenkly LEI kodas arba, jei jo néra, pagal
Sajungoje taikomg vienoda kody sistema sudarytas kodas, arba, jei jo néra, nacionalinis kodas.

Sis kodas atitinka tos pacios jstaigos kodg, nurodyta pagal Igyvendinimo reglamenta (ES) 2018/1624.

0040 KODO RUSIS

Pertvarkymo institucija nurodo 0030 skiltyje nurodyto kodo rasj: ,LEI kodas* arba ,ne LEI kodas*. Kodo
rasis nurodoma visada.

0050 KONSOLIDAVIMO TAIKYMO SRITIS

Informacija teikiancios institucijos MREL nurodo pagal vieng i $iy konsolidavimo taikymo sri¢iy:
a) pertvarkymo grupés lygmeniu;

b) konsoliduotai patronuojanciosios jmonés lygmeniu pagal Direktyvos 2014/59/ES 45f straipsnio 4 dalies
b punktg arba 45f straipsnio 1 dalies trecig pastraipa;

¢) individualiu lygmeniu.

(* 2018 m. spalio 23 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 20181624, kuriuo nustatomi kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
pertvarkymo planams rengti skirtos informacijos teikimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES tvarkos,
standartiniy formy ir 3ablony techniniai jgyvendinimo standartai ir panaikinamas Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2016/1066 (OLL 277,2018 11 7, p. 1).
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0060 ISTAIGOS RUSIS

Informacija teikiancios institucijos nurodo vieng i $iy:

a) pasaulinés sisteminés svarbos jstaiga (G-SII), apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 575/2013 (*) 4 straipsnio 1 dalies 133 punkte;

b) pertvarkytinas subjektas, nurodytas Direktyvos 2014/59/ES 45c straipsnio 5 dalyje, priklausantis
pertvarkytinai grupei, kurios bendras turtas virsija 100 mlrd. EUR pertvarkytinos grupés lygmeniu;

) pertvarkytinas subjektas, nurodytas Direktyvos 2014/59/ES 45c straipsnio 6 dalyje, priklausantis
pertvarkytinai grupei, kurios bendras turtas yra mazesnis nei 100 mlrd. EUR, ir kuris, pertvarkymo
institucijos vertinimu, jsipareigojimy nevykdymo atveju pagristai galéty kelti sisteming rizika;

d) kita kredito istaiga;
e) investiciné jmong;

f) bet kuris kitas Direktyvos 2014/59/ES 1 straipsnio 1 dalies b, ¢ arba d punkte nurodytas subjektas.

0070 VIDINIS ARBA ISORINIS MREL

Informacija teikiancios institucijos nurodo vieng i Siy:

a) vidinis MREL — MREL, taikomas subjektams, kurie patys néra pertvarkytini subjektai pagal Direktyvos
2014/59/ES 45f straipsnj, arba pertvarkytiniems subjektams, nurodytiems tos direktyvos
45f straipsnio 1 dalies ketvirtoje pastraipoje, kuriems netaikoma tos direktyvos 45e straipsnio 3 dalis;

b) iSorinis MREL — MREL, taikomas subjektams, kurie yra pertvarkytini subjektai, pagal Direktyvos
2014/59[ES 45e straipsni.

0080 SUPAPRASTINTAS INFORMACIJOS TEIKIMAS

Informacija teikiancios institucijos nurodo, ar jstaigoms, kuriy rekapitalizavimo suma yra lygi nuliui ir
kuriy nuostoliy padengimo suma nekoreguojama, taikoma supaprastinta informacijos teikimo tvarka:

— Taip
— Ne

0090 ISIMTIS

Informacija teikiancios institucijos nurodo, ar pagal toliau nurodytas Direktyvos 2014/59/ES nuostatas
taikoma isimtis, ar i§imtis netaikoma:

a) 45f straipsnio 3 dalis;
b) 45f straipsnio 4 dalis;
¢) 45g straipsnis;

d) isimtis netaikoma.

0100 ISIMTIES PRIEZASTIS

Jeigu skiltyje 0090 pasirenkamas kitas variantas nei ,i$imtis netaikoma®, informacija teikiancios
institucijos apraso iSimties taikymo priezZasti.

0110-0150 PERTVARKYMO STRATEGIJA IR PRIEMONES

0110 PERTVARKYMO STRATEGIJA

Informacijg teikiancios institucijos nurodo vieng i $iy:

a) vienalaikis visos grupés pertvarkymas;

b) vienalaikis grupés dalies pertvarkymas;

¢) likvidavimas.

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir
investicinéms jmonéms ir kurjuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176, 2013 6 27, p. 1).
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0120 PAGRINDINE PERTVARKYMO PRIEMONE (PASIRINKTA STRATEGIJA)

Informacija teikiancios institucijos nurodo vieng i$ $iy:
a) veikiancio banko gelbéjimas privaciomis léSomis;

o

) laikina jstaiga;

¢) turto atskyrimas;

o

) verslo pardavimas;
€) netaikoma.

Jeigu 0110 skiltyje nurodoma ,likvidavimas*, 0120 skiltyje nurodoma ,netaikoma“.

00130 ANTRA PERTVARKYMO PRIEMONE (PASIRINKTA STRATEGIJA)

Informacija teikiancios institucijos nurodo vieng i$ $iy:

a) veikiancio banko gelbéjimas privaciomis léSomis;

o

) laikina jstaiga;

(e)

) turto atskyrimas;

(N

) verslo pardavimas;

¢) netaikoma.

Jeigu 0110 skiltyje nurodoma ,likvidavimas® arba jeigu alternatyvi strategija nenustatyta, $ioje skiltyje
nurodoma ,netaikoma“.

0140 PAGRINDINE PERTVARKYMO PRIEMONE (STRATEGIJOS VARIANTAS)

Informacija teikiancios institucijos nurodo vieng i3 $iy (kai taikoma):

a) veikiancio banko gelbéjimas privaciomis léSomis;

o

) laikina jstaiga;

¢) turto atskyrimas;

(N

) verslo pardavimas;

) netaikoma.

Jeigu 0110 skiltyje nurodoma ,likvidavimas®, sioje skiltyje nurodoma ,netaikoma“.

0150 ANTRA PERTVARKYMO PRIEMONE (STRATEGIJOS VARIANTAS)

Informacijg teikiancios institucijos nurodo vieng i$ $iy:

a) veikiancio banko gelbéjimas privaciomis léSomis;

o

) laikina jstaiga;

¢) turto atskyrimas;

ol

) verslo pardavimas;

€) netaikoma.

Jeigu 0110 skiltyje nurodoma ,likvidavimas“ arba jeigu alternatyvi strategija nenustatyta, sioje skiltyje
nurodoma ,netaikoma“.

0160-0190 PAPILDOMU NUOSAVU LESU REIKALAVIMAS IR JUNGTINIO REZERVO REIKALAVIMAS

Informacija apie papildomy nuosavy 1ésy reikalavimg pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2013/36/ES (*) 104a straipsnj, naudojama kaip jvesties duomenys MREL kalibruoti, turi bati pagrista
naujausiais turimais nuosavy 1ésy reikalavimais, apie kuriuos kompetentinga institucija yra praneSusi
MREL kalibravimo metu.

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybeés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87[EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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0160 ATASKAITINE DATA

Data, kurig kompetentinga institucija jstaigai prane$¢ apie papildomy nuosavy lésy reikalavimus ir
jungtinio rezervo reikalavima.

0170 REIKALAVIMAS KAIP BENDROS RIZIKOS POZICIJOS SUMOS (TREA) PROCENTINE DALIS

Papildomy nuosavy léSy reikalavimas, naudojamas MREL kalibruoti pagal Direktyvos 2013/36/ES
104a straipsnj arba nustatytas pagal techninius reguliavimo standartus, priimtus pagal Direktyvos
2014/59/ES 45c straipsnio 4 dalj.

0180 JUNGTINIO REZERVO REIKALAVIMAS

Jungtinio rezervo reikalavimas, nurodytas Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio 1 dalies 6 punkte.
Nurodoma suma atitinka nuosavy 1ésy suma, reikalingg atitinkamiems kapitalo rezervo reikalavimams
jvykdyti arba nustatyta pagal techninius reguliavimo standartus, priimtus pagal Direktyvos 2014/59/ES
45c straipsnio 4 dalj.

0190 IS JO: ANTICIKLINIS KAPITALO REZERVAS

Direktyvos 2013/36/ES 128 straipsnio 2 punktas, 130 straipsnis ir 135-140 straipsniai. Nurodoma suma
atitinka nuosavy lé§y sumg, reikalingg atitinkamiems kapitalo rezervo reikalavimams jvykdyti ir
naudojama MREL kalibruoti.

0200-0260 BALANSO DUOMENYS, NAUDOJAMI MREL KALIBRUOTI

0200 ATASKAITINE DATA
Ataskaitiné data yra 0210-0260 skiltyse nurodyta data.

0210-0230 PRIES PERTVARKYMA

Balanso duomenys, naudojami MREL kalibruoti pries pertvarkyma.

0240-0260 PO PERTVARKYMO

Balanso duomenys, naudojami MREL kalibruoti po pertvarkymo.

0210, 0240 TREA

Bendra rizikos pozicijos suma pagal Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 2 dalies a punktg ir Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj.

0220, 0250 VISI [SIPAREIGOJIMAI IR NUOSAVOS LESOS (TLOF)

Informacija teikiancio subjekto visy isipareigojimy ir nuosavy 1é8y suma. Kiek tai susije su i§vestinémis
finansinémis priemonémis, naudojama verté yra grynyjy jsipareigojimy pozicijy suma, atsizvelgiant i
prudencinés uzskaitos taisykles.

Sis straipsnis atitinka informacija, nurodyta Igyvendinimo reglamento (ES) 20181624 I priedo Z 02.00
$ablono 0600 eilutéje.

0230,0260 | BENDRAS POZICIJU MATAS (TEM)

Bendras pozicijy matas pagal Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 2 dalies b punktg ir Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 429 straipsnio 4 dalj ir 429a straipsni.

0270-0380 MREL SPRENDIMAS

0270 SPRENDIMO DATA

Data, kurig pertvarkymo institucija nusprendé dél MREL arba priémé sprendima dél iSimties.

0280 REIKALAVIMO I[VYKDYMO DATA
Data, nuo kurios jstaiga turi jvykdyti MREL arba sprendima dél isimties.

0290 REIKALAVIMAS KAIP TREA PROCENTINE DALIS

Informacija teikiancios institucijos nurodo MREL, isreikita TREA, apskaiciuotos pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, procentine dalimi.
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0300 1S JO: GALI BUTI [VYKDYTA NAUDOJANT GARANTIJAS

0290 skiltyje nurodyto reikalavimo dalis, kurig, gavus atitinkamos pertvarkymo institucijos leidimg,
galima jvykdyti naudojant pertvarkytino subjekto pateikta garantija pagal Direktyvos 2014/59/ES
45f straipsnio 5 dali, iSreikta TREA, apskaiCiuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 3 dalj, procentine dalimi.

0310 REIKALAVIMAS KAIP TEM PROCENTINE DALIS

Subjekto MREL, isreikstas TEM, apskaiiuoto pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio 4 dalj
ir 429a straipsni, procentine dalimi.

0320 IS JO: GALI BUTI [VYKDYTA NAUDOJANT GARANTIJAS

0310 skiltyje nurodyto reikalavimo dalis, kuria, gavus atitinkamos pertvarkymo institucijos leidimg,
galima {vykdyti naudojant pertvarkytino subjekto pateikta garantija pagal Direktyvos 2014/59/ES
45f straipsnio 5 dalj, iSreikta TEM, apskai¢iuoto pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
429 straipsnio 4 dalj ir 429a straipsnj, procentine dalimi.

0330-0340 BENDRAS SUBORDINAVIMAS KAIP TREA PROCENTINE DALIS

Informacija teikiancios institucijos nurodo subordinavimo reikalavimo lygius, i§reik§tus TREA procentine
dalimi (100 % vidinio MREL atveju).

0350-0360 BENDRAS SUBORDINAVIMAS KAIP TEM PROCENTINE DALIS

Informacija teikiancios institucijos nurodo subordinavimo reikalavimo lygius, iSreikstus TEM procentine
dalimi (100 % vidinio MREL atveju).

0330, 0350 PRIVALOMAS SUBORDINAVIMO REIKALAVIMAS

Informacija teikiancios institucijos nurodo subordinavimo reikalavimo lygius pagal Direktyvos
2014/59[ES 45c straipsnio 5 ir 6 dalis ir 45d straipsnio 2 dalies a punkta, jskaitant bet kokj Direktyvos
2014/59[ES 45b straipsnio 4 dalies taikymo poveiki.

0340, 0360 DISKRECINIS SUBORDINAVIMO REIKALAVIMAS

Informacija teikian¢ios institucijos nurodo subordinavimo reikalavimo lygius pagal Direktyvos
2014/59(ES 45b straipsnio 5 arba 7 dalj.

0370 PIRMAEILES SKOLOS LEIDZIAMA DALIS

G-SII atveju informacijg teikiancios institucijos nurodo isipareigojimy, kuriuos leidZiama priskirti prie
tinkamy jsipareigojimy priemoniy iki bendros sumos, kuri nevirsija 3,5 % TREA, apskai¢iuotos pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 ir 4 dalis, dalj.

0380 DE MINIMIS LEIDZIAMA DALIS

GSII atveju informacija teikiancios institucijos nurodo nejtraukty isipareigojimy, nurodyty Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 72a straipsnio 2 dalyje, kurie pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
72b straipsnio 4 dalj nemokumo atveju gali biti tokio pat (pari passu) arba maZesnio prioriteto negu
jstaigos tinkami jsipareigojimai, dalj.

0390-0480 KOREGAVIMAI

0390-0400 KOREGAVIMAI SIEKIANT KALIBRUOTI NUOSTOLIU PADENGIMO SUMA KAIP TREA IR
TEM PROCENTINES DALYS

Nuostoliy padengimo sumos koregavimai pagal Direktyvos 2014/59/ES 45c straipsnio 2 dalies antrg
pastraipg, iSreiksti TREA ir TEM procentinémis dalimis.

0410-0460 KOREGAVIMAI SIEKIANT KALIBRUOTI REKAPITALIZAVIMO SUMA KAIP TREA
PROCENTINE DALIS

Rekapitalizavimo sumos koregavimai pagal Direktyvos 2014/59/ES 45c straipsnio 3 dalies pirmos
pastraipos a punkto ii papunktj arba 45c straipsnio 7 dalies pirmos pastraipos a punkto ii papunkti,
iSreiksti TREA procentine dalimi.
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0410-0420 PAPILDOMU NUOSAVU LESU REIKALAVIMO KOREGAVIMAI
Nurodyti bet kokj papildomy nuosavy 1é8y reikalavimo, nurodyto Direktyvos 2013/36/ES
104a straipsnyje, koregavima pagal Direktyvos 2014/59/ES 45c straipsnio 3 dalies penktos pastraipos b
punktg arba 45c straipsnio 7 dalies penktos pastraipos b punkta.

0430-0440 KOREGAVIMALI, SUSIJE SU RINKOS PASITIKEJIMO REZERVU
Koregavimai pagal Direktyvos 2014/59/ES 45c straipsnio 3 dalies $eSta pastraipg arba
45c straipsnio 7 dalies Sesta pastraipa.

0450-0460 KOREGAVIMAI DEL BALANSO POKYCIO PO PERTVARKYMO
Koregavimai pagal Direktyvos 2014/59/ES 45c straipsnio 3 dalies penktos pastraipos a punkta arba
45c straipsnio 7 dalies penktos pastraipos a punkta.

0470-0480 KOREGAVIMAI SIEKIANT KALIBRUOTI REKAPITALIZAVIMO SUMA KAIP TEM
PROCENTINE DALIS
Rekapitalizavimo sumos koregavimai dél balanso pokyc¢io po pertvarkymo pagal Direktyvos 2014/59/ES
45¢ straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos b punkto ii papunktj arba 45c straipsnio 7 dalies pirmos
pastraipos b punkto ii papunktj, ireiksti bendro pozicijy mato procentine dalimi.

0410, 0430, PADIDINIMAS

0450, 0470

0420, 0440, | SUMAZINIMAS

0460, 0480

0490-0540 PEREINAMASIS LAIKOTARPIS
Informacija teikiancios institucijos nurodo bet kokj mety, einanéiy po ataskaitinés datos, tarpinj tiksla,
kurj jos galbait nustaté. Tikslas iSreiSkiamas TREA procentine dalimi ir TEM procentine dalimi.

0490, 0520 MREL LYGIS
Informacijg teikiancios institucijos nurodo bendra MREL, kurij jstaigos turi jvykdyti tarpine data, lygi.

0500, 0530 SUBORDINAVIMAS
Informacija teikiancios institucijos nurodo bendra subordinavimo, kurj jstaigos turi jvykdyti tarping data,
lygi.

0510, 0540 TAIKYMO PRADZIOS DATA

Informacijg teikiancios institucijos nurodo MREL jvykdymo trajektorijos pereinamojo laikotarpio datas.
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III PRIEDAS

Bendras duomeny vienety modelis ir patvirtinimo taisyklés

PIRMA DALIS

Bendras duomeny vienety modelis

Visi L ir Il prieduose nustatyti duomeny straipsniai yra pakeic¢iami bendru duomeny vienety modeliu, kuris yra pertvarkymo
institucijy vienody IT sistemy pagrindas.

Bendras duomeny vienety modelis atitinka Siuos kriterijus:

a) jame visi [ ir I prieduose nustatyti duomeny straipsniai yra pateikiami struktairigkai;
b) jame identifikuojami visi I ir Il prieduose nustatyti veiklos aspektai;

¢) jame pateikiamas duomeny Zodynas, kuriame identifikuojamos lenteliy Zymos, ordinaciy Zymos, asiy Zymos, sriciy
Zymos, aspekty Zymos ir nariy Zymos;

d) jame yra pateikiami matai, kuriais apibréziamas duomeny vienety pobudis arba kiekis;

¢) jame yra pateikiamos duomeny vienety apibréztys, isreikstos kaip ypatybiy, pagal kurias vienareik§miskai
identifikuojama finansiné sgvoka, rinkinys;

f) jame yra pateikiamos visos atitinkamos techninés specifikacijos, biitinos informacijos teikimo IT sprendimams, pagal
kuriuos vienodai teikiama pertvarkymo informacija, sukurti.

ANTRA DALIS

Patvirtinimo taisyklés

[ ir I prieduose nustatytiems duomeny straipsniams taikomos patvirtinimo taisyklés, kuriomis uztikrinama duomeny
kokybé ir nuoseklumas.

Patvirtinimo taisyklés atitinka Siuos kriterijus:

a) jomis apibréziami loginiai atitinkamy duomeny vienety ry$iai;

b) jos apima filtrus ir prielaidas, pagal kuriuos nustatomas duomeny rinkinys, kuriam taikoma patvirtinimo taisyklé;
¢) jomis patikrinamas pateikty duomeny nuoseklumas;

d) jomis patikrinamas pateikty duomeny tikslumas;

e) jomis nustatomos standartinés vertés, kurios taikomos, kai atitinkama informacija nepateikta.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) 2021/623
2021 m. balandzio 15 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605, kuriuo nustatomos specialios
afrikinio kiauliy maro kontrolés priemonés, I priedas

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/429 dél uzkreciamyjy gyviiny
ligy, kuriuo i§ dalies kei¢iami ir panaikinami tam tikri gyviiny sveikatos srities aktai (,Gyviiny sveikatos teisés aktas®) (),
ypac jjo 71 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)

afrikinis kiauliy maras yra infekciné virusiné liga, kuria serga laikomos ir laukinés kiaulés ir kuri gali turéti didelj
poveikj atitinkamy gyviiny populiacijai ir Gkininkavimo pelningumui, dél to gali bati sutrikdomas ty gyviiny ir jy
produkty siunty vezimas Sgjungoje ir eksportas j trecigsias Salis;

Reglamentu (ES) 2016/429 nustatyta ligy, kurios perduodamos gyviinams arba Zzmonéms, prevencijos ir kontrolés
teisiné sistema. Afrikinis kiauliy maras atitinka tame reglamente pateikta j sarasa jtrauktos ligos apibréztj ir jam
taikomos tame reglamente nustatytos ligy prevencijos ir kontrolés taisyklés;

Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/605 (3 buvo priimtas remiantis Reglamentu (ES) 2016/429 ir jame
nustatytos specialios su afrikiniu kiauliy maru susijusios ligy kontrolés priemonés, kurias j to reglamento I prieda
jtrauktos valstybés narés ribotg laikotarpj turi taikyti tame priede i§vardytose apribojimy taikymo zonose. Taciau
teritorijos, kurios j Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I prieda jtrauktos kaip [, Il ir IIl apribojimy taikymo
zonos, yra grindziamos epizootine afrikinio kiauliy maro padétimi Sajungoje tuo metu, kai buvo priimtas tas aktas.
Ir Reglamentas (ES) 2016/429, ir Igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/605 taikomi nuo 2021 m. balandzio 21 d.;

su afrikiniu kiauliy maru susijusi epizootiné padétis Sajungoje yra dinamiska ir nuolat kinta. Todél su $ia liga susijusi
epizootiné padétis Sgjungoje pasikeité nuo tada, kai buvo priimtas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/605. Todél
to jgyvendinimo reglamento I priedas turéty bati i§ dalies pakeistas, kad j I, II ir IIl apribojimy taikymo zony sarasa
jtrauktos teritorijos atspindéty dabarting epizooting tos ligos padétj Sajungoje;

be to, Komisijos igyvendinimo sprendime 2014/709/ES (*) nustatytos gyviny sveikatos kontrolés priemonés,
susijusios su afrikiniu kiauliy maru jo priede nurodytose valstybése narése arba jy srityse, ir jis taikomas iki
2021 m. balandzio 21 d. To Igyvendinimo sprendimo priedas buvo paskutinj kartg i§ dalies pakeistas Komisijos
igyvendinimo sprendimu (ES) 2021/544 (*), neseniai pakitus su ta liga susijusiai epizootinei padéciai Sajungoje.
Todél dabartiné epizootiné afrikinio kiauliy maro padétis Sajungoje yra nurodyta Igyvendinimo sprendimo
2014/709/ES su paskutiniais pakeitimais, padarytais Igyvendinimo sprendimu (ES) 2021/544, priede;

OLL 84,2016 3 31, p. 1.

2021 m. balandzio 7 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/605, kuriuo nustatomos specialios afrikinio kiauliy maro
kontrolés priemonés (OL L 129, ..., 1).

2014 m. spalio 9 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2014/709/ES dél gyviiny sveikatos kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu
kiauliy maru tam tikrose valstybése narése, ir kuriuo panaikinamas Igyvendinimo sprendimas 2014/178/ES (OL L 295, 2014 10 11,
p. 63).

2021 m. kovo 25 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas (ES) 2021/544, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo sprendimo
2014/709/ES del gyviny sveikatos kontrolés priemoniy, susijusiy su afrikiniu kiauliy maru tam tikrose valstybése narése, priedas (OL
L 110, 2021 3 30, p. 1).
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(6)  todél Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priede i§vardytos I, Il ir III apribojimy taikymo zonos turéty biti
atnaujintos, kad biity atsizvelgta i sritis, kurios $iuo metu yra i§vardytos [gyvendinimo sprendimo 2014/709/ES su
paskutiniais pakeitimais, padarytais [gyvendinimo sprendimu (ES) 2021/544, priede. Tai taip pat bitina siekiant
uztikrinti testinumg ir nuosekluma pasibaigus Igyvendinimo sprendimo 2014/709/ES galiojimui ir pradéjus taikyti
Igyvendinimo reglamenta (ES) 2021/605;

(7)  todél siekiant atsiZvelgti | dabartine epizootine afrikinio kiauliy maro padétj Sajungoje ir siekiant aktyviai kovoti su
rizika, susijusia su ios ligos plitimu, uZtikrinant sklandy peréjima prie naujos teisés akty sistemos, taikytinos nuo
2021 m. balandzio 21 d., [gyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priedas turéty biti i§ dalies pakeistas;

(8)  atsizvelgiant i tai, kad j epizooting padétj Sgjungoje dél afrikinio kiauliy maro plitimo reikia reaguoti skubiai, ir | tai,
kad Igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/605 taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d., $iuo reglamentu daromi
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priedo pakeitimai irgi turéty bati taikomi nuo tos dienos;

(9)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Augaly, gyviiny, maisto ir pasary nuolatinio komiteto nuomone,
PRIEME $] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/605 I priedas pakei¢iamas Sio reglamento priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2021 m. balandzio 21 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS
Igyvendinimo reglamento 2021/605 I priedas pakeiciamas taip:
»I PRIEDAS

APRIBOJIMU TAIKYMO ZONOS

[ DALIS

1. Vokietija
Sios I apribojimy taikymo zonos Vokietijoje:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wuflwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grof3 Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Lietzen,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,
— Gemeinde Fichtenhohe mit den Gemarkungen Niederjesar, Alt Mahlisch und Carzig — westlich der B 167,
— Gemeinde Lindendorf mit den Gemarkungen Neu Mahlisch, Libbenichen und Dolgelin — westlich der B 167,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf und Bliesdorf,

— Gemeinde Neutrebbin mit den Gemarkungen Neutrebbin und Alttrebbin westlich der L 34 und Altelewin
westlich und nordéstlich der L 33,

— Gemeinde Markische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf, Biesdorf,
Rathsdorf, Wriezen, Altwriezen, Beauregard, Eichwerder und Jackelsbruch,

— Gemeinde Oderaue mit den Gemarkungen Neuranft, Neukiistrinchen, Neuriidnitz, Altwustrow, Neuwustrow
und Zickericker Loose, Altreetz, Altmidewitz und Neumaidewitz,

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),

— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
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Gemeine Garzau-Garzin,

Gemeinde Waldsieversdorf,

Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,

Gemeinde Reichenow-Magelin,

Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,

Gemeinde Oberbarnim.

Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Storkow (Mark),
Gemeinde Wendisch Rietz,
Gemeinde Reichenwalde,
Gemeinde Diensdorf-Radlow,
Gemeinde Bad Saarow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Buckow, Glienicke, Behrensdorf, Ahrensdorf, Herzberg,
Gorzig, Pfaffendorf, Sauen, Wilmersdorf (G), Neubriick, Drahendorf, Alt Golm,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Briescht, Kossenblatt, Werder, Gorsdorf (B), Giesendorf, Wulfersdorf,
Falkenberg (T), Lindenberg,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Demnitz, Steinhofel, Hasenfelde, Ahrensdorf, Heinersdorf,
Tempelberg,

Gemeinde Langewahl,
Gemeinde Berkenbriick,
Gemeinde Briesen (Mark),

Gemeinde Jacobsdorf,

Landkreis Spree-Neife:

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Peitz,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Turnow-Preilack,

Gemeinde Drachhausen,

Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

Gemeinde Drehnow,

Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,
Gemeinde Schenkenddbern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Grof§ Gastrose,
Gemeinde Teichland,

Gemeinde Dissen-Striesow,

Gemeinde Heinersbriick,

Gemeinde Briesen,

Gemeinde Forst mit den Gemarkungen Briesnig, Weilagk, Bohrau, Naundorf, Mulknitz, Klein Jamno, Forst
(Lausitz) und Grof Jamno,

Gemeinde Wiesengrund,
Gemeinde Grof§ Schacksdorf-Simmersdorf mit der Gemarkung Simmersdorf,

Gemeinde NeifSe-Malxetal mit den Gemarkungen Jocksdorf, Klein Kolzig und Grof§ Kélzig,
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— Gemeinde Tschernitz mit der Gemarkung Wolfshain,
— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Lieskau, Schonheide, Graustein, Tiirkendorf, Grof Luja,
Wadelsdorf, Hornow, Sellessen, Spremberg, Bithlow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Sergen, Roggosen, Gablenz,
Komptendorf, Laubsdorf, Koppatz, Neuhausen, Drieschnitz, Kahsel, Bagenz,

— Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Dissenchen, Dobbrick, Merzdorf, Saspow, Schmellwitz, Sielow,
Willmersdorf.

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Bautzen
— Gemeinde Groldubrau: Ortsteile Commerau, Gobeln, Jetscheba, Kauppa, Sirchen, Spreewiese,
— Gemeinde Hochkirch: Ortsteile Kohlwesa, Niethen, Rodewitz, Wawitz, Zschorna,
— Gemeinde Konigswartha: Ortsteil Oppitz,

— Gemeinde Lohsa: Ortsteile Dreiweibern, Driewitz, Friedersdorf, Hermsdorf/Spree, Lippen, Litschen, Lohsa,
Riegel, Tiegling, Weikollm,

— Gemeinde Malschwitz: Ortsteile Baruth, Briefnitz, Brosa, Buchwalde, Cannewitz, Dubrauke, Gleina, Guttau,
Halbendorf/Spree, Kleinsaubernitz, Lieske, Lomischau, Neudorf/Spree, Preititz, Rackel, Ruhethal, Wartha,

— Gemeinde Radibor: Ortsteile Droben, Lippitsch, Milkel, Teicha, Wessel,
— Gemeinde Spreetal,
— Gemeinde Weilenberg.
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Boxberg/O.L., sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,

— Gemeinde Gorlitz siidlich der Bundesautobahn A4 mit den Ortsteilen Biesnitz, Deutsch Ossig, Historische
Altstadt, Innenstadt, Klein Neundorf, Klingewalde, Konigshufen, Kunnerwitz, Ludwigsdorf, Nikolaivorstadt,
Rauschwalde, Schlauroth, Siidstadt, Weinhiibel,

— Gemeinde Grofd Diiben, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Hohendubrau, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Kodersdorf, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
— Gemeinde Konigshain,

— Gemeinde Lobau: Ortsteile Altcunnewitz, Bellwitz, Dolgowitz, Glossen, Kittlitz, Kleinradmeritz, Krappe, Lautitz,
Mauschwitz, Neucunnewitz, Neukittlitz, Oppeln, Rosenhain,

— Gemeinde Markersdorf: Ortsteile Holtendorf, Markersdorf, Pfaffendorf,
— Gemeinde Miicka, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,

— Gemeinde Reichenbach/O.L: Ortsteile Biesig, Borda, Dittmannsdorf, Feldhduser, Gofwitz, Krobnitz,
Lehnhauser, Lobensmiih, Mengelsdorf, Meuselwitz, Oehlisch, Stadt Reichenbach/O.L., ReifSaus, Schops, Zoblitz,

— Gemeinde Schleife, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,

— Gemeinde Schopstal, sofern nicht bereits Teil des gefihrdeten Gebietes,
— Gemeinde Trebendorf, sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes,
— Gemeinde Vierkirchen, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,
— Gemeinde Waldhufen, sofern nicht bereits Teil des gefdhrdeten Gebietes,

— Gemeinde Weilwasser/O.L., sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes.
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2. Estija
Sios I apribojimy taikymo zonos Estijoje:

— Hiiu maakond.

3. Graikija
Sios I apribojimy taikymo zonos Graikijoje:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments
of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),
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— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

4. Latvija
Sios I apribojimy taikymo zonos Latvijoje:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Grobinas novada Medzes, Grobinas un Gaviezes pagasts. Grobinas pilséta,
— Rucavas novada Rucavas pagasts,

— Nicas novads.

5. Lietuva
Sios I apribojimy taikymo zonos Lietuvoje:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

6. Vengrija
Sios I apribojimy taikymo zonos Vengrijoje:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bécs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszdmd, vadgazdalkoddsi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kodszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdma vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, kddszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.
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7. Lenkija
Sios I apribojimy taikymo zonos Lenkijoje:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,

— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Kozlowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linie
kolejowa w powiecie nidzickim,

— gminy Howo — Osada, Lidzbark, Plo$nica, miasto Dzialdowo, czg§¢ gminy Rybno polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge kolejows, cze$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez linie kolejowe biegnace od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie dzialdowskim,

— gminy Kisielice, Susz i czgs¢ gminy wiejskiej fawa polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 521
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca miejscowosci Szymbark - Zgbrowo -
Segnowy — Laseczno — Gulb, a nastgpnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Szymbark - Zabrowo - Segnowy — Laseczno - Gulb biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

— gminy Biskupiec, Kurzetnik, czg$¢ gminy wiejskiej Nowe Miasto Lubawskie polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Lekarty, a nastgpnie na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Lekarty — Nowy Dwor Bratianski
biegnaca do pdéinocnej granicy gminy miejskiej Nowe Miasto Lubawskie oraz na poludnie od linii wyznaczonej

przez droge nr 538, cze$¢ gminy Grodziczno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 538 w
powiecie nowomiejskim.

w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambrow i cze$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez linig kolejowg w powiecie zambrowskim,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biata w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,

— gmina Grudusk w powiecie ciechanowskim,

— gminy Baboszewo, Dzierzgznia, Racigz i miasto Racigz w powiecie plonskim,
— powiat sierpecki,

— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, czg$¢ gminy Malkinia Gérna polozona na pélnoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandéw, Szrefisk, Szydlowo, Stupsk, Wisniewo i
Wieczfnia Koscielna, w powiecie mtawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,
— powiat pultuski,

— gminy wyszkowski,

— gminy Jadéw, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolomifiskim,
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— gminy Korytnica, Liw, Lochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— gminy Jastrzab, Miréw, Orofisko w powiecie szydlowieckim,

— powiat gostynifiski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemy$l w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Ga¢, Jawornik Polski, Kaficzuga, cz¢$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski i czes¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Skarzysko — Kamienna, Suchedniéw i Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnaca od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i cze$¢ gminy Mirzec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, czes¢ gminy Konskie potozona na zachéd od linii kolejowej,
cze$¢ gminy Stgporkéw potozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Mniéw i Zagnansk w powiecie kieleckim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
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— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— gminy Czerniewice, Inowl6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszoéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

— gmina Aleksandréw w powiecie piotrkowskim,
w wojewbdztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Przytoczna, Pszczew, Skwierzyna i cz¢$¢ gminy Trzciel potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,

— gminy Lubniewice i Krzeszyce w powiecie sulecinskim,

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Lubiszyn i cz¢$¢ gminy Witnica polozona na pétnocny - wschéd od drogi biegnacej od
zachodniej granicy gminy od miejscowosci Krze$nica, przez miejscowosci Kamienh Wielki - Moscice -Witnica -
Klopotowo do potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Boleslawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i czg$¢ gminy Przemkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie polkowickim,

— gmina Goéra, Wasosz, cze$¢ gminy Niechléw potozona na péinocny — wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke
Barycz i cz¢$¢ gminy Jemielno polozona na wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 323 w powiecie
goérowskim,

— gmina Winsko w powiecie wolowskim,

— gminy Scinawa i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubinskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czgs¢ gminy Swigciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczyﬁskim,

— cze$¢ gminy Kwilcz polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24, cze$¢ gminy Miedzychdd
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24 w powiecie migdzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, cz¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, czg§¢ gminy Nowy Tomysl polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempifl, miasto Ko$cian, cz¢§¢ gminy wiejskiej KoScian polozona na péinocny — zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschdod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, czg$¢ gminy Krzywin
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie ko$cianskim,
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— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubofi, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kérnik potozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od péinocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w
miejscowosci Kiekrz oraz czgs¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej
biegngcej od poéinocnej granicy miasta Murowana GoSlina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, cze$¢ gminy Polajewo na polozona na pdétnoc od drogi taczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-
wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Wielefi polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej granicy gminy przez miasto Wielent i miejscowo$¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy w
powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,

— gminy Duszniki, KaZmierz, Pniewy, Ostrordg, Wronki, miasto Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na
zachdd od zachodniej granicy miasta Szamotuly i na poludnie od linii kolejowej biegnacej od potudniowej granicy
miasta Szamotuly, do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Obrzycko polozona na zachdéd od
drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do pdlnocnej granicy miasta Obrzycko, a
nastepnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowos¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy MieScisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cz¢$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocinskim,

— gmina Rozdrazew, cz¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cze§¢ gminy Krotoszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszynskim,

— gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkéw, Ostréw Wielkopolski z miastem Ostréow Wielkopolski w powiecie
ostrowskim,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Stawiszyn, Zelazkéw, Cekéw — Kolonia, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskéw, Mycielin,
Opatéwek, Szczytniki w powiecie kaliskim,

— gmina Malanéw i czgs¢ gminy Tuliszkéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 72 w powiecie
tureckim,

— gminy Rychwal, Rzgéw, Grodziec, cz¢$¢ gminy Stare Miasto polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
autostrade nr A2 w powiecie koninskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cze$¢ gminy Debno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnacg od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastgpnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II
do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pétnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedluzenie
biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,
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— gminy Chojna, Trzcifisko - Zdrdj oraz cz¢$¢ gminy Cedynia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 124 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 125 biegnacg od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

8. Slovakija

Sios I apribojimy taikymo zonos Slovakijoje:

— the whole district of Vranov nad Toplou, except municipalities included in part II,

— the whole district of Humenné, except municipalities included in part II,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Medzilaborce

— the whole district of Stropkov

— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,

— the whole district of Stard Luboviia, except municipalities included in part II,

— the whole district of whole KezZmarok,

— the whole district of Poprad,

— in the district of Rimavskd Sobota the whole municipalities of Jesenské, Ozdany, Sttor, Rimavské Janovce, Belin,
Pavlovce, Gortva, Bizovo, Cenice, Hodejovec, Blhovce, Hodejov, Cierny Potok, Gemercek, Konrddovce, Dolné
Zahorany, Husind, Rimavskd Sobota, Hajndcka, Stard Basta, Nov4 Basta, Vecelkov, Studend, Tachty,

— the whole district of Luenec, except municipalities included in part II,
— the whole district of Velky Krti§, except municipalities included in part II,
— in the district of Zvolen, the whole municipality of Lest,

— the whole district of Detva,

— the whole district of Brezno.

II DALIS

1. Bulgarija
Sios 1l apribojimy taikymo zonos Bulgarijoje:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,
— the whole region of Dobrich,
— the whole region of Sofia city,
— the whole region of Sofia Province,
— the whole region of Blagoevgrad,
— the whole region of Razgrad,
— the whole region of Kardzhali,
— the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,

— the whole region of Varna excluding the areas in Part IIL.
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2. Vokietija

Sios IT apribojimy taikymo zonos Vokietijoje:

Bundesland Brandenburg:

— Landkreis Oder-Spree:

Gemeinde Grunow-Dammendorf,
Gemeinde Mixdorf

Gemeinde Schlaubetal,

Gemeinde Neuzelle,

Gemeinde Neilemiinde,
Gemeinde Lawitz,

Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,

Gemeinde Ziltendorf,

Gemeinde Wiesenau,

Gemeinde Friedland,

Gemeinde Siehdichum

Gemeinde Miillrose,

Gemeinde Grof Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,

Gemeinde Beeskow,

Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Grof Rietz und Birkholz,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide und Tauche,

— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Gemeinde Jamlitz,

Gemeinde Lieberose,

— Landkreis Spree-Neif3e:

Gemeinde Schenkendobern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Groff Drewitz, Sembten, Lauschiitz,

Krayne, Liibbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkendébern und Atterwasch,
Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,

Gemeinde Forst (Lausitz) mit den Gemarkungen Grofl Bademeusel und Klein Bademeusel,
Gemeinde Grof§ Schacksdorf-Simmersdorf mit der Gemarkung Grof Schacksdorf,

Gemeinde Neifle-Malxetal mit den Gemarkungen Preschen und Jerischke,

Gemeinde Dobern,
Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

Gemeinde Tschernitz mit der Gemarkung Tschernitz,

— Landkreis Mirkisch-Oderland:

Gemeinde Zechin,
Gemeinde Bleyen-Genschmar,
Gemeinde Neuhardenberg,

Gemeinde Golzow,
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— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Letschin,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf mit den Gemarkungen Sachsendorf, Libbenichen und Dolgelin — 6stlich der B 167,
— Gemeinde Fichtenhohe mit der Gemarkung Carzig — 6stlich der B 167,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,
— Gemeinde Markische Hohe mit der Gemarkung Rindenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf,

— Gemarkung Neutrebbin mit den Gemarkungen Wuschewier, Altbarnim, Neutrebbin, Alttrebbin 6stlich der L 34
und Altlewin 6stlich der L 34 und siidwestlich der L 33,

— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:

— Gemeinde Bad Muskau,

— Gemeinde Boxberg/O.L. ostlich des Straffenverlaufes K8472 bis Kaschel — S121 — Jahmen —Diirrbacher Strafe —
K8472 — Eselsberg — S131 — Boxberg — K 8481,

— Gemeinde Gablenz,

— Gemeinde Gorlitz nordlich der Bundesautobahn A4,

— Gemeinde Grof Diiben siidlich des Stralenverlaufes S126 — Halbendorf — K8478,
— Gemeinde Hihnichen,

— Gemeinde Hohendubrau ostlich des Stralenverlaufes der Verbindungsstraffe Buchholz-Gebelzig — S55,
— Gemeinde Horka

— Gemeinde Kodersdorf nordlich der Bundesautobahn A4,

— Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L,,

— Gemeinde Kreba-Neudorf,

— Gemeinde Miicka 6stlich des Straenverlaufes S55 - K8471 - Forstgen - K8472,
— Gemeinde NeifSeaue,

— Gemeinde Niesky,

— Gemeinde Quitzdorf am See,

— Gemeinde Rietschen,

— Gemeinde Rothenburg/O.L.,

— Gemeinde Schleife 6stlich des Straenverlaufes S130 — S126,

— Gemeinde Schopstal nérdlich der Bundesautobahn A4,

— Gemeinde Trebendorf ostlich der K8481,

— Gemeinde Vierkirchen nordlich der Bundesautobahn A4 und 6stlich der Verbindungsstrafse Buchholz-Gebelzig,
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— Gemeinde Waldhufen nérdlich der Bundesautobahn A4,
— Gemeinde WeiftkeifSel,
— Gemeinde Weilwasser/O.L. 6stlich der K8481.

3. Estija
Sios I apribojimy taikymo zonos Estijoje:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Latvija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Latvijoje:
— AdaZzu novads,

— Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,
— Aizkraukles novads,
— Aknistes novads,
— Alojas novads,

— Alsungas novads,
— Aliiksnes novads,
— Amatas novads,
— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,
— Baltinavas novads,
— Balvu novads,

— Bauskas novads,
— Beverinas novads,
— Brocénu novads,
— Burtnieku novads,
— Carnikavas novads,
— (Césu novads

— Cesvaines novads,
— C(iblas novads,

— Dagdas novads,

— Daugavpils novads,
— Dobeles novads,
— Dundagas novads,
— Durbes novads,

— Engures novads,
— Erglu novads,

— Garkalnes novads,
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Grobinas novada Bartas pagasts,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Tkskiles novads,
Iliikstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,

Pel¢u, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,
Ligatnes novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Lubanas novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Malpils novads,
Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauks$énu novads,
Neretas novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Ozolnieku novads,

Pargaujas novads,

Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,

Plavinu novads,
Preilu novads,

Priekules novads,
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Prieku]u novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jirmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rucavas novada Dunikas pagasts,
Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
Salacgrivas novads,

Salas novads,

Salaspils novads,

Saldus novads,

Saulkrastu novads,

S€jas novads,

Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Rapku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robezai ar Ventas upi, Skrundas pagasta

dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,

Tukuma novads,

Vainodes novada Vainodes pagasts un Embfites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,

Valkas novads,
Varaklanu novads,
Varkavas novads,
Vecpiebalgas novads,
Vecumnieku novads,
Ventspils novads,
Viesites novads,

Vilakas novads,
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— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

5. Lietuva
Sios Il apribojimy taikymo zonos Lietuvoje:
— Alytaus miesto savivaldybe,
— Alytaus rajono savivaldybé,
— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,
— Birstono savivaldybeé,
— BirZy miesto savivaldybeg,
— BirZy rajono savivaldybeg,
— Druskininky savivaldybeé,
— Elektrény savivaldybe,
— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybeé,
— Joniskio rajono savivaldybé,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkaiciy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Vie$vilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybeé,
— Kalvarijos savivaldybe,
— Kauno miesto savivaldybeé,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio senifinijos, Babty senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senianijos dalis i vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly ridos savivaldybe,
— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudzitiny, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j Siaure¢ ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senianijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé,
— Kretingos rajono savivaldybeg,
— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé,

— Mazeikiy rajono savivaldybe,
— Moléty rajono savivaldybe,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybé,
— Panevézio rajono savivaldybe,
— Panevézio miesto savivaldybeé,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybe,
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— Prieny rajono savivaldybeg,
— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, NausodZio, Plungés miesto, Sateikiy ir Kuliy senifinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo ir Skuodo miesto senitinijos,
— Sakiy rajono savivaldybe,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybe,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Taurageés rajono savivaldybe,
— Tel3iy rajono savivaldybeé,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybg,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkaviskio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybé.

6. Vengrija
Sios Il apribojimy taikymo zonos Vengrijoje:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes tertilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kodszdmui vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,
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— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kbdszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkodasi egységének teljes teriilete.

7. Lenkija

Sios 1l apribojimy taikymo zonos Lenkijoje:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— powiat elblaski,

— powiat miejski Elblag,

— powiat goldapski,

— powiat piski,

— powiat bartoszycki,

— gminy Biskupiec, Jeziorany, Kolno, cz¢$¢ gminy Olsztynek potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr S51 biegngcg od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zach6d od linii wyznaczonej
przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do pédinocnej granicy gminy, faczacej miejscowosci Manki —
Mycyny — Ameryka w powiecie olsztyfiskim,

— gminy Dgbréwno, Grunwald, cze$¢ gminy Maldyty polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, cz¢$¢ miasta Ostroda
potozona na zach6d od linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie ostrodzkim,

— powiat gizycki,

— powiat braniewski,

— powiat ketrzynski,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica i cze§¢ gminy Koztowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie
nidzickim,

— gminy DZwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §Wif;tajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— gminy Lubawa, miasto Lubawa, Zalewo, miasto lfawa i cze$¢ gminy wiejskiej fawa potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 521 biegngca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga laczaca
miejscowosci Szymbark - Zabrowo - Segnowy — Laseczno — Gulb, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Szymbark - Zabrowo - Segnowy — Laseczno - Gulb biegnaca do poludniowej
granicy gminy w powiecie itawskim,

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Nowe Miasto Lubawskie polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
zachodniej granicy gminy do miejscowosci Lekarty, a nastgpnie na pélnocny -wschéd od linii wyznaczonej przez
droge taczaca miejscowosci Lekarty — Nowy Dwor Bratianski biegnaca do pélnocnej granicy gminy miejskiej Nowe
Miasto Lubawskie oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538, cze$¢ gminy Grodziczno polozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 538 w powiecie nowomiejskim,

— powiat wegorzewski,
— cz¢$¢ gminy Rybno polozona na péinoc od linii kolejowej, cz¢$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo potozona na pétnoc od

linii wyznaczonej przez linie kolejowe biegngce od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie
dzialdowskim,
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w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lom?za, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzyriskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢s¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

— gmina Rutki i cze$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— powiat kolnefiski z miastem Kolno,
— powiat biatostocki,

— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przero$l, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz czg¢S¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnacg od drogi 653 w
kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastepnie na pétnocny - wschéd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Jablonna Lacka, Kosoéw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w
powiecie sokolowskim,

— gminy Grebkéw i Wierzbno w powiecie wegrowskim,
— powiat fosicki,

— gminy Ciechanéw i miasto Ciechanéw, Glinojeck, Golymin — O$rodek, Ojrzeni, Opinogéra Gérna, Regimin i Sonsk
w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwolenn w powiecie zwolefiskim,
— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy ltza potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, czg$¢ gminy Wolanéw polozona na péinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogréd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinsk nad Wisla, Joniec, Naruszewo, Nowe Miasto, Sochocin, Zatuski, Plonsk i miasto Plofisk w
powiecie plofiskim,
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— gminy D¢bdwka, Klembéw, Poswietne, Radzymin, Wolomin, miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto
Zielonka w powiecie wotominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujscia do rzeki Wisty,
cze$¢ gminy Gorzno potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastgpnie od miejscowosci Gérzno na pélnoc od drogi nr 1328W
biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jozeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zar¢by Koscielne, Nur i cz¢$¢ gminy Matkinia Gérna potozona na poludnie od rzeki Brok w
powiecie ostrowskim,

— gmina Strzegowo w powiecie mtawskim,

— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydtowieckim,
— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewodztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczéw, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i czg$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa powiecie ryckim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkow, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukoéw w powiecie tukowskim,

— powiat lubelski,
— powiat miejski Lublin,

— gminy Niedzwiada, Ostrowek, Ostréw Lubelski, Serniki, Usciméw i Lubartéw z miastem Lubartéw w powiecie
lubartowskim,

— powiat feczynski,
— powiat $widnicki,

— gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, Lopiennik Gérny, Siennica
Rézana i cze$¢ gminy Zotkiewka polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, Zmudz, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Le$niowice, Wojstawice w powiecie chelmskim,
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— powiat miejski Chelm,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzyniski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Sitno, Skierbieszéw, Stary Zamos$¢, Zamo§¢é w powiecie zamojskim
w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,

— gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— cze$¢ gminy Kamien polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, czes¢ gminy Sokotéw Malopolski
potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Grodzisko Dolne, cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachéd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

— gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na pétnoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, czg$¢ gminy Nisko polozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na pdtnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— powiat tarnobrzeski,

— cz¢$¢ gminy wiejskiej Przeworsk potozona na zachdd od miasta Przeworsk i na zachdd od linii wyznaczonej przez
autostrade A4 biegnacg od granicy z gming Tryncza do granicy miasta Przeworsk, czg$¢ gminy Zarzecze polozona
na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od pdétocnej granicy gminy do miejscowosci
Zarzecze oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R oraz 1619R biegnaca do potudniowej
granicy gminy oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie pomorskim:
— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski polozona na pétnocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od péinocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy oraz na wschéod od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
poinocnej granicy gminy do skrzyZowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnac
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Konskie potozona na wschdd od linii kolejowej, czgs¢ gminy Staporkéw potozona
na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,



L 131/160 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 16

w wojewddztwie lubuskim:
— powiat wschowski,

— gmina Kostrzyn nad Odra i cz¢§¢ gminy Witnica potozona na potudniowy zachdd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamient Wielki - Moscice - Witnica - Klopotowo do
poludniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢$¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— powiat stubicki,
— gminy Slonsk, Sulecin i Torzym w powiecie sulecinskim,
— gminy Bledzew i Migdzyrzecz w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Kolsko, Kozuchéw, Otyn, Nowa S6l i miasto Nowa S6l, cze$¢ gminy Bytom Odrzanski potozona na péinocny
zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cz¢$¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na zachdd od linii
wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachéd od linii wyznaczonej
przez droge biegnacy od rzeki Odry przy potudniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325
biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegngcg od tego skrzyzowania w
kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedtuzong przez droge przeciwpozarows biegnaca od drogi nr 321
w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Nowogr6d Bobrzaniski, Trzebiechéw, czgs¢ gminy Bojadla potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Sulechow
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
taczacg miejscowosci Kepsko - Bukéw biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Bukow, a nastgpnie
na wschod od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Bukéw — Mitkowo biegnacg od miejscowosci
Bukéw do péinocnej granicy gminy w powiecie zielonogérskim,

— powiat zarski,

— gminy BrzeZnica, ltowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagafi, miasto Zagaf, miasto Gozdnica, czg¢s¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— gmina tagéw, czg$¢ gminy Lubrza pofozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez autostrade A2 i czg$¢ gminy
Swiebodzin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez autostradg A2w powiecie $wiebodziniskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— gmina Peclaw, cze$¢ gminy Kotla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, czg$é gminy
wiejskiej Glogéw potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cze$¢ miasta Glogow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

— gmina Rudna w powiecie lubifiskim,

— cze$¢ gminy Niechléw polozona na poludniowy — zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Barycz, cze$¢ gminy
Jemielno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 323 w powiecie gérowskim,

w wojewddztwie wielkopolskim:
— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztyniskim,

— gmina Wielichowo cz¢§¢ gminy Kamieniec polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czegsé
gminy Rakoniewice polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Wijewo, Wloszakowice i czg$¢ gminy Swigciechowa polozona na pdlnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,
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— gmina Smigiel, cze$¢ gminy wiejskiej Koscian potozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry, czg$¢ gminy Krzywin polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie ko$ciafiskim,

— powiat miejski Leszno,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pdéinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od
poinocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz cze$¢ gminy
Obrzycko potozona na wschdd od drogi nr 185 laczgcej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do

polinocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschod od drogi przebiegajacej przez miejscowo$¢ Chraplewo
w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnow i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg$¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows,
ktorej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Mieszkowice, Moryi, cz¢§¢ gminy Cedynia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 124
biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 125 biegnaca od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

8. Slovakija

Sios Il apribojimy taikymo zonos Slovakijoje:

— the whole district of Gelnica,

— the whole district of Spisskd Nova Ves,

— the whole district of Levoca,

— in the whole district of Michalovce,

— the whole district of Kosice-okolie,

— the whole district of RoZnava,

— the whole city of Kogice,

— the whole district of Sobrance,

— in the district of Vranov nad Toplou, the whole municipalities of Zdmutov, Rudlov, Juskovd Vola, Banské, Cabov,
Davidov, Kamennd Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Cicava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Sacurov,
Secovskd Polianka, DIhé Kl¢ovo, Nizny Hrusov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Kucin, Majerovce, Sedliskd,
Kladzany and Tovarnianska Polianka, Herrmanovce nad Toplou, Petrovce, Pavlovce, HanuSovce nad Toplou,
Medzianky, Radvanovce, Babie, Vlaca, Durdos, Prosacov, Remeniny, Skrabské, Bystré, Petkovce, Michalok, Vysny
Zipov, Cierne nad Toplou, Zlatnik, Hlinné, Jastrabie nad Toplou, Mernik, Ondavské Matasovce, Tovarné,
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— in the district of Humenné the whole municipalities of Hudcovce, Brekov, Jasenov, Pti¢ie, Chlmec, Portbka,
— the whole district of PreSov,
— in the whole district of Sabinov,

— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukové, Kalniste, Luzany pri Ondave,
Lacka, Giraltovee, Kracunovce, Zeleznik, Kobylince, Mi¢akovee,

— the whole district of Bardejov,

— in the district of Stard Tuboviia, the whole municipalities of Kyjov, Pusté Pole, Sarigské Jastrabie, Cir¢, Ruska Vola
nad Popradom, Obru¢né, Vislanka, Durkova, Plave¢, Lubotin, Orlov,

— the whole district of Reviica,
— the whole district of Rimavska Sobota except municipalities included in part [,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities of Luboriectka, Mula, Dolnd Strehova, Zivada, Pravica,
Chrtany, Senné, Brusnik, Hornd Strehova, Slovenské Klacany, Vieska, Velky Lom, Suché Brezovo, Horné Strhdre,
Dolné Strhire, Modry Kamen,Velky Krti§, Velké Zlievce, Malé Zlievce, Velké Straciny, Malé Straciny, Busince,
Celare, Gabusovce, Zombor, Olovary, Maly Krt{s, Novd Ves,

— in the district of Lucenec the whole municipalities of Kalonda, Panické Dravce, Hali¢, Maskovd, Lehotka, Luboreg,
JelSovec, Velkd nad Iplom, Tren¢, Rapovce, Mudin, Lipovany,

— the whole district of Poltar.

III DALIS

1. Bulgarija

Sios Il apribojimy taikymo zonos Bulgarijoje:

— the whole region of Gabrovo,

— the whole region of Lovech,

— the whole region of Montana,

— the whole region of Pleven,

— the whole region of Ruse,

— the whole region of Shumen,

— the whole region of Silistra,

— the whole region of Sliven,

— the whole region of Targovishte,

— the whole region of Vidin,

— the whole region of Veliko Tarnovo,

— the whole region of Vratza,

— in Varna region:
— the whole municipality of Avren,
— the whole municipality of Beloslav,
— the whole municipality of Byala,
— the whole municipality of Dolni Chiflik,
— the whole municipality of Devnya,
— the whole municipality of Dalgopol,
— the whole municipality of Provadia,

— the whole municipality of Suvorovo,
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— the whole municipality of Valchi Dol,
— the whole municipality of Varna,
— the whole municipality of Vetrino,

— in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,
— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Italija
Sios III apribojimy taikymo zonos Italijoje:

— tutto il territorio della Sardegna.

3. Latvija
Sios I1I apribojimy taikymo zonos Latvijoje:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,
P117,V1296,

— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

4. Lietuva
Sios Il apribojimy taikymo zonos Lietuvoje:
— Jurbarko rajono savivaldybé: SeredZiaus ir Juodaiciy senitinijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés senifinija, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senifinijos dalis | rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybeé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniiinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto seniiinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barsty¢iy, Notény ir Saciy seniinijos.

5. Lenkija
Sios III apribojimy taikymo zonos Lenkijoje:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminiski w powiecie lidzbarskim,
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— gminy Lukta, Morag, Mitakowo, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, cze$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostrda
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— powiat olecki,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, Swiatki, czes¢ gminy Olsztynek
polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do

miejscowosci Ameryka oraz na wschéod od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od skrzyzowania z drogg S51
do péinocnej granicy gminy, faczacej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztyniskim,

— powiat miejski Olsztyn,
w wojewddztwie podlaskim:

— cze$¢ gminy Bakalarzewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogg 1124B i nastgpnie na potudniowy -
zach6d od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem taskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, czg$¢ gminy Goérzno polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki i
Gérzno biegnacg od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,

— cze$¢ gminy Itza polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,
— gmina Kazanéw w powiecie zwoleniskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gmina Bialopole w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i czgé¢ gminy Zétkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobréd, tabunie, Migczyn, Nielisz, Radecznica, Suldw,
Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,

— gmina Serokomla w powiecie lukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Firlej, Jeziorzany, Kock w powiecie lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i cze$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linig¢ kolejowa w
powiecie ryckim,

— gmina Baranéw w powiecie pulawskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Cieszan6éw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikoéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kurytéwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na péinoc od miasta

Lezajsk oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,
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— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, czg$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowa biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno, w
powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— czes$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryiicza, miasto Przeworsk, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschod od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryfcza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnacg do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cz¢$¢ gminy Kozuchéw potozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegngcej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes$¢ gminy
Nowe Miasteczko potozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, cze$¢ gminy Siedlisko
potozona na potudniowy wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rozanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarows biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Czerwienisk, Kargowa, Swidnica, Zabér, czgs¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czgsé
gminy Sulechéw polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 oraz na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge faczaca miejscowosci Kepsko - Bukéw biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Bukow, a
nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Bukéw — Milkowo biegnaca od
miejscowosci Bukow do péinocnej granicy gminy w powiecie zielonogérskim,

— cze$¢ gminy Niegostawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Géra,

— gminy Skape, Szczaniec, Zbaszynek, cz¢$¢ gminy Lubrza potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
autostrade A2 i cze$¢ gminy Swiebodzin polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez autostrade A2 w
powiecie $wiebodzinskim,

— gminy Bobrowice, Dgbie, Krosno Odrzanskie i cz¢§¢ gminy Bytnica potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieriskim,

— cz¢§¢ gminy Trzciel polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie migdzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Zbaszyn, cze$¢ gminy Miedzichowo potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czesé
gminy Nowy Tomysl potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztynskim,

— cze$¢ gminy Rakoniewice polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,
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w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, czg$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogdw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i czg§¢ gminy Przemkéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na wschod od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pdlnocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do potudniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim.

6. Rumunija

Sios III apribojimy taikymo zonos Rumunijoje:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Bistrita Nisiud,

— Judetul Briila,

— Judetul Buzdu,

— Judetul Cilarasi,

— Judetul Dambovita,

— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,

— Judetul Talomita,

— Judetul Ilfov,

— Judetul Prahova,

— Judetul Silaj,

— Judetul Suceava

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,

— Judetul Teleorman,

— Judetul Mehedinti,

— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul O,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,

— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,

— Judetul Valcea,
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— Judetul Iasi,

— Judetul Hunedoara,

— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,

— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.
7. Slovakija

Sios Il apribojimy taikymo zonos Slovakijoje:

— the whole district of Trebisov.*
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SPRENDIMALI

TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2021/624
2021 m. balandzio 12 d.

dél pozicijos, kurios Europos Sgjungos vardu turi bati laikomasi Europos ekonominés bendrijos,

Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos, Islandijos Respublikos, Norvegijos Karalystés,

Svedijos Karalystés ir Sveicarijos Konfederacijos Konvencija dél bendrosios tranzito procediiros
jsteigtame jungtiniame komitete, dél Konvencijos I ir III priedéliy pakeitimy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 207 straipsnio 4 dalies pirmg pastraipg kartu su
218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitlyma,

kadangi:

(1)

Europos ekonominés bendrijos, Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos, Islandijos Respublikos, Norvegijos
Karalystés, Svedijos Karalystés ir Sveicarijos Konfederacijos Konvencija dél bendrosios tranzito procediiros (')
(toliau — Konvencija) buvo sudaryta 1987 m. geguzés 20 d. ir jsigaliojo 1988 m. sausio 1 d;

remiantis Konvencijos 15 straipsnio 3 dalies a punktu, Konvencija isteigtas Jungtinis komitetas priima sprendimus
dél Konvencijos priedéliy pakeitimy;

2021 m. pradzioje Jungtinis komitetas turi priimti sprendimg dél Konvencijos I ir Il priedéliy pakeitimo;

Komisijos ijgyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 (} (toliau — Igyvendinimo reglamentas) 311 straipsnis dél
prasymo perduoti skolos muitinei iSieskojima buvo i§ dalies pakeistas Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES)
2019/1394 (). Todé¢l atitinkamai turéty biti pakeistas Konvencijos I priedélio 50 straipsnis, kuris yra analogiskas
Igyvendinimo reglamento 311 straipsniui;

Igyvendinimo reglamento 72-04 priedas dél Sajungos tranzito veiklos testinumo procediros buvo i§ dalies pakeistas
Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2020/893 (*). Tam, kad tranzito veiklos testinumo procediira bty
lankstesné ir sumazéty formalumy bei muitiniy patiriamy islaidy, buvo pratestas popieriuje surasyty bendrosios
garantijos sertifikaty ir atleidimo nuo pareigos pateikti garantija sertifikaty galiojimas. Todél Konvencijos I priedélio
79 straipsnis ir Konvencijos I priedélio II priedo III skyriaus 19.3 punktas, kuris yra analogiskas Igyvendinimo
reglamento 72-04 priedo I dalies III skyriaus 19.3 punktui, turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeisti;

OLL 226,1987 813, p. 2.

2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447, kuriuo nustatomos i$samios tam tikry Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo
taisyklés (OL L 343, 2015 12 29, p. 558).

2019 m. rugsé¢jo 10 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1394, kuriuo dél tam tikry prekiy iSleidimo { laisva apyvartg ir
i$vezimo i§ Sajungos muity teritorijos prieZitiros taisykliy i§ dalies keiciamas ir iStaisomas Igyvendinimo reglamentas (ES) 2015/2447
(OLL 234,2019 9 11, p. 1).

2020 m. birZelio 29 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2020/893, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Igyvendinimo reglamentas (ES)
2015/2447, kuriuo nustatomos i$samios tam tikry Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas
Sajungos muitinés kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés (OL L 206, 2020 6 30, p. 8).
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(6)  kai Sajungos muitinés kodeksas nustos biiti taikomas Jungtinei Karalystei ir jos teritorijoje, i§skyrus Siaurés Airija,
Jungtiné Karalysté prisijungs prie Konvencijos kaip atskira susitariancioji Salis (), ir bus taikomas Protokolas dél
Airijos ir Siaurés Am]os kuris yra neatskiriama Susitarimo dél Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés i$stojimo i§ Europos Sgjungos ir Europos atominés energijos bendrijos (%) dalis. Konvencijoje pateikiamos
nuorodos j Europos Sgjungos valstybiy nariy, bendrojo tranzito $aliy pavadinimus ir atitinkamus $aliy kodus. Todél
bitina i§ dalies pakeisti Konvencijos IIl priedélj, 51ek1ant nurodyti, kad Jungtiné Karalysté yra bendrojo tranzito Salis
ir kad Sgjungos muitinés kodeksas, visy pirma jo nuostatos dél garantijy, taikomas Siaurés Airijoje;

(7)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi bati laikomasi Jungtiniame komitete, dél Konvencijos I ir
III priedéliy pakeitimy, nes tie pakeitimai Sajungai bus privalomi;

(8)  todél Sajungos pozicija Jungtiniame komitete turéty bati grindZiama Jungtinio komiteto sprendimo projektu,
PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi bati laikomasi Jungtiniame komitete jo 33-iajame ar vélesniame posédyje arba laikantis
radytinés procediiros dél Konvencijos I ir III priedéliy pakeitimy, grindZiama Jungtinio komiteto sprendimo projektu (7).

Neesminiams Jungtinio komiteto sprendimo projekto pakeitimams Sgjungos atstovai Jungtiniame komitete gali pritarti be
tolesnio Tarybos sprendimo.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
A.P. ZACARIAS

() 2018 m. gruodzio 4 d. ES ir Bendrojo tranzito aliy jungtinio komiteto sprendimas Nr. 1/2018 dél kvietimo Jungtinei Karalystei
prisijungti prie Konvencijos dél bendrosios tranzito procedaros [2018/1987] (OLL 317,2018 12 14, p. 47).

() OLL?29,20201 31,p.7.

() Zr. dokumentg ST 612621 (http:/[register.consilium.europa.eu).


http://register.consilium.europa.eu
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KOMISIJOS SPRENDIMAS (ES, EURATOMAS) 2021/625
2021 m. balandzio 14 d.

dél pirminiy makleriy tinklo sukiirimo ir tinkamumo kriterijy, taikomy suteikiant sindikuotyjy
sandoriy, kuriuos vykdo Komisija skolindamasi Sajungos ir Europos atominés energijos bendrijos
vardu, valdymo ir bendro valdymo jgaliojimus, nustatymo

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,
atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos
bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy (!,

kadangi:

(1)  siekiant padéti 3alinti ekonominius ir socialinius COVID-19 krizés padarinius, Sprendimu (ES, Euratomas)
2020/2053 Komisija igaliota () Sajungos vardu kapitalo rinkose pasiskolinti iki 750 000 mln. EUR 2018 m.
kainomis. Remiantis Tarybos reglamentu (ES) 2020/2094 (), Siomis pasiskolintomis léSomis turi biti
finansuojamas atsigavimas po COVID-19 krizés. Sajunga teiks graZinting ir negrazinting paramg pagal jvairias
programas, visy pirma vieSosioms investicijoms ir reformoms skirta parama pagal Ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo priemone, nustatytg Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/241 (%);

(2)  Komisijai jau yra suteikti jgaliojimai Sajungos vardu skolintis kapitalo rinkose, sickiant finansuoti paskolas, skirtas
finansinei paramai, kuri teikiama pagal Tarybos reglamenta (ES) Nr. 407/2010 (), Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 332/2002 (%) ir Europos Parlamento ir Tarybos sprendimus, kuriais jvairioms $alims suteikiama makrofinansiné
parama, remiantis atidéjiniais pagal, visy pirma, Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 480/2009 (), Europos
Parlamento ir Tarybos sprendima (ES) 2020/701 (%) ir Tarybos reglamentg (ES) 2020/672 (°);

(3)  be to, Tarybos sprendimu 77/270/Euratomas (*°) Komisija yra jgaliota skolintis 1ésy kapitalo rinkose Europos
atominés energijos bendrijos (Euratomo) vardu, siekiant finansuoti tam tikrus branduolinés energetikos sektoriaus
investicinius projektus valstybése narése ir kai kuriose Ryty ir Vidurio Europos treciosiose valstybése;

(4)  pagal Finansinio reglamento 282 straipsnio 3 dalj 2021 m. sausio 1 d. pradétos taikyti Finansinio reglamento X
antrastinés dalies nuostatos dél finansinés paramos;

() OLL193,20187 30,p. 1.

() 2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2020/2053 dél Europos Sgjungos nuosavy istekliy sistemos, kuriuo
panaikinamas Sprendimas 2014/335/ES, Euratomas (OL L 424, 2020 12 15, p. 1).

() 2020 m. gruodzio 14 d. Tarybos reglamentas (ES) 2020/2094, kuriuo nustatoma Europos Sajungos ekonomikos gaivinimo priemoné
atsigavimui po COVID-19 krizés paremti (OL L 433 1, 2020 12 22, p. 23).

(*) 2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/241, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo ir
atsparumo didinimo priemoné (OLL 57,2021 2 18, p. 17).

() 2010 m. geguzés 11 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 407/2010, kuriuo nustatoma Europos finansinés padéties stabilizavimo priemoné
(OLL118,20105 12, p. 1).

(®) 2002 m. vasario 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 332/2002 dél priemonés, teikiancios vidutinés trukmeés finansing pagalba
valstybiy nariy mokéjimy balansams, sukdrimo (OL L 53, 2002 2 23, p. 1).

() 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 480/2009, jsteigiantis ISorés veiksmy garantijy fonda (OL L 145,
2009 6 10, p. 10).

() 2020 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2020/701 dél makrofinansinés paramos teikimo plétros ir
kaimyninéms 3alims partneréms per COVID-19 pandemija (OLL 165, 2020 5 27, p. 31).

() 2020 m. geguzés 19 d. Tarybos reglamentas (ES) 2020/672 dél Europos laikinos paramos priemonés nedarbo rizikai dél
ekstremaliosios situacijos, susijusios su COVID-19 protriikiu, mazinti (SURE) sukirimo (OL L 159, 2020 5 20, p. 1).

(") 1977 m. kovo 29 d. Tarybos sprendimas 77/270/Euratomas, suteikiantis Komisijai teis¢ suteikti Euratomo paskolas, siekiant prisidéti
prie atominiy elektriniy finansavimo (OL L 88,1977 4 6, p. 9).
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®)

(11)

(12)

("
()

bus dideliu mastu naudojamasi tarptautinémis rinkomis ir labai daznai leidZiamos emisijos. Kapitalo rinky
pajégumas jsisavinti emisijas yra baigtinis. Dél $ios priezasties finansavimo operacijos turi biiti organizuojamos
lanksciai. Atsizvelgiant i tai, Komisijai biitina sustiprinti savo gebéjima pasitelkti pajégy ir kvalifikuoty kredito
jstaigy tinkla, kuris vykdyty pirminj skolos vertybiniy popieriy platinimg, tokj platinima skatinty, taip pat prireikus
teikty susijusias finansines paslaugas, kaip antai saZiningas konsultacijas rinkos klausimais ir rinkos informacijg;

i §j tinklg priimti pirminiai makleriai turi teis¢ dalyvauti Komisijos aukcionuose, vykdomuose siekiant pasiskolinti
lésy kapitalo rinkose. Tinkamumo kriterijy nustatymas grindziamas kredito istaigy atrankos pagal dabartines
finansinés paramos programas patirtimi. Taip pat remiamasi valstybés skolos vertybiniy popieriy emitenty ir
vir$valstybiniy emitenty geriausia patirtimi;

siekiant, kad skolinimosi ir skolos valdymo veikla bty vykdoma sklandziai ir veiksmingai, su pirminiy makleriy
tinklu susijusi tvarka turéty biti taikoma bet kokiai Komisijos vykdomai skolinimosi veiklai;

teisé bati pirminiy makleriy tinklo nariu turéty bati suteikiama kredito jstaigoms, kurios atitinka tinkamumo
kriterijus. Tais kriterijais siekiama uZztikrinti veiksminga pirminiy makleriy funkcijos vykdyma, visy pirma,
kvalifikuota rinkos operacijy vykdyma ir garantavimo isipareigojimy laikymgsi. Siuo aspektu labai svarbu, kad
tinkamumo kriterijus atitinkantys pirminiai makleriai jrodyty turintys patikimg organizacing struktiirg, profesiniy ir
valdymo gebéjimy, vykdantys reik§minga rinkos veiklg valstybés ir vir§valstybiniy obligacijy emisijos garantavimo
srityje ir atitinkantys susijusios reguliavimo sistemos reikalavimus, visy pirma dél Sgjungos prudenciniy taisykliy (*!)
ir jy prieziaros (‘). Laikantis skaidrumo principo, tie kriterijai ir sprendimai dél leidimo kredito jstaigai vykdyti
pirminio maklerio veiklg turéty bati skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje;

narysté tam tikros valstybés narés arba vir§valstybinio emitento valdomuose pirminiy makleriy tinkluose kredito
jstaigai suteikia teise dalyvauti to emitento valstybés skolos aukcionuose. Nuolatinis aktyvus dalyvavimas
valstybiniuose ar vir§valstybiniuose aukcionuose yra patikimas valstybés skolos valdymo operacijy patirties
jrodymas. Todél viena i§ tinkamumo biti Sajungos pirminiy makleriy tinklo nariu salygy turéty bati narysté bent
vienos valstybés narés ar Europos vir§valstybinio emitento pirminiy makleriy tinkle arba pirminio maklerio
paslaugy teikimo mechanizme;

i pirminiy makleriy tinklg priimtiems pirminiams makleriams turéty bati leidZiama vadintis Europos Sajungos
pirminiy makleriy tinklo nariais ir dalyvauti visuose Sajungos ir Euratomo skolos vertybiniy popieriy aukcionuose.
Tie makleriai turéty jsigyti minimalig viduting sverting aukcione parduodamo kiekio dalj ir vykdyti tam tikras
ataskaity teikimo pareigas;

pirminiai makleriai taip pat turéty laikytis bendryjy salygy, kuriomis reglamentuojamas dalyvavimas pirminiy
makleriy tinkle, visy pirma pirminiy makleriy tinklo nario teisiy, jsipareigojimy ir pareigy, pareigy vykdyti meting
perzitira, teikti ataskaitas, taip pat laikytis taisykliy, susijusiy su patikrinimais, narystés pirminiy makleriy tinkle
sustabdymu, pasalinimu i3 to tinklo ir galimybe i§ jo pasitraukti;

skolos vertybiniy popieriy emisijos pagal 3 ir 4 konstatuojamosiose dalyse nurodytas skolinimosi programas
vykdomos ne tik organizuojant aukcionus, bet ir vykdant sindikavimg ar neviesa platinima. Tuo tikslu kiekvienam
skolinimosi sandoriui atlikti Komisija paskiria kredito jstaigas, kurios atitinka nustatytus tinkamumo reikalavimus
sindikuotiesiems sandoriams ir nevieSam platinimui vykdyti;

Zr. visy pirma 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy
kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
7Zr. visy pirma 2014 m. balandzio 16 d. Europos Centrinio Banko reglamentg (ES) Nr. 468/2014, kuriuo sukuriama Europos
Centrinio Banko, nacionaliniy kompetentingy institucijy ir nacionaliniy paskirtyjy institucijy bendradarbiavimo Bendrame prieZitiros
mechanizme struktiira (BPM pagrindy reglamenta) (OL L 141, 2014 5 14, p. 1) ir 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamenta (ES)
Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy
priezifiros politika (OL L 287, 2013 10 29, p. 63).
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(13) pirminiy makleriy tinklo nariai, kurie jsigyja didesn¢ aukcione parduodamo kiekio viduting sverting procenting dalj,
nei reikalaujama pagal tinkamumo biti pirminiy makleriy tinklo nariu kriterijus, ir uZimantys pakankama Sajungos
ir Euratomo skolos vertybiniy popieriy antrinés rinkos dalj, turéty bati tinkami veikti kaip sindikuotyjy sandoriy
pagrindiniai valdytojai ir bendravaldZiai. Si makleriy grupé taip pat turéty jsipareigoti skatinti Sgjungos ir Euratomo
skolos vertybiniy popieriy likvidumg vykdydama rinkos formavimag, teikti Komisijai saZiningas konsultacijas ir
rinkos informacija, taip pat skatinti investuotojy susidoméjima Sajungos ir Euratomo emisijomis;

(14) uzduotys, susijusios su valdytojo ir bendravaldzio funkcijomis, turéty bati laikomos finansinémis paslaugomis,
nurodytomis Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 I priedo 1 skyriaus 2 skirsnio 11.1 punkto j papunktyje.
Todél tinkamumo kriterijus atitinkantys pirminiai makleriai sindikato, jsteigiamo konkre¢iam emisijos sandoriui
atlikti, nariais turéty bati skiriami taikant deryby procediirg be iSankstinio skelbimo apie pirkimg. Tinkamumo
kriterijus atitinkantiems makleriams pagal $ia procediirg turéty biiti siunc¢iamas prasymas pateikti pasitlymus ir
jvertinami Komisijos gauti pasitlyma;

(15) atsizvelgiant j tai, kad numatoma, jog Komisija daznai naudosis kapitalo rinkomis, biitina nustatyti sklandy, sparty ir
veiksmingg banky skyrimo sindikuotyjy sandoriy valdytojais ir bendravaldziais mechanizmg. Todél biitina nustatyti
saziningg ir skaidry pagrindg, kuriuo remiantis praSymas pateikti pasitilymus biity skirtas tik pirminiy makleriy,

atitinkanciy tinkamumo kriterijus dalyvauti sindikatuose, pogrupiui. Si papildoma atranka biitina siekiant

subalansuoti poreikj uztikrinti konkurencija per vieSojo pirkimo procediirg dél paslaugy, kuriomis remiama
sindikato veikla, ir poreikj veiksmingai pasirengti sandoriams, kuriems itin svarbus laiko veiksnys, taip pat i$vengti
pirminiy makleriy pastangy varzytis dél sindikato jgaliojimy dubliavimosi. Si banky atranka turéty biti grind#iama
kokybiniais ir kiekybiniais kriterijais, susijusiais su tinkamumo kriterijus atitinkan¢iy pirminiy makleriy jrodytu
pajéegumu padéti iSleisti valstybés ir virSvalstybines emisijas pirminése ir antrinése rinkose, taip pat jy gebéjimu
skolos vertybinius popierius platinti investuotojams. Si tvarka taip pat turéty apimti rotacijos mechanizma, kuriuo
visiems tinkamumo kriterijus atitinkantiems pirminiams makleriams biity uZtikrinamos vienodos dalyvavimo
galimybés;

(16) atsizvelgiant j butinybe apsaugoti Europos Sajungos finansinius interesus, turéty biiti nustatytos stebésenos taisyklés,
siekiant uZztikrinti, kad pirminiy makleriy tinklo nariai vykdyty $iame sprendime nustatytas pareigas ir laikytysi kity
susijusiy taikomy nuostaty, visy pirma bendryjy salygy. Kai tinkama, tokioje priezitiros veikloje turéty dalyvauti
Europos kovos su sukéiavimu tarnyba (OLAF);

(17) skolinimosi ir skolos valdymo veikla, vykdoma per valstybines institucijas ir elektronines platformas, neapima
finansy sandorio $aliy atrankos. Todél §is sprendimas tokiai veiklai neturéty biti taikomas,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 SKYRIUS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR TERMINY APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

1. Siuo sprendimu sukuriamas pirminiy makleriy tinklas ir nustatomi per jo nariy atrankg taikomi tinkamumo kriterijai
ir procediirinés nuostatos, taip pat ty nariy teisés ir pareigos.

2. Sis sprendimas taikomas bet kokiai Sgjungos ir Euratomo vardu Komisijos vykdomai skolinimosi ir skolos valdymo
veiklai, kurig vykdydama Komisija atrenka privacias finansy sandorio 3alis.
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2 straipsnis
Terminy apibréZtys

Siame sprendime vartojamy terminy apibréztys:

(1) aukcionas — Sgjungos ir Euratomo skolos vertybiniy popieriy emisija, vykdoma pirminéje rinkoje per aukciony
platforma teikiant konkurencingus pasitlymus;

(2) skolinimosi programos — Sgjungos ir Euratomo programos, apimancios skolinimosi finansy rinkose veikla, visy pirma,
finansing parama, dél kurios nuspresta pagal Reglamentg (ES) Nr. 407/2010, Reglamenta (EB) Nr. 332/2002, Europos
Parlamento ir Tarybos sprendimus, kuriais jvairioms $alims suteikiama makrofinansiné parama, remiantis atidéjiniais
pagal Reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 480/2009 arba Sprendimg (ES) 2020/701, taip pat pagal Reglamentg
(ES) 2020/672, Euratomo programg pagal Sprendimg 77/270[Euratomas, ir skolinimasi pagal Sprendimo (ES,
Euratomas) 2020/2053 5 straipsnij;

(3) kredito jstaiga — kredito istaiga, kaip apibréita Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (V)
4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

(4) skolos vertybiniai popieriai — vekseliai ir (arba) trumpalaikés finansinés priemonés, kaip antai izdo vekseliai, taip pat bet
kokia kita Sajungos ir (arba) Euratomo isleista finansiné priemoné;

(5) pirminiy makleriy tinklo nariai — kredito istaigos, kurios atitinka 4 straipsnyje nustatytus tinkamumo kriterijus ir yra
jtrauktos i 11 straipsnyje nurodyta sarasa;

(6) Europos virsvalstybinis emitentas — Europos Tarybos vystymo bankas, Europos finansinio stabilumo fondas, Europos
stabilumo mechanizmas, Europos investicijy bankas ir Siaurés investicijy bankas;

(7) susijes subjektas — bet kuris subjektas, priklausantis tai paciai grupei, apibréitai Direktyvos 2002/87/EB (™)
2 straipsnio 12 dalyje.

3 straipsnis

Pirminiy makleriy tinklo sukiirimas

Sajungos pirminiy makleriy tinklas (toliau — pirminiy makleriy tinklas) yra grupé kredito jstaigy, kurios atitinka
tinkamumo kriterijus dalyvauti $ioje Komisijos skolinimosi ir skolos valdymo veikloje:

(a) skolos vertybiniy popieriy platinimo pirminése kapitalo rinkose, visy pirma vykdant aukcionus ir sindikuotuosius
sandorius;

(b) Sajungos ir Euratomo skolos vertybiniy popieriy likvidumo skatinimo finansy rinkose;
() saziningy konsultacijy ir rinkos informacijos teikimo Komisijai;
(d) Sajungos ir Euratomo skolos vertybiniy popieriy platinimo skatinimo ir plétros.

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms
ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176, 2013 6 27, p. 1).

(*y 2002 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/87[EB dé¢l finansiniam konglomeratui priklausanciy kredito
istaigy, draudimo jmoniy ir investiciniy firmy papildomos prieZidiros, ir i§ dalies keiCianti Tarybos direktyvas 73/239/EEB,
79/267 [EEB, 92|49 EEB, 92/96EEB, 93/6/EEB ir 93/22EEB bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 98/78/EB ir 2000/12/EB
(OLL 35,2003 2 11).
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2 SKYRIUS

NARYSTE PIRMINIY) MAKLERIUY TINKLE

4 straipsnis

Tinkamumo biiti pirminiy makleriy tinklo nariu kriterijai

Biiti pirminiy makleriy tinklo narémis yra tinkamos kredito jstaigos, kurios atitinka $iuos kriterijus:

(a) jos yra Sgjungoje arba vienoje i§ Europos ekonomineés erdvés valstybiy jsteigti ir joje pagrinding buveing turintys teisés
subjektai;

(b) jos yra gavusios leidimg vykdyti kredito istaigos veikla Sajungoje pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/36/ES () ir yra priZitrimos Sgjungos kompetentingos institucijos ir

(c) jos yra Europos valstybinio arba vir§valstybinio pirminiy makleriy tinklo, sukurto veikti kaip valstybés narés arba
Europos vir$valstybinio emitento sandorio $alis, narés. Siame sprendime Europos valstybinis arba vir§valstybinis
pirminiy makleriy tinklas yra vienas i§ $iy subjekty:

i) finansy jstaigy tinklas, grupé arba organizuota sistema, valstybinio arba vir§valstybinio emitento paskirta rinkos
sandorio Salies funkcijai vykdyti pagal valstybés skolos valdymo sistemg; narysté Siame tinkle, grupéje arba
organizuotoje sistemoje paprastai reiskia dalyvavima valstybés skolos vertybiniy popieriy emisijose vykdant
aukcionus;

ii) pirminio maklerio paslaugy teikimo mechanizmas, kuris i§ esmés yra lygiavertis i punkte nurodytam tinklui, grupei
ar organizuotai sistemai.

5 straipsnis
Isipareigojimai

Pirminiy makleriy tinklo nariai prisiima siuos jsipareigojimus:

(a) kas pusmetj jsigyti Sgjungos ir (arba) Euratomo aukcione parduodamo kiekio minimalig viduting sverting 0,05 % dalj
pagal priedo A dalj;

(b) vykdyti pareiga kas ménesj Komisijai tiksliai, laiku ir saZiningai pranesti apie parduota Sajungos ir Euratomo skolos
vertybiniy popieriy kiekj laikantis Europos Sajungos ekonomikos ir finansy komiteto ES valstybés skolos vertybiniy
popieriy rinky pakomitecio nustatyto suderinto pranesimo apie prekyba Europos valstybés skolos vertybiniy popieriy
antrinéje rinkoje formato. Atskaity teikimo kokybé reguliariai vertinama, o apie vertinimo rezultatus prane$ama
suinteresuotajam pirminiam maklerjui. Pirminiam makleriui praneSama, jeigu pateikti duomenys yra netikslis;

(c) pateikti pasirasyta dokumento ,Europos Sajungos pirminiams makleriams taikomos bendrosios salygos” kopija;

(d) uztikrinti, kad kas ketvirtj bity perzitirimi jo darbuotojy, vykdanciy prekyba vertybiniais popieriais, leidimai prekiauti
vertybiniais popieriais, ir kad jie baty galiojantys;

(e) laikytis rinkos praktikos ir etikos reikalavimy, visy pirma:

i) pirminiai makleriai turi laikytis elgesio taisykliy ir auksciausiy rinkos praktikos standarty, taikomy jy operacijoms,
susijusioms su eurais vykdoma veikla, i§ kurios gaunamos fiksuotosios pajamos;

ii) Komisija vertins pirminiy makleriy elgseng vykdant sindikuotuosius sandorius ir kitas skolos valdymo operacijas
pasirengimo, rinkos neutralumo, vykdymo tvarkingumo ir veiksmingumo atzvilgiu;

(**) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybeés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZitros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87 [EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49[EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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iii) kiekvienas pirminis makleris turi nedelsdamas pranesti Komisijai apie bet kokias valstybés narés kompetentingos
institucijos jo atzvilgiu pradétas procediras, susijusias su jo kaip kredito jstaigos atlikta veikla. Kiekvienas pirminis
makleris turi pranesti Komisijai apie bet kokias priemones ar sprendimus, priimtus uzbaigus tas procediras;

iv) kiekvienas pirminis makleris turi nedelsdamas pranesti Komisijai, jeigu jis arba vienas i§ su juo susijusiy subjekty
yra pripazintas kaltu pagal pareiksta baudziamajj kaltinima, jskaitant dél mokes¢iy slépimo, arba jam buvo
taikomos administracinés arba drausminés sankcijos, buvo sustabdyta jo narysté bet kurios valstybés narés
pramonés organizacijoje arba jis i§ tokios organizacijos buvo pasalintas;

v) pirminiai makleriai ir su jais susij¢ subjektai turi taikyti priemones, susijusias su kova su pinigy plovimu ir
terorizmo finansavimu, vadovaudamiesi taikomais nacionalinés ir Sajungos teisés aktais ir galiojanciais jstatymais.
Jeigu kompetentinga valstybés narés institucija nustato kokiy nors kovos su pinigy plovimu ar terorizmo
finansavimu priemoniy taikymo trikumy arba nustato kokia nors sankcija, susijusiag su kova su pinigy plovimu ar

terorizmo finansavimu, pirminiai makleriai nedelsdami informuoja Komisija ir pranesa apie savo taisomuosius
veiksmus;

vi) pirminis makleris turi uztikrinti, kad nesudarys sandoriy, susijusiy su Sgjungos ir Euratomo skolos vertybiniais
popieriais, kuriuose dalyvauty kokia nors sandorio alis, priklausanti $aliai arba jsteigta 3alyje, kuri yra jtraukta {
mokesciy tikslais nebendradarbiaujanciy jurisdikcija turin¢iy subjekty ES sarasa, arba kuri yra nustatyta kaip
didelés rizikos trecioji valstybé pagal Direktyvos (ES) 2015/849 9 straipsnio 2 dalj ir jtraukta | Deleguotajame
reglamente (ES) 1675/2016 pateiktg sgrasa, arba kuri faktiskai nesilaiko Sgjungos arba tarptautiniu mastu sutarty
mokesciy standarty, susijusiy su skaidrumu ir informacijos mainais, ir pazeidzia sankcijy rezimus, visy pirma
ribojamasias priemones pagal SESV 215 straipsnj;

(f) visg i§ Komisijos gaunamg informacijg laikyti konfidencialia.

6 straipsnis

Bendrosios sglygos

1. Bet kokiai skolinimosi ir skolos valdymo veiklai, kuria Komisija vykdo pagal skolinimosi programas pagal §j
sprendimg, taikomos bendrosios salygos.

2. Remiantis $iuo sprendimu, pagal bendrgsias salygas:

(a) nustatomos iSsamios pareigos, galiojancios dalyvavimo pirminiy makleriy tinkle laikotarpiu;
(b) nustatomas metinés perzitiros turinys ir tvarka;

(c) nustatomos i§samios ataskaity teikimo pareigos;

(d) nustatomos patikrinimy taisyklés;

() nustatomos i§samios narystés pirminiy makleriy tinkle sustabdymo, to sustabdymo panaikinimo ir pasalinimo i§ to
tinklo taisyklés ir tvarka ir

(f) reglamentuojama galimybé pasitraukti i§ pirminiy makleriy tinklo.

3. Visi terminai apskaic¢iuojami taip:

(a) jeigu dienomis arba ménesiais nustatytas terminas skai¢iuojamas nuo tam tikros datos arba jvykio, ta diena arba
ménuo, kurj yra ta data arba jvyksta tas jvykis, i §j terming nejskai¢iuojami;

(b) dienomis nustatyti terminai apima tik darbo dienas. Darbo dienos nustatomos pagal Liuksemburgo valstybiniy §venciy
ir nedarbo dieny kalendoriy (https://www.abbl.lu/fr/topic/bank-holidays|);

(c) ménesiais nustatytas terminas pasibaigia kartu su paskutinio jo ménesio, atitinkancio t3 ménesio diena, kurig buvo
atitinkama data arba jvyko jvykis, nuo kurio skai¢iuojamas terminas;

(d) jeigu ménesiais nustatytas terminas baigiasi ménesj, kurj atitinkamos dienos néra, terminas pasibaigia kartu su
paskutine to ménesio diena;

(e) jeigu ménesiais nustatytas terminas baigiasi valstybinés $ventés arba nedarbo diena, jis pratesiamas iki artimiausios
darbo dienos pabaigos.


https://www.abbl.lu/fr/topic/bank-holidays/

L 131/176 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2021 4 16

7 straipsnis
Pirminiy makleriy tinklo nariy teisés

Pirminiy makleriy tinklo nariai turi $ias teises:
(a) vadintis Europos Sgjungos pirminiy makleriy tinklo nariais;
(b) dalyvauti ir teikti pasitilymus bet kokiame Sgjungos arba Euratomo skolos vertybiniy popieriy aukcione;

(c) reguliariai, bent karta per metus, gauti griZtamaja informacija apie savo veiklos rezultatus, visy pirma susijusia su jy
reitingavimu aukcionuose ir antrinése rinkose; §i griztamoji informacija grindziama 11 straipsnyje nurodyta vidaus
vertinimo tvarka — pirminiams makleriams turi bati praneSami objektyvis kriterijai;

(d) nedarant poveikio 3 skyriui, atitikti reikalavimus vykdyti skolos valdymo operacijas, jskaitant $ias operacijas:
i) neviesg platinima;

ii) atpirkimo sandorius, apibréztus Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2015/2365 (%) 3 straipsnio 9
dalyje;

iii) apsikeitimo sandorius, apibréztus Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/583 (V) Il priedo 1 skirsnio 10
punkte;

(e) teis¢ bet kuriuo metu atsisakyti narystés pirminiy makleriy tinkle, apie tai prane$us Komisijai. Toks pasitraukimas
jsigalioja pirmg darbo dieng praéjus vienam ménesiui po pranesimo dienos.

3 SKYRIUS

SINDIKUOTUYJUJ SANDORIU VALDYMO IR BENDRO VALDYMO IGALIOJIMAI

8 straipsnis
Tinkamumo kriterijai sindikuotyjy sandoriy valdymo ir bendro valdymo jgaliojimams gauti

Pirminiy makleriy tinklo nariai yra tinkami veikti kaip sindikuotyjy sandoriy valdytojai ir bendravaldziai, jeigu atitinka
$iuos kriterijus:

(a) remiantis svertiniu paskutiniy vienas po kito vykusiy trijy aukciony vidurkiu, jsigijo ne maziau kaip 2,00 % Sajungos ir
Euratomo aukcionuose parduodamo kiekio;

(b) pateiké pagal §j sprendima teikiamais sandoriy duomenimis pagristg jrodyma, kad valdo Sgjungos ir Euratomo skolos
vertybiniy popieriy antriniy rinky dalj, kuri yra ne mazesné kaip 2,00 %;

(c) sutiko su sindikuotyjy sandoriy valdymo ir bendro valdymo jgaliojimy bendrosiomis salygomis, kurios gali biti
bendryjy salygy dalis, ir

(d) sutiko su jkainiy sgrasu.

9 straipsnis
Ikainiy sgrasas

Skolinimosi ir skolos valdymo operacijoms taikomas 8 straipsnio d punkte nurodytas jkainiy sarasas. Siame jkainiy sarase
nustatomas atlygis, atitinkantis tinkamumo kriterijus atitinkan¢iy pirminiy makleriy islaidas ir rizikg, patiriamas vykdant
Sajungos ir Euratomo skolinimosi ir skolos valdymo operacijas, kartu uZztikrinant Sajungos islaidy veiksminguma ir
atsizvelgiant | Sgjungos skolos vertybiniy popieriy emisijos ypatumus, visy pirma kiekj ir iSpirkimo terminus. [kainiy
sarasas nurodomas sindikuotyjy sandoriy valdymo ir bendro valdymo jgaliojimy bendryjy salygy priede.

(") 2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/2365 dél vertybiniy popieriy jsigijimo finansavimo
sandoriy ir pakartotinio naudojimo skaidrumo ir kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 337, 2015 12 23,
p-1).

(") 2016 m. liepos 14 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2017/583, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 600/2014 dél finansiniy priemoniy rinky papildomas techniniais reguliavimo standartais, susijusiais su prekybos vietoms ir
investicinéms jmonéms taikomais skaidrumo reikalavimais, susijusiais su obligacijomis, struktirizuotais finansiniais produktais,
apyvartiniais tarSos leidimais ir ivestinémis finansinémis priemonémis (OL L 87, 2017 3 31, p. 229).
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10 straipsnis

Papildomi jsipareigojimai

8 straipsnyje nustatytus tinkamumo kriterijus atitinkantys pirminiy makleriy tinklo nariai gali bati atrinkti vykdyti
sindikuotyjy sandoriy valdymo ir bendro valdymo jgaliojimus, jvertinus jy jsipareigojima vykdyti sig veikla:

(a) déti visas pastangas skatinti Sajungos ir Euratomo skolos vertybiniy popieriy likvidumg ir taip vykdyti rinkos
formavimo veiklg — prisidéti prie kainos nustatymo, antrinés rinkos veiksmingumo ir tvarkingos prekybos vertybiniais
popieriais;

(b) teikti Komisijai saZiningas konsultacijas ir rinkos informacija, siekiant parengti ir jgyvendinti skolinimosi programas, ir,
visy pirma, teikti konsultacijas prie§ paskelbiant finansavimo programg ir rengiantis skolos valdymo sandoriams pagal
skolinimosi programas;

(c) reguliariai teikti Komisijai informacija apie fiksuotyjy pajamy rinky veikimo tendencijas, analize ir mokslinius tyrimus,
visy pirma apie rinkos segmentus, susijusius valstybiniais subjektais, vir§valstybiniais subjektais ir agentfiromis;

(d) igyvendinant savo verslo strategija skatinti ir plétoti Sajungos ir Euratomo skolos vertybiniy popieriy platinimg
diversifikuotoje placioje investuotojy bendruomenéje.

11 straipsnis

Sindikato atranka

1. Sindikatai atrenkami pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 I priedo 1 skyriaus 2 skirsnio 11.1 punkto j
papunktj, taikant deryby procediirg be iSankstinio skelbimo apie pirkimga.

2. Komisija siun¢ia praSymus pateikti pasitilymus tinkamumo kriterijus atitinkanciy pirminiy makleriy tinklo nariy,
atitinkanciy 8 ir 10 straipsniuose nustatytus kriterijus, pogrupiui, siilydama pateikti pasitilymg dél dalyvavimo valdytojy
arba bendravaldziy statusu.

3. Tinkamumo kriterijus atitinkanciy pirminiy makleriy pogrupis, kuriam siun¢iamas prasymas pateikti pasitlymus,
atrenkamas vadovaujantis objektyviais kokybiniais ir kiekybiniais kriterijais, susijusiais su jrodytu tinkamumo kriterijus
atitinkanciy pirminiy makleriy pajégumu padéti isleisti valstybés ir vir§valstybines emisijas pirminése ir antrinése rinkose,
taip pat jy gebéjimu skolos vertybinius popierius platinti investuotojams. Tie kriterijai taip pat apima 10 straipsnyje
isvardytos veiklos vykdymo rezultaty jvertinima. Siekdama uztikrinti, kad visi tinkamumo kriterijus atitinkantys pirminiy
makleriy tinklo nariai baty reguliariai kvie¢iami atsiliepti i praSymus teikti pasitlymus, Komisija taiko rotacijos kriterijy.

4. 1§ 2 dalyje nurodyty tinkamumo kriterijus atitinkan¢iy nariy gauti pasitilymai vertinami remiantis papildomais
objektyviais kokybiniais ir kiekybiniais kriterjjais, siekiant jsteigti sindikatg, kuris apimty geriausiag jmanoma valdytojy
derinij, kad biity galima optimaliai jvykdyti atitinkama sandorj.

5. Kartu su prasymu pateikti pasitlymus pirminiy makleriy tinklo nariy pogrupiui pateikiami prasymy pateikti
pasitlymus perdavimo ir gauty pasitlymy vertinimo kriterijai.
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4 SKYRIUS

PARAISKA DEL NARYSTES PIRMINIU MAKLERIU TINKLE, SIO TINKLO NARIU SARASO SUDARYMAS IR STEBESENA

12 straipsnis
Paraiska dél narystés ir pirminiy makleriy sgrasas

1.  Suinteresuotos kredito jstaigos pateikia Komisijai paraiska dél narystés pirminiy makleriy tinkle uzpildydamos ir
pateikdamos Komisijos svetainéje skelbiama paraiskos forma ir prie jos pridedama kontrolinj priémimo kriterijy sarasa.

2. Paraiskose dél priémimo | pirminiy makleriy tinkla pateikiami jrodymai, kad yra atitinkami 4 ir 5 straipsniuose
nustatyti reikalavimai. Paraiskos formoje ir jos prieduose tuo tikslu i$vardyti jrodymai ir patvirtinamieji dokumentai,
kuriuos reikia pateikti.

3. Jeigu pareiskéjas pateiké nei§samiag paraiskos formg, nei§samia informacija arba nepakankamai duomeny, jo gali biiti
paprasyta pateikti reikiamg papildomg informacija. Per nurodytg terming nepateikus reikiamos papildomos informacijos
paraiskos forma atmetama.

4. Jeigu paraiskos teikimo metu pateikiama melaginga, klaidinanti ar neteisinga informacija arba dokumentai, | pirminiy
makleriy tinklg nepriimama arba prireikus i3 jo pasalinama pagal $io sprendimo 15 straipsnj.

5. Pirminiai makleriai paraiskos formoje deklaruoja, kad sutinka su bendrosiomis sglygomis, taip pripazindami jy
privalomumg ir jsipareigodami jy laikytis.

6.  Paraiskos formg ir bendrasias salygas pasiraso, o pastarasias — ir kiekviename puslapyje inicialais pazymi, tinkamai
jgaliotas pirminio maklerio atstovas, kuris, remiantis taikomais atitinkamos jurisdikcijos teisés aktais ir atitinkamais
jmonés dokumentais, jgaliojamas faktiskai jpareigoti tokj pirminj maklerj vykdyti pareigas ir veikla pagal bendrasias
salygas. Tuo tikslu su paraiskos forma pateikiamas israsas i$ atitinkamo juridiniy asmeny registro.

7. Visa komunikacija, pranesimai ar informacija, susij¢ su $iuo sprendimu ir bendrosiomis salygomis, teikiami pranesti
skirtu adresu, kurj savo paraiskos formoje nurodé pirminiai makleriai, ir adresuojami asmeniui, kuris toje formoje
nurodytas kaip koordinatorius.

13 straipsnis
Priémimas j pirminiy makleriy tinkla

1. Sprendimas dél pareiskéjo jtraukimo i pirminiy makleriy tinklo nariy sgraa priimamas ne véliau kaip per du
ménesius nuo atitinkamos paraiskos pateikimo. Jeigu pareiskéjo praSoma pateikti papildomos informacijos pagal
12 straipsnio 3 dalj, su pareiskéju susijusiam sprendimui priimti skirtas terminas sustabdomas iki tos papildomos
informacijos pateikimo dienos. Jeigu pareiskéjas informuoja Komisija, kad laiko paraiskg i§samia, sprendimas priimamas
per du ménesius. Sis sprendimas pranesamas pareiskéjui.

Sprendime dél nepriémimo nurodomos tokj sprendima pagrindziancios prieZastys.
2. Atnaujintas pirminiy makleriy tinklo nariy sgrasas kartg per metus skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3. Atliekant meting perZitirg pirminiai makleriai kvie¢iami deklaruoti Komisijai, kad jie iki Siol visiskai atitinka 4
straipsnyje nustatytus tinkamumo bti tinklo nariu kriterijus.
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14 straipsnis

Stebésena

Siekdama patikrinti pirminiy makleriy tinklo nariy atitiktj $iam sprendimui, Komisija gali vykdyti patikrinimus arba
paskirti tre¢igja $alj tokiems patikrinimams vykdyti. Per tuos patikrinimus pirminiy makleriy tinklo nariai bendradarbiauja
ir palengvina jy vykdyma, visy pirma teikdami biiting informacija bei duomenis ir prieiga prie jy.

Kiekvienas pirminiy makleriy tinklo narys:

(a) nurodo Komisijai rizikos ribg, nustatyta prekybos Sajungos ir Euratomo skolos vertybiniais popieriais veiklai pagal
Sajungos pirminiy makleriy bendrgsias sglygas, nurodytas 5 straipsnio ¢ punkte;

(b) pranesa Komisijai apie bet kokj Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucijos pripaZinty Sgjungos reitingy agentiiry
atliktg reitingo sumazinimg;

(c) nedelsdamas pranesa Komisijai apie bet kokj iSaiskéjusj neatitikimg bet kuriam i§ 4 straipsnyje nustatyty tinkamumo

kriterijy.

Sutikdamas su bendrosiomis salygomis pirminis makleris sutinka su galimais duomeny, kuriuos jis perdavé Komisijai
vykdydamas savo pareigas teikti ataskaitas, visy pirma duomeny, pagal kuriuos turi bati vertinami jo veiklos antrinéje
rinkoje rezultatai, auditais ir patikrinimu.

15 straipsnis
Narystés pirminiy makleriy tinkle sustabdymas ir pasalinimas i$ Sio tinklo

1. Pirminio maklerio narysté pirminiy makleriy tinkle gali baiti sustabdyta $iais atvejais:
(a) pirminio maklerio atzvilgiu inicijavus procediras, nurodytas 5 straipsnio e punkto iii papunktyje;

(b) inicijavus procediirg, dél kurios gali buti nutraukta narysté 4 straipsnio ¢ punkte nurodytame tinkle arba mechanizme.

Ispéjimo apie ketinima sustabdyti naryste praneSimu pirminis makleris turéty bati pakviestas pateikti savo pastabas per
terming, kuris yra ne trumpesnis kaip 7 dienos nuo prane$imo gavimo. Sprendimas sustabdyti naryste isigalioja pirma
darbo dieng po pranesimo reikalavimy nesilaikan¢iam pirminiam makleriui dienos.

Sustabdymas gali bati atSauktas pirminio maklerio, kurio narysté sustabdyta, praymu. Pirminis makleris pateikia
pakankamai jrodymuy, kad, kai taikoma, pirmos pastraipos a punkte nurodytos procediiros yra baigtos ir jas uzbaigus
maklerio, kurio narysté sustabdyta, atzvilgiu nebuvo pritaikytos jokios sankcijos, arba kad pirmos pastraipos b punkte
nurodyta procediira yra baigta ir ja uZbaigus nebuvo nutraukta narysté 4 straipsnio ¢ punkte nurodytame tinkle ar
mechanizme. Pateikti jrodymai jvertinami ir sprendimas priimamas per 15 darbo dieny nuo prasymo pateikimo.

2. Pirminis makleris i§ pirminiy makleriy tinklo pasalinimas $iais atvejais:
(a) pirminis makleris nebeatitinka kurios nors i3 4 straipsnyje nurodyty salygy;

(b) pirminis makleris pasalinamas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 (*) 135-
142 straipsnius.

(**) 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sgjungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).
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3. 2 dalyje nustatytais atvejais taikoma tokia pasalinimo i§ pirminiy makleriy tinklo tvarka:

(a) pirminis makleris jspéjimo apie ketinimg pasalinti prane$imu kvieciamas pateikti savo pastabas per termina, kuris yra
ne trumpesnis kaip 7 dienos nuo pranesimo gavimo;

(b) sprendimas dél pasalinimo prane§amas pirminiam makleriui. Sprendimas dél pasalinimo jsigalioja pirma darbo dieng
po pranesimo apie pasalinimg pasalintam pirminiam makleriui dienos.

4. Pirminis makleris i§ pirminiy makleriy tinklo gali biiti pasalintas Siais atvejais:
(a) nevykdomos pagal 5 straipsnj nustatytos pareigos;

(b) atitinkamos kompetentingos institucijos priimtu galutiniu sprendimu nuspresta, kad jvykdytas pazeidimas, nurodytas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 596/2014 (**) 30 straipsnyje;

¢) atitinkamos kompetentingos institucijos galutiniu sprendimu, priimtu pasibaigus kuriai nors i§ 5 straipsnio e punkto v
p g JOS g p p p g p p
papunktyje nurodyty procediiry, arba susijusiu su kovos su pinigy plovimu ir terorizmo finansavimu teisés aktais ir
jstatymais;

(d) nesilaikoma 5 straipsnio e punkto vi papunktyje nustatyty reikalavimy arba

(e) atskleidziama informacija, kurig jsipareigota laikyti konfidencialia pagal 5 straipsnio f punkta.

5. 4 dalyje nustatytais atvejais taikoma tokia tvarka:

(a) pirminis makleris gauna pranesimg, kuriame nurodomos reikalavimy nesilaikymo priezastys ir nustatomas pastaby
pateikimo terminas, kuris yra ne trumpesnis kaip 7 dienos nuo dienos, kai pirminis makleris gavo pranesima;

(b) atsizvelgiant i pateiktas pastabas, jei tokiy buvo, pirminis makleris gauna jspéjamaji pranesima, kuriuo jis raginamas
imtis atitinkamy taisomyjy priemoniy atitinkamy kriterijy atitik¢iai ir (arba) pareigy vykdymui atkurti ir (arba)
uztikrinti;

(c) per nustatyta terming, kuris yra ne trumpesnis kaip viena savaité nuo jspéjamojo pranesimo dienos, pirminis makleris
pranesa apie taisomasias priemones, kuriy jis ketina imtis;

(d) jeigu per ¢ punkte nurodytg termina neprane$ama jokios informacijos, pirminis makleris gauna antra ispéjamajj
pranesima, kuriuo jis raginamas imtis b punkte nurodyty taisomyjy priemoniy. C punktas taikomas mutatis mutandis;

() pirminis makleris per nustatytg terming, kuris yra ne trumpesnis kaip vienas ménuo nuo b punkte nurodyto jspéjamojo
prane§imo perdavimo, pateikia pakankamai jrodymy apie taisomyjy priemoniy jgyvendinima. Jeigu jrodymai
nepateikiami arba jie yra nepakankami, pirminiam makleriui siun¢iamas jspéjimo apie ketinimg pasalinti pranesimas,
kuriuo raginama pateikti pastabas per terming, kuris yra ne trumpesnis kaip 7 dienos nuo to pranesimo gavimo.
Atsizvelgiant | pateiktas pastabas, jei tokiy buvo, gali bati priimtas sprendimas reikalavimy neatitinkantj pirminj
maklerj pasalinti i§ pirminiy makleriy tinklo;

(f) sprendime dél pasalinimo nurodomos tokj sprendimg pagrindziancios priezastys;
(g) sprendimas dél pasalinimo jsigalioja pirmg darbo dieng po pranesimo apie pasalinimg pasalintam pirminiam makleriui

dienos.

6.  Narystés pirminiy makleriy tinkle sustabdymas pagal 1 dalj, pasalinimas i $io tinklo nariy pagal 2-6 dalis ir narystés
Siame tinkle atsisakymas pagal 7 straipsnio e punktg nedaro poveikio atitinkamo pirminio maklerio teiséms ir pareigoms,
susijusioms su sutartimis, sudarytomis iki pasalinimo, narystés sustabdymo arba narystés atsisakymo jsigaliojimo dienos.

7. Narystés sustabdymu nesustabdomas pareigy pagal 5 straipsnio f punktg ir 14 straipsnj vykdymas.

(*) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 596/2014 d¢l piktnaudziavimo rinka (Piktnaudziavimo
rinka reglamentas) ir kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir Komisijos direktyvos 2003/124/EB,
2003/125[EB ir 2004/72/EB (OL L 173, 2014 6 12, p. 1).
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5 SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NUOSTATOS

16 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostata
Nuo saraso paskelbimo pagal 13 straipsnj dienos ir iki tol, kol Komisija turés pakankamai duomeny jvertinti, ar atitinkami
8 straipsnyje nustatyti tinkamumo kriterijai, visi pirminiy makleriy tinklo nariai, atitinkantys 4 straipsnyje nustatytus
tinkamumo kriterijus, yra tinkami valdymo ir bendro valdymo jgaliojimams gauti.
Sis sprendimas taikomas Komisijos skolinimosi ir skolos valdymo veiklai, kuri pradedama po saraso pirmojo paskelbimo

pagal 13 straipsnj dienos. Iki tos dienos makleriai skolinimosi ir skolos valdymo veiklos vykdymo tikslais skiriami
remiantis galiojancia dabartiniy skolinimosi programy vidaus veiklos tvarka.

17 straipsnis
Baigiamoji nuostata

Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandZio 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

1. Pareigos kas pusmetj jsigyti Sajungos ir (arba) Euratomo aukcionuose parduodamo kiekio minimalig vidutine
sverting 0,05 % dalj vykdymas.

(@) Aukcionai vykdomi per aukciony sistema, kurig valdo Komisijos atrinktas aukciono organizatorius (toliau —
aukciono organizatorius).

(b) Dalyvavimo aukcionuose ir aukcionuose parduodamy skolos vertybiniy popieriy jsigijimo tvarka reglamentuojama
aukciono organizatoriaus nustatytomis ir Komisijos patvirtintomis taisyklémis. Pirminiai makleriai sutinka su
aukciono taisyklémis ir jy laikosi.

(c) Visi pirminiai makleriai turéty suprasti, kad aukcionuose jie veikia ir dalyvauja savo rizika ir kad Komisija jokiu
biidu néra atsakinga uz aukciony dalyviy sprendimus ir ypa¢ uz jokius tiesioginius arba netiesioginius nuostolius,
kylancius dél kokio nors tokiy dalyviy sudaryto sandorio.

(d) Pirminiai makleriai imasi visy priemoniy uZtikrinti, kad jie blity pajégis dalyvauti aukcione, visy pirma sudaryti
sutartis su aukciono organizatoriumi, atlikti visus veiksmus ir formalumus, kurie bitini siekiant dalyvauti
aukcione, ir turéti dalyvauti aukcione biiting techning infrastruktiira.

(¢) Komisija neapmoka jokiy pirminio maklerio i8laidy, susijusiy su aukciono organizatoriaus ir pirminio maklerio
sutartimis arba aukciono technine infrastruktiira, ir jo atZvilgiu neprisiima jokios atsakomybés §iais klausimais.

(f) Nuo 5 straipsnio a punkte nustatyty pareigy vykdymo pirminiai makleriai gali bati atleidziami tik force majeure
atvejais, kurie visy pirma neapima infrastruktiiros sutrikimo arba su ja susijusiy techniniy problemy.

(g) Pirminiy makleriy per atitinkamg 6 ménesiy laikotarpj isigytas kiekis apskai¢iuojamas taikant koeficientus pagal Sig

lentele:

Likutinis | <3,5 [3,5 meéen],_ B 8— 12— 17- >23m

termina | mén. | .=1 m. 1-4 m.4-8 m. 12m.| 17 m. | 23 m. .
Koef. 0,5 1 2,5 5,5 10 15 20 25

(h) Sis skai¢iavimas taikomas 6 ménesiy laikotarpiams, kurie trunka nuo sausio iki birzelio mén. ir nuo liepos iki
gruodzio mén., i§skyrus pirmgji laikotarpj, kuris trunka nuo pirmojo aukciono dienos iki po jos einancio 6
ménesiy laikotarpio pabaigos.

2. Pareigos teikti ataskaitas

(a) Paprasius pirminiai makleriai pateikia informacija apie rizikos ribg, kuria Sie makleriai nustaté prekybos Sgjungos ir
Euratomo skolos vertybiniais popieriais veiklai savo pozicijy valdymo tikslais, taip pat apie tai, kokiu mastu ta
rizikos riba taikoma. Prasyme nurodoma, kokia informacija reikia pateikti.

(b) Pirminiai makleriai nedelsdami informuoja Komisija, jeigu viena i§ ESMA pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1060/2009 (') 18 straipsnio 3 dalj pripazinty iSorés reitingy agentiry padidina arba sumazina
jy reitingg.

(c) Pirminiai makleriai nedelsdami pranesa Komisijai apie bet kokj isaiskéjusi neatitikimg bet kuriam i3 4 straipsnyje
nustatyty tinkamumo kriterijy.

(d) Pirminiai makleriai informuoja Komisija apie bet kokj paraiskos formoje nurodyty kontaktiniy duomeny
pasikeitima, pateikdami prie paraiskos formos pridedamg Sablong per dvi savaites nuo to pasikeitimo jsigaliojimo
dienos.

(e) Komisijai paprasius pirminiai makleriai pateikia visa informacija, susijusia su savo kaip pirminiy makleriy vykdoma
veikla, visy pirma informacija apie savo pirminés ar antrinés rinkos veikl, susijusig su Sajungos ir Euratomo skolos
vertybiniais popieriais.

(") 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1060/2009 dél kredito reitingy agentary (OL L 302,
2009 11 17, p. 1); Sarasas pateikiamas adresuhttps:/[www.esma.europa.eu/supervision/credit-rating-agencies|risk.


https://www.esma.europa.eu/supervision/credit-rating-agencies/risk

2021 4 16 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 131/183

KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2021/626
2021 m. balandzio 14 d.

kuriuo sukuriamas ,,InvestEU“ portalas ir nustatomos jo techninés specifikacijos

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2021/523, kuriuo nustatoma
programa ,InvestEU* ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) 2015/1017 ('), ypac i jo 26 straipsnj,

kadangi:
(1)  ,InvestEU“ portalas turéty padéti skatinti ir spartinti investiciniy projekty Sajungoje rengimg ir jgyvendinima;

(2)  pagal Reglamento (ES) 2021/523 26 straipsnio 2 dalj ,InvestEU“ portale pateikiami tik Sgjungos teis¢ ir politika
atitinkantys projektai. Siekiant uztikrinti, kad baty laikomasi Sio reikalavimo, turéty bati nustatyti priémimo
kriterijai;

(3)  siekiant uztikrinti skaidry ,InvestEU“ portalo valdyma turéty bati nustatytos jo techninés specifikacijos,
PRIEME $] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sukuriamas ,InvestEU* portalas. Jis atitinka priede nustatytas technines specifikacijas.

2 straipsnis

Projektai j ,InvestEU“ portala jtraukiami pagal Siuos priémimo kriterijus:
a) projekto (arba programos, kurig sudaro mazesni projektai) minimali reikiamy investicijy suma, turi biiti 500 000 EUR;

b) projektas turi biti vykdomas Reglamento (ES) 2021/523 I priede nustatytose srityse, kuriose gali biti vykdomos
finansavimo ir investavimo operacijos;

¢) vykdytojui negali biiti draudZiama dalyvauti i§ Sajungos biudZeto finansuojamose sutartyse ir jis negali bati nubaustas
uz sunky profesinj nusizengimg, nusikalstama veikg arba didelius jo prievoliy pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES, Euratomas) 2018/1046 (%) vykdymo trikumus;

d) projektas negali biti susijes su nefinansuojama veikla, nustatyta Reglamento (ES) 2021/523 V priedo B punkte;

e) projektas turi biiti vykdomas Sajungoje arba su valstybe nare susijusioje uZjirio 3alyje ar teritorijoje, nurodytoje SESV II
priede;

f) projektas negali kelti rizikos Komisijos reputacijai;

g) projektas turi bati pradétas igyvendinti arba tikimasi, kad bus pradétas jgyvendinti, per trejus metus nuo projekto
paraiskos pateikimo ,InvestEU“ portalui dienos;

() OLL107,2021 3 26, p. 30.

() 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei
panaikinamas Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).
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h) projekto paraiskoje projektas turi bati aiskiai nurodytas kaip investicinis projektas, paraiskoje pateikta informacija turi
bati tiksli ir turi bati nurodyta finansavimo, reikalingo projektui vykdyti, suma ir

i) projektas turi atitikti Sgjungos teisg ir politikg.

3 straipsnis

Paraiskos tvarkymo mokestis uz projekto jtraukimg i ,InvestEU* portalg nerenkamas.
4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 14 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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PRIEDAS

LINVESTEU“ PORTALO TECHNINES SPECIFIKACIJOS

1. Bendras apibtidinimas

JnvestEU“ portalas yra lengvai prieinama ir patogi naudoti projekty duomeny bazé, kurioje pateikiama svarbi
informacija apie kiekvieng projekts ir suteikiama galimybé projekty vykdytojams pristatyti projektus, kuriems jie siekia
gauti finansavimg, investuotojams, taip pat paramos teikéjams ir filantropams. I§sami informacija apie projekta teikiama
tik registruotiems naudotojams.

Projekto paskelbimas ,InvestEU“ portale nereiskia, kad jj patvirtina Komisija. Projekty jtraukimas i ,InvestEU“ portalg
nedaro poveikio sprendimams dél galutiniy projekty, atrenkamy paramai pagal Reglamentg (ES) 2021/523 ar bet kokia
kita Sajungos priemong teikti, arba sprendimams dél vieSojo finansavimo.

Pagrindiniai ,InvestEU portalo komponentai:

1. vieSasis portalas — programos ,InvestEU“ svetainés dalis, kurioje pateikiama vie$ai prieinama informacija, be kita ko:
— projekto Zemélapis (interaktyvus registruotiems naudotojams), ir
— projekty katalogas, suskirstytas pagal 3alis, sektorius ir kitus svarbius kriterijus (pateikiamas kortelés rodinyje);

2. registruotiems naudotojams skirta interneto platforma (,veiklos padalinys“) — ,InvestEU* valdymo informacinés
sistemos dalis, leidZianti registruoti naudotojus (jskaitant projekty vykdytojus ir investuotojus) ir teikti i¥samia
informacijg, pavyzdzZiui:

— duomeny bazé, apimanti i§samiai pristatomus projektus (struktiiriné informacijos apie atskirus projektus
santrauka), kuria gali naudotis tik registruoti naudotojai, ir

— konkrecios sritys projekty vykdytojams ir investuotojams, kuriose jie galéty internetu pateikti ,InvestEU* portale
skelbtinus projektus ir perziaréti paskelbtus projektus;

3. vidaus platforma (,administracinis padalinys®) — ,InvestEU“ valdymo informacinés sistemos, kurig Komisijos
tarnybos naudoja atrankos ir valdymo tikslais, dalis.

2. ,InvestEU“ portalo valdymas

LInvestEU“ portala valdo Komisija. ,InvestEU* portalo turinj kuria projekty vykdytojai, t. y. privaciojo ir viesojo sektoriy
juridiniai asmenys. Portalas gali baiti remiamas tiksliniais renginiais.

Projekty vykdytojai ir kiti registruoti svetainés naudotojai gali dalyvauti ,InvestEU* portale sutike su nuostatomis ir
salygomis, kuriomis siekiama uztikrinti i§ projekty vykdytojy gautos paskelbtos informacijos kokybe ir kartu aiskiai
nustatyta, kad Komisija negarantuoja paskelbtos informacijos tikslumo ir negali bati laikoma atsakinga uz bet kokias
pretenzijas, susijusias su projekto paskelbimu.

Atsakomybés ribojimo pareiskime svetainés naudotojai jspéjami, kad Komisija negali garantuoti paskelbtos informacijos
tikslumo ir kad potencialiis investuotojai patys turi atlikti jprastg iSsamy patikrinima, be kita ko, finansiniy aspekty ir
bet kokiy kity aspekty, kurie yra svarbiis jiems priimant sprendimga dél investavimo j projektg.

Pateikiama nacionalinio lygmens vie$yjy konsultavimo paslaugy apzvalga. 2 straipsnyje nustatytas salygas atitinkancius
projektus Komisija perduoda atitinkamiems ,InvestEU“ jgyvendinantiems partneriams. Atitinkamais atvejais, kai
vykdoma konsultacijy iniciatyva, Komisija tokius projektus perduoda ir ,InvestEU* konsultacijy centrui.

3. Projekty atranka

Projektus atrenka Komisijos tarnybos remdamosi 2 straipsnyje nustatytais priémimo kriterijais. Kai kurie techniniai
tvirtinimo proceso aspektai, pavyzdziui, projekto vykdytojy tapatybés patikrinimas, gali bati perduoti vykdyti rangos
pagrindu treciosioms Salims. Valstybés narés raginamos paskirti vieng ar daugiau kontaktiniy punkty, kurie tikrinty
faktinj ir tiesioginj poveikj saugumui turin¢ius projektus, visy pirma kosmoso, gynybos ir kibernetinio saugumo
sektoriuose. Prireikus informacijos ieskoma ankstyvojo nustatymo ir draudimo dalyvauti procediroje sistemoje (EDES).
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Projekto vykdytojy pateikta informacija neskelbiama, jei ji yra netiksli arba jei projektas neatitinka 2 straipsnyje
nustatyty reikalavimy.

Jei projekto vykdytojas informacijos apie projekta neatnaujina trejus metus, ji i§ ,InvestEU" portalo pasalinama.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2021/627
2021 m. balandzio 15 d.

kuriuo nustatomos Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos (ETIAS) registracijos Zurnaly
saugojimo ir prieigos prie jy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2018/1240
taisyklés

EUROPOS KOMISTJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2018 m. rugséjo 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 20181240, kuriuo sukuriama
Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS) ir i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1077/2011, (ES)
Nr. 515/2014, (ES) 2016/399, (ES) 2016/1624 ir (ES) 2017/2226 ('), ypac i jo 73 straipsnio 3 dalies trecios pastraipos b
punkto iii papunkt,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) 2018/1240 sukuriama Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema (ETIAS), skirta treciyjy
Saliy pilieciams, kuriems netaikomas reikalavimas turéti vizg, kad jie galéty atvykti i valstybiy nariy teritorijg ir joje
bati;

(2)  tam, kad Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistema veikty, reikia kurti ir techniskai jgyvendinti ETIAS
informacing sistema. [ sistemg turi bati jtraukti registracijos Zurnalai, kuriuose registruojamos visos atliktos
duomeny tvarkymo operacijos;

(3)  batina nustatyti registracijos Zurnaly saugojimo ir prieigos prie jy taisykles. Registracijos Zurnalai turéty bati
naudojami tik siekiant patikrinti, ar laikomasi duomeny tvarkymo prievoliy, ir uZtikrinti operatyviniy asmens
duomeny vientisuma ir saugumg;

(4)  kalbant apie registracijos Zurnaly saugojimg, bitina nurodyti vietg, kurioje jie turi biiti saugomi, techninj jraSymo
budg, jskaitant atvejus, kai jie gaunami i§ skirtingy Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos komponenty,
taip pat registracijos Zurnaly iStrynimo pasibaigus jy saugojimo laikotarpiui taisykles;

(5)  kalbant apie prieiga prie registracijos Zurnaly, biitina nurodyti kompetentingas institucijas, jskaitant, kai tinkama,
tokiose institucijose dirbancius asmenis, kuriems turéty bati suteikta prieiga prie registracijos Zurnaly, taip pat
galimus prieigos tikslus. Siekiant uZtikrinti, kad kompetentingos institucijos galéty atlikti savo pareigas — stebéti
duomeny tvarkymo priimtinumg ir uZtikrinti duomeny saugumg ir vientisuma, registracijos Zurnaly nustatymui
palengvinti turéty bati sukurta veiksminga paieskos funkcija;

(6)  registracijos Zurnalai, kuriuose registruojama kiekvienos valstybés narés nacionaliniy institucijy tinkamai jgalioty
darbuotojy ir Sajungos agentiiry tinkamai jgalioty darbuotojy prieiga Reglamento (ES) 2018/1240 13 straipsnio 4a
dalyje nurodytais tikslais, turéty biiti saugomi laikantis Reglamento (ES) 2019/817 24 straipsnio 2 ir 3 dalyse
isdestyty reikalavimy;

(7)  uZz ETIAS informacinés sistemos projektavimo ir kirimo etapa atsakinga Europos Sgjungos didelés apimties IT
sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira (eu-LISA). Siame sprendime
nustatytomis priemonémis Europos Sgjungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje
operacijy valdymo agentiirai turéty bati suteikta galimybé apibrézti sistemos, jskaitant jos rysiy infrastruktiirg,
fizinés struktiiros projekta, taip pat nustatyti jos technines specifikacijas ir kurti Europos kelioniy informacijos ir
leidimy sistema; Europos Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agentiira $ias priemones turéty papildyti Europos kelioniy informacijos ir leidimy sistemos techninémis
specifikacijomis ir sgsajos kontrolés dokumentu;

() OLL236,2018919,p. 1.
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(8)  pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 22 dél Danijos
pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvavo priimant Reglamentg (ES) 2018/1240 ir jis néra jai privalomas ar
taikomas. Vis délto, kadangi Reglamentas (ES) 20181240 grindZiamas Sengeno acquis, 2018 m. gruodzio 21 d.
Danija, remdamasi to protokolo 4 straipsniu, pranesé apie savo sprendimg jgyvendinti Reglamentg (ES) 20181240
nacionalinéje teiséje;

(9)  siuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kurias igyvendinant Airija nedalyvauja pagal Tarybos
sprendimg 2002/192/EB (%); todél Airija nedalyvauja priimant $j sprendima ir jis néra jai privalomas ar taikomas;

(10) Islandijos ir Norvegijos atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos
Sajungos Tarybos ir Islandijos Respublikos bei Norvegijos Karalystés susitarime dél $iy dviejy vaslstybiy asociacijos
igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis (), kurios patenka i Tarybos sprendimo 1999/437/EB (%)
1 straipsnio A punkte nurodytg sritj;

(11)  Sveicarijos atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarime dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir
plétojant Sengeno acquis (°), kurios patenka j Tarybos sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A punkte nurodyta sritj,
minétg sprendimg taikant kartu su Tarybos sprendimo 2008/146/EB (°) 3 straipsniu;

(12) Lichtensteino atzvilgiu Siuo sprendimu plétojamos Sengeno acquis nuostatos, kaip apibrézta Europos Sajungos,
Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir Lichtensteino Kunigaikstystés protokole dél Lichtensteino
Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sq]ungos Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis ('), kurios patenka j Tarybos
sprendimo 1999/437/EB 1 straipsnio A punkte nurodyta sritj, minéta sprendima taikant kartu su Tarybos
sprendimo 2011/350/ES () 3 straipsniu;

(13) Kipro, Bulgarijos, Rumunijos ir Kroatijos atzvilgiu sis sprendimas yra aktas, grindziamas Sengeno acquis arba kitaip
su ja susijes, kaip apibrézta 2003 m. Stojimo akto 3 straipsnio 1 dalyje, 2005 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje
ir 2011 m. Stojimo akto 4 straipsnio 1 dalyje;

(14) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 () 42 straipsnio 1 dalimi, buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinu ir jis pateiké nuomong 2020 m. rugséjo 4 d.;

() 2002 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas 2002/192/EB dél Airijos prasymo dalyvauti jgyvendinant kai kurias Sengeno acquis
nuostatas (OL L 64, 2002 3 7, p. 20).

() OLL176,1999 7 10, p. 36.

() 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos sprendimas 1999/437/EB dél tam tikry priemoniy taikant Europos Sgjungos Tarybos, Islandijos
Respublikos ir Norvegijos Karalystés sudaryta susitarima dél 3iy dviejy valstybiy asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno
acquis (OLL 176, 1999 7 10, p. 31).

() OLL 53,2008 227, p.52.

() 2008 m. sausio 28 d. Tarybos sprendimas 2008/146[EB dél Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis sudarymo Europos bendrijos
vardu (OL L 53,2008 2 27, p. 1).

() OLL160,2011 618, p. 21.

() 2011 m. kovo 7 d. Tarybos sprendimas 2011/350/ES dél Europos Sajungos, Europos bendrijos, Sveicarijos Konfederacijos ir
Lichtensteino Kunigaikstystés protokolo dél Lichtensteino Kunigaikstystés prisijungimo prie Europos Sgjungos, Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis
sudarymo Europos Sgjungos vardu, kiek tai susije su patikrinimy prie vidaus sieny panaikinimu ir asmeny judéjimu (OL L 160,
20116 18, p. 19).

() 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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(15) $iame sprendime nustatytos priemonés atitinka PazZangaus sieny valdymo komiteto (ETIAS) nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA;:
1 straipsnis
Duomeny tvarkymo operacijy registracijos Zurnaly saugojimas
1. Europos Sajungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira

ETIAS centrinéje sistemoje registruoja ir saugo visy ETIAS informacingje sistemoje atlickamy duomeny tvarkymo
operacijy registracijos Zurnalus, kurie turi bfiti saugomi pagal Reglamento (ES) 2018/1240 69 straipsnio 1 dalj, jskaitant
registracijos Zurnalus, susijusius su veZéjy prieiga, kaip nustatyta 45 straipsnio 7 dalyje, sienos apsaugos institucijy ir
imigracijos institucijy prieiga, kaip nustatyta Reglamento (ES) 2018/1240 69 straipsnio 3 dalyje, ir centriniy prieigos
punkty prieiga, kaip nustatyta Reglamento (ES) 20181240 70 straipsnio 1 dalyje.

2. Kiekviena ETIAS informacinéje sistemoje atlickama duomeny tvarkymo operacija registruojama kaip atskiras
registracijos Zurnalo jrasas.

Registracijos Zurnalo jrase turi bati specialus laukelis, pagal kurj buty galima nustatyti su atlikta operacija susijusius
duomenis.

3. Registracijos Zurnalo jrasas registruojamas nurodant kiekvienos duomeny tvarkymo operacijos laikg ir datg (laiko
Zyma).

4. Kiekviename registracijos Zurnalo jrase saugomas unikalus institucijos, taip pat pareigiino ar darbuotojo, kuris
pasinaudoja prieiga prie ETIAS centrinéje sistemoje saugomy duomeny, juos pakeicia arba istrina, identifikavimo kodas.

5. Registracijos zurnalo jrasus ETIAS centriné sistema kas dieng iStrina paisydama Reglamento (ES) 2018/1240
45 straipsnio 7 dalyje, 69 straipsnio 4 dalyje ir 70 straipsnio 4 dalyje nustatyty saugojimo laikotarpiy.

Laiko Zyma naudojama kiekvieno tipo registracijos zurnalo jrasams, kurie pasibaigus atitinkamam saugojimo laikotarpiui
turi bti iStrinti, nustatyti.

2 straipsnis

Prieiga prie duomeny tvarkymo operacijy registracijos Zurnaly

1. Prieiga prie registracijos zZurnaly, kuriuos pagal Reglamenta (ES) 2018/1240 saugo Europos Sgjungos didelés apimties
IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira, suteikiama tik:

(a) tinkamai jgaliotiems Europos Sgjungos didelés apimties IT sistemy laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy
valdymo agentliros ETIAS administratoriams ir duomeny apsaugos pareigiinui Reglamento (ES) 2018/1240
58 straipsnio 2 dalyje nurodytais tikslais, visy pirma siekiant uZtikrinti, kad baty laikomasi to reglamento
69 straipsnio 4 dalies;

(b) tinkamai jgaliotiems Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiiros darbuotojams ir duomeny apsaugos pareigiinui
Reglamento (ES) 2018/1240 7 straipsnio 2 dalies e punkte ir 61 straipsnyje nurodytais tikslais ir duomeny tvarkymo
teisétumui, duomeng vientisumui ir saugumui uztikrinti;

(c) tinkamai jgaliotiems ETIAS nacionaliniy padaliniy darbuotojams ir duomeny apsaugos pareiginams 57 straipsnio 2
dalyje nurodytais tikslais.

2. Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigiinui ir Reglamento (ES) 2018/1240 66 ir 67 straipsniuose nurodytas
priezitiros funkcijas vykdan¢ioms kompetentingoms nacionalinéms priezidiros institucijoms, prieiga prie registracijos
zurnaly suteikiama jiems pateikus prasymg eu-LISA arba ETIAS nacionaliniam padaliniui (-ams).

3. Pagal 1 straipsnj ETIAS centrinéje sistemoje uZregistruotuose registracijos Zurnaly jrasuose ir specialiuose laukeliuose
paieska galima atlikti bent pagal autoriy, prieigos datg arba duomeny tvarkymo operacijos raisi.
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4. Taikant Reglamento (ES) 2018/1240 45 straipsnio 5 ir 7 dalis, Europos Sajungos didelés apimties IT sistemy laisveés,
saugumo ir teisingumo erdvéje operacijy valdymo agentiira gali ETIAS nacionaliniams padaliniams perduoti registracijos
zurnalus, kuriy reikia, kad jie galéty iSspresti ginca, kylantj taikant ta straipsnij, jei tenkinamos $ios sglygos:

(a) atitinkamas ETIAS nacionalinis padalinys Europos sieny ir pakran¢iy apsaugos agentiirai, kaip duomeny valdytojui,
pateiké aisky pagrista prasyma dél tokiy registracijos Zurnaly, kaip nustatyta to reglamento 57 straipsnio 1 dalies
pirmame sakinyje;

(b) ta prasyma patikrino ir patvirtino Europos sieny ir pakranciy apsaugos agentiira.

5. Registracijos zurnalus, kuriuose registruojama prieiga prie registracijos Zurnaly pagal 1 dalj, atsekti galima bent pagal
autoriy arba prieigos datg.

6.  Registracijos Zurnaluose, kuriuose registruojama prieiga prie registracijos Zurnaly pagal 1 dalj, paieskg galima atlikti
bent pagal autoriy, prieigos datg arba tvarkymo operacijos rsj.
3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2021 m. balandzio 15 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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	Komisijos reglamentas (ES) 2021/616 2021 m. balandžio 13 d. kuriuo dėl didžiausios leidžiamosios benalaksilo, benalaksilo-M, dichlobenilo, fluopikolido, prokvinazido ir piridalilo liekanų koncentracijos tam tikruose produktuose ar ant jų iš dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 II, III ir V priedai 
	PRIEDAS 

	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/617 2021 m. balandžio 14 d. kuriuo dėl veterinarijos sertifikatų ir tam tikrų vandens gyvūnų ir gyvūninių produktų įvežimo į Sąjungą veterinarijos arba oficialių sertifikatų pavyzdžių iš dalies keičiami įgyvendinimo reglamentai (ES) 2020/2235 ir (ES) 2020/2236 
	PRIEDAS 

	Komisijos reglamentas (ES) 2021/618 2021 m. balandžio 15 d. kuriuo dėl didžiausios leidžiamosios diklofopo, fluopiramo, ipkonazolio ir terbutilazino liekanų koncentracijos tam tikruose produktuose ar ant jų iš dalies keičiami Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 396/2005 II ir III priedai 
	PRIEDAS 

	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/619 2021 m. balandžio 15 d. kuriuo dėl veterinarijos sertifikatų, veterinarijos arba oficialių sertifikatų ir oficialių sertifikatų naudojimo pereinamojo laikotarpio nuostatų iš dalies keičiami įgyvendinimo reglamentai (ES) 2020/2235, (ES) 2020/2236 ir (ES) 2021/403 
	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/620 2021 m. balandžio 15 d. kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/429 taikymo taisyklės, susijusios su tam tikrų valstybių narių arba jų zonų ar laikymo vietų tam tikromis į sąrašą įtrauktomis ligomis neužkrėstos teritorijos statuso arba neskiepijimo nuo jų statuso patvirtinimu ir tų į sąrašą įtrauktų ligų likvidavimo programų patvirtinimu 
	I PRIEDAS BRUCELLA ABORTUS, B. MELITENSIS IR B. SUIS INFEKCIJA 
	II PRIEDAS MYCOBACTERIUM TUBERCULOSIS KOMPLEKSO (M. BOVIS, M. CAPRAE IR M. TUBERCULOSIS) (MTB KOMPLEKSO) INFEKCIJA 
	III PRIEDAS PASIUTLIGĖS VIRUSO INFEKCIJA 
	IV PRIEDAS ENZOOTINĖ GALVIJŲ LEUKOZĖ (EGL) 
	V PRIEDAS INFEKCINIS GALVIJŲ RINOTRACHEITAS IR (ARBA) INFEKCINIS PUSTULINIS VULVOVAGINITAS (IGR/IPV) 
	VI PRIEDAS AUJESKIO LIGOS VIRUSAS (ALV) 
	VII PRIEDAS GALVIJŲ VIRUSINĖ DIARĖJA (GVD) 
	VIII PRIEDAS MĖLYNOJO LIEŽUVIO VIRUSO (MLV) INFEKCIJA 
	IX PRIEDAS UŽSIKRĖTIMAS VAROZE (VARROA SPP.) 
	X PRIEDAS NIUKASLO LIGOS VIRUSO INFEKCIJA 
	XI PRIEDAS LABAI PATOGENIŠKAS PAUKŠČIŲ GRIPAS (LPPG) 
	XII PRIEDAS VIRUSINĖ HEMORAGINĖ SEPTICEMIJA (VHS) 
	XIII PRIEDAS INFEKCINĖ HEMATOPOETINĖ NEKROZĖ (IHN) 
	XIV PRIEDAS INFEKCINĖS LAŠIŠŲ ANEMIJOS VIRUSO, TURINČIO DIDELIO POLIMORFIŠKUMO SRITIES DELECIJĄ (ILAV, TURINČIOS DPS DELECIJĄ), INFEKCIJA 
	XV PRIEDAS MARTEILIA REFRINGENS INFEKCIJA 
	XVI PRIEDAS BONAMIA EXITIOSA INFEKCIJA 
	XVII PRIEDAS BONAMIA OSTREAE INFEKCIJA 
	XVIII PRIEDAS BALTMĖS SINDROMO VIRUSO (BSV) INFEKCIJA 

	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/621 2021 m. balandžio 15 d. kuriuo dėl medžiagos imidakloprido klasifikavimo pagal didžiausią leidžiamąją liekanų koncentraciją gyvūniniuose maisto produktuose iš dalies keičiamas Reglamentas (ES) Nr. 37/2010 
	PRIEDAS 

	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/622 2021 m. balandžio 15 d. kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/59/ES nustatomi techniniai įgyvendinimo standartai, susiję su informacijos apie minimalų nuosavų lėšų ir tinkamų įsipareigojimų reikalavimą teikimo formomis, nurodymais ir metodika 
	I PRIEDAS 
	II PRIEDAS INFORMACIJOS APIE MREL SPRENDIMUS TEIKIMO FORMŲ PILDYMO NURODYMAI 
	III PRIEDAS Bendras duomenų vienetų modelis ir patvirtinimo taisyklės 

	Komisijos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/623 2021 m. balandžio 15 d. kuriuo iš dalies keičiamas Įgyvendinimo reglamento (ES) 2021/605, kuriuo nustatomos specialios afrikinio kiaulių maro kontrolės priemonės, I priedas 
	PRIEDAS 

	Tarybos sprendimas (ES) 2021/624 2021 m. balandžio 12 d. dėl pozicijos, kurios Europos Sąjungos vardu turi būti laikomasi Europos ekonominės bendrijos, Austrijos Respublikos, Suomijos Respublikos, Islandijos Respublikos, Norvegijos Karalystės, Švedijos Karalystės ir Šveicarijos Konfederacijos Konvencija dėl bendrosios tranzito procedūros įsteigtame jungtiniame komitete, dėl Konvencijos I ir III priedėlių pakeitimų 
	Komisijos sprendimas (ES, EURATOMAS) 2021/625 2021 m. balandžio 14 d. dėl pirminių maklerių tinklo sukūrimo ir tinkamumo kriterijų, taikomų suteikiant sindikuotųjų sandorių, kuriuos vykdo Komisija skolindamasi Sąjungos ir Europos atominės energijos bendrijos vardu, valdymo ir bendro valdymo įgaliojimus, nustatymo 
	PRIEDAS 

	Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/626 2021 m. balandžio 14 d. kuriuo sukuriamas InvestEU portalas ir nustatomos jo techninės specifikacijos 
	PRIEDAS 

	Komisijos įgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/627 2021 m. balandžio 15 d. kuriuo nustatomos Europos kelionių informacijos ir leidimų sistemos (ETIAS) registracijos žurnalų saugojimo ir prieigos prie jų pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2018/1240 taisyklės 

